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Sedime s Miloslavem Topinkou ve Slavii. Koufi své
povéstné dlouhé cigarety, zatimco listuji vzacnym
vydanim jeho Krysiho hnizda, které v roce 1970
ufednim pifikazem poslali do stoupy. Prosim jej o nové

basné pro Host, protoZe v ¢ervenci oslavi sedmdesatku

a my to chceme pfipomenout. ,Vite, je to trochu
sranda; tfetiho se narodil Franz Kafka, ¢tvrtého ja,
patého se slavi pfichod vérozvésti a Sestého upaleni
Jana Husa, ale jeho Sest set let moje oslava letos sotva
prekona!“ sméje se. O tfi stoly dal rokuje ptipravny
vybor mladych prozaikt o tom, jak kone¢né prepsat
pritomnost. Ted je to jesté budoucnost. Pan Topinka
mi pak ukaze, kde byval Kolarav stul. Zaplatime,
zvedneme se od stolu a ptijjdeme do divadla ptes ulici,
kde vyhlasi leto$ni Litery. Hlavni ocenéni ziska roman

o Basnikovi. Po kratké noci jedeme ,dola“ a zacneme

»délat“ téma Plzen. Ted, kdyz piSu editorial, jenz je

vzdy jen visackou na davno hotovém dile, je vSechno
davno za nami. I se Sjezdem spisovatelti koncicim
minutou ticha za Ludvika Vaculika. Koryty medialni
feky to par dni tece ve stylu ,Rest in Peace®. To nejlepsi
(nejen) k tomu odchodu podotkl Vaculikiv syn Ondtej:
»Pro¢ ja pisu? V podvédomi to mam za zptisob, jimz se
autor muze dobrat lasky. Jak vzdycky fikaval tata na
svych besedach: normalni ¢lovék nepise.“ Prvni slasti
takzvané literatury neni psani, ale sam Zivot a jeho
nezadrzitelna a nepfepsatelna ptitomnost. Kdo ¢tes,
rozuméj! Na shledanou v zafi, mili ¢tenari!

Martin Stohr
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kratce

¢tenaromat
Na ¢tenarfe pri
psani nemyslim

To fika mnoho spisovatela.
Dokonce se zda, Ze jde o jakousi
povinnou figuru jejich sebevyzna-
vadské etikety: ,Na ¢tenafe neberu
ohled, [...] pi$u texty hlavné pro
sebe® (Jana Sramkovd). Ohled na
¢tenafe — tot prece nadbihani,
literarni Zivnostnictvi, zpronevéra
vlastnimu spisovatelskému tkolu,
jimZ jsem vyhradné ja-spisovatel
nebo Literatura. Jde o figuru
romanticko-modernistickou. Ale
jsou tu — nastojme — i nazory

z opa¢ného bfehu: ,Jsem pre-
svédcen, ze knihu vytvari ¢tenat,
a pravé diky nému zac¢ina kniha
existovat® (Milorad Pavi¢). Na ¢te-
nate vSak za spisovatele mysli

uZ sam jazyk. Tim se soucasné
nepopira to, co fikaji Sramkovci
nebo pavicovci. Jazyk je médium
o tfech valencich — jedna mifi
na,ja“ druhd na ,co tfeti na ,ty*
Tedy: spisovatel na ¢tenate myslet
nemusi, nebot tak za néj uz ¢ini
jeho prosttedek psani. Idedlni

a zcela disledny zpisob, jak na
¢tenafe nemyslet, je nevstupovat
do jazyka — zkratka nepsat.

polemika
Ad ,Slova na vyvoz*

V dubnovém Hostu publikoval

Jan Némec text ,Slova na vyvoz“.
Pokusil se v ném dat odpovéd na
otazku ,Jak exportujeme ¢eskou
literaturu?*, Téma jisté stoji za
seriozni zpracovani, jenZe to
publikovany text bohuzZel nenabizi.
Autor sleduje téma od pocatku

z vyrazné subjektivniho, pfedem
hotového pohledu: dojmy jsou mu
nad fakta a druhd strana mince pro
néj neexistuje. Respektive fakta
mu zlstavaji v mnoha ptipadech
utajena a o nazor druhé strany
nestoji — fadu téch, kdo se v dané
véci angazuji, prosté ignoruje.
Vznikl jakysi textovy zmetek,
ktery u¢elové navozuje dojem, Ze

s ,exportem Ceské literatury* je
vSechno uplné $patné.

Protoze s emoci, dohady
a povrchnim odsudkem se polemi-
zovat neda, dale jen v konkrétnich
bodech, kde jsou bita evidentni
fakta:

1) Pokud jde o anglicko-

-némeckou ro¢enku Novd ceskd
beletrie, kterou vydava Minister-
stvo kultury od roku 2011, Némec
tvrdi, Ze ,jde o hlavni oficilni
material, jim# Ceska republika pro-
paguje svou literaturu napiiklad na
svétovych kniznich veletrzich“, —
Nejde o hlavni materidl, jde o jeden
material z mnoha: soubézné
s ro¢enkou vysly v poslednich péti
letech pod hlavickou MK sumari-
zujici publikace vénované ¢eskému
komiksu, literatute pro déti
a mladez, dramatu nebo ptekladu
Ceské literatury.

Némec publikaci Novd ¢eskd
beletrie kritizuje jako netucelnou. —
V roce 2012 byla ro¢enka oznacena
na kniznim veletrhu v Londyné
mezi zhruba patnacti dal$imi jako
nejlepsi propagacni titul mimo

anglicky mluvici svét. Britsti
odbornici kladné hodnotili pravé
strukturovani podanych informaci
plus aroven prekladu.

Autor knize rovnéz vycita, ze
padesat zafazenych titul z ro¢ni
produkce je ptili§ a Ze abecedni
fazeni nevyhovuje. Pro srovnani
uvadi katalogy z Polska a Nizozem-
ska. — Autofi podobné konci-
pované leto$ni publikace z Irska
nabizeji alfabeticky fazenych
titult pres Sest desitek, material
z némecky mluvicich zemi pak
predstavuje vic nez ¢tyticet tituld.

2) Pokud jde o Portal ¢eské
literatury, Némec uvadi, Ze nova
verze, ktera méla fungovat od
pocatku kvétna, ,na rozdil od
ro¢enky Ministerstva kultury se
[...] odhodlava k tomu, poskytnout
odpovéd na otazku, co je souc¢asna
Ceska literatura, skrze uzsi vybér
prednostné prezentovanych au-
tord“. — Vybranych autord je pfes
stovku, ¢ili dvakrat vic nez v Nové
Ceské beletrii.

3) Autor vyjadiuje nespoko-
jenost rovnéz s prezentaci ceské
literatury na zahrani¢nich kniznich
veletrzich. Uvadi, Ze loriskd suma
vyc¢lenéna ministerstvem na tuto
prezentaci pry ,dle jinych zdroja“
poklesla na 1,1 milionu korun. —
Zadné ,jiné zdroje“ neexistuji,
relevantni je pouze vyro¢ni zprava
Ministerstva kultury. Podle ni byly
realné vyclenény zhruba ¢tyfi mi-
liony, pfi¢emz v této sumé nejsou
zahrnuty finance spojené s vysi-
lanim pfiblizné ¢tyficeti autord
do zahraniéi ro¢né (kdy MK hradi
dopravu, stravné, kapesné, honorar
a v fadé ptipadi i ubytovani).

Daéle vadi fakt, Ze firma Bent,
ktera vysla letos vitézné z vy-
bérového fizeni, ,na bfeznovém
veletrhu v Lipsku jen recyklovala
loniskou podobu stanku®. — Svét
knihy, s. r. 0., ktery stanek zajis-



toval do roku 2013 (a byl jedinym
subjektem, ktery se do vybérového
fizeni do té doby hlasil), ,recy-
kloval“ stejny model Sest nebo
sedm let.

Némcovi rovnéz ,zustava
nejasné“, pro¢ byla narodni pre-
zentaci na zahranic¢nich veletrzich
povéfena loni na podzim Moravska
zemska knihovna, pfispévkova
organizace Ministerstva kultury,
ktera pry ,,s takovou ¢innosti nema
Zadné vyraznéjsi zkusenosti“. —
Dtivody byly dva: prvni (minister-
sky’l) v Némcové textu naznacuji
v nepfimé citaci, druhy (knihovni)
by jisté rad vysvétlil novy reditel
MZK Tomas Kubicek; v piispévku
k tomu ale, bohuZel, nedostal
misto.

4) Jako problematickou vidi
Némec i podporu prekladu ¢eské
literatury. Uvodem pise, Ze ,loni
v zahranidi vyslo pfes ¢tyficet
tituld soucasné Ceské literatury“. —
Piekladt ceské literatury vychazi
kazdoro¢né odhadem sto osm-
desat, té ,soucasné“je pak zhruba
polovina; komplexni bibliografie
nicméné zatim neexistuje.

V textu je nasledné citovan
Edgar de Bruin, ktery tvrdi, ze

ykomise pfi udileni grant porusuje
pravidlo uvedené na webu MK CR,
Ze prioritu ma literatura z obdobi
po roce 1989“, — Komise zadné pra-
vidlo neporusuje: Ze ma literatura
po roce 1989 ,prioritu®, neznamena,
Ze nemuze byt podpofena litera-
tura z predchazejicich let, zejména
kdyZ maji autoti vyznamna vyrodi,
jako naptiklad letos Hus, loni
Hrabal, v roce 2010 Mécha.

Na dalsi de Bruinovy otazky,
pro¢ jeden nakladatel dotaci
dostane, a jiny nikoli, pro¢ nékdo
dostane dotaci v plné vysi, a jiny
snizenou, by jisté dal kvalifiko-
vanou odpovéd letosni pfedseda
odborné komise Filip Tomas;

v prispévku k tomu ale, bohuzel,
nedostal misto.

Jako dalsi nedostatek vnima
autor skutecnost, Ze program na
podporu prekladu ma uzavérku jed-
nou ro¢né. — Ministerstvo pracuje
s rozpo¢tem vZdy na kalendafni
rok, penize jsou tedy jedny, dvé
uzavérky, jak Némec navrhuje, nic
nezméni.

5) ,Podpora zahrani¢nich bohe-
mistt je dalsi oblasti, nad niz by do
budoucna stalo za to se zamyslet,*
navrhuje Némec zavérem svého
piispévku. — Ministerstvo kultury
organizuje kazdoro¢né takzvany
bohemisticky seminat. Loriského
ro¢niku se t¢astnilo na tficet
bohemisti z celého svéta, a co je
potésuyjici, polovina z nich byli ti
mladi, za¢inajici.

Uvedeny bodovy vycet jisté
nezahrnuje vse. A neni to ani tfeba.
Jedinym konstruktivnim tvrzenim
v Némcové textu je obecny fakt, ze
finan¢ni objem vyhrazeny kom-
plexné na podporu vyvozu Ceské li-
teratury do zahrani¢i by jisté mohl
byt vyssi. Vyssi finance od statu
by ale uvital nejspis kazdy. A pak
je tu jesté ,pointa“ celého textu,
zavérecna citace Davida Zabran-
ského, Némcova kolegy z Asociace
a $éfredaktora nové verze Portalu
Ceské literatury, spravovaného In-
stitutem uméni: vSe centralizovat
jako za starych ¢as, nejlépe pod
hlavickou pravé Institutu uméni.
Ten ma ale s prezentacemi na
mezinarodnich kniznich veletrzich
nulovou zkusenost...

Obraz ,exportu Ceské litera-
tury*, ktery namaloval Jan Némec
v dubnovém Hostu, je nehotovy
a uceloveé poktiveny. Pro¢ tomu tak
je, vi jisté nejlip autor sam.

CEGITONIGTE, oddéleni

literatury a knihoven MK CR

kratce

Radim Kopac ve své
reakci naznacuje,

Ze k napsani ¢lanku ,Slova na
vyvoz“ vedly néjaké temné ¢i
alespor postranni motivy. Ve sku-
tecnosti $lo o béznou redakéni
praci. Objevilo se téma, o ném?z se
v literarnich kuloarech ve zvysené
mife hovoti, takZe jsem se ho jako
redaktor literarniho periodika
rozhodl zpracovat: na zakladé
dostupnych informaci jsem shrnul
stav véci a nechal ho okomen-
tovat relevantnimi mluvéimi.
Jisté, vznikly obraz je kriticky, je
v§ak legra¢ni vinit z toho autora
¢lanku: je to obraz skutec¢nosti, jak
ji vidi ti, s nimiZ jsem o dané véci
mluvil. Jen kratce k jednotlivym
bodtm:

1) Vécné vytky k ro¢ence Novd
Ceskd beletrie jsem shrnul ptimo

v ¢lanku. Kopac¢ na né nereaguje,
zato upozornuje, ze rocenka byla
pfed par lety mezi asi patnacti
jinymi ocenéna na londynském
veletrhu. Vzhledem k ui¢elu
ro¢enky by jejim vétsim uspéchem
bylo, kdyby v angli¢tiné vychazely
preklady ceské beletrie.

2) V materialu, ktery jsem
obdrzel od $éfredaktora Portalu
Davida Zabranského, bylo pred-
nostné prezentovanych autort
kolem deseti.

3) Udaj pochazel z materiélii Ini-
ciativy pro kulturu. Jeho spravnost
se mi nepodafilo ovéfit, proto jsem
uvedl i udaj, ktery poskytlo pfimo
MK asty Radima Kopace.

4) Radim Kopa¢ ma pravdu,

Ze v thrnu vychazi knih pfeloze-
nych z ¢estiny daleko vice, cely
¢lanek se vsak tykal podpory
soucasné Ceské beletrie. Relevantni
¢islo 1ze tedy odvodit ze stranek
agentur Dany Blatné a Edgara

de Bruina. — MK sice pracuje

o
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kratce

s rozpo¢tem na kalendafni rok,
kdyby vsak bylo schopno vyhod-
nocovat granty dvakrat do roka

(a penize naptiklad rozdélilo napul),
cely proces by se zrychlil.

5) Onen bohemisticky seminaf,
ktery MK jednou ro¢né organizuje
(ptesnéji fe¢eno vybira subjekt,
ktery ho organizuje, naposledy to
bylo nakladatelstvi Vétrné mlyny),
je to jediné, co pro zahrani¢ni
bohemisty déla. Kdyz jsem tedy
psal, Ze by stdlo za to zamyslet se
nad jejich podporou, $lo mi pravé
o to, abychom se pfestali tvafit, ze
toto je maximum mozného.

Na zavér své reakce Radim
Kopa¢ mava strasakem centrali-
zace. Ve skutecnosti jde o to, aby se
propagace Ceské literatury profe-
sionalizovala, protoZe standardy
literarniho marketingu, agenturni
¢innosti nebo veletrzni prezentace
jsou uz jinde — ,jako za starych
Casti“ ptisobi propagace ¢eské
literatury dnes.

Jan Némec

vyrodi
Tlustej Rus

V éervnu pred sto deseti lety
se narodil Jiti Voskovec

Co na tom

kdyz kazdy mdme drevni
privilej své vlastni cesty

kolem nékterého svéta

Mezi ndmi: jsou to cesty tak
prekvapivé bludné

a Ize si je nadbéhnout kdesi
v tramovi Spejcharti

a pud prdzdnin

v brzkém jinosstvi

nebot pohled — ja napfiklad

plavec na lodi klenuté
z nucického nachu

o

na lodi kldstera jez brdzdiva
jitra otocnické rosy

jsem vyplul bithvi kam
abych zakotvil kde?

V ndladé Degasova pokoje
popsaného azbukou

Cechovovy prézy

S puntiky Zupanii tety Hedvy...

Tyto verSe napsal muz, kterému

v détstvi kamaradi fikali ,, Tlustej
Rus® Byval tehdy skute¢né kula-
toucky chlapecek a jeho tatinek
Vilém Wachsmann ptisobil fadu let
v Rusku jako kapelnik carskych vo-
jenskych hudeb. Vratil se do Cech
v roce 1905 nedlouho pfed naroze-
nim svého syna, kterému dal jméno
Jifi. Dvé starsi déti se narodily

v Rusku. Rodina po navratu neméla
kde bydlet, a proto se uchylila do
chalupy, kterou si koncem deva-
tenactého stoleti nechal postavit

v Sazavé-Budech malif Sobéslav
Pinkas. To byl dédecek Jitiho. A ten
se pravé v této chalupé 19. ¢ervna
1905 narodil. Po vypuknuti svétové
valky si tatinek nechal zménit
jméno na Vaclav Voskovec. Zfejmé
to udélal z vlastenectvi, ale mozna
také proto, Ze chtél pfed ufady
zatajit svoje angazma v zemi, se
kterou bylo Rakousko-Uhersko ve
valce. Samozifejmé zménil piijmeni
také svému synovi, ale nebylo to
nic platné. C. k. ufady se mély na
pozoru a Jifik nesmél studovat. Sel
se proto ucit truhlafem.

Tato zména jména byla ovSem
velice dulezita i pro mne. KdyZ
jsem totiz ja byl kulatoucky chlape-
¢ek, mél jsem rad komedie a oblibil
jsem si zejména dvé dvojice klaunt.
Byli to Laurel a Hardy a Voskovec
a Werich. Véfte nebo ne, ale ja jsem
si je tenkrat pletl. Nebyl jsem si jist,
kdo stfiha Zivy plot a kdo stéhuje
piano po schodech. Védél jsem,

Ze jedna dvojice mluvi anglicky

foto archiv Host

a druha cesky. Abych poznal, kdo
jsou Ameri¢ani a kdo Cesi, nagel
jsem si jednoduchou pomucku.
Jméno Voskovec mi pfipominalo
slovo ,wvosk® a proto jsem dospél
k zavéru, Ze Voskovec a Werich
musi byt Cesi! Paradoxem je, Ze Jiti
Voskovec prozil podstatnou ¢ast
Zivota v Americe a ziskal americké
obcanstvi. Vlastné se stal America-
nem. To v$ak nebyl zdaleka jediny
paradox v zivoté Jifiho Voskovce.
On sam o sobé tvrdil, Ze je
ynapul Francouz a naptl Moravak®,
Jeho babicka z matéiny strany byla
Francouzka a maminka se ve Fran-
cii narodila. Proto neni divu, Ze
v roce 1921 zacal studovat lyceum
ve francouzském Dijonu. Tam také
okusil, jaké to je byt hercem na
jevisti ve studentském divadle. Uz
béhem studii, ktera ukoncil v roce
1924, navazal kontakt s uméleckou
avantgardou v Praze. Psal moderni
basné a po jistou dobu byl ¢lenem
spolku Devétsil. V roce 2001 vysla
knizka jeho poezie z let 1922 aZ
1951 nazvana Zelva, o niz se nikdo
nezminuje. Pravé z této knihy,
z dlouhé basné nazvané ,,Rukopis
v lahvi“, byl tvodni tryvek evoku-
jici autorovo détstvi. Ve dvacatych



letech se Voskovec nadchl pro

moderni uméni a k tomu se fadil

i film. To je zfejmé napiiklad z na-

sledujiciho aryvku basné nazvané
,Nostalgie“:

Nabodnéme svd srdce
na cipy mohameddnského
ptilmésice
a do Kartdga odjedme
tramvajt.
Harolde Lloyde,
ptij¢ ndm svoje bryle
s nimiz slézds
NA VSEOBECNOU ZADOST
PRODLOUZENO!
Bolton’s Building
SAFETY LAST!
Bez zdvrati chcem’ vidét
se tocit zemékouli.

V letech 1927 a7 1938 napsali
Voskovec s Werichem témér
tficet divadelnich her a ve vSech
spolu také hrali. Natodili ¢tyti
celovecerni filmy a mnoho gramo-
fonovych desek. Béhem emigrace
ve Spojenych statech pravidelné
vystupovali v rozhlasovych pota-
dech vysilanych ¢esky. Po valce se
pokusili navazat na tradici Osvobo-
zeného divadla, ale po iinoru 1948
Jif{ Voskovec definitivné odchazi
z Ceskoslovenska. Uz se nikdy
nevratil, i kdyZ v roce 1968 k tomu
nebylo daleko. Planoval filmovani
s Werichem a mél reZirovat v Cino-
hernim klubu. V§em plantim v$ak
ucinil konec vstup spratelenych
armad. — Inter arma silent musae,
jak tikavali stafi latinici.

0Od padesatych do osmdesatych
let se vefejnost v Ceskoslovensku
o Voskovcovi dovidala pouze
sporadicky. Dnes uz vime, Ze
v Americe pilné hral na Broadwayi
ijinde. Nékolikrat se objevil vedle
velkych hereckych hvézd, napti-
klad v legendarnim Hamletovi
vedle Richarda Burtona. Nato¢il

fadu filmu v ,,Holych vodach®, jak
tikaval Hollywoodu. U nas se v§ak
promital pouze film Dvandct roz-
hnévanych muzii, kde hral po boku
Henryho Fondy. Pokud se v téchto
letech dostal do New Yorku
néjaky ¢esky divadelnik nebo
filmat, obvykle se stavil na kus feci
u Voskovce. Dvefte si tam podaval
naptiklad Forman se Slitrem. Kdyz
emigroval Jan Ttiska, nepomahal
mu v zacatcich s nastudovanim
roli nikdo jiny nez Voskovec.

S mnoha lidmi v Ceskoslovensku
vedl ¢ilou korespondenci. Napsal
stovky, dokonce spi$ tisice

dopist.. Bohuzel vsak jiz nestihl
napsat knihu, kterou slibil Josefu
Skvoreckému pro jeho torontské
nakladatelstvi.

Néco v8ak pfece jen napsat stihl.

Vzpominam si, jak se mi poprvé
dostala do ruky knizka Klobouk

ve krovi. Jesté v dobach studii mi
ji pj¢il kamarad. Okouzlily mé
nejen verSe k pisnim V+W, ale také
Voskovcovy komentate. Brilantni
mix dé&jinnych udalosti a st¥ipki
osobnich zazitkh z détstvi psany

s lehkou ironii a vySperkovany
napaditymi metaforami — to mohl
napsat jediné basnik. Dobry basnik
se pozna i v proze. NeZ jsem knihu
vratil, skoro celou jsem si ji ru¢né
opsal do sesitu. Je vlastné s podi-
vem, Ze u nas vibec mohla vyjit.
Vysvétleni je takové, Ze k tomu
doslo v poloviné Sedesatych let.
Zajimavé je, co o ptipravé knihy
Voskovec napsal Werichovi:

Myslim, Ze to bude slusny; pise
mi to. Zaplat Pambu! Pilaf mi to
téZ chvali, a¢ nesméle naznacuje,
Ze tam bude lidem schéazet néco

o t¢inku ,Velké Rijnové Revoluce®
na nasi generaci. Napi$u mu, Ze
za V. R. R. ndm bylo dvanact

a Rusko bylo btihvi kde od naseho
bramborového gulase v Cechach;
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dale, Ze nepisu historii, tim méné
pak historii generace. Ovsem
napi$u mu vlidné a klidné, ale tobé
pravim, ... ze lhat nebudu a pisu

o vécech, které na nds — skute¢né
mély vliv... o Velké Revoluci
Rijnové kydat nebudu, nebot bratr
Rus ani tvému, ani mému tvar¢imu
duchu neposkytl nicevo.

Kromé Klobouku ve kifovi na mé
silné zaptisobila také gramofonova
deska nazvana Relativné vzato.

Ta vznikla az v sedmdesatych le-
tech, a proto nepfichazelo v uvahu,
7e by tady vysla. Sifila se viak
mezi lidmi jako magnetofonova
nahravka. Diky tomu jsem si mohl
stale dokola poustét napiiklad
vypravéni o Sisyfovi na cesté pro
balvan.

Dnes uz si nemusim Voskov-
cova slova opisovat. Po revoluci
zacala byt jeho tvorba dostupna.
bezpochyby vydani tiisvazkové
Korespondence Voskovce a Wericha.
Je to nejen svédectvi o velikém
celozivotnim pratelstvi navzdory
celosvétovému nepratelstvi, ale je
to také svédectvi o svété rozdéle-
ném Zeleznou oponou. Na zakladé
knizniho vydani vznikla v roce
2010 v brnénském divadle Reduta
v rezii Jana Mikulaska inscenace
Korespondence V+W. A je to hra
velice Gspésna, o Cemz svédéi nejen
fada ocenéni, ktera ziskala, ale
predevsim to, Ze je stale vyprodano.
Pravé jsem se o tom presvédcil na
webovych strankach Divadla Na
zabradli, kde inscenaci uz druhou
sezénu hraji.

Jit{ Voskovec se vzdycky zajimal
o politické déni a nejednou se
k nému kriticky vyjadfil. To je
patrné i ze zavéru basné ,Trium-
falni mars®, kterou napsal, jak sam
uvadi, v srpnu 1950, kolem patého

vyro¢i HiroSimy:
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Pét let 1zi — krvavych frasek

falesnych gotesti —
negramotnych fixlu

zpronevér — habadur —
sprostych dvojsmysli

Lacinych slovnich h¥icek

jako fikat vdlce studend

protoze ndm béhd mrdz
po zddech —

cpdt slovo lid pted slovo
demokracie

protoze rozumét recky je
kddroveé neunosné

Pét let her z Alenciny Rise snii

na svaciné u Stleného kloboucnika
kde Vychod a Zdpad si krdji narody
na severni a jizni fezy jako dort

s vlajkou OSN v kazdé porci — —
Jako pitomi usmrkanci za skolou
Celd ta uhrovatd banda na sancich
Uz pét let huldkdme do vétru

Hanba ndam vsem
a dobie nam tak
Motouz nam prask
a ulit drak

Jifi Voskovec byl asi o ptl roku
mladsi nez jeho ptitel Jan Werich.
Je symbolické, Ze Voskovclv Zivot
se uzavrel ptiblizné ptl roku po
Werichovi, 4. ¢ervence 1981.

Petr Sotnar

vystava
Sen o svobodé

Vystava o Hostu do domu

Na konci listopadu roku 2014
oteviel Pamatnik pisemnictvi na
Moraveé vystavu s nazvem Host do
domu — Sen o svobodé. Pfipomnél
tak Sedesaté vyrodi vzniku lite-
rarniho ¢asopisu, ktery vychazel

v Brné v letech 1954—1970 a je stale

o

nepokfivenym zrcadlem kulturnich
Sedesatych let. Instituce, ktera sidli
v aredlu benediktinského klastera
v Rajhradg, slavi letos desetileté
vyro¢i svého vzniku. Pravidelné
zprostfedkovava verejnosti
kulturni bohatstvi Moravy, a to
formou vystav, literarnich besed,
autorskych ¢teni a dalsich akci.
Béhem desetileté existence Pamat-
niku mohli navs$tévnici nahlédnout
do zivota i dila Frantiska Halase,
Petra Bezruce, Bohumila Hrabala,
Véry Sladkové, Vitézslava Nezvala,
Ludvika Kundery, Viléma a Aloise
Mrstika a dal$ich. Ani pfelom
loniského a letosniho roku nebyl
vyjimkou.

Vystava predstavila predev§im
bohatou historii ¢asopisu, véetné
jeho zasadnich vyvojovych etap.
Od druhé poloviny padesatych let
se pod vedenim Bohumira Macaka
datilo v redakci soustfedit ryzi
literarni osobnosti, jakymi byli
Jaromir Tomecek nebo Ludvik
Kundera, ktery zel v redakci
setrval pouhy rok. Na konci pade-
satych let do redakce pftisli Oldtich
Mikulasek, Milan Uhde a Oleg
Sus, v roce 1961 pak Jan Trefulka.

Plvodné fadovy svazovy titul
postupné vyrostl ve vyhledavanou
nazorovou platformu ptekracujici
literarni obzory. Zasadni posun
pfinesl rok 1963, kdy se $éfredak-
torem stal Jan Skacel. Casopis

se proménil v tribunu pfednich
literarnich kritikd, basnika a spi-
sovatell své doby. Vznikly osobité
rubriky, typografie ¢asopisu se
zjednodusila a osvézila, prostor
dostalo vytvarné uméni (Jan
Steklik, Karel Nepras). Obsahla
vystava zmapovala i posledni
etapu Hosta do domu po srpnové
okupaci, v niz se $éfredaktor Jan
Trefulka pokusil pfeménit uspésny
mési¢nik ve ¢trnactidenik a sou-
Casné zachovat jeho tvat. V. dubnu
roku 1970 bylo vydavani ¢asopisu
afedné zastaveno.

Pamatnik pisemnictvi na
Moravé usporadal k vystavé
nékolik doprovodnych akci. Jiz
standardnim doplitkem byvaji
komentované prohlidky urcené
zejména $kolnim kolektivim. Pro
siroké publikum bylo uspofadano
sympozium, konané v rajhrad-
ském klastete dne 20. kvétna 2015.
Bylo zahajeno odbornym piispév-



kem Barbory Svobodové, ktera

se vénovala tématu takzvané
kohoutovské aféry na strankach
Hosta do domu. Ptispévek Mar-
tina Stohra o proménach ¢asopisu
Host po roce 1989 a o roli autora
jako profesionalniho redaktora se
nejvlastnéji dotykal samotného
tématu sympozia, které znélo
Literat versus redaktor. To bylo
také vychodiskem bravurni dis-
kuse redaktort a ¢lent redakéni
rady Hosta do domu — Ivana
Kfize, Milana Uhdeho a Pavla
Svandy.

Vystava byla v Rajhradé ote-
viena od konce listopadu 2014 do
poloviny ¢ervna 2015. Pokud jste ji
nestihli navstivit, nezoufejte. U pti-
lezitosti vystavy byl vydan katalog,
ktery je v Pamatniku stale k mani.
Pfipomenuti, srovnani a odkazy,
které zaznély na sympoziu, budou
zatazeny do praveé ptipravovaného
Sborniku Muzea Brnénska, ktery
ponese vroceni 2015. A kone¢né
jsou ptipadnym badateltm k dis-
pozici veskeré materidly z vystavy
v elektronické podobé. O literar-
nich vystavach a akcich Pamatniku
pisemnictvi informuji webové
stranky www.muzeumbrnenska.
cz nebo Facebook Klubu pratel
Pamatniku pisemnictvi.

Petra Pichlova

ateliér
Vetenglova
posmrtna meésta

Lubos Vetengl (nar. 1988) je mlady
kreslit, malit a grafik, ktery se
zabyva predev$im tématem smrti
a pohtbivani. Jeho hibitovy jsou
posmrtnymi mésty. Ta jsou plna
svétla, meditace a ticha, které
k témto misttim patti. Zaroven
zde mliizeme vnimat pocity Seré
samoty, ale i velkého nadhledu.
Je zde uzka souvislost se svétem
nas zivych. At uz urbanistickym
feSenim samotnych hibitovi,
podobnosti s délenim spole¢nosti
podle viry a tfidniho postaveni
nebo déjem odehravajicim se na
hibitové. Obrazy maji pfevazné
¢ernobilou $kalu, ktera skvéle
doplriyje tichou atmosféru téchto
mist. Lubo$ Vetengl je fascinovan
opusténou krajinou, architekturou
a geometrii. Zpracovava je formou
experimentalni kresby, malba a gra-
fiky, uplatniuje predevsim cerno-
bilou nebo monochromni skalu.
Sam se povazuje za tvirce
zanru, ktery nazyva ,makabrismus*.
Rika: ,Jeho cilem je malba motivi,
jako jsou Zivot, smrt, krajina, ar-
chitektura, sou¢asnost a mytologie.
Ddraz je kladen na nevyhnutelnost
smrti, ktera je soucasti Zivota.
Vychazi z realismu a dekadence,
se kterymi ma mnoho spole¢nych

kratce

znakd. Tyto podobné znaky
s realismem jsou: pravdivé a vérné
zachyceni skute¢nosti, pfesné
a vSestranné studium spolecen-
ského Zivota, nitra ¢lovéka, zobra-
zeni kazdodenniho Zivota, demo-
kratizace ve vybéru postav — vybér
z celého spolecenského spektra,
vysoce postaveni i chudi. Pojem
je odvozen z kritiky mych obrazd,
které byly roku 2014 vystaveny na
vystavé Diplomanti AVU v Praze.
Poprvé jej (v hanlivém smyslu)
pouzil Radek Wohlmuth v kritice
mé vystavy: ,Makabrézni zanrovky
Lubose Vetengla, pachané ziejmé
pod vlivem Otto M. Urbana, by
vypadaly naivné i jako kérka nebo
airbrush na nadrzi motorky.“
Lubos$ Vetengl v roce 2014
absolvoval studium na Akademii
vytvarnych umeéni v Praze v ate-
liéru prof. ak. mal. Jifiho Lin-
dovského (obor grafika a kresba).
Vystavuje od roku 2005, v Ceské
republice i v zahrani¢i. Pravidelné
se zGcCastnyje soutéze Grafika
roku v Clam-Gallasové palaci
v Praze a Mezinarodniho bienale
kresby Plzen. Vytvarnik se narodil
v Rokycanech a Zije v Dolni Bélé,
takze k tématu Cervnového Hosta
vyborné priléha. S jeho praci se
muZete seznamit také na autor-
ském webu www.vetengl.cz.
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[.istove
do nebe

pro Jana Balabana

Dvacatého tretiho dubna je Svétovy
den knihy. V roce 1616 v tento den
umfel William Shakespeare a ve
stejny den mél pohfeb Miguel
Cervantes. Dvacatého tietiho dubna
pred péti lety zemrel vynikajici
Cesky spisovatel Jan Balaban.

V predvecer tohoto vyroci jsem
usporadal v ostravském klubu Les
akci, ktera byla Honzovi vénovana.
Jeji soucasti bylo ¢teni kolazové
zpravy — ta vznikla za prispéni
nékterych lidi, o nichz vim, ze byli

s Honzou v blizkém vztahu nebo si
jeho dila velmi vazili. Oslovil jsem je
s prosbou, zda by kazdy napsal sviij
vzkaz TAM, a protoze mezi TADY

a TAM je omezeny kredit, limitoval
jsem rozsah textu na zhruba tfi

sta znakt. Pral jsem si, aby to byla
kraticka zprava pro toho, kdo odesel
z tohoto svéta; zprava o tom, co

o

se tady za téch poslednich pét let
zménilo, ¢i naopak ztistalo stejné,

at uz se to tyka soukromého Zivota,
stavu mésta, spolecnosti, statu,
kontinentu ¢i ¢ehokoli jiného. Nékteri
zadani dodrzeli, nékteri napsali

spiSe osobni pozdrav, vyznani nebo
jinou zpravu. Kazdopadné vznikl
zvlastni soubor listd do nebe®, ktery
mi bylo lito po skonceni vecera jen
tak odlozit do archivu. Prozrazoval
mnohé o Honzové silném vlivu a také
o vidéni soucasné reality u samotnych
autort textd. Nabizim jej tedy
¢tenaram Hosta — predevsim jako
pripomenuti odchodu Jana Balabana
ze svéta, 0 némz sam umél psat

s neobycejnou, vaznou opravdovosti
a narokem na nadéji, ktera se

zdviha az ze dna lidského trapeni.



Jan Stolba

V pustinach taji dalsi ledovce, rachot v$ak nikdo neusly-
$i. Sestfelen boeing plny fingovanych mrtvych. Vybijime
si vztek a malost do obrazovek, za opevnénymi dvermi
domovii. Cesi se pofad nemaji radi, standard. S jistotou
se da Fict jen, ze proudy aut na dalnicich svéta se ani na
vtefinu nezastavily.

JS je basnik a literarni kritik.

Lubomir Feldek

Spravy byvaju dve. Dobra a zla.

Zla: Objavilo sa nové strasidlo — Americania. Zdan-
livo maju strasidla alohu budit strach. Strasidlo Ame-
ricania, hoci ho vymysleli na Vychode, ma tlohu budit
strach na Zapade.

Dobra: V skuto¢nosti je tlohou strasidiel budit odva-
hu. NielenZe sa toho strasidla nikto nenalakal, ale Cesi —
dokonca aj taki, ¢o by inak sedeli doma — vysli do ulic
a americké strasidlo s nadSenim uvitali.

Povzbudilo to aj blizky (slovensky) vychod.

LF je basnik.

Viktor Karlik

Mily Jane B,

naposledy jsem Té vidél v Praze z tramvaje na nameés-
ti Kinskych, lidové ,U tanku® Byval tam kdysi tank na
kamenném soklu. Dnes je tam nehezka fontana. Za téch
pét let zacalo byt zase mozné, ze by néjaky takovy rusky
tank mohl pfijet. Také slovo kolaborant nabyva znovu
na aktualnosti. Véfim, Ze bys obdobna soucasna témata
nenechaval bez pov§imnuti, ani je nebagatelizoval, tak
jako drtiva vétsina Tvych literarnich kolega. Viktor
VK je basnik.

Petra Sasinova

V jednom ze svych deniki psal Honza coby gymnazista:
yDoufam, Ze se citis 1épe, ted, kdyz slunce sviti na tvij hrob.
Modry vitr uz fouka do tvych vlasii. Tahne té nahoru. Le-
ti§ dal a dal v pefi modrého vétru. Z Sedi vykvéta laska.“
Ve snu se mi zjevil naposledy v bilém obleku, s bilou
kosili i kravatou. Objednal si dvojity drink, nevim ¢eho.
Doufam, ze se citi lépe.
PS je redaktorka a vdova po Janu Balabanovi.
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Pavel Zajicek

Mily Honzo!

Cas se nachyluje. Pfichazi a mizi! Pét let. Co to je pét
let? Zidle... Honzo! Ty pofad mluvis. A dychas! Slunce
sviti! Jsi! Pfitomen! Zasnézena OSTRAVA sluncem... Se-
dim v Praze... Kvéty magnolii. Viiné. Cau!

PZ je hudebnik a basnik.

Jan Malura

Porad je v ¢lovéku kus dobytka, ale jeho rovnici ztstava
pamét + nadéje. Mozna i proto ted vychazi sebrané spisy
nehodného knéze Jakuba Demla. V Ostravé se tisknou
elektrizujici basné (Protimluv) a v Brné dokonce basné
o Ostravé (Briketa). Poiad se v tomto pracovnim tabofe
najdou ti, ktefi umi naslouchat, protestovat a modlit se.
Jesté mame kam naklonit sva srdce!

JM je literarni védec a pedagog.

Jindtich Streit

Mily Honzo,

jsme Ti o pét let bliZe, a proto se snazime nebrat véci
tak vazné, ale o to vice se snazime pracovat. Nezapo-
mnéli jsme na Tebe, a jak to jen jde, tak si Té ptipomina-
me, a i proto jsi tady stale s nami. Co by se mohlo za tak
kratkou dobu zménit? Nic podstatného. Zivot je vécny.
Jindra ze Sovince
J§ je fotograf.

Mirek Balastik

Nestalo se nic tak podstatného, co by si zaslouzilo do-
pis do zahrobi. Tedy: zménila se vaha a dileZitost, které
vécem piikladam. Zd4 se mi ted, Ze nejspis az s tvym
odchodem definitivné skoncily devadesatky, Ze zmizel
vSechen ten udiv ze svéta, ktery jsme objevovali a oby-
dlovali, Ze ted uz jen koukame pfes sklo. A min se pije
a min se mluvi.

MB je Séfredaktor casopisu Host.

Pavel Hruska

Loni v listopadu kratky vylet za Ostravu. Studeny den,
silny vitr, jenz po nebi hnal houfy drobnych mrak:

o
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délalo to dojem, jako by kdesi vysoko nad lidskymi hla-
vami nepfestajné hordy davnych barbari spéchaly na
rychlych konich dobyvat od vychodu nova tizemi.

Kdyz jsem posléze vylezl na jeden z nevelikych, ¢as-
tec¢né odlesnénych kopcti za méstem a rozhlédl se, uvidél
jsem vypinat se v dali v ¢irém a vyfoukaném vzduchu
temny kruh beskydskych hor. Vypadal jako fata morga-
na. Na mysl mi pfisly ver$e poutniho Zalmu, které mam
davno rad: ,Pozvedam o¢i svych k horam, odkudz by mi
pfisla pomoc. Pomoc ma jest od Hospodina...“ Stejna slo-
va stoji i v zahlavi parte Jana Balabana.

A taky jsem si na tom kopci vybavil i fakt, ktery jsem
pred lety Cetl v jakési akademické piirucce: Ze ptijmeni
Balaban je tatarského ptivodu. A Ze v la§ském natedi ten
vyraz znamena ,tézky a tmavy mrak*.

PH je literarni historik.

Vit Sliva

VECI
Jan Balaban

Credo, quia absurdum.
(Tertullianus)

»Veéci neprestanou existovat
jenom proto,
Ze vypadaji jako nemozné.“

Véji, vypravéji... Epikova

latko, hmoto,
duch té zhavi, jako léto Zhne!

VS je basnik.

Katarina Szanyi

Jan Balaban se proménil v krasny pocit, ze tu byl.
KS je malitka.

Stanka Chrobakova-Repar

Mily Honza, ani nevie$, ¢omu vSetkému si sa tispes$ne
vyhol. Arabska jar sa zmenila na 3. svetovt vojnu, poc-
vam v slovinskej televizii, akurat Ze ju tak (zatial) nikto
nechce pomenovat — podotykam, nikto v perverzne ego-
strednom zapadnom civiliza¢nom okruhu: este aj sveto-

o

va musi byt eur6pska. Na druhej strane, ,apadok mravov*
(Sibylino proroctvo?) mozno povazovat aj za znamenie
slubne sa rozvijajaceho Zivota. Pritakdvam tvrdeniu, Ze
moralne zdkony nikdy nemoézu byt obsahové, pretoZe by
sa tak nevyhnutne zanedbala komplexnost sveta. A pre-
toze ,nikdy nebudeme moct zostavit zoznam prikazov,
ktory by svetu, v ktorom Zijeme, postacoval, musime
posobit tak, aby nasa vola platila ako maxima obecného
konania — povedala slovinska filozofka Alenka Zupancic¢
vo verejnej diskusii o pravde, 17i, ideol6gii a moralke pred
vypredanym hladiskom slovinskej dramy. Zda sa mi, ze
si to vedel a Ze si svoje kroky aj posobenie inych citlivo
zvazoval podla tejto kreativnej preambuly. Tak vidis, to
podstatné sa nakoniec predsa len nemeni... menia sa iba
nase individudlne maximy.

SCh-R je literatka.

Yvetta Ellerova

Tenkrat pfisla An a fekla: ,Mami, umfel Honza Balaban.”
»To nemél délat!“ kiikla jsem. Poté ke mné dvakrat pfisel.
Poprvé pred pohtbem, fekl jen: ,Spoj se s hosty a zaloz
vydavatelstvi.“ Rekla jsem to na pohibu jen Host{im. Po-
druhé v tézkych dnech, kdy chtéla jsem znat pravdu. Stal
u Petrovy postele a fekl: ,Yvetto, kdybys poznala celou
Pravdu, zabila by té.“ Nestalo se z toho nic.

YE je terapeutka a zpévacka.

Jonas Hajek

Mily Honzo,

zacali jsme fesit cirkevni restituce. TéSime se na valku,
to slovo zni prosté baje¢né. Chlebem nas krmi estébak
a bonmoty prezident; bonmoty tiskne estébak. Porad se
pisi dobré knihy. Bojime se, Ze nebudeme duleziti. Jaky
je toho vseho smysl? Jonas
JH je basnik.

Ivan Motyl

Kurva drat, Mira potad se $almaji a Chobot na pasu v No-
$ovicich, ale tfeba Vaclava Kahudu jsem naposledy vidél
v roce 2002, takze se nebudu divit, kdyz té zitra v jede-
néct potkdm tady v Praze v pivnici U Rotundy. (sms, 22. 4.
v letohradku Hvézda)

IM je basnik a novinar.



Marian Palla

rad bych vnimal ¢as
ale nemam na to...
a tak Ziju jen tak

nozem zacal jsem hazet
a na zobcovou flétnu hrat

u nozu dosahl jsem ¢istého mamuta

coz obnasi hodit nejen ¢istého kralika — 4 noze
s jednou otoc¢kou

ale i ¢istého medvéda — 4 noZe se dvéma otockami

zebru — 2 noZe z pozice kralika a dva noZe z pozice
medvéda — sttidavé

a nakonec 4 spodary z pozice kralika, viz 7 state¢nych,
do drevéného parezu.

pfi hrani na zobcovou flétnu dospél jsem k Héandlo-

vym sonatam, objevil na klavesnici pfehlasované
»a“ a vycistil padu.

S pozdravem Palla

MP je vytvarnik a literat.

Ivo Kaleta

DrZ mista u stolu, jsme na cesté. [vo$

IK je grafik.

Irena Douskova

Honzo,

pripada mi zbytec¢né psat ti, co se tu zménilo a co ne.

Urdité to vi§ sam, pravdépodobné lip a na rozdil od nas
ve v8i uplnosti. Tak snad jen, Ze mi potad jesté schazi
moznost pokra¢ovat v nacatych rozhovorech, Ze na tebe
myslim velmi ¢asto a Ze zdravim. Ale to vi§ samoziejmé
taky. Irena

ID je prozaicka.

FrantiSek Hruska

Mily Honzo, nic se nezménilo. Snazime se ti nezavidét.
FH je rocker a gymnazista.

ohlédnuti

Jakub Chrobak

Mily Honzo,

s blbstvim moc nevyhravame, spi§ naopak, rozsalasi-
lo se tu tak mocné, Ze uz ma své ceny, celebrity, vytvari
normy. Rvat se s nim jde ztuha. Snazim se, ¢asto pro-
hravam, furt chniapu rukama po bozim lané, ale jen ho
tusim. Prazdniny travim vétsinou v chlastu, ale jit neni
kam. Trvavam. Chybis. Kuba
JCh je basnik.

Monika Horsakova

Sok ztrata sblizeni

smutek

kontusovka

veseli

chybi$ nam tu

priteli

jsme ve svété

ztraceni

MH je redaktorka a pedagozka.

Terezie Pokorna

Pokud k Janu Balabanovi pfichazeji zpravy z tohoto ve-
Cera, musi i sam nejlip védét, co se od jeho smrti na svété
zménilo, a jestli o néfem z toho nevi, ma to asi dvod,
ktery si nedovoluji podceiiovat. Snad tedy jen dvé zjisté-
ni, potvrzena mné silné pravé v poslednich letech: Nezda
se byt pravdou, Ze kazdy ¢lovék je nahraditelny, pravé
naopak. Ti, ktefi odesli a citelné chybéji, oviem nam, co
tu jesté jsme, také zptisobuji, Ze se tam, nebo na potom,
zkratka za nimi maZzeme tésit.

TP je Séfredaktorka Revolver Revue.
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za clovéka,

ktery se

podepisuje

basnik?

Rozhovor s EEENE:IedldI0] 0 mésicnich krajinach, versujicim
manazerovi a intelektualech uklizenych v Suplicich

Adam Borzi¢ je basnik. Zaroven je
ale takovou tou figurou, ktera je
vlastné vzdycky u vSeho. Byl tfetinou
skupiny Fantasia, pak bojovnikem
Za angazovanou poezii, nominantem
na Magnesii Literu za sbirku Pocasi
v Evropé. A také je séfredaktorem
Tvaru a noveé i spoluzakladatelem
Asociace spisovatelil. A pochopitelné
nemitize chybét na zadném

z pofidernich seznam.

Zatimco nékdo se, chudak, jmenuje tieba Jifi Kolar

a vSude pak vysvétluje, jestli s ,tim" Kolafem

nema nahodou néco spolecného, tak Borzice znam

jen jednoho. Kde jsi ke svému jménu pfisel?

Moje maminka mé takovou napinavou biografii vedou-
ci ze severu na jih. Je Ceska a jeji prvni manzel byl Fin.
KdyZ se s nim rozvedla, tak se vratila do Prahy, kde si
jednou v automatu Koruna zapomnéla kabelku. A muj
budouci chorvatsky otec si toho v§iml a bézZel za ni s tou
kabelkou. Tak jsem se tady vzal. Narodil jsem se v Cesko-
slovensku, ale do sedmi let jsem vyristal kousek od Spli-
tu v Dalmacii.

Mas néjaké prazazitky z jihu? Vyrostl jsi na slunicku?

Vyrostl jsem na sluni¢ku. Bydleli jsme asi patnact kilo-
metrt od Splitu, v takové vilce v horach, s vyhledem na
mofe. Dodnes mam z taméjsiho pobytu silné vzpominky

o
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a riizné vidiny. VSechno mi to pfipadalo jakoby krvavé
nebo né¢im ostré, jsou tam samé Sutry, takova vyprahla
krajina. A kdyz se pieklopis ptes hory, dostanes se do dal-
matského vnitrozemi a to, kdyzZ se vecer snese soumrak,
vypada jako rizova mési¢ni krajina. V§ude jsou tam jes-
térky, ale pamatuji se i na hady. Mam takové zablesky
paméti, tieba jak se na igelitovych ubrusech porcuji me-
louny nebo si vybavuji svistici hadice nad zdhonem rajcat.

A potom ta Seda, socialisticky usmudlana,
stfedoevropsky laxni Praha?

Ten prechod byl strasny. Bylo mi Sest a pil a mama se
tehdy rozhodla, Ze se vrati domd. Bylo to v roce osm-
desat pét a jeSté si pamatuji, Ze jednim z mych prv-
nich silnych zazitkd bylo, Ze jsme v prvni tfidé drzeli
smutek za Cernénka. Jugoslavsky komunismus byl li-
beralni, na vSechno sice padal Titav stin, ale nikdo to
zase tak moc nefesil a vSechno Zilo v takovém barvi-
tém, komunisticko-kapitalistickém duchu. Jako malin-
ky jsem byl ve vesnicce, kde jsme Zili, takovy ,Narcisek®,
hvézdicka, a neustale jsem tam s détmi délal né&jaké di-
vadlo, maloval a vymyslel pohadky. Ale prvni ¢tyfi roky
tady se projevily na zméné mého temperamentu, stal
se ze mé stra$ny introvert. Tak do ¢trnacti jsem skoro
nemluvil. Tfeba tady jsem musel byt do sedmi doma,
kdezto v Chorvatsku se Zilo komunitné a mama se o mé
nemusela bat.

Zkratka kdyby se mél maly Borzi¢ zatoulat,

tak ho nékdo ze sousedti zahnal zpatky

a bylo to. JenzZe v Praze by bloumajici décko

nikoho nezajimalo. Az mozna devianta.

Piesné tak. Takze ty prvni roky v Ceskoslovensku byly
nepiijemné, ale doznivani normalizace par let pred lis-
topadem jsem vycitil, i kdyZ jsem to samoziejmé ne-
umél pojmenovat. Néco jsem asi odtusil z politickych
te¢i doma. VSechno mi ale tenkrat pfipadalo za clonou,
Sedivé, zvlastnim zptisobem chmurné.

V kolika letech té potkala revoluce?

Bylo mi jedenact. A proZival jsem to docela barvité, pres-
toze jsem byl v té dobé nemocny, takze jsem s rodi¢i ne-
mohl chodit na demonstrace, coz mé mrzelo. Ale koukal
jsem na ty pfenosy a dokonce si pamatuji, Ze jsem sle-
doval néjakou schiizi komunistické strany, kde se tu no-
vou situaci snazili fesit. Myslim, Ze tam uz mé néjakym
zpusobem zacala zajimat politika. Ja jsem nikdy nebyl
nemocny, ale zrovna kdyZ probihala revoluce, tak ano.
A pamatuji se, jak jsem potad pil ¢aj, jedl buchty a kou-
kal na televizi.

o

Jinosstvi ve versi a vzdoru

Potom pfislo taky to, Ze jsi musel

premyslet o néjaké skole.

Devaty ro¢nik byl skvély, protoZe jsem se pfesunul na ji-
nou $kolu a méli jsme takovou osvicenou feditelku. Ona
dutsledné aplikovala demokracii, takZe jsme o vSem hla-
sovali, tfeba Ze budeme do $koly dochazet aZ na deva-
tou. Devadesatky tepaly v takovém idealistickém duchu.
Délal jsem tehdy $kolni ¢asopis a také mé uz tenkrat
zacala bavit filozofie. Na rozdil od chemie, kterou nas ta
osvicena feditelka ucila. Na jejich hodinach jsem si Cetl
poprvé Nietzscheho. Pristihla mé, zeptala se, co ¢tu, a po-
tom fekla: ,Dobfe, tak si ¢ti.“ Potom jsem $el na prosecky
gympl, ale tam jsem moc dlouho nevydrzel, protoze jsem
pak mél obdobi, kdy jsem hodné z téch skol utikal a stfi-
dal je. Stfedoskolské vzdélani jsem si dodélal az nékdy
ve dvaadvaceti letech.

Takze jsi mél trochu problém s autoritami?
Velky (smich).

A k tomu vSemu jsi uz psal basnicky, Ze ano?

Zacal jsem je psat, kdyz mi bylo asi Sestnact. Jeli jsme
v prvaku do Anglie na takovy ten porevolu¢ni vylet. Kdy?z
jsme pluli trajektem pres Atlantik, strhla se velka boute
a ja jsem zacal psat, strasné pateticky, basen ve stylu:
yhrot pronikl mé srdce a v§ude sama krev, protoze, co se
pamatuji, Cetl jsem tenkrat néjaké dekadenty.

Ty porevoluéni roky byly poznamenané i vydavatelskou
explozi dosud nedostupné ceské literatury. Kam v té
literarni smrsti smérovaly tvé ctenarské kroky?

Tehdy prisla také obrovska vlna americké literatury, ame-
ricka poezie jako Ezra Pound, Allen Ginsberg, samoztej-
mé Jack Kerouac a viibec cela beatnicka generace — ty-
hle autory jsem asi objevoval nejintenzivnéji.

Co bylo jesté tvou inicia¢ni ¢etbou?

Z americké literatury to byl jesté Henry Miller. Ta jeho
$tavnata lidskost ke mné mluvi potad. No a pak byl pro
mé podstatny Hesseho roman Demian, jenz tak trochu
souvisel se zminénym Nietzschem, ktery byl asi hlavni
inicia¢ni ¢etbou téch let. No a samoziejmé Rusové — Tur-
genév a Dostojevskij, z basnikii Pasternak a Achmatovo-
va. Taky Francouzi: Rimbaud, Apollinaire, Genet, Camus.
Z Ceské literatury hlavné poezie, pfedevsim ta meziva-
le¢na a z pozdéjsich basnikt Divi§ a Kral. Z ¢eské prozy
Kundera, kterého miluju dodnes, byt obyvame duchovné
i naturelem uplné jiné vesmiry. Musim poznamenat, Ze



v$echny mé tehdejsi objevy, a Ze jich bylo, jsem absolvo-
val s Petrem Rehakem. Bez jeho hloubky a vnitini krasy
bych se nestal basnikem. Byli jsme si tehdy vic nez blizci
aliteratura, pfedevs$im poezie, byla soucasti naseho vzta-
hu. Byly to neuvéfitelné roky.

Takze jsi poeticky prolajdal ,nactileté”

obdobi a co bylo dal?

Kolem dvaceti jsem prodélal obrovskou dusevni krizi, je-
jimz vysledkem byl navrat ke kiestanstvi. Jsem pokitény
a vychovany jako katolik, ale v dobé puberty jsem se viici
katolictvi strasné boufil a nesnasel jsem ho.

A v rodiné jste byli praktikujici katolici?

Bylo to rozdélené tak, Ze tata byl praktikujici a mama
byla spise takova liberalni katolicka. NaboZenstvi zas tak
moc neprozivala a jeji oblibena véta byla: ,Stejné jsou
to vSechno jenom symboly.“ Dnes, po teologickych stu-
diich, se mi ten jeji pfistup vlastné docela libi. Ale v dobé
puberty jsem kiestanstvi nesnasel a pravé pod vlivem
Nietzscheho jsem se mu stra$né vzpiral. Potom jsem se
stal hledac¢em, coz samozi'ejmé zase patfilo k tém devade-
satkam, kdy vypukl boom vychodoasijskych naboZenstvi,
meditace, buddhismu a hinduismu. A potom jsem zhlédl
krasny dokument, kde vystupoval pater Reinsberg, ktery
meé kitil a oddaval mamu s tatou, takZe jsem s nim byl
propojeny. Byl to dokument, ktery se jmenoval Humor
v evangeliich a byl nadherny. Dychala z néj JeZi$ova lid-
skost, ktera mé zasahla. Potom jsem se rozhodl, Ze pt-
jdu studovat teologii. Ale protoZe jsem tusil, Ze bych na
katolické teologické fakulté nevydrzel, tak jsem si zvolil
evangelickou. Bylo to ale zase sloZité, po dvou letech jsem
utekl a dostudoval na jiném oboru. S témi Skolami jsem
mél vzdycky velké potize.

Mohl jsi byt také jesté mladym zapalenym
neoliberalem. To té nelakalo?

Jajsem samoziejmé v prehistorii byl i neoliberalem. Mél
jsem moc rad Bélohradského, ktery byl tehdy guru pra-
vice.

Tak spolu vlastné obkruzujete

podobnou nazorovou kfivku?

V nécem spolu opravdu krac¢ime. Od neoliberalismu k le-
vici. Ale ptiklon k hnuti ANO s nim rozhodné nesdilim.
I kdyz v soucasnosti uz také nejsem politicky tak radi-
kalni, jak jsem byval, v néem se shodnu i s politickym
sttedem. V devadesatkach jsem ho mél rad, pfitom to byl
hlavni ideolog ODS, a zboz1ioval jsem jeho knizku Kapi-
talismus a obcanské ctnosti. Hlasal jsem neoliberalismus

osobnost

a vypadalo to komicky: ptijel jsem tfeba do Chorvatska,
sedél v nasem rodinném domé s mamou, kterd vzdyc-
ky musela poslouchat moje rozumy, a fikal: ,Podivej se
na to, to je hrozny, oni viibec nechapou to trzni hospo-
darstvi“ Byl jsem zkratka neoliberal a myslim, Ze se to
zlomilo aZ s konverzi ke kfestanstvi, které mé v prvni
fazi trochu depolitizovalo a potom ve mné probudilo
socialni citéni.

Mohl bys byt evangelicky farair?

Mohl, ale nechtél. Evangelikem jsem se nikdy nestal. Ten
obor, ktery jsem nakonec dodélal, byl ekumenicka teo-
logie, kde se studovaly vSechny teologie kfestanskych
tradic. Za studii jsem opravdu pfemyslel o tom, Ze bych
se vénoval teologii akademicky, lakala mé systematicka
teologie. Kdyz to ale feknu s mym milovanym mystikem
a basnikem Ramim: Byl jsem védec a stal jsem se basni-
kem®, protoZe jsem pochopil, Ze moje basnicka energie
narazi na akademicky vesmir a Ze akademicka ptida mi
neni bytostné vlastni.

Tak ona i tva stfedoskolska kariéra to trochu napovida.
No pravé. To neni Gplné idealni ani pro akademickou
drdhu a uz vibec ne v kontextu néjakych cirkvi, navic
dnes se ve vztahu k cirkvim citim spi$ za jejich hranicemi.

A jak ses dostal k psychoterapii?

Nihodou. Kamaradil jsem se s Blankou Kolinovou, coz
byla docela vyznamna psychoterapeutka. Uz zemfela, ale
byla dost podstatnym ¢lovékem v mém Zivoté. Blanka si
mé vlastné vybrala, v§imla si néjakych mych schopnosti.

Soustfedéné pozorovala mladez, az najednou

vykf¥ikla: ,Ty! Ty, pojd' se mnou!”

V podstaté ano a vrhla mé do takového zvlastniho pro-
jektu dramaterapie pro déti v kojeneckém ustavu. To
byla docela zajimava $kola, protoze jsem vidél mimin-
ka v depresi, tyranou hol¢icku, ktera zacala kticet, kdyz
jsem vstoupil do mistnosti, protoze méla jakési $ilené
zazitky s otcem, ktery ji tyral. S ni se mi potom podafilo
navazat komunikaci, takZe to byl takovy moc hezky mo-
ment. Blanka mé potom vzala na dramaterapeuticky vy-
cvik. Bylo to skute¢né dramatické, protoze v poslednim
roce toho vycviku Blanka zemfela. J4 jsem se o ni staral,
protoZe jsem byl jeji oblibeny student a kamarad. Umi-
rala na rakovinu a pro mé to byla jedna z nejhrozivéjsich
zivotnich zkuSenosti. Vidél jsem pad clovéka, kterého
jsem hluboce obdivoval. Myslim pad ve smyslu rostou-
ctho uvédoméni si toho, Ze léc¢eni zanedbala, myslela si,
Ze se bude doma lécit alternativné, coz se ukazalo jako

o
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naprosty nesmysl. Potom jsem vidél i ten dusevni rozpad.
Bylo to hrozné bolestné. Takova temna noc.

A porad jsi psal?

To uz jsem psal pofad. Kluci ze skupiny Fantasia (Kamil
Bouska a Petr Rehak) si ze mé délaji legraci, Ze mam plné
sk¥iné basni. Nedavno jsem to tfidil, cely pytel jsem vy-
hodil a nechal jsem si jen véci, které se mi libi, ale nevim,
jestli je nékdy zpracuji.

Kdyz si ¢tes néjaké mladické texty, poznavas se

v nich? Nebo jsou to faze tezi a antitezi — obdobi
dekadentni, neoliberalni, kfestanské?

Takovy néjaky zakladni nadech tam citim a soucasné
tam samoziejmé vidim i spoustu blbosti. Ale také zjistuji
smutnou véc, ze tam nékde vinimam neuméle zachyceno
cosi bytostného, vagnivé krasného, z ¢eho mam pocit,
Ze uz k tomu nemam tak bezprostfedni ptistup. Je to
zvlastni, protoze ted uZ technicky umim psat mnohem
presnéji. A prece mi nékdy chybi jakysi prvotni vysleh,
zenova mysl zac¢ate¢nika, prosté to, co vidi§ napoprvé.
K tomu se ale chci, musim vratit!

o

Cinovnik literatury

A kdy se z tebe stal ten clovék jakoby z nitra literatury?
Zhruba v dobé, kdy jsme kolem roku 2006 zalozili bas-
nickou skupinu Fantasia. Tehdy uz bylo zfejmé, Ze psa-
ni je néco, co mé nepusti. Prvni roky s Fantasiou byly
nadherné.

Ted udélam takovou odbocku. Diky tomu, Ze délam
v Tvaru, vidim, jak moc chtéji mladi basnici publikovat.
J& jsem prvni sbirku vydal ve tficeti a myslim, Ze to je
dobfe, protoze tomu predchazely roky, kdy jsme si ver-
Se Cetli navzajem a pfednaseli je kamaradiim, pfemysleli
jsme, psali a diskutovali. A vlastné jsme si nemysleli, Ze
kazdy canc musi byt hned publikovany.

KaZzdy tak trochu véFi, Ze je druhy Wolker,

a pak se boji, ze po dvacitce umfre. Ve dvaceti

mas strach, Ze to nestihnes. Ve tficeti uz

vi$, Ze to navic tfeba ani nepujde.

To je pravda (smich). KdyZ jsem ve dvaceti psal poezii,
taky jsem myslel, ze musim pfijit s dilem, jak f{kas. ,Ne-
véf nikomu nad tficet“ dneska plati spi§ opa¢né (smich).



ja jsem té potom zaregistrovala jako jednoho z bijcti

za angazovanou poezii, ktera se ovSem realizovala
syrovéjsi cestou konkrétni politické aktualizace.

To je takovy paradox. My jsme s Fantasiou angaZzova-
nost pfinesli jako téma, ale jak mi Jaromir Typlt, kte-
rého jisté nebudeme podezirat z lasky k angazovanosti,
jednou fekl: ,Vy jste to mysleli jinak, vic filozoficky.“ Coz
je pravda. Ne Ze bychom necitili, Ze se basnik mtze a ma
vyjadfovat k néjakym konkrétnim politickym udalos-
tem, ale vlastné podstatnéjsi pro nas byl pocit, Ze poe-
zie devadesatych let je uréitym zpisobem rezervovana
vaci svétu, vadi skute¢nosti. A pro nas bylo podstatné
to ,angazovat se“ ve smyslu ,mit ucast®, trochu s tim
svétem trpét, milovat s nim, vnimat jeho krasu i bolest.
Potom to ale zacali néjakym zptisobem zpracovavat kri-
tici v Cele s Karlem Pioreckym. Zdalo se mi dulezité to
podpotit, protoZze mi to ptipadalo jako néco, co trochu
otevira prostor ¢eské poezie. Na druhou stranu jsem
v té dobé také napsal do Tvaru ¢lanek ,Otazniky nad
angazovanou poezii“, kde jsem se k té konkrétni anga-
Zované poezii vyslovil vlastné dost ambivalentné, pro-
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toZze, uptimné feceno, mé vlastné nic z toho, co vznik-
lo jako angazované, nenadchlo. S tebou jsem se shodl,
kdy?z jsi napsala, Ze nejlepsi angazované ver$e napsal
Petr Hruska, kterému vstavaji vlasy na hlavé, kdyz slysi
slovo ,angaZzovanost“. A myslim si pofad, Ze ta nejlepsi
angazovana poezie je posledni Hru$kova sbirka Darma-
ta, protoze tam jsem opravdu citil bytostny i emo¢ni
vhled do tézké socialni situace lidi na Ostravsku. Zatim-
co to, s ¢im pfichazel tfeba Honza Tésnohlidek, Tomas
Schejbal nebo Honza Kubicek, mé basnicky moc nepte-
svédcovalo. Ale u nékterych dnesnich mladych basniki
tu angazovanost v silné podobé obcas zahlédnu: mys-
lim tfeba Honzu Nemceka a Jana Skroba. A vitbec mezi
témi mlad$imi je par zajimavych jmen. Z basnifek tfeba
Al7béta Stanc¢akova.

A co Milan Kozelka? To je jesté

dalsi druh angaZovance...

Vzdycky jsem podléhal jakési Kozelkové aufe a myslim si,
Ze néco z jeho dila by mohlo pfezit. Kupodivu jsou to spi-
Se ty polohy, kde je vlastné lyricky a navazuje na jistou
beatnickou jemnost. Tam, kde byl explicitné politicky
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a cpal do svych texti ty Kalousky, Klause a Schwarzen-  ale zaroven jsem rad, Ze se tam sejde tfeba s Ondfejem
bergy, vlastné nikdo za par let nebude védét, o co jde.  Slacalkem. Asi bychom ale netiskli lidi blizké extrémni
Pro mé byl v tomhle vzdycky obrovskym vzorem Bertolt  pravici nebo obdivovatele Vladimira Putina.

Brecht. Ja jsem to sam nedokazal a ani jsem se o to ne-

snazil, ale kdyz si vezmu Brechtovy basné z obdobi druhé ~ Na extrémni pravici té viibec maji radi, ze?

svétové vélky, tak tam je fascinujici to, ze kdyZ je ¢te§ —  Miluji mé&. (smich)

a ono se tika, ze v Americe Cetl noviny a poslouchal ra-

dio a podle toho psal —, tak stejné na zakladé stavby té  Kdysi jsi mi popisoval, jak té obtéZovala

basné a té emoce vnitiné vidi$ tu situaci. A to je promé  White Media. O co tehdy $lo?

velka angazovana poezie. Publikovali moje velmi osobni e-maily, které se viibec ne-

tykaly politiky nebo mého vefejného vystupovani. Na je-
Koneckonct, je-li €lovék basnikem, napsat miize jich strankach se objevily fotky z mého osobniho Zivota,
cokoli. Také jsi ale od roku 2012 $éfredaktorem tfeba z vecirkd, a vyvolavalo to pocit, Ze jsem sledovany
Tvaru a jsi svym zpusobem zodpovédny i za a zaroven nenavidény néjakymi divnymi lidmi. Musim
dalsi texty. Jak ses k Tvaru dostal? Fict, ze kdyZ se to stalo poprvé, tak jsem z toho byl stras-

To byl takovy soubéh zivotnich zmén. Miluju symbolické  né znechucen a bal jsem se.

mysleni a je pro mé jednim ze zakladi nazirani a ucho-

povani svéta. Tehdy jsem se zrovna prestéhoval z Letné Byl jsi paranoidni?

sem, na Vinohrady, a kdyZ jsem $el uklizet ten letensky  Prvni rok jsem byl. Ted uZ to tak neprozivam. Jak v je-
byt, volal mi jeden kamarad a fekl mi: ,,Odchazi Kasal, jich seznamech ptibyvaji lidé, stalo se to nepiehlednou
Spravcova a Jare$ a zminili se o tobé, Ze bys mohl byt  azaroven i trochu médni zalezitosti. TakZe vSichni mladi
jeden z téch lidi, ktefi by Tvar mohli vést“ A jak jsem  levicaci a liberalové, ktefi se vénuji multikulturnim za-
tak stal v tom prazdném byté, fekl jsem si najednou, ze  leZitostem, chtéji byt na seznamech White Media. Také
tohle by mohla byt dal$i zajimava zména, a Sel jsem do  jsem pochopil, Ze ti extremisté jsou v podstaté mékéi

toho. Byl to trochu iracionalni moment. nez my a v této fazi neskodni. Na druhou stranu vic nez
White Media mé vydésilo, kdyZ si mé Adam Barto$ dal na

Do Tvaru jsi ale prispival uz dfiv, ne? »Seznam pravdolaskara“. Kromé toho, Ze to je odporna

Ano, byl jsem tam hlavné trochu na ,Cernou praci, kdy  kreatura, jsem si fikal, Ze kdyby tady nastoupil fasizoidni

jsem délal toho ,zlého angaZovaného muze® rezim, muzou vzit seznam a jet podle né;j.

Zaroven se nevyjadfujes zdaleka jen k literature. Viibec to nechci zlehcovat, ale neukazuje to spise

Prispivas do Referenda, Tvaru, A2. na slabomyslnost téch nacka? Protoze jaky smysl

Ano, psal jsem vzdycky i na politicka nebo duchovni té-  ma ve véku socialnich siti a intenzivni elektronické
mata. Néco z téch vizi, které jsem mél, kdyz jsem pfijal  komunikace vytvaFet néjaké srandovni seznamy lidi?
funkci $éfredaktora, se diky celému tymu Tvaru realizo-  Pfesné tak. Zaroven se fasizace jako takové porad bojim,
valo. Pro mé bylo asi tou nejdulezitéjsi vizi to, Ze Tvar je  ale myslim si, Ze jde jinudy. Doba je nejista a mozna i to
na jakeési kiizovatce. Nékdy mi i moji pfedchtidci vy¢itaji, je davod, pro¢ mam v posledni dobé potfebu vnimat lidi
Ze je nevyhranény. Ja si ale myslim, Ze to nema byt jeho  napfi¢ nazorového spektra, u nichz jsou zakladem hu-
funkce. To neni Psi vino nebo Souvislosti, kde existujizlo-  manistické a liberalni hodnoty. Pluralita a demokracie
giky véci vyhranénéjsi esteticko-poeticka kritéria. Tvar ~ snad bytuji za levo-pravym sporem. Kdyz se podivas na
vnimam jako prostor pro stfet riiznych koncepci, pro  soucasného, takzvané ,levicového“ prezidenta, ktery ma
literarni Zivot, kde se véci spolu vzijemné setkavaji. Asi ,dar“ spojovat napfi¢ v negativnim smyslu slova, tak s ta-
se trochu proménil i ,ideologicky* profil Tvaru. V prvnim  kovou levici nemam nic spole¢ného.

roce byl patrnéjsi levicovy moment. To nesouvisi s tim,

Ze bych néjak razantné zménil politické nazory, ale s tim,  Asociovany literat

Ze z Tvaru nechci délat, jak fekl jeden mij pfitel, svou
ysartrovskou tribunu“ SpiSe chci, aby to bylo oteviené  KdyZ uz mluvime o politice a spoleénosti, jakou roli

a dynamické literarni médium, a pokud ma mit v zakla-  tu hraje literatura? Také se angaZzujes v Asociaci

du néjakou ideologii, at je ji humanismus jako takovy. spisovateli, ktera na éerven chysta pomérné

TakZe jsem stra$né rad, Ze do Tvaru piSe Martin C. Putna, ambiciézni literarni sjezd. Jak miiZou spisovatelé
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spolecnosti pohnout? Vime, Ze ¢eska literatura je

ve vefejném prostoru spiSe marginalizovana.

To je urcité strasné dulezité téma a davod, proc¢ jsem
se zacal angazovat v Asociaci, byt si v tom potad pfipa-
dam takovy kiehky a nejisty. Literatura ma dnes oprav-
du tézkou vychozi pozici. Je vhimana jako jakysi relikt
starych ¢ast. Ale vzdat se toho, Ze spisovatel nebo basnik
je prece jen néjakym zpisobem vefejnou postavou, to asi
nejde. Kdybychom se tohohle vzdali, vzdavame se jedné
bytostné funkce literatury. Dobfte, fekne se, Ze je to jen
zdjmova Cinnost, ale to je myslim nepravdivé, protoze
to neni jenom zajmova ¢innost, stejné jako jind uméni,
filozofie nebo cirkve. Jsou to skute¢nosti sdilené, a tu-
diz maji smysl pro celou spole¢nost. A byt je literatura
v marginalni pozici, mam dojem, Ze jakasi zména probi-
hé a Ze v8ichni najednou citi, Ze vznika realna potteba,
aby literatura néjakym zptsobem vice vefejné ptsobila.
A my v Asociaci ty cesty hledame. Jestli to bude nakonec
funk¢ni, to zatim nevime. Tieba to slovo ,postdemokra-
cie“, které se nedavno objevilo v medialnim prostoru, je
silené, protoze by nas snadno mohlo zavést nékam, kde
bychom se vSichni proménili v roboty z néjaké obii mon-
tovny. A piibéh ideologie, kde to za nas zafidi manaze-
fi, to uz neni rozprava svobodnych lidi. I proto se maji
spisovatelé ucastnit vefejného dialogu — je to v jejich
vlastnim z4djmu i v zajmu celé spole¢nosti.

Na druhou stranu literati se ¢asto verejné sféry stiti,
stejné jako kulturniho stfedniho proudu, jako by se
zapominalo, Ze néjaké hodnoty Sifi i ,pop”. Navic
ctenafsky nezajem se tu zaménuje za ,literarni
narocnost”. To vlastné jiz nefunkéné a staromilsky
kopiruje roli literatury z doby, kdy elity byly

daleko uzavienéjsi societou — a znalost soudobé
umélecké tvorby povaZovaly za samoziejmost.
Souhlasim. J& samoziejmé pisu hlavné poezii, coZ asi
jesté dlouho bude mensinovy zanr, nicméné elitaiskym
pojetim literatury netrpim. Myslim, Ze pravé proto ne
v$echny mody jsou nutné $patné, byt se v ¢lovéku Cas-
to boufti jakysi aristokraticky prvek. Navic nemam pocit,
Ze by v soucasnosti nebyl mezi lidmi zdjem o literaturu.
Paradoxné nejvétsi zajem je o to byt tviircem a ta inflace
grafomant ze vSech stran je urcité specificky fenomén
demokratizace soucasné kultury. Ale také to néco fika
o tom, Ze byt autorem ma potrad néjakou vini a Smrnc
a néco to znamena. Také vidime jisté oZiveni v ramci
poezie, velky zajem o Ziva Cteni, to je pfece vyznamny
fenomén. Mozna ted neni obdobi, kdy by lidé tolik cetli
sbirky, ale zase vic chodi si poezii poslechnout. Roz¢iluje
mé, Ze kdyz se o tom mluvi, tak se to jakoby odmavne,
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ale predstava, Ze poezie se Cte jen potichu a v soukro-
mi, je vyslovené moderni. Poezie po staleti plnila funkci
spolecenského fenoménu, at uz v archaickych spolec-
nostech v ramci ritudld, divadla v dobé renesance nebo
v ramci toho, Ze byla soucasti béznych lidskych slavnosti.
Ezra Pound fikal, Ze poezie by se neméla pftili§ vzdalo-
vat od hudby a tance a Ze by méla vnimat vSedni oral-
ni kvality, Zivou fe¢. Spousta velkych basnik dvacaté-
ho stoleti, tfeba Ginsberg nebo nestastna, ale nadherna
postava Majakovského, ukazuje, Ze i v moderni epoSe
existuje moznost, Ze bude poezie slySena a pfijimana.

Mam ale pocit, Ze v Asociaci jste to uchopili

spiSe technokraticky nez néjakym tvarcim

étosem. Sprdli jste Erika Taberyho, vynadalo se
nakladatelim, potazmo distributoriim. Na stdl

se vylozily mnohé pozadavky. Co bude dal?

Mému osobnimu naturelu je orientace na provozni véci
dne, byt se v nich sdm angazuji, trochu cizi. Na druhou
stranu literatura také Zije v té ekonomické spole¢nosti.
Kritiku, Ze jsme ze zac¢atku podcenili ur¢ity myslenkovy
a eticky rozmér, pfijimam. MozZna je paradoxné na viné
trochu i ta disledna demokracie v Asociaci. Ja si myslim,
Ze bychom se jako Asociace méli vyjadrit tfeba ke Klinice,
ale spousta lidi v Asociaci fekne ne, Ze se k tomu vyja-
dfovat nemusi a Ze je to jenom lokalni zalezitost Prahy.
Myslim, Ze teprve hledame zplsob, jak pisobit ve verej-
ném prostoru. Hodné napovi sjezd, ktery pfipravujeme
a kam zveme celé spektrum spisovateld, kritik, filozof
alidi, ktefi se néjak k literatute vyjadiuji. Chceme vyslat
signal, Ze literatura sama hleda sviij vztah ke spole¢nosti,
Ze nam nejde jen o ty literarni domy a pozici v médiich.

Po roce 1989 jako by si vSichni intelektualni

autofi oddechli, Ze se uz kone¢né nemuseji

zabyvat spolec¢nosti, a odpluli daleko na mofe

na néjaky ostrov neomezené svobody. A ted se

padluje zpatky ke bifehiim. Kdo na tom biehu

ale ¢eka? Jaky je nas kulturni median? Lidovy
internetovy hlas vétsinou umélce posila ,makat”.
Myslim si, Ze to souvisi s tim, jak jsme nevédéli, co to je
demokracie. Ono je to na to navazané. Ze demokracie je
rozprava, diskuse.

My jsme si dlouho mysleli, ze demokracie je

to, Ze maslo stoji v kazdém obchodé jinak.

Pravé to je ono. TakZe svym zpusobem je ptibéh ceské
literatury také piibéhem ceské demokracie. V Evropé
mas porad zemé, Némecko, Francii, sever, tyhle vyspélé
demokracie, kde literarni zivot relativné funguje, a tohle
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by mél byt na$ pomyslny a prozatimni cil. Nekulturnost
vefejného prostoru je u nas strasna. Kdyz byl naptiklad
zvolen papez, pozvali do televizniho studia na pét mi-
nut néjakého knéze a religionistu. A tfeba ve Francii si
zvali spoustu osobnosti do hodinovych pofadd, kde ti
lidé méli prostor pro své analyzy. A v solidnich novi-
nach maji porad tendenci délat analyzy, vhledy a zapo-
jovat do vefejného prostoru intelektualy. To u nds neni,
ztratilo se to.

Literatura je tu nékdy vnimana jen jako archaicky
predmét ve Skole a potom jesté jako kratochvile

pro podiviny. A tisténa média jako by stihal stejny
osud. Obé sféry ztraceji schopnost komunikovat se
ctenafem. Média casto tim, Ze jdou dold k bulvaru,

a literatura pak také tim, ze se zapouzdfuje sama

do sebe. Viile saturovat premyslivé ¢tenare mizi.

I proto je tfeba délat néco bombastického, tieba ten
sjezd. I proto tam mame to provokativni slovo ,sjezd*.
Pfesné tohle jsou zpusoby, jak to udélat, i kdyz nevim,
jestli se to vitbec miZe podafit, ale rozhodné bych se ne-
vzdaval a myslim, Ze tohle je jedna z funkei Asociace. Ale
meéla by to byt irole literatt. Kdyz jsem psal své texty do
riznych médii, tak jsem se disledné podepisoval ,bés-
nik“ a jeden ultralevi¢acky autor, ktery se jmenuje Vesely,
tikal: ,Co to je za clovéka, ktery se podepisuje basnik?“
JenZe to nebyla moje narcistni poloha, ale snaha, aby se
tohle slovo objevovalo v komunika¢nim prostoru. Loni
jsem byl na diskusich k vyro¢i sedmnactého listopadu
v divadle ve Slaném. Jednim z host@ byla i Helena Illne-
rova, a kdyz bylo po vSem, tak mi fekla: ,To je neuvéfi-
telné, Ze jako basnik se takhle vyznate v politice.“ Mél
jsem chut ji tenkrat Fict: ,Stejné neuvétitelné, jako ze
se v politice vyzna biolozka.“ Co to je za predstavu, Ze
basnik jenom chyta motyly?

To je takova ta mistni alergie na humanitni
intelektualy, na ty ,inkousty”. Vidis tu ale mezi literaty
osobnost, ktera by méla potencial sméle promluvit
nejen o literatufe, ale tfeba i o Klinice, a ktera by
vypravéla nejen o tom, jak piSe, kdy vstava a kde bere
inspiraci, ale také o tom, co nam tady provadi Babis?

Je otazka, jestli pfimo mezi literaty. Mezi mladymi au-
tory, a budu lovit hlavné v basnickych vodach, se obje-
vuji vyrazné osobnosti s nazorem, tfeba Jakub Rehak,
Ondrej Buddeus nebo Kamil Bouska, a naslo by se jich
vicero — jestli svého prostoru vyuZiji, je jina véc. A tfeba
ten Kahudav veleroman je svym zptisobem také velmi
silna socidlni sonda. Do jisté miry se o to pokousi také
Hakl, Petra Htlova. Jsou tady samoziejmé teoretici, my-
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slitelé nebo politologové, Putna, Sla¢alek, Skabraha, kteii
jsou zajimavymi vefejnymi intelektudly. Vibec je dile-
Zité vzkiisit pojem ,vefejny intelektudl ktery tady léta
zastupovali jen Tomas Halik a Vaclav Bélohradsky. Téch,
ktefi maji co Fict, je tu fada: napiiklad Michael Hauser,
velmi radikélni, ale zajimavy myslitel, nebo Ivan Stam-
pach z kiestanské perspektivy. Ale dokud si néjaké hlav-
ni médium nevyzada text od nékoho takového...

No jasné, ten clovék nemuze zabusit na dvere

a pak do nich strcit nohu a vecpat se dovnitf.

Pravé. Vzdycky je pozvou na ty tfi minuty do pofadu
Uddlosti, komentdre, kde musi rychle néco zablekotat.

Nékdy se muze zdat, Ze intelektualové jsou

uklizeni: maji svou televizi, své casopisy, své weby

a tak dale, kde neotravuji ,poctivé pracujici”.

Zaviou té prosté do néjakého medialniho Supliku. Ted
zemiel Glinter Grass, mam rad jeho knihy, ale zaroven
je to osobnost velmi komplikovana. Pfesto si pamatuji
moment, kdyZ zacala krize v Recku — tehdy napsal ba-
sen o tom, Ze fecké sochy plni nase muzea. Nehledé na to,
co si ¢lovék mysli o Recku a jeho otazce, tak ten moment,
Ze napiSe basen, noviny ji otisknou a pak se plamenné
diskutuje, to néco vypovida. To v kulturnim svété sta-
le existuje. Kdyz byla valka v Iraku, tak Tony Harrison,
vynikajici anglicky basnik, k tomu napsal basen, ktera
byla oti$téna v novinach. A tady? Vzdycky trpim, kdyz
nastupuje nova vlada a nékdo se ma stat ministrem kul-
tury. Nejstrasnéjsi je ten pocit: ,Nikdo to nechce.“ Ale Ze
si to nechaji libit i ti politici, ktefi se potom stanou témi
ministry kultury...

Protoze tam se vybere podle klice, aby to byl

nékdo, kdo nebude moc zlobit, nebude napfiklad
otravovat s tim jednim procentem HDP na kulturu.
Pfesné, a potom nastavaji takové podivnosti, Ze se mi-
nistr kultury chlubi v televizi, Ze dali ¢tyfi miliony na
prekladové knihy, kdyz vsichni vime, Ze to nefunguje.

Nechybi tedy kultufe mimo jiné kulturni manazefi?
Kdyz jsme ted organizovali ten sjezd, tak se nam pfi-
hlasila spousta dobrovolnik, mladych lidi, vétsinou vy-
sokoskoldk, a ¢ast z nich ma zajem pravé o kulturni
provoz. To je fenomén, kterému ja emo¢né Gplné ne-
rozumim, i kdyz musim byt do jisté miry také manaze-
rem. Ale velky katolicky teolog Bede Griffiths fikaval,
ze i klaster potiebuje dobrého ekonoma, tak pro¢ by ho
nepotiebovala literatura? Tyhle véci, véetné néjakého
vyuzivani PR dovednosti, pro¢ ne?
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Mozna je to ta ,hipsterska” generace. Pro ni

je urdita kulturni a designova image soucasti
sebeidentifikace ve spole¢nosti. Mimo jiné se

urcitou sofistikovanosti svého Zivotniho stylu

vymezuji proti takovému tomu usmudlanému
poloundergroundovému intelektualstvi, které je

uz zdalky nastaveno ke spole¢nosti podeziravé.

A mozna se s ,hipstery” vraci jista forma snobismu,
ktera je ale pro kulturu naprosto spasna a zasadni.

To se vracime k tomu, Ze je nékdy dobré tu mddu vy-
uZit a neni to vZdycky Spatné. Na druhou stranu, jak ted
trajdam po riznych festivalech, zii¢astnil jsem se i Béle-
hradského basnického festivalu, kde Tadeusz Dabrowski,
polsky basnik, fekl, Ze souc¢asny basnik uz musi byt tro-
chu manaZerem, producentem a specialistou, protoze
nema penize na to, aby si nékoho najal. Trochu mé to
dési a fascinuje v osobé mého kamarada Marka Pogaca-
ra, genialniho chorvatského basnika, unikatniho zjevu,
o némyz se iika, Ze od Miroslava KrleZi nebyl v Chorvat-
sku vétsi basnik. A on Zije tak, Ze potad jezdi po festi-
valech, tam ¢te basné, pricemz ty festivaly jsou nékdy
skvélé a nékdy tplné vyprazdnéné. Tak basnik, aby se
mohl relativné uzivit, ptebira vlastné takovou funkci,
kdy se sam sobé stava organizatorem. Musi si umét na-
psat grant a tak dale, a to je néco, v ¢em ti ,stafi kozlové
a kozelkové“ méli pravdu — Ze to muze vést k velkému
nebezpedi, kdy postupné dojde k byrokratické ,projek-
tizaci“ vSeho, véetné poezie.

Mluvil jsi ale o basnikovi ve vefejném prostoru, Ze se
ucastnil néjakych rituald té spolecnosti, coz s sebou
neslo i to, Ze si byl jakymsi manazerem. On umél

vejit do salonu, umél si ziskat pfizef nékoho, kdo

mél penize, pokud je tfeba zrovna nezdédil. Neni

tohle tedy navrat k nééemu normalnimu? Protoze

my jsme si romantizovali basnika jako tu dusicku,

ktera se zachvéje, jen kdyz se néco déje narodu.

Jesté romantici se uméli prosazovat docela dobte, ale
od moderny, od prokletych basnik se skutec¢né vzil ten
mytus ztracenosti. A souvisi to s $ir$i otazkou vztahu ke
spole¢nosti. Tfeba Czestaw Milosz to strasné kritizoval
a dokonce na mytus avantgardy v eseji ,,Basnici a lidska
rodina“ velmi ostfe ato¢i. Velky tvirce se vydéluje z lid-
ské rodiny a Mitosz vola jakoby po opaku, coZ vyplyva
z jeho duchovniho a nabozenského citéni, basnik ma dy-
chat pro svét. Coz je mozna patetické, ale krasné, protoze
basnik by mél Zivot a svét milovat. To ovSem zahrnuje
i plnost jeho roli. TakZe v tomto smyslu je pravda, Ze se
v néfem muze vratit ten moment, Ze pokud je basnik
soucasti spole¢nosti, mize byt schopen i ekonomické-

osobnost

ho mysleni. Ne ve smyslu, Ze by se z néj stal neoliberal-
ni ekonom, ale Ze chape procesy a struktury, uprostied
nichz Zije. A je dulezité, aby si u toho udrzel bytostny
vztah k poezii samé. Bojim se momentu, ktery jsem vy-
pozoroval ve vytvarném umeéni, Ze aby autor mohl néja-
kym zpisobem tvofit, musi byt vpleten do grantového
systému, ¢imZ to uméni vlastné trati. Je tfeba si podrzet
i jakousi vysostnost, ten aristokraticky pol, a ptifadit ho
k tomu demokratickému, v§ednimu. A mezi nimi tvofit
pomyslny most a vydrZet to napéti.

Ptala se Eva Kli¢ova.

je basnik, publicista, prekladatel
a dramaterapeut. V soucasnosti pracuje jako

Séfredaktor Tvaru. Publikoval basnické sbirky Fantasia
(Dauphin, 2008, spolu s Petrem Rehakem a Kamilem
Bouskou), Rozevirdni (Dauphin, 2011) a Poéasi

v Evropé (Malvern, 2013). Letos mu vyjde sbirka
Orfické linie, opét v nakladatelstvi Malvern. Ukazky

z jeho poezie jsou prelozeny do nékolika jazyka.
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na ¢em pracuji

Rok smireni

Kvéten mé zastihl v plné praci. Na konci minulého
roku jsem ukoncila patrani po novém ptibéhu, roz-
hodla se uz nikam nejezdit, zaviit se namisto toho v pra-
covné a pustit se do samotného psani. V té chvili mé ale
v$echen nashromazdény materidl — audio zaznamy ze
setkani s pamétniky, nékolik zfocenych metra archivalif
z jesenického a prazského archivu, nepocitané stran kopif
z nejraznéjsich knih, sbornik, kronik nebo pamate¢nich
knih, fadka dévédécek s dokumenty na dané téma — za-
¢al spi§ strasit, nez ze by mi pomahal. TakZe jsem vSechno
rozttidila, oznacila a zasunula do spravné slozky nebo po-
lice a pokusila se na to zapomenout, aby se mezi tim v$im,
co jsem nacerpala, mohl zrodit novy ptibéh. Nebiografic-
ky, myj, odstfihnuty od konkrétnich slov a obrazi, které
se mi ale stejné zadraply do védomi a tvoti ted milniky
textu, ktery se mi rozrista pod rukama.

Ten piibéh je pro mé posledni dobou nejdulezitéjsi
véc, déla mi radosti i starosti, drzi mé pii desetihodino-
vych Sichtach u pocitace, tikd mi v hlavé, i kdyZ u toho
pocitace zrovna nejsem.

Nohama na zemi mé pak drzi prace, v této chvili dalsi
z vystav pro chrudimskou méstskou vystavni siri, kde uz
patym rokem pracuji jako kuratorka.

Ta nynéj$i mé obzvlast zajima a bavi. ProtoZe je leto-
Sek jubilejnim rokem — od konce valky uplynulo sedm-
desat let —, poprosila jsem o spolupraci na kvétnové
vystavé Lukase Houdka. Vystavujeme jeho fotografické
cykly vazici se k prvnim povale¢nym mésicim. Nejvic
pozornosti z nich jisté vzbudi Uméni zabijet, kde zpra-
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covava téma divokého odsunu ¢eskoslovenskych Némcti.
K inscenovani scén, k nimz se z pochopitelnych davoda
nezachovaly zadné obrazové materialy, pouziva détské
panenky aranzované jako lyncujici nebo lyn¢ované. Jeho
zvlastni umélecky koncept ma nec¢ekanou silu. Patrné je
to tim, Ze fada z nas uz k dokumentarnim materialiim
mapujicim tragédie nasi historie ztratila citlivost, infor-
maci se na nas denné vali moc, pokazdé je mezi nimi né-
jaka hriza, a tak si fotek riznych pogromu vlastné uz ani
moc nevs§imame. Ty panenky ale nasilné scény zvlastné
aktualizuji. Clovék je chce vnimat jako nadsazku, hru, jak
si usmévavé barbiny vyZaduji, na druhou stranu ale vi,
Ze se na fotografiich neodehrava zZadna détska hra, Ze to
byla skutec¢nost. Po chvili z toho védomi skute¢né mrazi.

Po vernisazi navstévnikim vystavy nabidneme jesté
dalsi zazitek — spolu s mistni knihovnou poradame Noc
literatury, takZe si budou moci poslechnout ¢teni z nové
vydanych knih. Mdme tam néjaké valky, holocaust i od-
sun. Doufam, Ze se po takovéto audiovizualni palbé do
nasi vystavni siné jesté nékdy vrati.

No a taky uz si mastim pod koleny, protoZe ledva se
vratim z knizniho veletrhu v Bukuresti, ¢ekd mé tficeti-
kilometrovy pochod od pohofelického kfize, tyciciho se
nad hromadnym hrobem brnénskych Némcd, do Brna.

Je neuvéftitelné, Ze tento symbolicky akt porada v ram-
ci Roku smifeni magistrat. Na podzim totiZ nové zvoleni
predstavitelé mésta schvalili to, s ¢im byla MladeZ pro
interkulturni porozuméni je$té v roce 2001 odmitnuta.
Zadali tehdy po predstavitelich mésta omluvu némeckym
Brilanim — tém zemfelym, tém vysidlenym i tém, ktef{
tu roky zili stigmatizovani svym ptivodem — za nasilnos-
ti, které se dély béhem divokého odsunu v kvétnu 1945.
Omluva ani pokus o urovnani vztaht tehdy neprobéhly,
Cas k tomu dozral az dnes.

Délad mi ohromnou radost, Ze se tato otazka o ¢trnact
let pozdéji fesi uz bez vyostienych emoci a se snahou po
usmifeni. O to vic, ze k tomu stavu dopomohla i moje
Gerta Schnirch. Vzdyt kterému spisovateli se stane, Ze
se mu pfed o¢ima uzavie ptibéh, ktery jesté v dobé psani
nemél vyhlidky na dastojny konec?

Az budu na to téma v poslednich kvétnovych dnech dis-
kutovat se studenty gymnazii, doufam, Ze se dojetim neroz-
brec¢im. Jestli jo, tak to bezpochyby uvidite na ,fejsbiku‘

je spisovatelka.



komentar

Literarni kanon a jeho narusitelé

zpominam si, jak mne pied lety v jedné ¢asopisecké
V recenzi pobavila myslenka, Ze tim, Ze jsme se v Tor-
stu rozhodli vydat dvé knizky poezie vazané, zatimco
jiné vydavame broZzované, jsme se rozhodli je kanoni-
zovat. Pfitom $lo o véc zcela nezamyslenou, v podstaté
nahodnou — grafikovi Vladimiru Naroznikovi se ty dvé
knizky zdaly v danou chvili vhodné pro grafickou tpravu
vazanou, tedy jsme mu vyhovéli, nic vic.

Kdy? si na to dnes vzpomenu, zarazi mne diraz, jaky
byl v recenzi kladen na slovo kanonizace. Jako by to bylo
néco pro poezii ptimo thelného. Ve snu by mne nena-
padlo se tim zabyvat, kdybych se s existenci literarniho
kanonu v riznych obménach nesetkaval dal. Tfeba v pfi-
padeé basnického, prozaického a esejistického dila Vladi-
mira Vokolka, vydaného zatim v $esti svazcich nedokon-
¢enych Spisti. Jsem presvédcen, ze budoucimi literarnimi
historiky bude jednou rozpoznano, ze v povalecné ces-
ké literatufe ma toto dilo klicové misto. Nahlédneme-li
vs$ak dnes namatkou tfeba do knihy Alessandra Catalana
Rudd zdre nad literaturou (2010), pojednavajici zevrubné
o Ceské literatufe v letech 1945—1959, Vladimir Vokolek
v ni neni zminén ani slovem. A to neni jediny pfipad ne-
zajmu ¢i neznalosti, jez Vokolkovo dilo provazi. Ptam-li
se pro¢, dostavam vétSinou odpovéd: ,,Neni soucasti li-
terarniho kanonu.“

Vzpominam si, jak doktor Miloslav Zilina, ¢lovék nad
jiné vzdélany, redaktor odeonské edice Ziva dila minu-
losti a prekladatel Camuse a Valéryho, vzdycky fikaval,
Ze jestli néco opravdu bytostné nesnasi, je to dilo Shake-

spearovo a Saldovo. Nevim dodnes, zda mu tolik vadila ta
dila sama, nebo spi$ neotfesitelné misto, které zaujimaji
v literarnim kanonu, jimz mél potfebu zacloumat a z je-
hoz ztuhlosti se chtél vyvazat. Ostatné T. S. Eliot ¢inil ve
svych esejich s literarnim kanonem to samé.

Méla-li ceskd povale¢na literatura muze pfimo vas-
nivé spjatého s vytvarenim literarniho kanonu, byl to
Vladimir Justl. Jeho milovana odeonska edice Skvosty,
s niz spojil desetileti své prace, je pfimo vzorovou ukaz-
kou toho, jak literarni kdnon vznika a ¢im je. Vzpomi-
nam si, jak mi jednou po jednom mém tvodnim slové
ve Viole fekl, Ze se mu libi moje nasazeni pro poezii,
ale nechape, pro¢ se zabyvam i — s prominutim — ,ta-
kovymi blbostmi“. Témi minil mnou jen chvili pfedtim
zminlované dilo Josefa Honyse a Vladimira Burdy. Je-
jich tvorba do kanonu, ktery Vladimir vytvarel, v zad-
ném piipadé nepatfila, stejné jako tfeba pestra basnic-
ka tvorba ¢eského surrealismu po Nezvalovi a Bieblovi.
Vzpominam si, jak se mi Vladimir jednou svéfil, jak ho
bytostné roz¢iluji mohutné vybory z tvorby zapomenu-
tych a opomijenych basnikd, které usporadal Ivan Wer-
nisch. Tyto pro mne tolik objevné svazky jako by tvorily
naprosty protip6l toho, o¢ Vladimir usiloval. Zatimco
on literarni kanon po desetileti spoluutvarel, Wernisch
ho svymi svazky nejen podvratné narusoval, ale pfimo
boural. Nikoli vrcholné tvirci osobnosti a celek jejich
dila, ale jednotlivé krasné verSe autorti i zcela marginal-
nich a okrajovych — to byl zakladni Wernischtv vklad
do naseho mysleni o ¢eské poezii a literarnim kanonu.
Wernisch ukazal, Ze v literatufe, a v poezii zvlasté, vse
muze byt ponékud jinak, neZ jak nam aZ dosud prede-
stiraly déjiny literatury ¢i stfedoskolské ¢itanky. A pfi-
tom se, podle mne, oba ptistupy, Justliv i Wernischiiv,
nevylucuji, spiSe se dopliuji. Poskytuje-li Justliiv kanon
neocenitelnou zakladni orientaci tém, ktefi se s poezii
setkavaji poprvé a chtéji se orientovat v jejich hodno-
tach, ¢tyfi olbfimi vybory Wernischovy ukazuji, jakym
nekone¢nym dobrodruZstvim muiize byt ¢etba poezie
pro ty, ktefi uz ji lépe znaji a chtéji pronikat do dalsich
a dalsich jejich tajt.

mje nakladatelsky redaktor.
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Soucasti tektonickych zmén, kterymi
dnes prochazi akademické prostredi
naprtic¢ obory, je specificky — a na
prvni pohled trividlni — rys. Védci
publikuji ¢im dél vice odbornych
¢lankad a knih. Globalni akademické
publikace rostou meziro¢né o osm

az devét procent, coz znamena, ze se
jejich objem zdvojnasobi asi kazdych
devét let. Tento trend je znatelny

i v Ceské republice. V roce 2013

byla druhym nejvétsim celostatnim
nakladatelstvim, co se poc¢tu vydanych
titult tyce, Univerzita Palackého

v Olomouci (vydala v daném roce
skoro pét set titul(l), Karlova
univerzita byla patym nejvétsim (asi
tfi sta Sedesat titull) a Masarykova
univerzita sedmym (tfi sta deset knih).
V soucasném systému hodnoceni

a financovani védy neni piilis
ojedinélym jevem, kdyz humanitné

a spolecenskovédné orientovani
akademici produkuji pét az Sest
¢lankd a jednu az dvé knihy ro¢né —
aby si udrzeli zaméstnani, dosahli

na rozumny plat, splnili (grantovy)
plan. Kdo jsou vSak ¢tenafi téchto
text1? Zatimco autor(i a autorek jsou
dnes pod tlakem systému hodnoceni
a financovani vyzkumu prehrsle,
Ctenart, recenzentu a diskutujicich
je malo a akademicka puda se

tak stava souborem monologn,
pripadné tzce specializovanych,
malo propojenych diskusi.

Exponencialni narast publikaci ve védecké sféfe sou-
visi se zdanlivym paradoxem moderni spole¢nosti, kte-
ra zustava relativné stabilni, jen pokud je dynamicka.
Pfesnéji feceno, pokud roste. Ekonomické kiivky rastu

k véci

musi neustale stoupat, vyrobni a organiza¢ni procesy
a intenzita konzumu musi zrychlovat a frekvence nabid-
ky ,inovaci“ se musi zvySovat. Tato ,logika rtstu a zrych-
lovani“ moderni doby, o které pojednava napiiklad né-
mecky sociolog Hartmut Rosa, je bezesporu dulezitou
hybatelkou a spolutvirkyni spole¢enskych zmén — a to
spolu s ostatnimi bytostné modernimi principy, jako je
racionalizace, individualizace, diferenciace, komodifika-
ce. Vykon, produktivita a efektivita jsou, at to zni jakkoli
rozporuplné, stabiliza¢nimi nastroji reprodukujicimi mo-
veil nespocet vysoce problematickych a nezamyslenych
efektt, a to jak z makrosociologického ¢i ekologického
hlediska, tak na trovni mezilidskych vztahd, psychiky
a etiky v nasich kazdodennich Zivotech.

Modernita neni perpetuum mobile — vzdy existuji
specifi¢ti aktéri, ktefi vySe popsany mechanismus cilené
aktivizuji, udrzuji a prohlubuji. Ceska spole¢nost, jakoz-
to moderni spole¢nost, neni, jak tusime, z této dynami-
ky vyjmuta. Pokud se pokousime porozumét specifické-
mu spolecenskému jevu ¢i procesu, je tfeba vzit v ivahu
globalni trendy, stejné jako domaci specifika. Narodni
politiky, opatfeni a regulace pfedstavuji vysledek jejich
stfetavani — a ptistup k hodnoceni a financovani ¢eské
védy neni v tomto ohledu vyjimkou.

Svétova véda po cesku
Nejraznéjsi formy hodnoceni jsou nedilnou soucasti mo-
derni védy — ,peer review, ¢asopisecké recenze na cizi
dila, Nobelovy a jiné ceny, habilita¢ni a profesorska fizeni.
Jen maloktery védec ¢i védkyné by se principialné stavéli
proti hodnoceni. Byli to ostatné sami piislusnici védecké
obce, kdo u nas v devadesatych letech po hodnoceni na
narodni Grovni prvni volali a kdo ho aktivné vytvareli.

Hodnoceni ¢eské védy zavadéné postupné od roku
2001 vykazovalo nékolik specifik, ve své kombinaci ve
svété nevidanych. Probihalo kazdoro¢né, bylo uplatrio-
vano bez ohledu na obory a typy instituci, sbirané ,RI-
Vové“ body (od Rejstfiku informaci o vyzkumu) mély byt
automaticky pfevadény na penize pro vyzkumné orga-
nizace, parametry metodiky hodnoceni se rok od roku
(nékdy vice, nékdy méné podstatné) ménily. Cely pro-
ces charakterizovala vysoka mira nejistoty, nesolidnost
anekompetence statnich arednikd, ktefi méli systém na
starosti, a pravdépodobné i jejich ,,zlobbovani“ ze strany
pramysluy, jenz v ,reformé* zavéttil prostor pro odklon
vefejnych penéz a kapacit ve prospéch soukromych pod-
nikatelskych aktivit.

Ale ani akademicka obec nevysla z této zkousky dob-
fe. Jednotlivé obory a typy instituci nedokazaly jednat
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k véci

solidarné, vysoké skoly a Akademie véd staly mnohdy
proti sobé. Jednotlivi akademici se na budovani systému
(¢asto jakozto vlastni zbrané na akademickém bojovém
poli o zdroje) aktivné podileli. I tam, kde jej kritizovali,
zacal systém hodnoceni pfezdivany ,kafemlejnek” ¢asto
prokapavat dovnitf akademickych instituci a z pochyb-
ného nastroje na financovani vyzkumnych organizaci
se stal jesté pochybnéjsi nastroj na fizeni vyzkumnych
tymi a navigaci akademickych drah jednotliveid. Na-
misto protestu a odporu zacali vyzkumnici a organiza-
ce hledat zptsoby, jak v systému za kazdou cenu obstat.
V pfipadé humanitnich a spolecenskovédnich obort to
pak neziidka znamenalo na-
hrazeni kvality kvantitou. Za-
kladala se nova nakladatelstvi
a Casopisy, skrze domluvena
cita¢ni bratrstva se ,vyrabél
impakt“ (jde o manévr prosa-
zeni vlastniho ¢asopisu do da-
tabaze soukromé spole¢nosti
Thomson Reuters, ktera z cita-
ci mezi ¢lanky ve sledovanych
periodicich méfi takzvany im-
pakt faktor, ktery se pfi hodnoceni vyuziva jako klico-
vy ukazatel kvality publikaci). Autortim nejde o ¢tenafte,
a dokonce ani o prodej. Systémem jsou vedeni ke stfa-
dani rychlych RIVovych bodd, které jsou dnes ménou na
poli ¢eské védy, sménitelnou za jistych okolnosti i pti-
mo za koruny.

A co je mozna nejhorsi, tento akademicky pseudo-
kapitalismus nerozbil kvazifeudalni vazalské vztahy cha-
rakterizujici fadu univerzitnich pracovist, jen se ptes né
zvlastnim zpusobem pievrstvil. Pesimista by fekl, Ze tak
mame to nejhorsi z obou systémd.

Obraz nevinnych védct drcenych externimi politic-
kymi a ekonomickymi tlaky, ktery je nékdy ve vefejnych
diskusich mobilizovan, je tedy zavadéjici. Stejné tak je
ovSem zavadéjici pfedstava, Ze se stadi pro feseni obratit
na Zapad, do vyspélych demokracii a zralych vyzkum-
nych systémd. Z tohoto omylu nas mtze vyvést tfeba
jen pohled do jednoho z poslednich ¢isel ¢asopisu Nature.

Leidensky manifest

Kdyz letos v dubnu Diana Hicks, Paul Wouters, Ludo
Waltman, Sarah de Rijcke a Ismael Rafols formulovali
diagnoézu, Ze organizace, hodnoceni, a tudiz i financovani
védy ¢im dal vice podléhd (na dkor rigorézniho védec-
kého posouzeni) rliznym typtim indikatord a dat shro-
mazdovanych algoritmy, kédy a softwarem, nefikali tim
nic nového. Podstatné na jejich Leidenském manifestu

o

® A co je mozna nejhorsi,
tento akademicky
pseudokapitalismus nerozbil
kvazifeudalni vazalské
vztahy charakterizujici fadu
univerzitnich pracovist. e

bylo, Ze systematizoval fadu ditkazt shromazdénych za
posledni desetileti napti¢ zemémi a Ze mu dal zvefejné-
kych ¢asopist, snazicich se mimo jiné o reflexi vyvoje
védy napfi¢ obory.

Védci napfi¢ disciplinami jsou pfimo i nepfimo pobi-
zeni publikovat nejen vice ¢lankd, ale zejména vice ¢lan-
ki v ¢asopisech s velkym (nebo v pfipadé humanitnich
a spolecenskych véd vitbec néjakym) impakt faktorem;
jsou piimo ¢i nepfimo tlaceni ke zvySovani svého H-in-
dexu (oba tyto indikatory uréuji cita¢ni ohlas; v prvnim
pfipadé ¢asopisu, v druhém samotného vyzkumnika).
Tyto, a nejen tyto, numeric-
ky zalozené indikatory, které
funguji na rtznych urovnich
a v rizném rozsahu (jak uva-
di britsky sociolog Roger Bur-
rows, akademici ve Velké Bri-
tanii potencialné podléhaji az
stovce metrik), nejsou nezbyt-
né problematické z definice,
ale proto, Ze vychazeji z néko-
lika malo scientometrickych
databazi, které provozuji soukromé spole¢nosti Thom-
son Reuters a Elsevier za ucelem zisku, a také proto, ze
se staly hegemonickymi referen¢nimi body ve védeckém
provozu. Rozhoduji vybérova fizeni, na jejich zakladé
se rozdélyji finanéni prostiedky, slouzi jakozto zavaz-
né a neottesitelné tdaje vypovidajici o védecké kvalité,
o hodnoté akademickych pracovniki a pracovnic, jejich
finanénim pfinosu pro pracovisté, slouzi jako marketin-
gové/PR nastroje.

Soucasny dominantni zpisob metrického pojeti védy,
jak upozortiuji Hicks a kolektiv, upfednostiiuje kvantitu
pred kvalitou, nezohlediiuje — nebo jen minimalné —
diverzitu disciplin (tedy k matematice, biologii, historii
¢i sociologii se navzdory jejich omezené souméfitelnos-
ti pfistupuje stejné), nerozliSuje — nebo jen minimal-
né — mezi zakladnim a aplikovanym vyzkumem; nere-
flektuje rizné typy relevance (pro akademickou debatu,
aplikaci védéni pro ekonomicky zisk, feseni spolecen-
skych problémt, ovliviiovani vefejnych politik); nebere
v potaz $irsi socioekonomicky a kulturni kontext. Vé-
decka excelence je redukovana na publikovani v ang-
li¢tiné (¢asopisy s impakt faktorem vychazeji ve velké
vétsiné anglicky), a tim je marginalizovan regionalng,
narodné a lokalné dulezity vyzkum. Disledkem je také
to, Ze soucasné metriky rozpoznavaji primarné ¢lanky
v impaktovanych ¢asopisech na ukor ostatnich publikac-
nich vystupt (kapitola v knize, kniha samotnd a tak dale).



Lubo$ Vetengl: Bfe¢tan, uhel na papife, 2009
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Ttistrankovy ¢lanek nebo jina ,nejmensi publikovatelna
jednotka“ muze v této logice mit véts$i hodnotu nez kni-
ha o ¢tyfech stech stranach. Sbér dat potiebnych pro
tvorbu scientometrickych databazi je ¢asto neprihledny
a piilis slozity, védci samotni se mohou jen tézko vyja-
drovat a ovéfovat scientometricka data a jejich analyzu.

Autofti Leidenského manifestu pfitom nebroji proti
hodnoceni a indikatortim jako takovym, ale naléhavé va-
ruji pfed jejich mechanickym
pouzZivanim ve védnich politi-
kach a jednorozmérnou ima-
ginaci, s niZ jsou obvykle spo-
jeny. Kvalitu a smysluplnost
védy nelze shrnout do jedno-
ho nebo par ¢isel.

(Nad)produktivni véda?
Vratme se nyni k $ir§im spole-
¢enskym souvislostem celého
vyvoje. Kvazitrzni étos sou-
¢asného hodnoceni souvisi
s upevilovanim podnikatelsky
orientovaného manazerismu
a spravy védeckého provo-
zu obecné. Asi nejviditelnéjsi
proménou je pliziva, ale sys-
tematicka redukce smyslu védy a poznani ve vztahu ke
spole¢nosti na vyrobni prostredek, kdy jsou vyzkumné
instituce a univerzity se svymi aktivitami pojimany pri-
marné jako dalsi soucasti ekonomiky. Politicka tfida od
nich dnes pfedevs$im o¢ekava, Ze vyznamné promluvi do
postkrizového hospodarského ristu. Védecké a vzdéla-
vaci instituce v tomto kontextu pfijimaji organiza¢ni
strategie, strukturalni opatfeni, technologie organizace
prace, techniky méfeni pracovni vykonnosti a zaroven
hodnoty bézné pro komer¢ni a ziskovy sektor.

Tyto posuny se projevuji mimo jiné téZ v proméné
rétoriky a jazyka védni politiky na urovni statu i sa-
motnych védeckych a vzdélavacich instituci. Principy

skonkurenceschopnosti®, ,efektivity*, ,produktivity* ,ex-
celence® a yinovaci“ jsou béznymi referen¢nimi body to-
hoto redukcionistického pojeti védy. Naptiklad evrop-
skd iniciativa Smart Specialisation Strategy (RIS3/S3
Strategie), kterd nové pfedstavuje podminku pro cer-
pani evropskych investi¢nich fondd pro vyzkum, vyvoj
ainovace v letech 2014—2020 a jako takova promluvi do
tvorby obsahu evropskych i narodnich védnich politik,
je exemplarnim prikladem vys$e zminéné zmény diskur-
zu v chapani védy jakoZto primarné vyrobniho faktoru
a ,urychlovace“ hospodarského ristu.

o

Je ale takova véda skute¢né piinosna? Pro koho a z ja-
kého hlediska? To, ze védci vykazuji ¢im dal vice ,bodi“
(reflektujicich pocet a bibliometricky méfenou kvalitu
publikaci a poéty patentd, pramyslovych vzora nebo cer-
tifikovanych metodik), neni primarnim znakem védecké-
ho pokroku, ale pfimym diisledkem zptisobt hodnoceni
védy a védni politiky. Cesky kafemlejnek, podobné jako
fada jinych zahrani¢nich systéma hodnoceni, prohlu-
buje to, cemu néktefi kritici
tikaji ,posedlost kvantitou®,
kdy vice je vzdy automaticky
lépe: vice publikaci v impak-
tovanych ¢asopisech (tedy ¢a-
sopisech vedenych v databazi
soukromé spole¢nosti Thom-
son Reuters), vice grantovych
penéz, vice citaci. Akademici
tak travi velké mnozZstvi ¢asu
vytvafenim potfebnych vy-
kazatelnych indikatord/boda,
vyrabénim excelentnich Zivo-
topisti (CV), vypliiovanim for-
mulaft. Je v sou¢asném pro-
stfedi Cas a prostor na badani,
které bude mit impakt nad
ramec dominantnich kritérii
dnes$ni védy: tedy bodd, metrik a ekonomické aplikace?

Na prvni pohled se védecka produktivita a vykon mo-
hou jevit jako Zadouci, nicméné v momenté, kdy se sta-
vaji fetiSem a organizujicim prvkem akademické profese,
zacinaji plnit docela jinou funkci. Kauzalni vztah mezi
produktivitou a vykonem v podobé vzristajictho poc¢tu
publikaci a lepsi védou, pokrokem, spolec¢enskym im-
paktem a inovaci neexistuje. Fakt, Ze se néktera témata
stanou paradigmatickymi a tspés$né publikovatelnymi,
logicky ani automaticky neznamena, Ze pfinasi podstat-
né a celospolecensky prospésné objevy; mize byt jen
znamkou toho, zZe diky kvantité a frekvenci publikaci
a citaci jiz dominuji v existujici literatufe/kanonu. Na-
hodny neni v této souvislosti ani narist (odhalenych)
plagiatl, rozmach ¢erného trhu s autorstvim a pfijaty-
mi texty k publikacim v prestiznich ¢asopisech, jak na
to napiiklad v roce 2013 upozornila Mara Hvistendahl
v Casopise Science.

Zku$enosti z prosttedi, kde jsou dnes metriky ,bez
privlastka“ disledné aplikovany, ukazuji, Ze jedno-
rozmérna orientace na vykon a kvantifikaci podstatné
strukturuje a spoluutvafi pracovni a mezilidské vzta-
hy a interakci mezi spolupracovniky, uéiteli a studen-
ty, podfizenymi a nadfizenymi; podlamuje a v jistém



ohledu nahrazuje etiku védecké kolegiality ve prospéch
hypersoutézivosti; posiluje v akademickém prostredi
praktiky vykofistovani, manazerského natlaku a forma-
lismu, které jsme si obvykle spojovali s byznysem a kor-
poracemi (logika bonust a zlatych padaki), ¢i dokonce
s klikami a mafii. Rektofi britskych a americkych univer-
zit, jejichZ platy se pohybuji az v fadech miliont dolart
ro¢né, dostavaji naptiklad bonusy za postup instituci,
jez tidi, ve svétovych Zebtic-
cich univerzit (zatimco fado-
vi vyucujici se nékdy najimaji
na semestry, jsou placeni od
oducenych hodin, maji velmi
nejisté vyhlidky v ramci bu-
douciho zaméstnani a studu-
jici odchazeji po absolvovani
skoly s ohromnymi dluhy za
$kolné). Za jakou cenu a jaky-
mi zplisoby uZ se nefesi a cela
véc nebezpecné pripomina lo-
giku shareholder kapitalismu,
ktery preferuje kratkodobé
zisky a rychlé vyplaceni di-
vidend na tkor dlouhodobé-
ho a promysleného rozvoje.
Britsky ¢asopis Times Higher
Education na konci minulého roku referoval o pfipadu
profesora toxikologie na Imperial College London, kte-
ry v souvislosti s opakovanym netspéchem v grantové
soutézi a institucionalnimi tlaky na svou osobu spachal
sebevrazdu. Nasledna diskuse na pdé univerzity i v §ir-
$im akademickém prostfedi jasné naznacila, Ze v kon-
textu britského vysokého skolstvi neslo o pfipad ani
zdaleka vyjimec¢ny, a souc¢asné podminky a organizace
akademické prace, v¢etné jejich osobnich a psychologic-
kych dopadd, jsou obestfeny hradbou mlceni.

Neplédujeme pro udrZeni ¢i navrat do ,starych zlatych
Casti, které mimo jiné charakterizoval dodnes trvajici
muzsky Sovinismus, nepotismus nebo elitismus. Pokla-
dame si vSak otazku: Jsou tyto trendy nasim nevyhnu-
telnym osudem, nebo existuji alternativy?

Limity analyz a moznosti vychyleni

Drtivou kritiku situace na akademické pudé formulovali
nedavno Willem Halffman a Hans Radder. Pointou jejich
textu ,The Academic Manifesto: From an Occupied to
a Public University (Minerva, 2015) pfitom je, Ze kritic-
ky analyzovat vyvoj nestaci. Stejné jako u jinych napéti
a krizi soudobého kapitalismu, texty kriticky rozplétajici
podobu soucasné organizace védy byly sepsany, publiko-
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vany, $ifeny a v tomto pfipadé ¢asto i Siroce ¢teny, vyse
nacdrtnuté trendy pokracuji, a dokonce se prohlubuji. Jak
tedy podle nich postupovat?

Autofi pochopitelné neptichazeji s zadnym osvédce-
nym desaterem, které by bylo mozné jednoduse apliko-
vat. Navrhuji ale fadu opatfeni a strategii, které by ve
své kombinaci mohly soucasnymi trendy pohnout a vy-
chylit je ve sméru pro jednotlivce Zitelnéjsi a spole¢nost
i mezi né tfeba princip, Ze se
vSichni akademici vénuji jak
vyzkumu, tak vyuce, auditni
procesy jsou omezeny na ma-
ximalné deset procent ¢innos-
ti akademickych pracovniki,
je zaveden zakaz dalsiho slu-
¢ovani univerzit do megaorga-
nizaci (které umoznuje jejich
poskoceni na globalnich Zeb-
Ffi¢cich univerzit podminujici,
jak jsme zminovali vySe, ma-
nazerské bonusy). Prosazeni
téchto krokd bude vyzadovat
solidarni postup a jistou miru
kuraze akademika v jejich
kazdodennim pracovnim Zivo-
té — v podobé koordinovanych bojkoti nékterych opat-
feni, ,kontra-auditi“ managementu nebo naopak $vej-
kovsky dusledného dodrzovani pravidel ad absurdum.

Nejpodstatnéjsi je pfitom obnovit vefejny charakter
akademickych instituci a jejich celospole¢enskou uzi-
te¢nost, kterd nebude redukovana na kvantitativni in-
dikatory ¢i ekonomické ukazatele. Ta musi mit podobu
dlouhodobého procesu (ne jednorazového vykazovani
akademickych produktt) a predpoklada odvahu akade-
mikd vystavovat se otazkam, nazortim a hlediskiim mimo
pro né relativné bezpe¢nou piidu akademickych debat.

BT ERN L E Y je sociolozka, vénuje se

studiu védy, technologii a mediciny. Plisobi

v Sociologickém tstavu Akademie véd Ceské
republiky, mimo jiné jako Séfredaktorka
anglickych &isel Sociologického casopisu / Czech
Sociological Review, a vyucuje na Katedfe obecné
antropologie Fakulty humanitnich studii UK.

je sociolog a filozof. Vénuje se
sociologii ¢asu a sociologii védy. Pisobi v Kabinetu
pro studium védy, techniky a spolecnosti pfi
Filosofickém Gstavu Akademie véd Ceské republiky.
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O, méjte kridla!

kvétnu roku 1928 byla v Brné zahajena Vystava
soudobé kultury: prehlidka deseti let vyvoje Cesko-
slovenské republiky. A¢ $lo o oficidlni statni akci, ob¢ané
ji rozhodné vzali za svou. Ptijizdéli jednotlivci a hromad-
né vypravy z celé CSR i z ciziny (samoziejmé véetné za-
hrani¢nich krajant), vystavu navstivil prezident republi-
ky. Spontanné se ptihlasili také umélci: pfipomefime zde
pociny pfedevsim literarni mazy.

Z vystavniho déni hojné Cerpaji povidky, basné a kres-
lené vtipy tehdejsich periodik (vdécnou figurkou je
bodry venkovan neznaly méstskych pomérid a hovotici
nare¢im, velmi ¢astym namétem pak jeden z expona-
tli — model mamuta v Zivotni velikosti), ¢asopisy a no-
viny vydaly zvlastni vystavni ¢isla, tiskem vysly chytla-
vé popévky (a la ,Dneska jsem byl na vystavé, zitra tam
jdu zas, namluvil jsem si tam holku, dévce jako klas®).
Lidové noviny — tehdy denik s nejvy$$im nakladem ve
meésté — se vénuji vystavé systematicky: ve specialni
rubrice sleduji stavbu, posléze zprostfedkuji pohled
do jednotlivych expozic a vystavni déni. Karel Capek
pfivital otevieni vystavy tvodnikem ,Kultura a narod“
(27. kvétna 1928): ,Vyfkneme-li slovo ,kultura, myslime
tim na sochy, universitni stolice, representa¢ni budovy
a statni stipendia; nemyslime na muZe z ulice ani na
7enu v domacnosti. [...] Tuze nam zalezi na tom, aby se,
dejme tomu, ¢eska kniha dostala za hranice; ale blizsi
do Kobylis nebo Dolniho Ujezda.“ Po mésici pak (1. ¢er-
vence 1928) nad$ené charakterizuje funkcionalisticky

o

areal: ,To je tak prekvapujici podivana, velkorysa a plna
Cistoty, ze zadna vystava, kterou jsem kdy videél, se ji
nevyrovna. [...] V tom je tolik moderniho ducha, tolik
opravdu soudobé jasnosti a urditosti, ze po této velké
a podatené ukazce bychom si méli ve vS§em podnikani
a projektovani fici: ,Aha, tedy takhle se to ma délat.”“
Podobnou dikci voli mlady brnénsky autor Josef Cha-
loupka ve svém ,Pozdravu jubilejni vystavé brnénské*:
na ru¢nim papite, jako neprodejny tisk, vydal jeho ba-
sefl Casopis Bibliofil pro ucastniky zajezdu DruZstevni
prace: ,0, méjte kiidla, ktefi vchazite, / 6, méjte kiidla,
nejkrasnéjsi z dart! / Vzdyt vchazite / do budov z beto-
nu a ze skla do hangard, / kde ktidla ukryla jak v dlani /
cel4 Vlast. / O, méjte k¥idla plna rozevlani, / vzdyt sila
nadSeni ted jimi bude t¥ast!“

Jifi Mahen jako editor pfipravil sbirku lidovych ba-
lad Pozdrav Moravy (ilustroval Franti$ek Hlavica); atmo-
sféru mésta té doby najdeme i v romanu Nejlepsi dobro-
druzstvi (1929). Podilel se téZ na jedné ze spolec¢enskych
akci, sbirce pro chudé déti: darci se zapisovali do pa-
métni knihy impozantnich rozméra (3ife pfi otevieni
190 cm, vy$e 102 cm); v kiiZi vazand, ru¢né zlacend pamat-
ka se vpisky T. G. Masaryka a Edvarda Benese (s emo-
tivnim Gvodnim slovem Mahenovym a s titulni stranou
Eduarda Miléna) je dnes uloZena v Moravském zemském
muzeu. Maheniv text provazi téz jedno ze tfi vytvar-
nych pamétnich alb, dal$im dvéma pfispéli Lev Blatny
a profesor Filozofické fakulty nové Masarykovy univer-
zity Arne Novak.

Dne$nim obrazovym dokumentem je dal$i kniha vy-
stavé dedikovana: antologii Devét bdsnikii Devétsilu vy-
dalo za redakce (a v grafické tpravé) Karla Teigeho nakla-
datelstvi Odeon v ¢ervnu 1928: pro tuto bibliofilii vybrali
autofi (Konstantin Biebl, Frantisek Halas, Karel Konrad,
Jifi Mafanek, Vitézslav Nezval, Jaroslav Seifert, Vladi-
slav Vancura, Jifi Voskovec, Vilém Zavada) ,,po jedné své
praci [...], kterou sami pokladaji za svou nejlepsi umélec-
kou realisaci®, jak se pise v ivodu. MZM uchovava vytisk
s podpisy vSech zucastnénych a s vénovanim Vladislava
Vancury.

Vybrala a komentovala

kuratorka Oddéleni déjin literatury
Moravského zemského muzea.
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S Plzni v krvi

A .

Nastevrit na Plzensku znamena
pootevrit, nejcastéji okno. Miizeme
ale pry nastevrit i pivo nebo
poklopec, tak pro¢ ne stranky Hosta
s pravidelnym letnim tématem
vénovanym méstum, jejich kulture,
pribéhim, ohledavani toho, ¢im jsou
svébytnd a inspirativni. Po Ceskych
Budéjovicich, Zlinu, Olomouci

a Ceském severu jsme se tentokrat
vydali na zapad. Dtvod Ize snadno
vytusit. Plzen je letos Evropské hlavni
mésto kultury. Nechtéli jsme vsak
zkoumat a hodnotit ,stav projektu®
kterému byla v médiich vénovana
dostate¢na publicita, ale snazili
jsme se mésto poznat jaksi zevnitf,
jako navstévnici, které méstem

provazeji zdejsi literati a vytvarnici.
Co jsme poznali a okusili? Nestalo

se to poprvé a je to vlastné velmi
prirozené. Zatimco jsme Zasli nad
v$im moznym, jako ozvéna se nam
vracely skeptické komentare ve stylu
yhassliebe“. Cely zivot kdesi zit

a byt je prece jen jiné nez to misto
navstivit a pobyt tam dva slunné

dny. I tak staly za to. Z véze katedraly
svatého Bartoloméje sice uvidite ,jen®
kapesni metropoli, ale jeji horizonty
(kulturni i historické) se nachazeji
mnohem dal, nez 1ze dohlédnout.
Tteba az v japonském Takasaki.
Takze s Plzni v krvi. Na zdravi!

Téma pripravil Martin Stéhr.



http://d.vvbox.cz/vv_show_url.php?idk=89969&idc=2352609&ids=837&idp=86317&url=http%3A%2F%2Fwww.ws-mojeokna.cz%2F
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Priivodce inteligentniho ¢tenare
po Plzni umélecké

Plzensky vytvarnik Jaroslav Pleskal, spolutvtirce souso-
$i Spejbla a Hurvinka ve zdejsich Ktizikovych sadech,
mé zkousel jednoho kalného rana u trafiky na namésti
jako skoldka: ,Mluvte, Fencle. Ale ne $edé. Mluvte jako
pestrec”

»,Mohu, pane profesore?“ Zapalil jsem si po jeho vzoru
cigaretu, a¢ nekoufim. Ale, chm, pro¢ bych nezacal ba-
nalné? Natruc za¢nu! ,Pavodni... Plzefi... to je... nedale-
ky... Stary... Plzenec... na fece Uslavé... Odkud jsem se ja
osobné uzZ jedenapadesat let skoro nehnul.

»Ale jdéte. Vy prehanite. Vlakem to mate pét minut
do Plzné, doparoma, a do Prahy je to pak studentskym
autobusem minut jen padesat. A jesté vam daji zadarmo
noviny a vodu.“

»Ta hodina jizdy mi ptijde aZ moc,“ skuhral jsem, i kdyz
vim, Ze si v mnoha smérech nemam nac stézovat. Jen je
zlé, ze se na mou dusi nevi, kdy Plzen vznikla, a leda je
znamo, ze roku 976 pod stejnojmennym knizecim hra-
dem (a ¢u¢im na jeho roméanskou rotundu na kopci Hiir-
ka i odsud od potitace) svedli bitvu Boleslav II. a némec-
ky Otta IL. Jak zaznamenal sasky kronikaf. Avsak terén
pro jakékoli vétsi mésto nebyl na téch lukach v adoli
idedlni, a tak roku 1295 zalozil Vaclav II. jesté Novou
Plzen. Kus dal. Smérem na severozapad. Na soutoku Mze
s Radbuzou, a roku 1476 tady néjaky dnes naprosto ne-
znamy Némec vytvofil jednu z nejstarsich tisténych knih
v Cechach a... A abych pfeskakoval i dal, dospél k nam
roku 1829 s Hilmerovou hereckou spole¢nosti sam Josef
Kajetan Tyl a na plzeriském nameésti hral ve dvou puty-
kach. U Zlatého orla a U Bilé rtize. Jedenact let nato se

vratil, tentokrat jesté i s Josefem Jifim Kolarem, ktery
zatim nesepsal Pekla zplozence, a nadchli Plzendky velice.
VerSovanou veselohrou Zenitba.

,NO, a dal, zaku?“ pobidl mé zkousejici. Pfesli jsme od
trafiky pfes tramvajové koleje k nejblizsi ze tfi zlatych,
promirite, jen pozlacenych kasen. A ptfed nami se roz-
kladalo nameésti.

»~Jaké dal? Roku 1856 sem, a to vim jisté, pane profeso-
re, Tyl pfijel jesté potfeti a naposled, uz ve vazném sta-
vu“ Rozkaslal jsem se a hodil oharek do kasny. ,Takze
jeho kosti dodnes odpoc¢ivaji na Mikulasském hibitové.“

»Ktery jste si onehdy spletl s Trnkovou Zahradou?“

»Jo. Spletl. Kaji se... Omyl to ale pfece neni. I kdyZ Trn-
ku, uznavam, prvoradé inspirovala tamni hbitovni zed,
jak ji vidal jako chlapec ze ¢tvrti Petrohrad.“

Je fakt, ze jsem se byl na onom hibitoveé vicekrat po-
divat, zda se dozadu taky nezuZuje, jako se uzi Trnkova
magie v oné knize, a zjistil jsem, ze hibitov zdi do ¢tver-
ce rozhodné nema. Je zvlastni. Netypicky voni a vzdycky
bude kouzelnikem, a tam aZ vzadu se nevali prazadna
velryba jako u Trnky, ktery si tu mozna ¢ital néjaké ¢aso-
pisy, nybrz vas tam potka vyhled na svahy i feku az dole.
A kraj. Vyhled na Plzen. Na tomto misté se citite fajn.
Nejste-li tedy zoufaly bezdomovec, které to sem tahne.
A zed, ptes kterou sledujete feku, se da celkem snadno
preskocit. Udélejte to, uz za chvili se muZete houpat na
lodic¢ce, a jen dejte pozor na ten velikansky jez.

»V devatenactém stoleti, zacatkem ¢tyticatych let, stu-
doval v Plzni i Bedfich Smetana,* pokracoval jsem nud-
né. ,Mezi roky 1867—1874 tu Zila rovnéz pozdéjsi autorka
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Svéhlavicky Eliska Krasnohorska. Ale potkala ji ta smla,
Ze nemohla mit déti. [ proto v Plzni skladala celé sbirky
vers$t a produkovala operni libreta. Pan Smetana Elisku
navstivil roku 1871 a dal si psali.

yExistuje vSak viibec néjaky podstatny spisovatel, kte-
ry odsud nevzal kramle do Prahy?“ zeptal se mj profesor
a zapalil si novou cigaretu.

Zamérné jsem nereagoval a fekl: ,.V letech 1873—1908
tu udil na némecké redlce francouzstinu Karel Kloster-
mann.“ A jak mluvim, vzdy i jaksi tékavé dumam a ono
dumani vypada asi nasledovné: V letech 1894—1895 na-
psal (a to je daldi véc) ve zdejsi base jménem Bory svou
prvotinu i Stanislav Kostka Neumann. Hm. Ale tomu, Ze
u Bort vrazdil Kajinek, véfi v Plzni jen malokdo. Tady
by $la udélat anketa. Radsi ji nedélaji. Tusi, jak by do-
padla. Hm. A co basnik Karel Toman? Jen chvilenku byl
roku 1912 redaktorem Plzeriskych listii, a kdyz v Domaz-
licich umiral Vrchlicky (stary bard noci na Karlstejné),
jel za nim Toman pravé ,ze z Plzné“ — a napsal pak
a prodal o tom fejeton. V Plzenianech, ktefi jej obklo-
povali v redakci a asi i jinde, ale vnimal leda konven¢ni,
pfizemni méstaky. TakZe si to na Prahu vbrzku sypal
s ulevou.

Obchazeli jsme za téchto a podobnych mych tvah na-
mésti. Na tfi moderni ka$ny jsou rozli¢né metry a nazory
a ja uz si zvykl. Jedné z nich se pfezdiva dle muzského
pohlavi, druhé dle kulometu a... O tfeti radéji nechtéjte
nic slyset, ale podivat se prijedte.

Uprostied namésti stoji chram svatého Bartoloméje
s nejvyssi vézi v Cechach. Na jeji ochoz dali miiZe, aby uz
dolti neskakali ob¢ané, a z dal$ich mfizi dole za zadkem
kostela civi hlavicky fady andélicka. Vsechny jsou temné
a jen jedna se zda bila; je cela ohlazena. Kazdy si na ni
saha pro $tésti. I ja to jeden ¢as délal. Pak jsem prestal.
KdyZ néco déla kazdy, ztraci to vyznam. Ale je fakt, Ze si
u té mrize davaji lidi rande. Stali jsme tam s Jaroslavem
Pleskalem, vyznac¢nou personou ¢eského vytvarnictvi,
a hledéli k radnici.

,»Co si myslite o sou¢asném primatorovi?“ zeptal jsem
se neottele, abych kone¢né odvedl fe¢ od vyuky a poucek.
Clovék na svém misté.

Hovofi snad muj pedagog ironicky? ,Jak jsem slysel,
je obdobou Chauncey Zahradnika z filmu Byl jsem pfi tom.
A moZna je ta pomluva pravdiva,” fekl Jaroslav a zapalil si
zamyslené novou cigaretu, ,ale ja na tom nevidim nic tak
$patného. Rada pottebuje stimul. Pfece. A on jim je. Lépe,
kdyzZ rozhoduje skupina lidi, nez kdyz si néjaky jedinec
mysli, Ze sezral veskerou moudrost, no, a nas$ primator
urcité efektné reprezentuje mésto. Pane Fencl, ale vy mi
utikate! Vite viibec, kdo se v Plzni narodil?“

o

Chvili jsem vahal. Mam zstat u literatury? ,E. F. Bu-

rian?“
HJisté.

I vzpomnél jsem na Jana Buriana (syna E. F.), jak se
svymi potady jezdiva k ndm do muzea, a v duchu jsem
se mu omluvil za nékdejsi nejapnou otazku, ktera zné-
la: ,,A pro¢ tolik zrovna do Plzné? Snad za pivem?“ Od té
chvile uZ jsem nastésti néco malo dostudoval a ted mohl
pokracovat, byt pomalu, Zargonem starych ¢asu. ,A své
mladi a maturitu zde prodélal i Julek Fucik, a to v letech
1913—1921. A seklo mu to (pry) a hraval ve zdej$im diva-
dle. Pak o tom psal i Lada Fuks. A svou prvou basnickou
sbirku Host do domu (1921) v Plzni vydal Jiti Wolker. Ale
pojdme dal. V letech 1924—1927 redigoval zdejsi ¢asopis
Pramen spisovatel Emil Vachek. Podle mé to ale délal
soufkem z Prahy.“

»Z Prahy bez internetu? zvedl obo¢i mgj ucitel. ,Jak
by to slo?“

,Podle mé sem dojizdél.

,Nechme téch Zert. Co Ladislav Stehlik?“

,Debatoval ve zdejsi Némcové vinarné.

»A kdy?*

,KdyZ vyucoval na Klatovsku (1930—1945). Pravé v Plz-
ni vydal i svou druhou sbirku ver$a Vata.“

,Chyba. Watteau. 1931. A dal?“

»Roku 1938 napsal Stehlik dokonce baseri ,,Plzeri”. Smim
ji, pane profesore, zarecitovat?“

»Na to neni ¢as. Ted se, mlady muZi, pfece piSe rok 2015
a davno nestojime v roce 1933, kdy jsem se narodil ja.

,vim. Nestojime. Ale tenkrat, roku 1930, si v Plzni zalo-
7zil Josef Skupa, jinak ucitel kresleni na reélce, loutkové
divadlo. I on v8ak odchazi — jako Stehlik — po patnacti
letech. A to do Prahy“ A zase jsem toho dost preskocil
a ucené tekl: ,V letech 1946—1948 v Plzni pracoval i ge-
nialni autor mistopisnych knih Jan Caka. A s Plzni je
propojen, pane profesore, i nestastny basnik Jan Han¢!
A rovnéz lékat a basnik Miroslav Holub, autor knihy An-
deél na koleckdch (mimo jiné), se zde narodil a vystudoval
tu gymnazium. I jini vSak se nasli. Pedagogickou fakultu
zde absolvoval vodak a spisovatel Zdenék Smid a par let
dokonce ptisobil ve zdej$im nakladatelstvi.“

»A co Paral?“ hlesl zni¢ehonic muj zkousejici.

yParal? Roku 1956 pracoval ve zdejsich plynarnach. Nic
moc. V letech 1958—1961 pracoval v Plzni i spisovatel Vla-
dimir Klevis. Mezi roky 1963 a 1964 tu absolvoval vojnu
Petr Kabes$. To si jesté nevzal Annu Kareninovou,* hovo-
til jsem stale rychleji, abych to mél jiz za sebou a mohli
jsme $plhat. Na véz chramu.

,Narodili se tu Jifi Trnka, Miroslav Hornic¢ek, Jifi Su-
chy, Jiti Sliva, Dagmar Lhotova, Josef a Alex Koenigsmar-
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kovi, pan profesor Milan Knizak a pan performer Milan
Kohout (anebo snad fikam ty tituly obracené?) a také pi-
snickar Oldtich Janota a slovutny cestovatel a spisovatel
Miroslav Zikmund, ktery... Ktery se tutové dozije stovky,
jak jsem ho tak pozoroval ve filmu Stoleti Miroslava Zik-
munda.“ A zase jsem se zasnil. Vzdyt do Zikmunda je pfe-
ce zamilovana mlada plzerniska
bésnitka, cestovatelka a foto-
grafka Milena Pisackova. Ne?
Rekla mi to. Uvetejnil jsem s ni
rozhovor v ¢asopise PIzZ alias
Plzerisky literdrni Zivot, ane-
bo snad v jeho vnitini piiloze
Listy Ason-klubu. A i kdyzZ se
Milena nedavno vdala (je roc-
nik 1980), nedomnivam se, Ze
by jeji laska k Mirkovi pomi-
nula. MoZna za nim jezdi aZ do
Zlina. Kdo vi? A ejhle, vy divy.
V Plzni se narodil jak scenari-
sta (a prozaik) Jifi Prochazka (Major Zeman!), tak i na
rok stejné stary Jifi Ruml! A také exulanti. Ota Ul¢ i Da-
niel Stroz.

»A Zije tu i dnes néjaky znamy basnik?“ zeptal se mé
nahle muj zkousejici.

»Pepik Hruby. Kousek od vas, Jaroslave.*

»A néjaky autor komiks?“

SVhrsti ted ne, ten bydli ve Strasicich. Ale vraciva se
sem byvaly $éfredaktor ABC, rodak Vlasta Toman. S nim
i kamaradim.”

LA co literdrni védci? S témi nekamaradite?“

Opét jsem pominul narazku a fekl: ,Védci? Vladimir
Novotny, Bohumil Jirasek, Viktor Viktora a Jifi Stanék.
I néktefi dalsi. Kritik Vladimir Gardavsky. Ale narodili
se zde také Karla Erbova, Jakuba Katalpa, Vaclav Gru-
ber, Jitka Proksova, Roman KniZe anebo Honza Sojka.“
A prednesl jsem ihned Sojkovu ,Mytologii“: ,matka se
vratila z véstirny / a po zdech ¢ara obrysy andéld / které
vidi jen ona / bratr spi v mé posteli / a sudi¢ky se rvou
o pravo / vytknout jeho sudbu / otec s partou rohatych /
popiji v kuchyni vodku / vyhnali mé do no¢niho baru /
dosly jim cigarety*.

»Ale i dal$i mistfi pera,* pokracoval jsem jako nefizena
stfela. ,Markéta Cekanova, Milan Cechura! Lubo§ Miki-
sek! Mirek Valina! Miroslava Ledvinova a JUDr. Karel
Pexidr. Tamara Kopfivova. Daniela Kovafova, ta ovSem
ve Sténovicich. Coz neni moc daleko. Extrémné zajima-
vym mistnim dramatikem a spisovatelem je pak bezpo-
chyby Ji#i C. Ulrich

»A malifi?“ Stoupali jsme po tocitém schodisti k Cers-

9 Na tii moderni kasny
jsou rozlicné metry a nazory
a ja uz si zvykl. Jedné
z nich se prezdiva dle
muzského pohlavi, druhé
dle kulometu a... O tieti
radéji nechtéjte nic slyset,
ale podivat se prijedte. @
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tvé instalovanym zvondm a dal panoval rok, kdy je Plzen
»Evropskym méstem kultury“

»Ze svych soucasnych oblibenych malif,* pokracoval
jsem schvalné co nejvic monoténné, aby to Pleskala ko-
nec¢né unavilo, ,,bych jmenoval minimalné Jirku Degla —
ze znamého rodu ¢eskych filmait. Ja s nim obcas cho-

dim do klubu. Tedy filmového.
No, a v plzeniské ¢tvrti Cerve-
ny Hradek, kde kdysi Milous
Jakes rozpravél o Hance Zago-
rové jako o hodné holce, byd-
li zahradni architekt, pamat-
kar a vyte¢ny publicista Karel
Drhovsky. Avsak roku 1961 se
v Plzni narodil i basnik Ivo
Hucl, opatrujici se svou Zenou
¢ajovnu v nedalekych Stahlavi-
cich, na rozcesti u zamku Ko-
zel. Ale Plzen Ivo, pravda, na-
v§tévuje — a vypada trochu
jako Macha. Funguje obcas jako talentovany kurator
ajednou jsem sedél s tatou na plzeniském hibitové, kdyz
pohibivali v krematoriu otcova kamarada Ivana Marti-
novského, nékdejsiho archivate, a padl mi zrak na nasle-
dujici Huclovu baseri: ,Vlastovky na vétrnych kiidlech /
Vlastovky $pacci, vlastovky vrabci, vétrny dech / Vlastov-
ka Allen, vlastovka Magor, vlastovka Bondy / Vlastovka
cikada, vlastovka hlina, vlastovka z jizniho Ttince / Bilé
mraky, ¢erné vlastovky / Modré mraky, bilé vlastovky /
Ale také Cervené, fialové, zelené / Popartova vlastovka
Andy / Vlastovka dést / Vlastovka jable¢na, vlastovka
ofechova / Vlastovka ryba, vlastovka slepice, vlastovka
ki / s velkou pachnouci plachtou na hntjj pod rozdvoje-
nym ocasem / Vlastovka leknin / Vlastovka houba / Vlas-
tovka John Cage — kam leti? Vlastovka...“ Ale doctéte si
to sami v jeho knize, ja zase zajdu do jeho ¢ajovny a jako
obvykle nejprve zavzpominame na mou mladsi sestru,
ktera se kdysi odstéhovala do Ceskych Budéjovic...

Nejsou v$ak jen Huclové. V Plzni se narodil i jiny zaji-

mavy basnik. Robert Janda. Ale s nim se bohuzel neznam
a spole¢ného mame dost mozna jen to, Ze ja bydlim ve
Vrchlického 633 a on ve Vrchlického 6.

JenZe ta ma ulice Vrchlického se tahne, jak uZ jsem

predeslal, Starou Plzni. Plzencem.

»A kdo té spoutal ze soucasnych basnitek?*

,Katefina Sachrova. Z mistnich fotografti pak jisté Eva
Hubatova, manzelé Kocourkovi a Petr Znamenany. Ale
sympati¢ti jsou i dal$i umélci. Tomas Solc (pfedevsim vy-
borny herec), manzelé Kutkovi a manzelé Spinkovi, Vla-
dimir Libal a Jifi Vlach, Vaclav Malina a Helena Vendovs4,
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Jaroslav Veselak ¢i Jaroslav Sindelaf, jehoz bratr z Kata-
pultu uz bohuZel mezi nami neni.“ A dokonce i publikace,
které jsem napsal v raznych ¢asech j3, ilustrovali zdejsi
malifi Lukas Kudrna a Stanislav Polacek a Michal Neradil
a Marek Skubal, ktery svymi hororovymi obrazky dopro-
vodil mé dilko Dvé tvdre doktora Jekylla!

»A co vase rozpolcenost?“ vyhrkl zni¢ehonic Jarda Ples-
kal — uZ na ochozu a zatimco si zapaloval cigaretu. Sou-
sosi, jez pravé on udélal pro Plzen se svym kamaradem,
onehdy urazili v Kfizikovych sadech obé dvé hlavicky
(Hurvinkovu i Spejblovu), a tak je musili instalovat u Za-
padoceského muzea podruhé a tentokrat radsi v bronzu.

»A co vase citové vazby?“ ptal se Mistr.

,V Plzni je mam a bydli tu i jistd DZej (anebo ja ji tak
fikidm) a neni ma jedina laska, ale mam ji prosté v obli-
bé. A pro¢? Je chytra, hodna, hezka a jesté jsem nikoho
takového nepotkal

b

\
b \ 4

»Ale napsal jste pfece nékolik knih o temné femme
fatale Jorice pravil vysoky malif mirné.

,0, to ne. Matu télem! Sere mé. A je to leda image. Ta
je mi ve skute¢nosti lhostejna.“

»Aha. A co Plzen? Ta vam neni lhostejna, Lorenci?“

Tak si totiz v nékterych mych povidkach fika mé al-
ter ego. Thomas Ripley Lorenc. A v Plzni to ti, co ¢tou,
samoziejmé védi. Zatimco v Praze bych ostrouhal a bez-
nadéjné zapadl. To je jisté jako Néaplavka.

»Ta vam neni lhostejna?“ opakoval mgj zaslouzily spa-
sitel.

s=KdeZe. Lhostejnou mi Plzen neni. Ale to je$té nezna-
men4, Ze na ni ted zaéneme shora mo¢it. Sel bych radsi
na pivo.”

A tak jsme $li.

(nar. 1964) je prozaik a publicista.

Al/
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v krvi (vol. 2)

O jednom literarnim putovani
ze zapadu na zapad

Mym tikolem bylo vyjit ze zapadu,
jak jej literarné znam i neznam, jak
mé poznamenal a jakymi kofeny

k sobé pripoutal. I kmen mam co
do riistu veskrze zapadni, ackoli
desté, které ho zkrapély, prisly

z roztodivnych mist. A kam az jsou
vidét mé koruny, nevim. Se svymi
zavratémi nikam nepolezu, abych
to vyzveédél. Ovsem mél by to clovék
vibec védét? Neni lepsi, nez nékam
$plhat, byt obcas nékde ,Hostem*?

Tisic let je hodné

Kde se ve mné zjevila ona potfeba hnana neklidem ne-
znamého ptivoduy, ta hold nutnost svadét vnitini boj se
slovy a jejich vyznamy, ta anomalie mezi absolutni vnitf-
ni samotou pfi psani a hledanim sptiznéné duse pfi ¢te-
ni ¢i otisténi svych ver$d, netusim. Otazkou je, zda by
to viibec mél ¢lovék védét. OvSem uznejte sami, co asi
tak mutzZe vzniknout spojenim dvou tak odlisnych rodd,
venkov z mat¢iny strany a otcova ¢eskoméstska pohodl-
nost na strané druhé; tam prostota a chudobou vnucena
Setrnost bez vystielkt a hyfeni a tady bohémské malo-
meéstactvi. Zkratka co se muzZe stat, kdyz se srazi pfisna

abstinence s bujarym popijenim? A ke vSéemu nechybélo
véru mnoho, abych tyto radky viibec nenapsal, a to z jed-
noho prostého divodu. Neexistoval bych.

Mam tak kone¢né moznost podékovat tém hodnym,
lidskym, poradkumilovnym, chapajicim a zakony stfe-
Zicim slovenskym gardisttim, ktefi pii zatahu na Zidy
sebrali mého dédu v domnéni, Ze chlap s tak neforem-
nou lebkou a divnym ratafdkem bude dozajista jednim
z obfezanych, co se ukryvaji, kde jen to jde. Dékuji vam,
pratelé, jisté jste to nemysleli zle! Dékuji vam, Ze jste dé-
dovi uvérili a dovolili mu, aby poslal pro své papiry, které
si ten den pfi cesté na pole jako na potvoru nevzal! Diky
vasi skromnosti, kdy jste si odepfeli fadnou odménu za
kazdého lapeného Zidaka, mj déda piezil. Cili mate ol-
bfimi zasluhu na tom, Ze si to po valce pies kratky po-
byt na Moravé namifil s mladinkou Zenou s madarskymi
prapiedky na zapad Cech, do staveni ve vsi o nékolika
domech, odkud se do skoly a za praci jezdilo do Plzné
a do Rokycan. Nebyt vasi dobrosrde¢nosti, tézko by prv-
ni z jejich péti ditek potkalo po maturité pfi objevovani
vseho, ¢eho se déduv i babi¢éin rod odfikal, svétackého
fraju, ze kterého se vyklubal muj otec. Otec, ktery pro
sklenku nikdy nesel daleko stejné jako jeho otec. Ten, jak
mi bylo pozdéji v ndznacich poodhaleno, pry svym pitim
odhanél démony, aby jim stejné pozdéji podlehl, a dobro-
volné odesel z tohoto svéta nedlouho pfedtim, nez jsem
na néj ptisel ja. To jen tak na ivod a moZnou vysvétlenou,
spojenou s omluvou, pro¢ jsem se upsal poezii.

K prvnimu setkani s poezii, tou skute¢nou, mimo $kol-
ni ¢itankové ukazky a pfitroublé rozbory, doslo v prvnim
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ro¢niku na gymnaziu. V domaci knihovné, v niz jsem
s oblibou $trachal, mé vic nez preklady prokletych bas-
niki, kde mé matlo vzdy vice verzi téZe basné, zaujaly ro-
mantické basné Victora Huga. Zvlasté ta o chlapci, ktery
bojoval na barikadach a sam se dal v§anc svym nepiate-
lim, mé chytla za srdce. JistéZe jsem v tu chvili vidél na
parizskych barikadach sam sebe, kdo by to taky mél pat-
nactiletému uhradi za zIé. A kdyz jsem z barikady slezl
a utlou knizecku verst vratil do knihovny, patral jsem po
dalsich. Pravda, ne na vSechno, co jsme doma méli, jsem
v tu dobu mél kapacity, nicmé-
né prvni Cesky, piesnéji fece-
no moravsky basnik, jenz se
dokonale trefil do mych chuti,
byl Jan Skacel. A jak bylo vyse
feCeno, od ¢teni neni k psani
daleko. Citil jsem bouteni, viny
tfasly mymi ¢ivami a ja popr-
vé vzal do ruky papir s touhou
napsat tu nejvétsi basen. Prvni
vlnobiti ustalo ke konci druhé-
ho ro¢niku. Div¢ina, po které jsem pokukoval, si mé po
nejapném seznameni ve fronté na obéd peclivé vypo-
slechla a s odpovédi se pfilis neparala. , Ty piSe§ basnic¢-
ky? Jestli ty piSe$ basnicky, tak ja délam do vcel.“

Pln zmaru a trudomyslnosti jsem premyslel, co si jako
zhrzeny a svétem nepochopeny basnik po¢nu. Mozna
bych mél prestat psat, at vina za to, Ze mé snahy byly
zesmé$nény a zadupany, padne na mé blizké, fikal jsem
si. Soucasné mi tohle rozhodnuti ptislo pfili$ jednoznac-
né a definitivni. Navic jsem vazné zapochyboval, zda by
se mé sebemrskacské rozhodnuti setkalo s néjakou ode-
zvou. A tak jsem se sam k sobé zachoval vcelku ohledu-
plné. Dam si jesté jednu $anci, rozhodl jsem. Ale Zadny
spéch, nejprve je tfeba poznat své okoli, v ¢em Ziju, kdo
zde Zije se mnou a kdo tady byl diiv. Plzen mi rozeviela
svou naru¢ a vpustila mne do svych paméti.

Zajima té historie, patrej, studuj, ¢ti! Dobra, s chuti
do toho! JenZe mi byl podavan napoj, ktery se ne vidy
dal pit. Respektive nebylo jasné, jak bude mok v pravé
objevené sklenici chutnat. Pfedné jsem se zacal zajimat
o plzensky znak. Chrtice je pry nejstarsi, kdysi ovladala
cely znak sama. Kde se vzala? Pry ji Plzefiané dostali za
vérnost cirkvi. No neni to hezké zjistit, Ze Zijete v hrdém,
nepokiiveném meésté? Ale radost mi dlouho nevydrzela.
Vérna Plzen oteviela brany husitim, a kdyz ji kali$nici
zacali prekazet v kseftu, pry¢ s nimi. KdyZ se po letech
husité vratili a oblehli Plzen, vyfoukli jim obranci pfi ne-
¢ekaném vypadu velblouda, zvife pro vSechny tuze exo-
tické, tudiz obdafené magickou moci. Kdo velblouda ma,

o

® Navic Plzenaci, ty dobré
duse, aby ukazali katolickému
svétu svou horlivost,
hnali roku 1504 mistni
Zidy svifiskym krokem
za méstské brany a pryc. e

neprohraje. Husité Zadonili, prosili, le¢ marné. Zvife jim
ani za vykupné vraceno nebylo. A tak bez velblouda od-
tahla parta radikal pfimo k Lipantim. A velbloud? Kam-
pak na plzenské obchodniky! Byl darovan Norimberku,
aby se obchody hybaly. A pfimalovan do znaku, aby se
na hrdinsky ¢in nezapomnélo. Prosté (ob¢asnd) vérnost
se vyplaci, ze? Navic Plzenaci, ty dobré duse, aby uka-
zali katolickému svétu svou horlivost, hnali roku 1504
mistni Zidy svifiskym krokem za méstské brany a pry¢.
Tak tohle je historie? Posteskl jsem si a s dusi spraved-
livého jundka jsem své rodné
mésto nelitoval, Ze jej za tfi-
cetileté valky dobyl protestant
Mansfeld. A mate to, vy neli-
dové! Dojem mi nezlepsil ani
fakt, Ze jesté pred tim, zhruba
rok, pobyval v Plzni sam velky
a rozporuplny Rudolf II. Vice
mé zaujala postava rytife na
takzvaném srde¢nim Stitku.
Vézte, Ze je to sam Vaclav IL,
zakladatel mésta, o némz, jak vypravi Kudéj, Jaroslav
Hasek béhem pitky v mistni hospodé U Zvonu prohlasil,
Ze to jisté bude ,prvni plzeiisky slengr®.

Ale co, minulost nelze zménit, jen ji Ize rtizné inter-
pretovat, fikaval profesor Hyna, historik, kterého jsme
na fakulté v pravém slova smyslu zbozilovali. A ja, s bli-
Zicim se dal$im basnickym vienim, dal studoval svtj re-
gion. Sam pred sebou jsem se zastydél, kdyz jsem zjis-
til, Ze par set metrd od mého doubraveckého bydlisté
skryva Plzen skute¢ny historicky unikat. Tisic let staré
okénko na apsidé kostelika svatého Jiti. Uklidnilo mé,
Ze ani muj otec to nevédél, a tak jsme tam spolu zasli.

»Nic moc,“ fekl tata a ja kyvl. ,Ale tisic let je hodné.“ Zase
jsem kyvl a otci na prubifsky dotaz, kolik Ze méfi véz
gotického chramu svatého Bartoloméje, hbité odvétil, ze
sto a témér tfi metry a Ze je to nejvic v republice. Zdalo
se, Ze jsem otce zaujal, a tak jsem pfidal par poznamek
o baroknim sloupu, renesan¢ni radnici, ale i nékolika
secesnich domech ¢i malbach Mikolase AlSe na plzeri-
skych domech, dale o bytovych interiérech Adolfa Loose
a stavbach Hanuse Zapala. A kdyZ jsem jen tak mimo-
chodem utrousil, Ze ta nase synagoga je druha nejvétsi
ve stfedni Evropé, byl jsem umlcen. Jisté, poucovat své
rodice se nevyplaci. Spi$ by méli pochopeni, kdyz bych
jim oznamil, Ze se stanu basnikem. ,Kluku nes$tastna,”
politovala mé babicka, které jsem se jako jediné svétil.

,Co s tebou bude? A s upfimnou starosti mé varovala,
abych nedopadl jako ten komediant Tyl, ktery u Plzné
vypustil dusi.



Muj literarni zapad

Druhou basnickou $anci, kterou jsem sam sobé pfislibil,
jsem se rozhodl vyuzit na fakulté béhem studii historie
a bohemistiky. Ale nesel jsem do ,bitvy“ sam, na to jsem
vskutku sebevédomi nemél. S tehdy vérnym druhem
Davidem Charvatem, ktery psal a pi$e naprosto odlisné
nez ja, jsme si kapli do noty. Diky zcela rozdilnému stylu
totiZ nebyl divod na sebe Zarlit. Do party jsme pfibrali

tretiho, lennonovského podivi-
na Loucima Jana, a za pfispéni
tehdy zacinajiciho vytvarnika
Jana VIc¢ka vznikla samizda-
tova brozurka basni, ktera
kdyz ne cely svét, tak aspon
nasi vlast ohromiti méla. Prv-
ni, kdo mél tu Cest byti omra-
¢en, byl milovnik a znalec Jana
Nerudy, profesor Ale§ Haman.
Lou¢ima Jana jeho nazor neza-
jimal, zato mé a Charvata ano.
,Nejdu tam,* zradil mé Charvat
a ukryl se v hostinci U Kohou-
td, kam jsem ho ovéncen vav-

finy mél jit po navstéveé profesora Hamana vyhledat. Pan
profesor mé pftijal viele a nijak nekomentoval, Ze jsem
z celé hvézdné trojice ptisel sam. Uchopil knizecku, ner-
vozné v ni listoval a pfechazel napfi¢ kabinetem. A v tu
chvili mi docvaklo, jak jsme s kumpanem Charvatem ne-
horazné otravni a drzi. Ze zname zlomek z toho, co by-
chom znat méli, Ze misto pokory a pile se nafukujeme
a hrajeme si na néco, co nejsme a zfejmé nikdy nebudeme.

,Ten Lou¢im,“ spustil rozvazné profesor Haman po
chvili ticha, ,vzkazte mu, at uz nepise. A vy s panem
Charvatem,“ podival se mi pfimo do o¢i, Ze jsem vmzZiku
ucukl, ,je tam u jedné, dvou basni jakysi naznak toho, co

by mohla byt poezie.

Podruhé jsem byl vazZné nalomen a témér presvédcen,
Ze nejen svému okoli, ale zejména sobé samému nejlépe
poslouzim, kdyZ se od psani vratim zase ke ¢teni. A tak
jsem na doporuceni profesora Hamana, Ze by nebylo od
véci blize se seznamit s basnickymi statky, které zdej-
$i konciny nabizi, nakoukl do jinych, podstatné vétsich
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vékové vzdalenymi lidmi jde, i sblizime, Ze spolu absol-

® Predné jsem se zacal
zajimat o plzensky znak.
Chrtice je pry nejstarsi,
kdysi ovladala cely znak
sama. Kde se vzala? Pry ji
Plzenané dostali za vérnost

cirkvi. No neni to hezké
zjistit, Ze Zijete v hrdém,
nepokiiveném mésté?

vujeme nékolik autorskych ¢teni, Ze si vyslechnu jeho
vzpominky na mnohé znamé literaty a malite, naptiklad
na volyriské bratry Bohace, jisté bych zase pozvedl sviij
nos bliZze nebestm. Nastésti jsem to nemohl tusit a muj
nos ziistal ve vodorovné poloze. Od Hrubého vedly cesty
k dal$im basnikiim a basnitkam. Tfeba ke Karle Erbové,
ktera pres kazdou nepfizen osudu jako by o to vieleji

pohliZela na svijj svét vezdej-
$i. Od ni ptimo k divému Ro-
manu KniZeti, u kterého mi
jako u jediného nevadi, kdyz
mi stroze fika: ,Sojko*. Pak
jsem objevil Zderika Barbor-
ku, jehoZ (nejen) experimen-
talni jedine¢nost nam pfiblizi-
la jeho dcera Lucie, s niz jsme
studovali a zpoc¢atku netusili,
co se za jejim jménem skryva.
A kdyZ jsem u ¢etby Miroslava
Holuba, jednoho z autort sou-
stfedicich se kolem ¢asopisu
Kvéten, shledal, Ze se narodil

ve stejny den a mésic jako j4, vylozil jsem si tuto ndhodu
jako znameni a umanul si, Ze bych si mél dat jesté treti
Sanci. Ale uz opravdu posledni.

»,Muj“ literarni zapad, to neni jen nenapadny Martin
Simek, jehoZ verSe jsou plny tiché pokory a zur¢ivé ¢isto-
ty, to neni jen divous Robert Janda, jenz ive, i kdyZ Septa,
coz plati o jeho mluvé i psani, to neni jen ¢ajovy mistr
Ivo Hucl nebo chebsky surrealista Vojtéch Némec. Ve
mnou proZivaném regionu sehrali podstatnou roli i jini,
kteti do néj zdanlivé nepatfi, ale ja je sem piived! svy-
mi osobnimi cestami. Naptiklad Jan Zabrana, jehoZ Zed
vzpominek jsem kdysi koupil v antikvaridtu a nékolik

let ji nepustil z ruky, at jsem $el na rande ¢i za kumpany

na jejich détstvi.

knihoven, nez byla ta doméaci. Ze nemél profesor na my-

sli bajna Frantova prdva, proslula pravidla cechu pijak,
mi doslo zahy. Kdo je to ten Hruby? Zaplrioval jsem sva
prazdna $uplata plna neznalosti a Hrubého vers$e v nich
hraly a dodnes hraji prvni housle. Chlapik s jiho¢eskym
srdcem a o¢ima, v nichZ se odrazi Volyrika, se stal mym
vérnym autorem. A kdybych tehdy bywval tusil, Ze se
jednou pozname osobné, a dokonce se, jak jen to mezi

do hospody. Do mého tizemi patti i Jifi PiStora se svymi
tfemi sbirkami, které mi po Zabranovi pooteviely dalsi
dvefe s temnou chodbou. Cetl jsem je na venkové, kdyz
jesté byli prarodi¢e nazivu. A pravé Pistorovi vdé¢im za
to, Ze jsem se obou starct v $eru kuchyné vyptaval nejen

Byt obcas hostem a s hosty
»Moje“literarni Plzenl zahrnuje i basniky pfespolni a jinak
vzdalené. Jako by podvédomé tusili, Ze pecival mého ra-
Zeni hnaty ze svého brlohu nevytahne, a proto ztstane
na nich, aby prvni krok k vzdjemnému poznani ucinili
oni. Nebyt nad$encti Mirka Chocholatého, Josefa Straky
a Roberta Fajkuse, ktefi toho ¢asu ptisobili v ¢asopise

o
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Weles a zavitali do Plzné na obhlidku, sotvakdy bych ve
Welesu publikoval a ve stejnojmenném nakladatelstvi
vydal svou prvotinu.

Abych i ja ukazal, co dovedu, rozhodl jsem se spolec-
né s Davidem Charvatem k odvaznému kroku. V tehdy
co do literarnich navstév sterilni Plzni jsme se na pocat-
ku roku 2006 rozhodli potadat basnické vecery, v nichz
by se vidy pfedstavil autor mistni spole¢né s osobou
podstatné znaméjsi. Privilegium byt prvnim po zasluze
patfilo Pepovi Strakovi, s nimz v pfijemném divadélku
Dialog vystoupil Petr Pazdera Payne. Strakovym ptiletem
odstartovala cela fada nasich vzajemnych slett jak v Plz-
ni, tak v Praze. Aspoi nékteré druhy ptactva musi drzet
pii sobé, kdyz uz vétsina lidi si jde po krku. A pravé proto
jsme k nam pozvali Norberta Holuba, jehoZ basen ,,Za-
chodky* dlouho zdobila vnitfek dvefi na mé toaleté. Do-
§lo i na duo Fridrich—Rezni¢ek, s nimi¥, zejména s prv-
né jmenovanym, bylo uspéchem udrzet krok alespon do
putlnoci. Dokonce i Vit Sliva, ktery se redaktorsky podilel
na dvou mych sbirkach, pfijel se svymi versi, ovSem na
rozdil od Petra Hrusky, jehoz uchvatil podnik, kam se

misto dvefi vchazelo oknem, se nezdrzel a jesté v noci
odjel zpét do Brna. Zatim jako posledni rozvifil nase vody
duchcovsky bard Patrik Linhart. KdyZz jsme mu navsté-
vu oplatili a pozdé k ranu v jakémsi teplickém nonstopu
probirali poezii horem dolem, doslo na anketu ,Jaky je
tviyj nejoblibenéjsi basnik?“ Vkus Davida Charvata znam,
ovsem pres buraceni Roberta Jandy jsem pieslechl, koho
7e ma nejradéji Patrik. Optal jsem se ho znovu, a jelikoz
jako zazrakem na chvili zmlkl i Robert Janda, vzrostla
nadéje, ze se piislusné jméno kone¢né dozvim. Jsem-li
vSak hluchy, nebo Patrik neumi ve ¢tyfi rano srozumitel-
né artikulovat, nebylo v mych silach rozhodnout. Nu coz,
je dobré si néco nechat na pristé...

(nar. 1973) vystudoval historii a bohemistiku.
Basnicky debutoval v nakladatelstvi Weles

sbirkou Smér spdnku (2006). Nasledovaly

O¢i krdle Havrana (2009) a Krypty (2013).

Je zastoupen ve sborniku Bezpodminecné

horizonty (2010). Vénuje se i préze, roku 2014

vysly Povidky o lovcich a venusich. Zije v Plzni.
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Lubo$ Vetengl: Cesta k vapenné peci, uhel a akryl na platné, 2010

Lubo$ Vetengl: Divoka Sarka, uhel na kartonu, 2013
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v krvi (vol. 3)

Hostujici literati v historii
zapadoceské metropole

Byla by jich pékna radka, velkych
ceskych basnik ¢i spisovateldq,
kteti z toho ¢i onoho divodu
néjaky ¢as dobrovolné ¢i z donuceni
pobyvali v Plzni. Metropole ¢eského
zapadu se jim nikdy nestala
inspiraci k vysostnému literarnimu
dilu. Tu a tam do néjakého
vstoupila, v jedné kapitole, kratké
¢rté, denikovém zaznamu nebo
korespondenci. Ale i to se pocita.

Byvaly kdysi c. k. doby, kdy mohl literat v base pilovat
své dilo, zdokonalit se ve studiu cizich jazykt nebo se
jinak soustfedéné ptipravit na své venkovni ptisobeni.
Tato ,idyla“, o jaké si pozdéjsi politi¢ti vézni mohli ne-
chat jenom zdat, panovala na konci devatenactého sto-
leti i v proslulé borské véznici v Plzni. Basnik S. K. Neu-
mann tu tak po procesu s Omladinou (1894) nerusené
dokondil svijj literarni debut Nemesis, bonorum custos,
prekladal z francouzstiny a ¢etl Moderni revue. Kdyz pak
opustil branu borského ,hotelu Hvézda“ (piezdivaného
tak podle typického hvézdicovitého piidorysu), zamifil
podle legendy rovnou na pivo mezi ¢leny stolni spolec-
nosti Mha. Pravda to vSak neni, protoZze Mha vznikla
v hostinci U FiSert az roku 1907 jako nevazané spole-
Censtvi nejriznéjsich umélct a plzeniskych kulturnich

pracovnikd, jakoz i zdatnych ,pivopijci“ Pravdou ale je,
7e Mha ve svém stfedu ptivitala fadu hostt. Naptiklad
v roce 1910 basnika Paula Claudela, tehdy francouzského
konzula v Praze. Mezi ¢estné ¢leny Mhy patfili také Ka-
rel Klostermann, Alois Jirasek nebo Jaroslav Vrchlicky.
Ten specialné pro tuto veselou spole¢nost napsal Pijdc-
ké pisné, zhudebnéné Karlem PospiSilem. A jesté dnes
se obcas line ze sklepniho okna $enku v ulici Kardinala
Berana tahly zpév neskolenych hlast usilujicich o nékte-
rou z téchto melodii.

Budes-li pit zbozné, synu,
nedostane$ kocovinu,
jen kdo pije furiantsky,
ze zidle se skaci.

Ulici jde tatrmansky,

az to mladez smichem splaci,
vezmi si to nauceni,

nic do rychlé pitky neni.

S laskou to v$ak obracené,
proto ber co nejrychleji,
lind laska ztraci v cené,

mladi se ti pozasméji.

Rychle milyj a pij zvolna,
kazda vzpominka je bolna,
rozta v ¢ie bezdnu.
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Zvolna pij a milyj rychle,
srdce obojim pak ztichlé
povznes k nebeskému hvézdnu.

Cestnym ¢lenem Mhy byl i spisovatel Jaroslav Hasek. Ten
jafe roku 1912 se do Plzné vydal se svym pfitelem Zden-
kem Matéjem Kudéjem. Zprava o jejich putovani se zacho-
vala v Kudgjové cestopisu Ve dvou se to lépe tdhne (1923).
Kratce poté, co dorazili do Plzné a navstivili nékolik hos-
pod, uzral v Haskové hlavé napad, jak se stat spolumajite-
lem zdejsiho Méstanského pivovaru. Nevahal a vystipl za
timto ucelem velkou tfisku z pamatnych pravovare¢nych
vrat. Nakonec oba pfatelé zakotvili v hospodé U Spackii:

Chtéli jsme usednout k prazdnému stolu, ale
bodfi Plzenaci nas pozvali mezi sebe, a tak
jsme se mezi né zamichali tak dikladné, ze
jsme po jisté dobé zatrhovali po plzensku —

tj. mluvili stejné zpivanymi hlasy, fikali mordije,
a nakonec jsem se pfistihl pfi myslence, Ze ani
sam nevim, nejsem-li vlastné z Plzné také.

Tézké pivo pocalo brzy u¢inkovat na
nas oba. Zatimco ja jsem pocitoval mocnou
chut oddat se sladké diimoté, Jarka se
ocital ve stale rostoucim rozjareni a srsel
vtipy tak, Ze se celd spole¢nost fehtala.

Nevim, jak se to stalo, ale pojednou se mi
vicka zaviela a ja jsem ztratil na chvilku védomi,
co se kolem mne déje. Ale jen na kratouckou
chvilku, protozZe Hasek, kdyz pozoroval muj
pokus odebrat se nenapadné do fise Morfeovy,
udeftil pojednou pésti do stolu a vzktikl na mne
svefepym hlasem, ktery mne okam?zité probudil.

,A mordije — tys pékni lengr (plzerisky pobuda),
kdyz vyvadis takové jakloviny (plzerisky potrhlosti,
jakl = potrhly chlap). Cozpak si myslis, Ze ti dovoli
nékdo u Spacki tlouct $packy? Ze na té zavolam
pana Spacka, abys tu netyral jeho pfibuzné!

To mé probudilo tiplné. Cerna kava dala mé
$picce takovou ranu, Ze se ulomila a ztratila.

Zato Jarka ji dostaval ¢im dale tim vice.

Nebudu vas zbyte¢né napinat. Hasek zacal neuvazené
rozebirat historii vaZeného plzeriského méstského zna-
ku. Chrtici nazval drezirovanou bilou ¢ubkou. Ctnost-
nou pannu s Ceskym lvem a svatovaclavskou orlici na
praporcich Zenskou v neglizé. A rytife, predstavujiciho
zakladatele mésta Vaclava II., chlapikem lelkujicim v bra-
né a prvnim Slengrem. Pak pfidal nelichotivou historku

o

o tom, jak se velbloud dostal do znaku Plzné, a to uz vy-
prchala z jeho plzeniskych spolustolovnikii veskera bod-
rost a vyrazili s nim i s Kudéjem dvefte.

Nedlouho pted Haskovou bohémskou navstévou se
vydal do Plzné za praci basnik Karel Toman. Po létech
chudého toulani po svété tady piijal misto v redakci Ces-
kého deniku. Touha po zajisténé existenci mu zde vSak
vydrzela jen par tydni. Rozc¢arovan plzenskou pivni
slabomyslnosti a nekulturnosti odesel do Prahy. V pro-
sinci 1911 si stéZoval v dopise své milé Anné Wagen-
knechtové:

Dnes jsem byl v divadle a bylo tam skoro
prazdno. Alespon kdyby do hospody §li, ale to
drepi doma, poditaji Sestaky a kaslou na vSechno,
pani pravovarecnici. To je Ti sebranka. Kdyby se
zbofil svét, jimi to nehne, jen kdyZ maji pivovar.

Skute¢né vyznamnou udalost sklonku c. k. monarchie
v Plzni zaznamenal jen malokdo. Tficatého kvétna roku
1916 se v Plzni narodil Jan Hand¢, budouci basnik, atlet
a ¢len Skupiny 42. Han¢tv otec byl inZenyrem ve Sko-
dovych zavodech. Po skonceni prvni svétové valky mu
byla svéfena konstrukce obrnénych vozi. Jan Han¢ v jed-
nom ze svych zapist z Sedesatych let vzpoming, jak se
jednou se svym bratrem mohli timto obrnéncem projet.
Otec stal ve véZi obrnénce a pistalkou daval pokyny fidici.
Hanc¢ piSe, Ze projizdéli celou Plzni, ale pravdépodobné
jezdili pouze po Skodovce, s bratrem byli totiz zavieni
v zaplatovaném obrnénci a nevidéli nic nez spodni ¢ast
otcova téla stojiciho ve vézi. Otcova kariéra ale brzy vzala
za své, kdyz se dopustil nékolika technickych chyb v kon-
strukci. Pravdépodobny vyhazov ho minul tésné. Stryc ve
spravni radé zafidil, aby ho pfefadili do administrativy.
Nasledné se cela rodina prestéhovala natrvalo z Plzné do
Prahy. Nékolik kusych vzpominek nebo odkazii na Plzen
najdeme v Hancovych Uddlostech:

Nakonec je jedno, z kterého bodu zadit.
Vsechno je dulezité i nedulezité, to, co pro
jednoho je nudou a hlouposti, mazZe byt pro
jiného nadmiru zajimavym a dulezitym.
Vzpominam si na slunné dny, zahony
v plzeniskych parcich a kodrcani jednokolejové
plzeniské tramvaje, Cekajici na vyhybkach
na protijedouci viiz. Kolik bylo poesie ve
slunnych vSednich dnech, kdy se térovala
ulice, jak opojné vonél dehet a jak majestatné
vypadal rozzhaveny parni valec. Jak nadherné
vonély trafiky a obchod s delikatesnim zbozim



a papirnictvi. Jak v§echno bylo krasné hltat
a objevovat vlastnimi la¢nymi smysly.

Jednou jsme dostali pomeranc¢ vonici
jihem. Vypadal jako oranZové jablko a ja
si jej davno predtim ptedstavoval jako
placku potfenou ambrozii. Nikdo mne
k tomu samoziejmé neponoukal, abych
si vytvoril tak nesmyslnou pfedstavu.

Na Zadné hadky si nepamatuji, ty zacaly
mnohem pozdéji, jenom na to, Ze maminka musela
jednou mési¢né drhnout schody, v patek, a potom
natirat bilou hlinkou. Sotva se nattely, byly
$pinavé az hraza. Na nasem dvore byla schranka
na dopisy a ulice se jmenovala Plachého. Nikdy
jsem se nedozvédél, kdo to byl, po kom nazvali
tu nasi kratkou ulici, konéici u zdi Skodovych
zavodi. Plzen, to byly ostatné Skodovy zavody,
Maéstansky pivovar, Méstanska beseda, divadlo,
synagoga, kasarna pétatticatého pésiho pluku,
pivnice U Salcmanty, véznice na Borech, htisté
SK Plzeni a Olympie Plzen a Viktorie Plzer, parky,
Lochotin, Skvriiany a koupali$té... (nedopsano)

Pokud do Plzné v obdobi mezi svétovymi valkami zavital
néktery z prazskych basnika ¢i spisovateld, pak najisto
skoncil se svymi hostiteli ve vinarné Jindficha Némce
v Sedlackové ulici. Dochovala se pamétni kniha této vi-
narny a podle ni tu proslulé limbasské vino s radosti po-
pijeli Branislav, Halas, Hostovsky, Hora, John, Kovarna,
Nezval, Nor, Olbracht a dalsi. Na téchto bujarych vedir-
cich podle pamétnikii nikdy vino nezteplalo.

Ve dvacatych a tricatych letech se v Plzni na poli lite-
ratury délo ledacos, co usilovalo o pfekonani regionalni
tiZe. Autofi chtéli ukazat, Ze i na ,venkové® to jde stejné
dobfe nebo lépe nez v ,centru“. V Plzni v té dobé vycha-
zela fada drobnych edic a soukromych tiskd, naptiklad
edice Stin, vedena basnikem Karlem Vokacem, nebo bi-
bliofilska Proména Josefa Hodka. Vychazel zde ¢asopis
Pramen, ktery zalozil podnikavy nakladatel, byvaly oper-
ni pévec Karel Benisko. Jeho zasluhou doslo k nemalé-
mu kulturnimu povzneseni Plzné, a i kdyz nakladatelstvi
¢asem prislo na buben, nikdo Beniskovi nemuze nikdy
odeptit zasluhy na tom, Ze v roce 1921 vydal v Plzni pr-
votinu Jifiho Wolkera Host do domu s obalkou od Jana
Zrzavého nebo prvni knizky Josefa Knapa, Miloslava No-
hejla a dalsich.

Druhd vélka pak vSechno dobré zmarnila. Zvlastni
shoda okolnosti ale v roce 1943 pfivedla do Plzné spiso-
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vatele Karla Polacka. Pétadvacatého tinora si do svého
deniku poznamenal:

8.1I jsem jel s partou (kniZni komisi) do Plzné.

V Plzni na nadrazi nas ¢ekal pan Schliesser; vedl nas
zadem na obec, aby vét$i mnozZstvi zid nevzbudilo
pohorseni. Obec: ptirozené v starém baraku, aby
budila pfedstavu ghetta. Pravé byla registrace
smiSenych manzelstvi. Uvadél pan (v duchu jsem
mu Fikal basnicky $ames: Chamisso), umélecka,
lyricka, prosedivéla kstice, lyrické malé kotlety:
byvaly herec. Resekol: Pan libujici si v diplomatické
péze: jim maso, ale nechci o ni¢em védét.

Pan Schliesser: Hola lebka, hola tvaf, dvé rozinky
po kazdé strané nosu. Témi rozinkami se pfisné
diva na dceru, kdyz si plete v némciné ¢leny.
Desitileta zaba, Istivé pokorna a uctiva, ktera se
vSak k rodi¢tim chova s ironickou matefskosti.
Nakreslil jsem ji Hurvinka pro $kolu; uciteli se
vykres nelibil a preskrtl ho. Matka ustavi¢né
zlostné dceru odbyva, kdyZ se k ni tuli a mazli.

To a ptisné zirani rozinkami se v maloméstackych
kruzich povazuje za spravnou vychovu. [...]

V Plzni jsme chodili na obéd k néjaké pani X.
Vétsinou jsem tam musil jist u Schl. Néjak si mé
zamilovali, asi proto, Ze se v mé pfitomnosti
méné nudili, a kdyZ se manzelé nenudi, tak se
nemuseji hadat. Povidka: manzelé pfehnané
pohostinni, aby nemusili nikdy ztstat sami. [...]

V Plzni jsme zpocatku tfidili knihy v synagoze.
Budova vystavéna ve slohu komercialrathském:
my na to mame. Plzeidci jsou na ni py$ni. Mirné
jsem pana Sch. urazil, kdyz jsem se vyjadtil o ni
opovrzlivé. Clovék se smi skepticky, ironicky,
kriticky vyjadfovat jenom vuaci lidem vy$$i trovné.
Vi davu ma byt ¢lovék lyricky, jimavy, pateticky,
rozhot¢eny. — Pfi praci nas hlidal Supo, ktery se
odél k této funkci zvlast svefepym obli¢ejem. Dali
jsme mu do ruky obrazovou knihu, aby se nenudil.
Listoval v knize, prohliZel si obrazky a jeho oblicej
nabyl détského vyrazu. — Mezi knihami umlkne

i ¢lovék popudlivy, hadavy a zly. Ve vSech kramech
tve mnohdy $éf na pfirudi, priruci se hasteri

s ucedniky. V knihkupectvi toho nebyva. [...]

Hromady poti$téného papiru jako hntj. Je to
nedustojny pohled. Knihy chtéji byt srovnany.
Skutec¢né, srovnany do hranic vypadaly
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jako déti po koupeli, které se pomodlily

a ly spat. Zidovska knihovna: Engelhorn’s
Romanbibliothek, Kiirschner’s Biicherschatz

a Bibliothek der Unterhaltung u. Wissens.

V téch si ¢italy babicky, tety, sestfenice. Potom:
Skvostné vazani némecti klasikové: drasesenky
a barmicve. Malo ¢eskych knih. [...]

Kdyz jsme v Plzni byli hotovi s knihami v synagoze,
délali jsme v budové ném. obch. akademie. Knihy
nam odevzdal profesor utrapeného zevnéjsku

s Cernou paskou na rukavé a ¢etnymi odznaky.
Budova: obrazy pokryvaly sténu, obrazy

vojenské jako v kasarnach; jen nékolik
technologickych pomiticek u¢ebnich v lahvich
ukazovalo, Ze jsme ve $kole. Mimoto tam

byla umisténa hudebni $kola. Cely den

dudlal fagot, kvilely housle a fincel klavir.

Po valce Plzen s americkymi vojaky zpivala ,Vyvalte
sudy*®, ale za par let spadla klec a mésto se stalo nadlou-
ho soucasti komunistické ,,pevné vlasti hraze“. Minister-
stva vnitra a spravedlnosti se ¢inila a na Bory putovali
dalsi literati. Pozadu neziistavalo ani ministerstvo obra-
ny. Na pocatku Sedesatych let dostal povolavaci rozkaz
do Plzné basnik a surrealista, budouci prekladatel, ese-
jista a filmovy teoretik Petr Kral. Ke stejnému 47. délo-
stfeleckému pluku v té dobé shodou okolnosti povolali
i budouciho surrealistu a spisovatele Pavla Reznicka.
Pise o tom v kniZce Vrstva chleba, vrstva vdpna, krd-
lovna (2013).

Nékdy jsme s basnikem Kralem vyrazili recitovat
na rfizné oslavy, tteba MDZ, neb jsme méli ty
barytony. Pamatuju si, jak pfedni surrealista

v domoveé diachodct recitoval sonornim hlasem:

BurZoasie

ty dévko v klobouku
dockas se pomsty
otrokd...

Kral cynicky tvrdil, Ze to napsal S. K.
Neumann, ale byl to pfedni surrealista P. K.,
ktery mél ze vieho prcu. A ja taky. [...]

Jednou jsem byl s Kralem vybran, abychom
moderovali jakousi slavnost na sportovnim
stadionu v Plzni. Myj velitel, nenavidény porucik
Benedikt, se to dozvédél se zpozdénim a zavolal na
stadion, aby mé okamZité stahli, protoZe nejsem
dobrym vojakem. Kdyz jsem odjizdél zpatky do
kasaren, slysel jsem jesté, jak se nad stadionem

z ampliont nese moderovani Petra Krale: ,A tento
stadion projektoval architekt Waldemar Matuska.“
Bouftlivy fehot obecenstva mu byl odménou.

Byl to Kral, kdo mi pujcil Dé&jiny surrealismu

od Maurice Nadeaua s vénovanim

Vratislava Effenbergera Petru Kralovi. Byly
samoziejmé ve francouzs$tiné, moc jsem

tomu nerozumél. Celou vojnu jsem tuto

knihu nosil v torbé s plynovou maskou.

Petr Kral pro sebe ve volnych chvilich objevoval tajnou,
fantomatickou tvaf Plzné. O svém hledani piSe v plzei-
skych kapitolach knihy Zprdva o mistech (2008). Na voj-
né v Plzni byl i basnik Petr Kabes. Jako jediny z vyse
jmenovanych navazal uzsi kontakty s mistni literarni
scénou. V Plzni tehdy vznikla tvar¢i skupina Cerven 63,
ve které byli napiiklad basnici Josef Hruby, Frantisek
Fabian, Zdenék Barborka a Karla Erbova. Z pfespolnich
pak napiiklad Zeno Kapral, dalsi, koho na zapad Cech
pfivedla povinna vojenska sluzba. Kapral potom v Plzni
i par tydna bydlel. V edici Mladé cesty mu tehdy vysla
prvni basnicka sbirka Ploty (1962).

Osmasedesaty rok pak zase zamichal kartami a vSechno
bylo jinak. Normalizace Plzen vysusila na literarni poust.
Ted uz ale zase sazime stromky.

(nar. 1974) je rozhlasovy redaktor, literarni
historik, bibliofil a pFilezitostny vydavatel. Clen
tragicomedyrockové hudebni skupiny Vrazda
krasy a Prvniho komercné tspésného loutkového
divadla Geld und Money Theatre Plzen.
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S Plzni
v krvi (vol. 4)

Deset osobnosti, deset pohledii na téma Plzen

Diky uméni se miizeme dotknout kiehkych véci de*, Zadny stin. Pfislusnost .k nécemu* jsem vzdy vnimal

jako ur¢ity druh marketingu. Jsem si v§ak védom toho,
Pusobil jste kdysi na neoficialni scéné (koncerty, Ze potieba k né¢emu a nékam patfit bude existovat tak
samizdat), vedete €ajovnu s programem. Jak se dlouho, dokud lidé vnitfné nepochopi, Ze jsou svobodni.
déla na Plzerisku ,druha” kultura? Malo znamé Pocatkem roku jsem v Plzni pfipravoval vystavu asam-
je druzebni spojeni ,pivni” a primyslové Plzné blazi, kolazi a kreseb Pavlu Zajickovi z DG 307. V souvis-
s japonskym méstem Takasaki; mezi jinym jste losti s vystavou jsme poskytli rozhovory pro nékolik te-
také usporadal festival japonské kultury... levizi, rozhlasovych stanic, ¢lanky o vystavé publikovala

Plzen byla vzdy ¢imsi hrani¢ni. Byla méstem na hranici ~ vSechna zdej$i média a weby. MiZe néco podobného byt
Ceského kralovstvi, prochazela ji demarka¢ni linie, étyfi-  je$té druha kultura? Je vice druh4 kultura Adriena Si-
cet let byla pevnou hrazi socialismu a miru. Po pfedneseni =~ motova nebo Odvazni bobfici? Situace v postmodernim
Zpravy o tietim ¢eském hudebnim obrozeni I. M. Jirou-  svété (tedy i v Plzni) je nyni naprosto odli$na od minu-
sem (v pfestické klubovné SSM v roce 1975) zde byla za-  losti. Na dfive G¢innd uméleckd gesta a postupy (dada,
héjena vlna procesti s ¢eskym undergroundem. Skodovy  futurismus, rockova hudba, happening...) jiZz sou¢asna
zavody, které kazdé rano pohltily ¢tyficet tisic délnik, spole¢nost ani establishment nereaguji. Jsou zcela re-
spolu s plzefiskym pivovarem vytvorily ve mésté zvlastné  zistentni i vii¢i nejradikalnéj$im uméleckym prostied-
vysinutou lynchovskou atmosféru. Tehdy jsem prateldm  kim. Dne$ni ¢lovék je otupély a ,neotfesitelny“. Proto
z jinych koutt republiky a nékdy i zahranici fikaval, ze Plz-  vytvafime zastupné konflikty. Nedochdazi nam, Ze ta ,noc
ni porozumi pouze milovnik Franze Kafky. Osobné jsem  a $pina kolem jsme my*“ Abychom znovu vidéli a slyse-
»podzemi“ Plzné poznaval vice nez osm let z maringotky, li, abychom mohli alespon vyhlédnout z klece systému,
s kterou jsem kocoval po odlehlych mistech plzeriského  onoho povéstného kafkovského doupéte, je zcela iracio-
kraje jako predak bizarnich existenci, pfevazné alkoho- nalni vytvaret dalsi zdi, dal$i omezujici definice. Aktudlni
likd, recidivistd, cikana a lidi bez domova. Od roku 1984  ,bod zlomu“ a téma je ptiznat si, Ze nezname odpovéd, jak
az do ,karnevalové revoluce* jsem pak Sest let prochd- maji véci byt, Ze nemame zadna definitivni feSeni. Mu-
zel vSechny jeji Sachty a stinnd mista jako mazac¢ vytaht.  sime svobodné pfijmout paradoxnost nasi existence, to,
Upfimné se pfiznam, Ze takzvanou druhou kulturou  Ze nejsme uplné stvorfeni ani pro byti zde, ani v jinych

se prakticky ani teoreticky nezabyvam. Dokonce jsem  svétech. K tomu potiebujeme odvahu, citlivost, jemnéjsi
presvédcen, Ze je na ¢ase odlozit jeji ,svatost; vSech téch ~ pozornost a pfedev$im soucit. Diky nému je mozné za-
kment, undergroundu, diverzi a nezavislosti, trapné za-  nofit se az k tomu, co ob¢as nazyvam undergroundem
stydlé levice nebo pravice, ktera rodi obézni déti. Nikdy =~ védomi. Velmi se mi také zamlouva vyrok ,,zemfit syrovy“.
jsem nebyl s to stanovit, kudy hranice mezi prvni a dru- Nase Bezejmenna ¢ajovna se nachazi ve vesni¢ce Stah-
hou kulturou vlastné vede. Je-li obecné lidska situace lavice, vzdalené osmnact kilometrti od Plzné. Z pohledu
yrealnd, nemuaze v nasich myslich existovat zadné ,jin-  zdejsich usedlikl je vnimana jako ,jind“ jako ,alternativa“.

o
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Ale za patnact let jeji existence, za ¢as konani stovek
rtznych koncertd, vystav, prednasek a setkani uz si my-
slim zvykli. ,Caj“ vnimam jako syntézu poezie, filozofie,
estetiky a v jistém smyslu i ndboZzenstvi. Okolo ¢aje (pie-
devsim v japonském zenu, ktery jiz nastésti prestal byt
modou, a v éinském taoismu) je vyraznd vrstva radikalni
subjektivity, prostoty a vzdoru vici prazdnym pojmam.
Vychod mé naudil, Ze uméni, poezie, hudba, ¢aj, to jsou ti
me. Diky uméni se v sobé i v druhych mazeme dotknout
velmi kiehkych véci. Vratit se k tomu, co jsme jiz davno
zapomnéli. Byt nékomu bliznim, spole¢né sdilet. Zde je
nutné pfipomenout, Ze solidarita byla nejsilnéjsim tme-
lem a poselstvim i takzvané druhé kultury ze sedmdesa-
tych a osmdesatych let.

Kulturni partnerstvi Plzné s japonskym méstem Ta-
kasaki trva jiz pétadvacet let. Dramaturgicky i produk¢-
né jsem v jeho ramci pfipravoval tfi umélecké festiva-
ly. Podaftilo se nam napftiklad v Japonsku vystavit dilo
Josefa Vachala, predeviim jeho Sumavu umirajici a ro-
mantickou s bilingvnim katalogem. Za zminku také
stoji vystava unikatniho dila Jifiho Kornatovského
v Takasaki City Gallery. V Plzni naopak predstavil své
kaligrafické dilo Yusai Kobayashi nebo graficka Yunko
Nagano. Také probéhlo pét ro¢nikl festivalu, ktery se
vénoval vychodnim tématiim, pravé ve Stahlavicich.
V tomto roce pfipravujeme spole¢né s japonskou nada-
ci EU Japan Fest a spole¢nosti Plzei 2015 asi zatim nej-
obsahlejii festival japonské kultury a uméni v Cechach.
Jen programovy katalog, ktery jsme pravé dokondili, ma
devadesat Sest stran. Uvedu pouze nékolik jmen: legen-
da japonského avantgardniho jazzu Yosuke Yamashita,
reZisér oskarového snimku Privodce Yojiro Takita, ame-
ricky profesor a buddhisticky knéz John Stevens, hvézda
japonské loutkové kinematografie Kihachiro Kawamoto,
but6 tanecnici Ryuzo Fukuhara a Yukio Suzukiho ¢i jed-
na z nejvyznamnéjsich osobnosti soucasného japonského
uméni, multimedialista, performer a skladatel elektronic-
ké hudby Ryoji Ikeda. Ur¢ité se ptijedte do Plzné podivat!

(nar. 1961) je nezavisly

kulturni aktivista a basnik.
Kéz by otazka financi byla tou jedinou otazkou

Na sklonku totality jste pusobil na neoficialni
zapadodeské umélecké scéné (R. Knize, R. Janda,
P. Jindra, L. Sykora), na pfelomu milénia jste

v Plzni spolecné s V. Farberem vydaval cennou

a vypravnou revue ,pro pamatkovou péci,

o

archeologii, historii, vytvarné uméni a literaturu”

Pési zéna. Jaka byla tato vase zkusenost?

Od zaniku Pési zony uplynulo téméf patnact let, tedy
dost dlouhda doba. Natolik dlouhd, Ze uZ tuto revue nevni-
mam jinak nez jako uzavienou kapitolu a vlastné neshle-
davam mnoho diivodi se k ni vracet. Netrpim jakoukoli
pamétnickou nostalgii. Rada textti v ni publikovanych
si, myslim, uchovala svou platnost. S Vratislavem Farbe-
rem jsme se snazili vyhnout jakékoli efemérnosti a 1ze se
do nich, doufam, zadist stejné tak jako v dobé, kdy byly
publikovany. Motivy, které nas vedly? Z mé strany jis-
té i trocha té jeSitnosti (vnimal jsem revue i jako jakési
osobni pokuseni), ale jsou motivy tak dtileZité? Prosté
jsme chtéli délat kvalitni ¢asopis a méli jsme nesporné
to Stésti, Ze to bylo jesté v téch ,lepsich“ devadesatych
letech. K moznostem ziskani grantu tehdy a nyni snad
neni nutno se vyjadfovat. Kone¢né — kéz by otazka fi-
nancovani byla tou jedinou otazkou!

(nar. 1954) je basnik a editor.

Pracoval jako terénni technik na zachrannych
archeologickych vyzkumech. Vydal basnickou
sbirku Texty (1999); v letech 1997—2003 byl
Séfredaktorem plzeriské revue Pési zona.

Katedrala symbolizuje Evropské hlavni mésto kultury

Jste knéz a feholnik v dominikanském fadu,

plzensky rodak. Jaké je historické duchovni

podlozi mésta Plzné? A jaka je jeji soucasna

duchovni atmosféra? Je nadéje na jeji rozvijeni?
Skutec¢nost, Ze se Plzni dostalo cti byt v tomto roce
Evropskym hlavnim méstem kultury, dava uz sama od-
povéd na tyto otazky. Plzen prochazi historicky vyznam-
nym milnikem svého kulturniho vyvoje. Duchovni atmo-
sféra je zasadné ovlivnéna déjinami mésta, o kterych
velmi vymluvné svéd¢i jak jeho znak, tak také pamat-
ky v historickém centru. Vidime to, kdyZ s otevienyma
o¢ima prochazime timto méstem. Témi nejkrasnéj$imi
budovami jsou velké divadlo, zidovska synagoga a kos-
tel svatého Bartoloméje. Ten je sttedem mésta a pied
dvaadvaceti lety se stal zalozenim plzenského biskup-
stvi katedralou.

Bylo velkym $téstim pro mésto, Ze se prvnim bis-
kupem stal Mons. Frantisek Radkovsky. On ma hlavni
podil na soucasné duchovni atmosféfe mésta, na kte-
rou muze kultura navazovat. Pfedevsim se zaslouZil o to,
aby se nezapominalo na duchovni rozmér v Zivoté més-

pominal obéaniim mésta i jeho piedstaviteliim (vZdy ne-



okazale a s velikou trpélivosti), Ze vira v Boha je pramen
a puvodce veskeré skutecné kultury. Pravé ona vytvari
ta nadherna dila architektury, literatury a hudby. Napo-
maha a podporuje pratelské a lidské souziti. Tak si ziskal
néaklonnost a podporu ob¢anti Plzné. Stale hledal zpi-
sob, jak oslovit $irsi vefejnost, ktera mnohdy cirkevnim
pojmuim nerozumi. Vyjadrit se srozumitelné o duchov-
nich hodnotach lze pravé jazykem kultury. Diky méstu
a dal$im institucim byl opraven byvaly frantiskansky
klaster a v ném otevieno Muzeum cirkevniho uméni,
byvalé arcidékanstvi upraveno na biskupsky trad, ve
velice dobrém stavu je i katedrala, do jejiz véze byly
letos zavéseny nové zvony. Ty svym prvnim zvonénim
zahajily rok Evropského hlavniho mésta kultury a svym
zvukem ohlasovaly poZehnani a nadéji vSem méstim,
jejichZ nejhez¢imi a nejcennéj$imi budovami nejsou to-
varny, banky ani obchodni domy, ale domy BozZi. OvSem-
Ze — také prace, obchod a svétské véci jsou dulezité. Ty
jsou v8ak ¢lovéku k opravdovému dobru jen tenkrat,
kdyz se nedosazuji na prvni misto a neovladaji nase
smysleni a jednani. Bah je ten, kdo dava inspiraci a silu
k vyjadreni krasy architektury, vytvarného uméni, so-
chatstvi, hudby i literatury. Vira dava zivotu novy, vyssi
rozmer existence.

A tak se katedrala svatého Bartoloméje stala nejen
symbolem mésta, ale pfitahuje k sobé svou vice nez
stometrovou vézi pozornost vSech navstévnika Plzné.
Po pravu je na propaga¢nich materidlech Evropského
hlavniho mésta kultury vyobrazena na prvnim misté
a stala se logem mnoha méstskych podnika a instituci.
Tak symbolizuje, co znamena Evropské hlavni mésto
kultury.

L \WENTAIGCL L EXold (nar. 1961) vystudoval

zahradni architekturu a teologii. V roce
1992 vstoupil do Radu brat¥i kazateld (Fadu
dominikanu), jisty ¢as byl jeho provincialem.
Nyni pusobi v plzefiském konventu fadu.

VéFim, ze v Plzni vstanou novi bojovnici

Jste autorem horkého verse: , kousek sziravé

zasti malosti mésta”; pobyvate stfidavé

v Bostonu i v Plzni... Jaké je vlastné vase

svédectvi o Plzni, jeji ,chuti” i atmosfére?

Plzeni byla za takzvané totality velmi dusevné (nezamé-
fiovat za duchovné) plodnym a zajimavym méstem. Cas-
tecné to bylo tim, Ze vét$ina obyvatel méla na stfechach
speciadlni antény chytajici ,ilegalné“ tfi zapadonémecké
televizni kanaly. A mix informovanosti plynouci ze svéta
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za hranicemi vychodniho bloku s délnickym, hrabalov-
sky autentickym zakladem celého mésta vytvarel tehdy
hodné pokrokovou netotalitni myslenkovou atmosféru.
V dymu a prachu valicim se ze Skodovych zavodu se
schovavala $ilena existencialni hloubka mysleni, které
relativizovalo a zpochybriovalo v§echny hodnoty a vy-
tvarelo prostor neomezené myslenkové svobody. Svo-
body, ktera ale diky délnické zkuSenosti s nabozenskym
parazitismem a diktatem minulosti nikdy nesklouzla do
idealistickych masturbac¢nich pronabozenskych filozo-
fickych uletd, které se uz tenkrat zacaly praktikovat, ja-
koby v pfedtuse prazské knizeci kavarny.

Kdyz jsem odesel jesté za undergroundovych dob
do Prahy a jako chartista s inZenyrskym titulem jsem
tam topil v Narodopisném muzeu, tak mé tehdejsi sebe-
zvani alternativni Prazané pfipadali jako umélecti sno-
bové s omezenym rozhledem. Je zajimavé, Ze pravé ona
pokrokovost plzeriského dusevné existencialniho rea-
lismu se rychle zménila v konzervativni, pravicové kte-
Covité, méstacko-maloburzoazni prokatolické zaprdéné
prostiedi, kterym ted Plzen trpi. Po sametové revoluci
se této vitézné sebezahledénosti hned chopila katolicka
cirkev a vystavéla si v pravicovych strukturach mésta
velmi rychle mocnou pozici. Dokladem toho je i propa-
gandisticky unos projektu Plzné — Evropského hlavniho
mésta kultury cirkvi. JaAdrem oteviraciho ceremonialu
bylo poté, co se k nim doplahod¢il jakysi zoufaly prova-
zochodec, slavnostni rozeznéni novych zvond na kato-
lické katedrale, ktera tré¢i ve stfedu mésta jako reklamni
billboard na katolické naboZenstvi. Mimochodem na no-
vych zvonech jsou odlity reklamni napisy a jména vSech
moznych mocnych kapitalistt dne$niho méstského esta-
blishmentu (i jméno ,kniZete pdna“) a zvony kazdy den
$ifi zvuk ,do historie vyrytych reklam“ do celého mésta.

Snad je to tim, Ze dnes uZ v Plzni nikdo nema antény
napojené na néjaké soucCasné progresivni alternativni
zahrani¢ni zdroje informaci, neb se z kone¢ného vitéz-
stvi nad komunisty vytvofila iluze konce déjin. A také
je to tim, Ze se vétsina délnickych mist zménila na ot-
rockou praci v obrovskych, za méstem postavenych
montovnach nadnarodnich koncernt, které zaméstna-
vaji Plzeflany po drastickém posametovém zmenS$eni
Skodovych zavodi a jinych mistnich tovaren. A prace
v kapitalistickych vyrobnich prostfedcich pfetvaii na
zakladé zkuSenosti z byti lidské védomi na dokonale
zmanipulovanou orwellovskou veli¢inu, ¢i bych mél spi-
$e rict malidinu.

Asi jsem mél Stésti, Ze jsem si do zahranic¢i odnesl
jesté to zdravé rebelantské mysleni. Ale vétim, Ze v Plz-
ni vstanou novi bojovnici. Tfeba se tam ted pravé rodi.
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I kdyZ uZ ne v klasické krasné ohromné méstské porod-
nici, kde jsem se i ja narodil a ktera byla kymsi po revo-
luci restituovana a dnes se z jejich rozpadajicich oken uz
zacina valit trava. Neni divu, novy establishment nechce,
aby zdi staré porodnice pisobily na nové se vylihlé mo-
zeCky jeho otroku.

(VHEL NG LT (nar. 1955) je multimedialni

umélec, performer, basnik a pedagog.
Dominuje kulturni konzum typu nic proti nicemu

Dlouha léta Zijete v Plzni, ¢ast vaseho aktivniho

Zivota spadala do doby nesvobody, ¢ast také do doby
polistopadové. Jaka byla Plzef k umélcim tehdy

a jaka je ted? Tehdy macesska? Dnes privétivéjsi?
Subjektivné a dost emocionalné vidéno: Rict, jestli bylo
za komunisty (bol$evika, komara, komouse, komance, za
totdde) lip ¢i hiif neZ dnes, to je docela snadné. Slo o to,
jestli jste s nimi hodlali jejich svét skutecné sdilet. Tedy
dusi. Télem jej nesdilet nelze. Umélcem ex offo mohl byt
jen ,ve svazech“ organizovany a akademicky umélecky
skoleny ¢lovék. Uz od pocatku se do povolenych organi-
zaci vetfeli ¢etni ucitelé vytvarek, to je pro uméni sama
o sobé tragédie. Odbyt vychazel pfedevsim ze statnich
a Urednich zakazek, produkéné a dodavatelsky byl re-
gulovan podle ,zaslouZilosti“. Umélci pfecasto udili a to
byl skvély ,$olich“ bez jakékoli vystupni kontroly. Ca-
sem to nazralo az tak, Ze ti kulturnéjs$i z mladych si nad
gauc¢ z novomanzelské pajcky potizovali néjaké to umeé-
ni pfisludného ndmétu (a rozméru nad gau¢ pasujiciho),
takze umeélci si zili dobfte, do fachy na Sestou nechodili,
ateliéry méli gratis, po hospodéach (Belvik, Moravka aj.)
remcali, aby se nefeklo, a k tomu sem tam néjaké ta
umeélecka staz, studijni pobyt a tak dale. Nadhera. A ne-
$lo jen o kumst vytvarny. S hrdosti se fikalo, Ze Plzen je
odrazovy miistek k velkym (rozuméj prazskym) kariéram
houft nejnadanéjsich. Ti ostatni byli ,amatéfi“ a bylo jim
souzeno vzhliZet k tém brahmantim v postech a tak se
jen trochu prstickem dotykati hvézd.

Zakladna je porad stejnd. Krom detailu, Ze lidu je umé-
ni i s umélcem ukradeno ve prospéch show a z brdhmana
se stal kaspar. V nasem méstecku dominuje kulturni kon-
zum typu ,nic proti ni¢emu“ (jak fikaval Werich). Jako
by tu s nami stdle byly ty desetitisice délnikid. Denné do
meésta dojizdély a urcovaly jeho zakladni socialni rytmus
aZ na hranici nete¢nosti (vii¢i uméni). A my (amatéti) si
dnes mtuizeme opravdu délat, co chceme. I v tom, Ze si
na to, co délat chceme, sezeneme provozni prostfedky.
Prodejem, grantem. A i kdyz se kulturni a umélecka ape-
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tence nasi komunity nijak nezménila a nijak neodtrhla
od vzdélaného méstactvi, miiZzeme si pfilepsit tfeba tak,
Ze po zralé avaze ,vrazime“ do naseho mdlého umélec-
kého dila tfeba tu trochu ezoteriky, tu trochu surreal-
na, tu trochu bio-eka ¢i sentimentu. Pfipad od pfipadu
to vyrazné zlepsi Sance opusu uspét v ,magickém rea-
lu“ chuti — v8evladnouci ruce uméleckého trhu. O Plzni
a okoli to plati urcité.

(nar. 1950) je vytvarnik

(sochaF, malif) a basnik.
Pomahat zacinajicim, znovuobjevovat zapomenuté

Jste organizator kulturniho Zivota v kraji. Jste

osoba, ktera spojuje nitky Zivé kultury do siti.

Jaky je vas pocit ze smyslu vykonaného dila?

Nepatiim k tém, ktefi nevidi pfes okraj svého piskovisté
a povazuji ho za pupek svéta. Bylo mi vzdy potésenim
propojovat razné umélecké druhy a Zanry a také lidi
z odli$nych branzi. Otevienost byla mym krédem peda-
goga, umélce i feditele galerie. Mam rad kulturu v celém
jejim spektru a diikladné si ji uzivam, obzvlast nyni, kdy
je Plzenl Evropskym hlavnim méstem kultury. Kdyz se
ohlédnu zpét, vidim, jak se za posledni dvé desetileti
Plzenl neuvéftitelné proménila. Stala se opravdu Zivym
kulturnim centrem a jsem rad, Ze jsem k tomu také svym
dilem mohl pfispét. Moje ¢innost vydavatelska je spoje-
na predevs$im s mym dvanactiletym pisobenim v Galerii
mésta Plzné, kde jsem za tu dobu vydal zhruba padesat
publikaci, pfevazné katalogt. Z nich bych chtél upozor-
nit na ty, které se v tematickych okruzich zabyvaji plzen-
skym vytvarnym uménim po druhé svétové valce i sou-
Casnym uménim regionu, pokusil jsem se kompletné
zmapovat také aktualni uméni dalsich mimoprazskych
regiont v cyklu deseti vystav s katalogy, pravidelné jsem
zatazoval slovenské vystavy a samoziejmé to nejlepsi
z Ceského soucasného uméni a mezinarodni projekty.
Osobné si nejvice cenim obsahlého katalogu Mékko-
hlavych (obsahuje i oddil Slovesnost Mékkohlavych)
k vystavam skupiny, ktera vznikla v roce 1988 v Plzni.
Tyto vystavy, s nadsazkou naplanované s dvacetiletym
predstihem jesté v dobé socialismu, byly vlastné hlav-
nim davodem, proc¢ jsem se stal feditelem galerie — ¢len-
stvi ve skupiné mé k tomu pfimo zavazovalo. Na zavér
mého plsobeni v Galerii mésta Plzné se podatilo vydat
i objemnou publikaci Deset let Galerie mésta Plzné, ktera
je soubornym katalogem vystav a podrobné dokumen-
tuje také ostatni ¢innost galerie. Zvlastni postaveni maji
publikace k tematickym vystavam nékterych mych pro-



jektq, které jsou zaroven literarnimi antologiemi k da-
nym témattm, z nich bych jmenoval alespor katalog Les.
Do katalogu Jasnd zprdva byla zahrnuta i kapitola o vi-
zudlni poezii na Plzerisku s ¢etnymi ukazkami. Propoje-
ni vytvarného uméni s literaturou mé vzdy intenzivné
zajimalo, nejsem v této oblasti tak uplny laik, vystudo-
val jsem CeStinu a vytvarnou vychovu na FF UK v Praze,
a tak jsem od roku 2007 zacal vydavat edici Imago et
verbum. Dvé desitky knih zahrnuji sbirky basni, deni-
kové zaznamy, dopisy, povidky, delsi prozy, fotokomiksy
i dals$i Zanry s vytvarnym doprovodem, ktery neni jen
pouhouilustraci, ale rovnocennym protéjskem tvorbé li-
terarni. Je$té po odchodu do penze se mi podaftilo vydat
tfi svazky — dopisy a pohlednice Karla Valtra plzeriskym
pratelim, knihu basni a kolazi Josefa Hrubého Milost
a sbirku basni Jana Sojky Krypty, kterou jsem na prani
autora doplnil svymi geometrickymi obrazy. Tési mne,
Ze ackoli je to edice izce zaméfena na plzenisky region,
ma na konté fadu ocenéni nejen v regionu (nékolikrat
Polanova cena) ale i v rAmci Magnesie Litery (Litera za
nejlepsi knihu poezie pro Josefa Hrubého). Tési mne
rovnéz, Ze jsem mohl pomahat fadé zacinajicich autord,
jak vytvarnikd, tak literatd, i znovuobjevovat ty zapo-
menuté. Doufam, Ze budu moci v této ¢innosti pokra-
¢ovat i v budoucnu.

\ELEWR VENLEY (nar. 1950) je malif, emeritni Feditel

Galerie mésta Plzné, editor, pedagog a publicista.
Plzen je lihni piva, pravniki a politikii — a poezie?

Dlouho jste pusobil jako pedagog na plzeriské
univerzité, byl jste patronem (zejména mladého)
«Pplzenského literarniho zivota”, ktery nasel

svij vyraz v revui PlZ, ktera dodnes vychazi.

Jak vzpominate na plzenska léta? Co se podafrilo?

Jaké jsou limity této ,kapesni” metropole?

Na Zapadoceské univerzité v Plzni jsem ptsobil kolem
deseti let a vzpominky na toto obdobi jsou smiSené, jak
uZ to tak byva. Netfeba se k nim valné vracet: fevni-
vosti je i vSude viikol pozehnané a pramérnost nikoho
nepobuiuje. Zasnu vak, pro¢ se na plzeniské filozofické
fakulté tolik let lehkovazné obejdou bez oboru cesky
jazyk a literatura. V tom asi maji v republice truchlivy
primat.

A plzenska literarni kultura a literatura? Za ¢ast
TGM v mésté vydavali ¢asopis Pramen, jehoZ redakce
zahy presidlila do Prahy, coz se v Plzni rado zaml¢uje.
Po brzkém zaniku Pramene uplynulo ,jen“ ¢tytiasedm-
desat let, nez se v zapadoceské metropoli objevil literar-
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ni ¢asopis s nazvem PlZ — Plzerisky literdrni zivot. Ten
od roku 2002 vychazi doposud (coZ je v ¢eskych pomé-
rech zazrak) a stal se nas$i jedinou regionalni literarni
tribunou: zaméfuje se vyhradné na slovesnou tvorbu
v zapadoceském regionu, pricemz obc¢asni ,hosté“ tvori
vyjimky. Plz mél i pfedchutdce, le¢ ani zanikla Pési zéna,
ani zaniklé Spektrum nebyly literarnimi periodiky. Na
pocatku si mési¢nik nasel oporu i v Ason-klubu, ve spo-
le¢enstvi ,mladé Plzné&“. A zejména v Knihovné mésta
Plzné.

Zaroven lze mit pocit, Zze nebyt hrstky nadSenct
(a vzdélanct), PIZ by uz davno bidné za3el. Radnice mu
nékdy vypomuze, jindy ani almuznickou. Plzensti maji
k ¢asopisu rozporuplny vztah: jedni s nim sympatizu-
ji, druzi ho pokladaji za ,platek pfi knihovné“ nebo se
oddavaji snéni o apartnim kulturnim Zurnalu. A kdyz
Stredisko zapadoceskych spisovateld referuje o své ¢in-
nosti, na PlZe si ani nevzpomene. Byt jeho ¢lenové ne-
maji kde tisknout — a vydavat si vlastni ¢asopis? Kdeze.
Za zminku dale stoji, Ze v Plzni uZ nékolik let funguje
server Literarni Zapad a Ze jiZ roku 2004 vznikla v péci
Plze knizni edice Ulita (Pro libris, a.s.), v niz vysly sko-
ro Ctyti desitky svazkd. S nadsazkou se da fici, Ze pra-
vé tyto tituly jsou synonymem zapadoceské literatury:
mimo jiné Josef Hruby, Karla Erbova, Roman Knize, Jan
Jelinek, ale i Milan Sedivy a Vojtéch Némec ¢i zesnuli
Karel Trinkewitz a Lubo§ Vin$. Zavér? Vime, Ze Plze je
lihni piva, pravnika a politiki. Kéz by v$ak byla i mikro-
metropoli prézy a poezie!

\Y[EG T Tl [ L (nar. 1946) je literdrni historik

a kritik, editor, publicista, pfekladatel a pedagog.
Plzen, mésto prijemné, jen vyjimecné vyjimecné

Zil jste dlouho v Plzni, zdpadoceské metropoli, nyni

uz dlouho Zijete a pusobite v Brné, jihomoravské
metropoli. Osud vam umoznil zahlédnout obé

mésta a mista ze vzdalenych horizontu. Jak byste

tyto rozdily (kulturni, mentalni) charakterizoval?
Mentalni rozdily nevidim. Myslim, Ze rozdéleni na Mo-
ravany a Cechy uZ dnes neplati jako tfeba jesté v pade-
satych letech. Navic Brno — to neni Morava v pravém
slova smyslu, Ze? Co se tyka kultury — rozdily byly ale-
sporni pro mé hmatatelné.

Plzen ptijala svou roli pfedmésti Prahy: herci po $kole
prichézeji, a jsou-li ispésni, nejdéle po par sezéonach od-
chézeji (naptiklad Bara Munzarovd). Vyjimkou je ,,plzefi-
sky Moliére“ — Antonin Prochazka, ale ten ispésné pen-
dluje mezi Prahou a Plzni. Basnici — alespoii do roku
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2000, kdy jsem Plzen opoustél — se shlukli kolem stie-
diska Zapadoceskych spisovateld a snad jen hlas Josefa
Hrubého a Karly Erbové byl slySet dal nez v Rokycanech.
Prijemnou enklavou neotfelé imaginace bylo tehdejsi
Divadlo Alfa. Zaroven v$ak musim pfiznat, Ze mé hod-
noceni je omezeno tim, Ze jsem byl v plzenskych letech
daleko vice zaneprazdény medicinou a svou ,druhou
nohu“ — literaturu — jsem mél vyrazné kratsi. A taky
jsem byl v letech, kdy mé porad jesté bavil Olda Riha
a Katapult. Celkové hodnoceni Plzné bych tedy shrnul
slovy: Plzen, mésto pifjemné, uvolnéné, jen vyjimecné vy-
jime¢né. A pochybuju, Ze na tom leto$ni Evropské hlav-
ni mésto kultury néco z dlouhodobého hlediska zméni.

Piechod do Brna — druhého mésta — byl pro mé sok.
Brno se neciti byt pfedméstim ni¢eho (neplati Briinn —
Vorstadt Wien, a Prahy uZ viibec nel). Je svébytné. Se-
tkani s basniky Welesu a jejich pohrdani pohodovymi
versi (Zacek, Suchy) a versi mymi jsem snasel téZce. Na-
Stésti se hrany obrousily, a to nejen proto, Ze ja zestarl
a také svym zptsobem zacal oscilovat mezi peklem a ne-
bem jako vétSina brnénskych autort. Absolvoval jsem
pozoruhodnou ,postgradudlni“ sérii umeéleckych vystou-
peni v byté uJ. E. Frice. Zaznamenal jsem aktivity Hostu
a tehdejsiho Petrova a fekl bych, Ze v tomto smyslu tvoti
brnénské literarni prostfedi jisté unikum — vs$ichni se
znaji, a i kdyZ se samoziejmé vsichni nemuseji, navza-
jem se ovliviiuji. Nejznaméjsi platforma setkavani téchto
skupin — Sklenéna louka — je misto, které Brnu muze
fada mést zavidét. Ale nejen literaturou jest Ziv ¢lovék!
Ocenil jsem spektrum divadel, i kdyZ Provazek a HaDi-
vadlo zlstavaji témi, kam chodim nejcastéji. A byt mno-
z{ smutni po zlaté staré éfe — i ta soucasna je pozoru-
hodna. Kulturni spektrum je v Brné $iroké, sté7i jinde
zazijete takové splynuti se sochami jako v nenapadném
domku v Lisni u manzelt Netikovych. Rika se, Ze musi-
te byt v Brné ,postavickou®, takovym ,Kocourkem®, aby
vas mistni pfijali a dosahl jste ispéchu. Ja tuto charak-
teristiku nevnimam pejorativné, spiSe tato ozvlastnéni
kazdodennosti vitam — at uz jde o Leo Bacona Slaninu
¢i knihkupce Michala Zenigka. Celkové hodnoceni Brna
bych tedy shrnul takto: Brno, mésto piijemné, nékdy
uvolnéné, ¢asto vyjimecné.

\YECITHEYEN Y (nar. 1958) je lékaF, basnik, prozaik

a editor. Pusobi jako pfednosta Anesteziologicko-
resuscitacni kliniky ve Fakultni nemocnici u svaté
Anny v Brné a na Lékarské fakulté Masarykovy
univerzity v Brné. Spolupracoval s revue Weles

a zalozil basnickou edici Srde¢ni vyde;j.
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Krajinu zapadnich Cech ovlada stolova hora Vladar

Pusobil jste v pamatkové péci i jako Séfredaktor
plzeriského rozhlasu. Vice nez kdo jiny

mate cit pro specifickou atmosféru krajiny

i méstskych celkd. €im je podle vas uréovana

(kulturni) atmosféra zapadu Cech a Plzné?

Plzen ma jednu velkou vyhodu: tehdejsi lokator ji za kra-
le Vaclava II. velice dobie a proziravé zalozil (1295), coZ aZ
dosud dava Plzni veliké moznosti. V dobé industrializace,
béhem prvni republiky i v povale¢ném obdobi se mohla
vyvijet jako pramyslové mésto s velkym potencidlem
technické inteligence. Diky svému velkorysému zaloZeni
celkem zdarneé preckala i to, co béhem celého pramyslo-
vého rozvoje stale vice zastiralo jeji kulturnéjsi nadani
a schopnosti. TakZe az nova doba oteviela viechny moz-
nosti, kulturni proudy mohly prolnout Plzni jako velice
pfihodnym prostiedim, vstficnym svym vefejnym pro-
storem i pochopenim lidi v¢etné magistratnich ¢inovni-
ki pro zivot mésta. Nebudu vypisovat vSechny festivaly
a akce, pfipomenu pouze jednu aktivitu celkem subtilni,
neokazalou, ,nekejklitskou®, ale o to pro Plzen podstat-
néj$i — a to Smetanovské dny, zaloZené uz za minulého
rezimu, s doprovodnymi historickymi seminafi.

Plzni velice pomohlo i zaloZeni Biskupstvi plzeri-
ského v cele s integralni osobnosti biskupa Frantiska
Radkovského a dal§imi znamenitymi knézimi Skachem,
Zemkem a Soukupem... Ti pomohli vratit Plzni jeji da-
stojnost a kulturni, laskavy pohled na spole¢nost, na
svét, aniZ by museli o tu pozornost néjak zvlast sou-
tézit. Diky humanitnim obordm plzeriské univerzity
ziskava mésto nové tvirdi sily, takze se jeho potencial
nevycerpava a ma schopnost prekonavat vzdy pfitom-
né meze provincionalismu. Plzni vydatné stale pomdaha
také Spejbl a Hurvinek, bez pani Stachové, ale s Jose-
fem Skupou, ¢i Divadlo Alfa. Plzni moZna Zije vic Praha
nez jeji venkov.

Krajinu zapadnich Cech nakonec mo#na nejvice ovla-
da stolova hora Vladaf, ma k tomu kolem sebe prostor.
Tajemstvi jejtho osidleni a vyznamu je skryté drama, coz
je pfiznacné pro celé Sudety. At se ¢lovék vyda kamkoli,
Ceskym i Cisafskym lesem, sumavskym podhiifim, ni-
kdy se nekraci lehce, neni to $pacir, nemuzete si jen tak
pohvizdovat. ,Promenovat se“ vam dnes uZ nejde ani
na kolonadé v Karlovych Varech. Ulevné si ¢lovék vy-
dechne snad jen ohromen mocnosti pfirody — a nebo
naopak na mistech celkem nendpadnych. Tam, kde se
setkava s velikou vuli lidi udrZet si obzivu a schopnos-
ti ,velice venkovské existence®, v ledasCem stale opus-



Na dvore visi pradlo a nékdo startuje traktor, a ¢lovék
netraktorista doufd, Ze se mu to podati. KdyZ se motor
kuckavé rozebéhne, miiZete si sednout na navsi pod lipu
a trochu se radovat.

(o) T IRV Y (nar. 1954) je novinaF,

dokumentarista, fejetonista, komentator
a komunalni politik, mistostarosta mésta Hofovice.

Mésto jako struktura, jako geometrie, jako tajemstuvi...

V jedné ze svych literarnich profesi se vénujete
také ,scénickému” uméni. €im je pro vas Plzen
»dramaticka”, ¢im vas inspiruje nebo drazdi?
Ackoli polovina mé rodiny pochazi z Plzné, nasla jsem
k méstu vztah az za normalizace, kdy jsem tam zacala
chodit na gymnazium. Napéti mezi oficialné servirova-
nou kulturou a vzdélanim a skute¢nymi hodnotami hod-
nymi toho jména bylo v roce 1971 naprosto patrné. Na
gymnaziu jsem je$té v prvnim ro¢niku zazila profesory,
ktefi udili literaturu nebo déjepis jako obor, skrze ktery
muZeme proniknout k podstaté spole¢nosti — ale od
druhdku uz tomu tak nebylo, néktefi odesli jako posledni
obéti stranickych provérek a ti ostatni dobfi byli pridé-
leni pfirodovédnym tfidam, pfevedeni na pramyslovky,
nas uz vice neudili.

Amatérské divadlo, kterého jsem se v Plzni chytla,
bylo zfizovano zavodnim klubem Skodovky v Méstan-
ské besedé a bylo ubohé az béda — jakkoli se fikalo,
Ze byvavalo lepsi. My, par pratel, jsme byli na okamzik
snad ,zajimavéjsi“ s nasim vyhonkem, divadlem poezie,
ale brzy se nam na to pfislo a vyloudili nas ze zavodni-
ho klubu stejné, jako se tenkrat vyluc¢ovalo z komunis-
tické strany. Nikdy na tu schizi nezapomenu. Jedinou
duastojnou postavou v oficidlnich strukturach byl rezisér
Ota Sev¢ik, ktery prostiednictvim ruskych a svétovych
povolenych Kklasikl vytvarel vynikajici ¢inoherni insce-
nace. Byla jsem hodné kriticka ke vSemu oficidlnimu,
ale tohle se nedalo odmitnout. Jeho inscenace Cecho-
va, adaptace Dostojevského, ale i tfeba Tylova Drahomi-
ra patti k tomu nejleps$imu, co jsem v Zivoté v ¢inohte
vidéla. A pak bylo také uchvatné, kdyz si z Prazského
jara odsko¢il néjaky sovétsky umeélec, tfeba Emil Gilels,
a hrdl, jak jsem nikdy nikoho hrat neslysela, a my jsme
se na ten koncert dostali zadarmo (kdo by kontroloval
listky, kdyZ to platil stranicky sekretariat) a sedéli jsme
tam jaksi navzdory.

Plzeriska kultura méla vrstvu, kterd se postupem ¢asu
vytratila. Nebyl to pfimo underground, ale lidé, ktefi byli
od vefejné prezentované kultury odstaveni. Basnik a ex-
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perimentator Zdenék Barborka, malit Jiti Kovatik, par
jazzovych hracq, par lidi vyhozenych z rozhlasu, v lido-

nim duchovnim Zivotem nezavislym na pomérech: pro
mé to byl napfiklad také malif a restaurator Vladivoj
Kotyza a jeho vystava v roce 1974.

Hudba, pfiroda, mésto jako struktura, jako geomet-
rie, jako tajemstvi... Kdyz se ¢lovék podival témato oci-
ma, i nejstupidnéjsi okresni tajemnik, ktery byl schopny
zakazat i neskodny vecer poezie Jittho Zacka, zapadl do
celku a stal se soucasti piibéhu, v jehoz smyslu nepfte-
kazela ktivda, ale patfila tam stejné jako zkaza i slava,
trapnost i vzneSenost.

Nejdramati¢téjsi obdobi plzeniského Zivota jsem za-
zila v osmdesatych letech, kdy se bouraly délnické ulice
a Ctvrti. Mésto se tim ziikalo své pramyslové identity,
nicilo si to jediné malebné, co mu zbylo poté, co indus-
tridlni rozvoj a bohatstvi znicily to pfedchozi malebné,
sttedovéké. Bylo to tragické a velice vymluvné a dnes
vidim, Ze tento proces pojmenovaval, co nastalo az po
prevratu, totiz totalni ztratu sebeticty mésta, které samo
sebe zapira. Tehdy jsem si vzpomnéla na proletarsky byt
své plzenské babicky, dnes také zboteny, ¢i lépe idiotsky
prestavény, a na méstsky $pital naproti, misto kterého
dnes stoji stupidni hotel Marriot nad Mlynskou strou-
hou. Dnes je Plzen vysnofena, ale zajimava neni. Nejlep-
$i a nejpavodnéjsi misto v Plzni je pro mé jeji nadrazi.

AL EWATG ELLEIGIEY (nar. 1955) je publicistka,

literarni (rozhlasova) redaktorka, dramaticka
a prozaicka. Pusobila v plzeriském rozhlase.
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Prozreni

Pocta Waltu Whitmanovi

Od roku 1984 az do listopadu 1989
prochézel basnik Ivo Hucl sachty
a ,stinna mista“ meésta Plzné
jako mazac vytahu. ,,S kyblem
mazutu v ruce jsem si pripadal
jako Becketttiv Molloy. Jediné,
co jsme tehdy mohli ménit, byla
minulost. Béhem jedné kvétnové
noci v roce 1981 vznikl text, do
kterého se otiskla atmosféra tehdejsi
Plzné. Jak by tekl Borges, je do néj
opsan jeji Duch. Kromé Plzné je
z textu citit vliv Stébel travy Walta
Whitmana a ,KadiSe za Naomi
Ginsbergovou‘ Allena Ginsberga.“
I po témér pétatriceti letech je
tato silna a vypovidajici skladba
¢imsi vice nez jen literarni variaci,
dokumentem doby, a stoji za otisténi.

Malé déti rostou jen ve staré lidi, trava schne, sila mizi.
(Robert Creeley)

Vidim se na vysoké skale s désivé monstrozni hlavou,
jak padam do nekone¢né propasti zivota

Vidim pfevraceny rotujici svét zjizveny mnoha idejemi,
které se po staleti napajely lidskou krvi

Vidim resistentni viry zalaft, kriminal®, blazinc
a lagr, které se neustale $ifi planetou jako
nestvurné vodni kruhy
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Prozfel jsem v okamZiku, kdy se ke mné blizil hunaty
medvéd svobodného lidského Ducha
Prozfel jsem s pohledem upfenym na najezené
tlamicky divé¢ich vagin
Prozfel jsem nade v§im, s bohy u nohou
Proziel jsem nad tvarnymi tovarnimi mloky
Prozfel jsem ve svém obrovském digitalnim oku
Prozfel jsem pfed prazdnym oltafem v ¢ase pokracujici
dusevni kastrace
Prozfel jsem nad loukou, kde misto kvétin hofi
napalm, vlasy mladych samopalniku a téla
s holubicemi ran
Prozfel jsem mimo dosah vyslychajicich psacich stroju
Prozfel jsem nad obzorem potfisnénym kazdodenné
menstruyjicim sluncem
Prozfel jsem s pocity Prahy, Plzné, Brna... let 1938
1968
Prozfel jsem nad havrany posedlymi stromy
Prozfel jsem sam v Seru Golgoty
Prozfel jsem,
prozrel jsem,
proziel jsem

(nar. 1961) je basnik, kurator, zfizovatel

Bezejmenné ¢ajovny. Basen byla napsana ve
Zbirohu v kvétnu roku 1981. Tiskem vysla

v samizdatovém vydani v roce 1983 v Rakovniku
zasluhou Jifiho Tlaskala, bez mozZnosti redakénich
upray, korektur a s mnozstvim tiskovych chyb.
Proto byla autorem roku 1986 prepracovana.
Ve stavajici podobé vysla az v prvnim vydani
Ostrovnich bdsni v roce 2010 v Bezejmenné edici.
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Proc¢ nase knihy nejsou krasné?

Uz v nich se bylo mozno dodist néco z vysledki: ,,Ko-
mise se shodla, Ze v leto$nim ro¢niku nejsou v této ka-
tegorii dostate¢né vyrazné a vyjime¢né knihy, aby moh-
la s ¢istym svédomim udélit prvni t¥i mista.“ Podobné
to dopadlo v kategorii Ucebnice pro $koly vSech stup-
i1d, v ni se ovSem prvni pficka obsadila. Jaky signal tim
sedmiclenna vytvarna porota za vedeni predsedkyné Zu-
zany Kubikové vyslala? Kazdy takovy ,organ“ ma kompe-
tentné rozhodovat, ale i slouZit véci, celému ,,oborovému
télu“, a nabizi se otdzka, zda toto velmi nestandardni roz-
hodnuti neni pfedev§im smutnym vaviinem pro porotu.

Clovék se sté%i ubrani dojmu, Ze se timto rozhodnutim
znova hlasi pachut profesni povysenosti, jen se tentokrat
nepatra po ukapnutém lepidle, ale zufivé se proSetfuje

wyjimeénost* grafickych feseni. Je jasné, Ze v kategorii Ka-
talogy nebo Knihy o vytvarném umeéni se takové pociny
edavno byly v prostorach prazského letohradku  z podstaty zanru ocekavaji. Pouhé solidni provedeni no-
Hvézda vyhlaseny vysledky padesatého ro¢niku  minovanych knih v oblasti beletristické nebylo pro porotu
soutéze Nejkrasnéjsi ¢eské knihy roku. Po leto$ni jubi-  dost dobré k tomu, aby obsadila alespori druhé a tfeti mis-
lejni bilanci viak (nejen) v auditoriu zavladly rozpaky. Ze  to. Tim se zpravidla dava najevo asi toto: domnivame se,
zvlastniho ceremonialu, navazujici vystavy i neudéleni  Ze to tentokrat neni iplné idealni, ale jde ndm o dobrou
cen v jedné z kategorii. véc a navic pokorné ptiznavame, Ze jsme aktéry ,soutéze®,
Bohuliba soutéz, kterou s Pamatnikem narodniho pi-  kde se ,vykony* opravdu tézko daji méfit stopkami. V no-
semnictvi spoluporada Ministerstvo kultury, dozralak pa-  minacich se letos objevila napiiklad Briketa, antologie
desatému ro¢niku. Prvni misto je v kazdé kategoriii Stédfe ~ poezie vénovana Ostravé (graficka Katefina Wewiorova,
honorovano, ocenéné publikace nasledné putuji po vy- nakladatelstvi Vétrné mlyny), svazek, kterému neschazi
stavach, nakladatelé mohou své tituly piihlasit za popla-  odvazny koncept, materidlové feseni ani ladna typografie
tek pét set korun za kus. Pamatuji ¢asy, kdy NCKR mély  a ur¢ité by si alespoti néjaky ten ,diplom* zaslouzil. Pokud
povést basty stiezené polygrafickymi fachidioty, ktefi ze ~ porota zarputile odmita popatfit za horizont svych hod-
soutéze vyloudi vse, co je v jejich ocich technicky nedo-  notovych chimér, pfichazeji rozpaky a nezdjem ptiznivci
konalé. Toto uz se jisté zménilo. Dnes je soutéZ oteviendj-  knih, ¢tenaft i médii a pfedevsim nakladateld, ktefi si to
§f a organizatofi pracuji s medidlné vdéénym systémem  pfisté se (zpoplatnénou) pfihlaskou dobfe rozmysli. Jiny-
nominaci. Piilezitost ke zviditelnéni desitek knih, které  mi slovy pfipravime se o jedine¢nou moznost propagovat
projdou do uzsiho vybéru, ale zistava nevyuzita, nebot  dobfe vypravené knihy a kultivovat celou vydavatelskou
poradatel tyto informace nedokaze adekvatné prodatani  scénu. Popisovat topornou ceremonii ve tmé, modero-
na vlastnim webu. Tym se zfejmé soustfedil na vyrobu  vani ,robotickou fe¢i“, pficemz se na stropé mihala ne-
»originalné“ pojatych programovych tiskovin, které kazdy  souvisejici animace, je nad mé sily. V letohradku Hvézda
piichozi obdrZel pii vstupu na slavnostni vecer. (Jeden  jesté probiha navazujici vystava k padesati letiim NCKR,
katalog ptipomina sloZzenou makulaturu, takze nepolibeni ~ kdo ma zajem, at tam béZi. Zprdva o knize, tento ,osobity
lidé z branze mohli nahlédnout az do prostoru za ofezovy-  projekt“ autorského tria Babak, Jansa, Kijonka, opravdu
mi znackami — odborniku, div se! Ten druhy je fikané sva-  drasa a vzbuzuje rizné mucivé otazky. Zajimalo by mne,
zan skrze kancelaiskou dérovacku. S débelskym zadosti-  co nam jednou kromé téch otazek (z knihy) zbyde. Zfejmé
ucinénim jsem si v§iml, Ze Zivot, jaky je, opét zvitézilnad  takova pékna stafaZ pro animace a dopravnikové pasy.
vy$$imi pravdami. Do ,cool“ katalogu muselo byt povin-
né osazeno nékolik vpravdé hnusnych reklam sponzorti.) je redaktorem Hosta.
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Mannovi

e tézké autenticky vypodobnit rozsahlou uméleckou
J rodinu Mannovych, jiZ dominoval nositel Nobelovy
ceny Thomas Mann. Nékdy to totiZ pisobi dojmem, jako
by ostatni ¢lenové klanu pfisli na svét proto, aby délali
kulisu nejvétsimu ze svého stiedu.

Thomas Mann se narodil pfed sto ¢tyficeti lety do
rodiny bohatého liibeckého obchodnika. Jeho bratry
byli spisovatel Heinrich Mann a ekonom Karl Viktor
Mann. V roce 1905 se Thomas oZenil s Katiou Pringshei-
movou, dcerou Zidovského obchodnika, s niz zplodil
Sest déti. Mezi nimi vynikli dalsi ¢lenové klanu — syn
Klaus (dalsi spisovatel), historik a politolog Golo Mann
a dcery: herecka, kabaretiérka a spisovatelka Erika, spi-
sovatelka Monika a ekolozka a spisovatelka Elisabeth
Mannova-Borgeseova. Pfesto bylo manzelstvi jen sou-
Casti spisovatelovy sebeprezentace. Jako homosexual
mél celoZivotné zdjem hlavné o mladsi muze. K rodi-
né mél odtazity a neztcastnény vztah, od poc¢atku byl
predevs$im organizatorem svého tspéchu, nic jiného ho
nezajimalo.

Thomas Mann kladl ve své proze diraz na to, aby kaz-
da literarni postava méla sviij pfedobraz v redlném svéteé.
Pouzival a zneuzival tedy ¢leny rodiny jako inspiraci. Na
druhé strané z nich touto cestou ucinil postavy historic-
ké, s neoddiskutovatelnym mistem v déjinach literatury.
To ostatné zaujal i sdm autor. Usadil se na ném pevné, at
se to komu libi, ¢i ne. Némecky prozaik a esejista totiz
ovladal némcinu jako malokdo a uz ve svych devatenacti
letech objevil vlastni styl. Svou literarni kariéru zacal de-
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butem Gefallen v roce 1894. Nasledné vydal svij nejslav-
né&jsi roman Buddenbrookovi (1901), ktery mu o necelé
tfi desitky let pozdéji ziskal Nobelovu cenu za literaturu
(1929). Ackoli ,precitlivély byl jako primadona a marnivy
jako tenorista“, vytvofil Thomas Mann velké romanové
dilo. Pfitom byl ,vztahova¢ny a samoliby, chladny, bez-
ohledny, a nékdy dokonce kruty“. Tak jej alespon vidi
véhlasny literarni kritik Marcel Reich-Ranicki.

Ve tticatych letech ukazal Thomas Mann svou pro-
ziravost, kdyZ ve svém projevu ,Apel na rozum* varo-
val pfed nastupem nacismu. Kvuli Hitlerovi se od roku
1933 zacal stale vice uchylovat do zahranici, zejména do
Svycarska. Kdyz ho pak nacisté v nepfitomnosti zbavi-
li ob¢anstvi, nabidlo mu azyl Ceskoslovensko, posled-
ni demokraticka zemé stfedni Evropy. Aby mohl ziskat
Ceskoslovenské obcanstvi a s tim i platny cestovni pas,
nabidla mu obc¢anstvi obec Prose¢ na Vysociné. Posta-
rala se tak, Ze Thomas Mann piestal byt béZencem bez
stfechy nad hlavou. Mannovi sice dale setrvavali ve §vy-
carském zatisi, ale méli moznost kdykoli se trvale usadit
v nasi vlasti. A pfedev$im mohli od listopadu 1936 opét
svobodné cestovat.

Mann pak stacil tésné pred vypuknutim valky unik-
nout do Spojenych stati, kde mu bylo v roce 1944 udéle-
no obcanstvi. Tady byla dokoncena romanova tetralogie
Josef a bratri jeho a po valce téz Doktor Faustus, roman,
ktery jedni oznacuji za vrchol Mannovy tvorby, zatim-
co jini tvrdi, Ze je to vibec nejradikalné;jsi dilo, jaké kdy
z jeho pera vzeslo. Pro mne je vSak klicovym dilem Smrt
v Bendtkdch. A to nejen kviili filmové adaptaci Luchina
Viscontiho.

Thomas Mann se totiZ v této novele odhalil, ale jen
nenapadné, koketné a pro znalé. Zasvéceny Marcel
Reich-Ranicki na zakladé svého studia poukazuje na to,
Ze pro Thomase Manna bylo psani nepfetrzitym sebe-
potvrzovanim. Literatura pro néj byla vlastné jakousi
posledni nadéji, v ni nasel sviijj skute¢ny domov a azyl.

[RLLT AUV je historik.




Nacrt
minulosti

Autobiografie jako literarni kli¢

Virginia Woolfova




Stejné tak jako nejznaméjsi romany
Virginie Woolfové nenaplnuji tradi¢ni
predstavu o romanovém zanru, ocita
se i jeji mnohdy opomijena proza
Nd¢&rt minulosti (A Sketch of the

Past, 1985) na zanrovém rozhrani

mezi autobiografii, novelou a esejem.
Sama Woolfova hned na zacatku
konstatuje, Ze se jedna o memoary,

k jejichz sepsani je vybizena svym
okolim, zejména svou sestrou.
Prostrednictvim vlastnich vzpominek
a poznatk o svém zivoté se vSak
zamysli predevsim nad svym osobitym
stylem psani a literarnim projevem
obecné. Skrze vhled do vlastniho

nitra odhaluje a popisuje podstatu

své poetiky spolu s klicovym prvkem
vétsiny dél, takzvanymi momenty byti.

Pied dvéma dny, pfesnéji 16. dubna 1939, Nessa fekla, Ze
kdyZ neza¢nu co nejdiive psat své memoary, budu na to
brzy piili$ stara. Bylo by mi osmdesat pét let a byla bych
zapomenuta — tak jako to dopadlo v nestastném piipadé
pani Stracheyové. JelikoZ uz mam dost psani Rogerova
Zivotopisuy, asi stravim dvé nebo tfi dopoledne nastinem
své minulosti. Ma to vSak par hacki. Za prvé, pamatuju si
obrovskou hromadu véci; za druhé, je mnoho rozli¢nych
zpusobd, jak psat memoary. Jsem totiZ jejich vasniva ¢te-
narka, takze vim, jakymi zptsoby se daji napsat. Ale po-
kud si je v hlavé projdu a zamyslim se, jaké ma dany zpu-
sob psani klady a zapory, dopoledne, kterych si nemohu
dopfat vic nez dvé nebo tfi, budou hned pry¢. Bez toho,
abych si tedy zvolila zpiisob psani, s védomim, Ze na néj
sama v prubéhu psani pfijdu, nebo také ne a nebude to
vadit, za¢inam psat svou prvni vzpominku.

Vybavily se mi ¢ervené a nachové kvéty na ¢erném
pozadi — Saty mé matky, sedéla ve vlaku nebo v omni-
busuy, ja trinila na jejim kliné. Mohla jsem si tak prohlizet
ty kvétiny velmi zblizka a stdle byly nachové, ¢ervené
a modré na ¢erném pozadi, myslim, Ze to byly sasanky.
Mozna jsme byly na cesté do St. Ives, podle svétla bych
v$ak fekla, Ze byl vecer a vracely jsme se zpét do Lon-
dyna. Je ale lepsi pfedpokladat, Ze jsme jely do St. Ives,
protoze mé to ptivede k dals$i vzpomince, ktera je pravdé-

esej

Zivota. Pokud Zivot na nécem stoji, pokud je jako misa,
kterou neustale plnime, pak tato vzpominka leZi na sa-
mém dné této misy. V polospanku lezim v posteli v dét-
ském pokoji domu v St. Ives. Slys$im, jak se vlny tfisti na
pobfeZi, jedna, druh4, jedna, druha, a na plaz dosttikuje
motska voda, pak dalsi, jedna, druha, jedna, druha, za 7lu-
tym okennim zavésem. Sly$im, jak zavés Susti po podlaze,
vitr ho roztandil. Lezim, posloucham zvuk tfiSticich se
vln a vidim to svétlo a mam pocit, Ze je téméf nemozné,
abych tam byla, prozivam pocit nejvétsi extaze, kterou
jsem kdy zazila.

Mohla bych stravit hodiny psanim této vzpominky,
abych opravdu barvité vyli¢ila pocit, ktery ve mné re-
zonuje i nyni. Nepodafilo by se mi to (ledaze bych méla
opravdu velké §tésti). Asi bych uspéla jediné tehdy, kdy-
bych zacala popisovat samotnou Virginii.

Timto se dostavam k hlavnimu problému, kterému celi
kazdy spisovatel pfi psani memoar, k divodu, pro¢ to-
lik memoart, které hojné ¢tu, kon¢i netuspéchem. Zcela
ponechavaji stranou ¢lovéka, kterému vzpominky pat-
ti. Je totiZ tak obtiZné popsat kteréhokoli ¢lovéka. Pro-
to ¢teme: ,Stalo se tohle*; ale uz se nedoc¢teme, jaky byl
vlastné ten ¢lovék, kterému se to stalo. A pouhé udalosti
nic neznamenaji, pokud nevime, komu se staly. Kym jsem
v té dobé byla? Adelinou Virginii Stephenovou, druhou
nejstarsi dcerou Leslieho a Julie Stephenovych, narodila
jsem se 25. ledna 1882, mi piedci byli vazeni lidé, néktefi
z nich slavni, jini neznami; narodila jsem se do pocetné
rodiny, mi rodi¢e nebyli bohati, ale dobfe zaopatfeni, na-
rodila jsem se do svéta pozdniho devatenactého stoleti,
které se vyznacovalo bohatym diskursem, vzdélanosti,
psanim dopisy, pratelskymi setkanimi a svou jasnosti.
TakZe pokud bych chtéla, mohla bych dlouze psat nejen
o svém otci a matce, ale také o strycich, tetach, bratran-
cich, sestfenicich a pratelich. Ale nevim, jak moc mé to-
hle vSe ptivedlo k pocitu, ktery jsem zakusila v détském
pokoji v St. Ives. Nevim, do jaké miry se lisim od ostat-
nich lidi. A tim se dostavame k dal$imu problému pisa-
tele memoarid. Abychom totiz mohli nékoho doopravdy
popsat, musime byt také schopni ho s nékym porovnat;
byla jsem chytra, hloupa, pohledna, oskliva, vybusna
nebo klidna — ? Mozna ¢astecné kvuli tomu, Ze jsem ni-
kdy nechodila do skoly, Ze jsem neméla moznost zméfit
sily se svymi vrstevniky, jsem nikdy nemohla porovnat
s ostatnimi lidmi své nadani a nedostatky. Samoziejmé
vsak existuje jeden objektivni divod, pro¢ byl tento pocit
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tak silny; tento vjem tfisticich se vin a Susténi zavésu,
pocit, ktery si nékdy sama pro sebe popisuji jako chvi-
li, kdy lezim uvnitf kulicky hroznového vina a divam se
pfes jeji nazloutlou slupku — o to se ¢aste¢né pricinily
mnohé mésice, které jsme travili v Londyné. Zména dét-
ského pokoje byla velka zména. Pak ptisla dlouha cesta
vlakem a pocit vzruseni. Vzpominam si na tmu, svétla,
na ru$nou chvili, kdy se $lo spat.

Zaméime se nyni na muj détsky pokoj — mél balkon,
byl sice rozdéleny, ale sousedil s balkonem mych rodi¢t.
Matka na néj chodivala oblec¢ena v bilé no¢ni kosili. Zed
balkonu byla porostla mu¢enkami, mély velké kvéty ve
tvaru hvézdy, fialové zihané, a velka zelena poupata, kte-
ra byla z¢asti prazdnad a z¢asti plna.

Kdybych byla malitka, namalovala bych nejprve svou
impresi svétle Zlutou, stéibrnou a zelenou barvou. Svétle
Zluty by byl zavés, zelené mofte a stfibrné mucenky. Na-
malovala bych obraz jako pohled skrz poloprihlednou
sklenénou kouli; namalovala bych klikaté okvétni listky,
musle a jiné véci, které jsou z¢asti prihledné. Namalova-
la bych klikaté tvary, kterymi prochazi svétlo, ale pfesné
bych vykreslila jejich obrysy. Ve by bylo velké a neurci-
té a to, co by bylo mozné vidét, by mélo byt ve stejném
okamziku i slySet; z okvétnich listkd by se mély linout
zvuky splyvajici s obrazem. Sluch a zrak se na téchto
prvnich pocitcich patrné podili stejnou mirou. Kdyz my-
slim na brzké rano, kdy lezim v posteli, z dalky slysim
také krakorani havrant. Ten zvuk jako by dopadal pres
pruznou clonu vzduchu; kterd ho drzi ve vysinach a ne-
dopusti, aby byl ostry a zcela zfetelny. Jako by vzduch
nad Tallandskym domem zvuk utlumoval a nechaval ho
pomalu dopadat na modry roztahujici se zavoj. Krakora-
ni havrani splyvalo s tfi§ténim vln — jedna, druhd, jedna,
druha — a vytratilo se s oddalujici se vlnou a poté opét
zesililo, ja jsem leZela v polospanku a zmitala se ve mné
takova extaze, Ze ji nedokazu ani popsat.

Dalsi vzpominka — v$echny tyto zvukem a barvou
opredené vzpominky spole¢né diimaly v St. Ives — byla
jesté silnéjsi a velmi smyslova. Stalo se to pozdéji. Sta-
le ve mné vyvolava ptijemny hiejivy pocit; jako kdyby
vSe uzralo; cvrkot; slunce; tolik viini najednou; vSe tvori
jeden celek a i dnes mé to nuti zastavit se. Tak jsem se
pak zastavila pfi prochéazce na plaZi; zastavila jsem se
na vrsku, abych se podivala dolt na zahrady. Byly jako-
by ponofené pod urovni silnice. Jablka se nachazela ve
vysce mé ruky. Ze zahrad bylo slySet bzuceni vcel; jabl-
ka méla Cervenou a zlatavou barvu; v zahradach rostly
také razové kvétiny; s Sedymi a stiibrnymi listy. Bzukot,
zpév ptakil, viing, vse se zdanlivé hore¢naté snazilo tlacit
na jakousi blanu, ale neprotrhnout ji; zastavila jsem se,
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abych si toto potéseni vychutnala, nasavala tyto viiné
a v$e pozorovala. Znovu v$ak nastava ten samy problém,
nemuzu tento okamzik popsat. Jednalo se spiSe o pocit
tfeSténi neZ o extazi.

Sila téchto vyjevi — ale zrakovy vjem byl vidy na-
tolik provazen i vjemem zvukovym —, sila vSech téch-
to vjemi mé nuti odbodit od tématu. Tyto okamziky —
v détském pokoji, z cesty na plaz — jesté stale mohou
pusobit skute¢néji nez pfitomné chvile. To jsem si pravé
ovéfila. Vstala jsem totiz a prosla jsem se v zahradé. Per-
cy pravé okopaval zahon chiestu a Louie vyklepavala
rohozku ptfed vchodem do loZnice. Pozorovala jsem je
stejné jako kdysi — z détského pokoje nebo z cesty ve-
douci na plaz. Nékdy se dokazu vratit zpét do St. Ives da-
leko Zivéji nez dnes rano. Nékdy se dostanu dokonce do
takového stavu, azZ mam pocit, Ze jsem pfimym svédkem
dané udalosti, jako bych byla pfimo tam. Myslim, Ze je
to zptisobeno mou mysli, ktera vyplavuje vse, co jsem jiz
zapomnéla, takZe se zd4, Ze se néco déje bez mého pii-
¢inéni, ackoli jsem ve skute¢nosti pavodcem déje ja. Za
urcitého rozpolozeni mysli vzpominky — davno zapome-
nuté — vyplouvaji opét na povrch. Jestli to tak opravdu
je, neni mozné — fikam si —, Ze to, co jsme nékdy vel-
mi silné citili, samostatné pfeziva v nasi mysli; vazné je
to stale skute¢né? Pokud ano, neni mozné, Ze by nékdo
Casem vynalezl pfistroj, kterym bychom tyto okamziky
mohli vyvolat? Vidim to — minulost — jako cestu, kte-
rou jsme prosli, jako dlouhou stuhu vyjevi, pocit. Na
konci té cesty se stale nachazi zahrada a détsky poko;j.
Misto vzpominani na ur¢ity obraz nebo zvuk bych se
pfipojila do zastréky ve zdi a poslouchala minulost. Na-
ladila bych srpen roku 1890. Myslim, Ze tento ¢as je urcité
poznamenany néjakym silnym pocitem, a jde pouze o to,
abychom zjistili, jak jej znovu navodit, abychom mohli
prozit své zivoty znovu od uplného zacatku.

Vsechny tyto vzpominky jsou ale zvlastni tim, Ze jsou
velmi prosté. Stézi jsem si védoma sama sebe, citim pou-
ze dany pocit. Jsem pouze nadoba plna extaze a pocitu
vytrzeni. Mozna pravé tim se vyznacuji vSechny vzpo-
minky z détstvi; mozna proto jsou tak silné. Pozdéji k po-
a tedy slabsi, jestli ne slabsi, tak spise oddélené a netpl-
né. Misto toho, abych vs$e analyzovala, nabizim piiklad
toho, co mam na mysli — to, co jsem citila pti pohledu
do zrcadla v hale.

Ve vstupni hale Tallandského domu bylo malé zrcadlo.
Vzpominam si, Zze mélo poli¢ku a na té leZela prachovka.
KdyZ jsem si stoupla na $picky, mohla jsem si prohléd-
nout oblicej. KdyZ mi bylo asi Sest nebo sedm let, pozo-
rovala jsem svijj oblicej v zrcadle pravidelné. Délala jsem



to vsak pouze tehdy, kdyzZ jsem s jistotou védéla, Ze mé
nikdo nevidi. Stydéla jsem se. Zmocrioval se mé silny po-
cit viny. Ale pro¢? Napada mé jeden zfejmy diivod — mé
a Vanessu by leckdo nazval divoskami; hraly jsme kriket,
poskakovaly po skalach, hubovali nas, Ze si nedavame
pozor na obleceni a kvtli spousté dalsich véci. Kdyby mé
tedy nékdo nachytal, jak se prohlizim v zrcadle, asi by to
nesedélo k mé povésti uli¢nice. Myslim si vSak, ze mgj
pocit studu mél hlubsi zaklad. Skoro mam sklon zavléct
do povidani svého dédu — sira Jamese, ktery si jednoho
dne zapalil cigaretu, chutnala mu, a tak ji odhodil a uz
nikdy dalsi nevykoufil. Skoro mam pocit, Ze jsem zdédila
$petku jeho puritanstvi pfizna¢ného pro Claphamskou
sektu. Nicméné mi pocit hanby pfi pohledu do zrcadla
vydrzel cely Zivot, jesté dlouho po mém uli¢nickém ob-
dobi. Nemtizu si na vefejnosti napudrovat ani nos. Vse,
co se tyka satit — jejich tprava, pfichod v novych satech
do néjaké mistnosti —, mé stale dési; pfinejmensim se
stydim, jsem rozpacita a nejsem ve své kizi. ,Kdybych
tak mohla bézet jako Julian Morellova pfes celou za-
hradu v novych Satech,” pomyslela jsem si pfed par lety
v Garsingtonu, kdyz Julian rozbalila bali¢ek, oblékla si
nové Saty a hopsala stale dokola jako zajic. V nasi rodiné
Zenstvi hralo velmi dileZitou roli. V§echny Zeny nasi ro-
diny byly znamé svou krasou — krasou mé matky, Stel-
linou krasou, coZ mi odjakZiva dodavalo pocit hrdosti
a radost. Kde se tedy vzal pocit studu, nezdédila jsem
nahodou trochu opa¢né sklony? Mgj otec byl zalozenim
spartan, asketik a puritan. Obrazy mu nic nefikaly, ne-
mél hudebni sluch ani smysl pro melodii slov. To mé na-
vadi k myslence, Ze ma — fekla bych ,nase, kdybych si
byla jista i Vanessou, Thobym a Adrianem, ale jak malo
vlastné ¢lovék vi o svych sourozencich —, ze ma vrozena
laska ke krase byla usmérnéna tim, co jsem zdédila po
svych predcich. Nezabranilo mi to v$ak v silném a nah-
1ém prozivani stavu extaze, vytrzeni bez jakéhokoli stu-
du nebo pocitu viny, pokud ale nemély nic spole¢ného
s mym télem. V pocitu studu, ktery jsem prozivala pfi
pohledu do zrcadla, tedy vidim jesté néco. Musela jsem
se stydét za své télo nebo jsem z néj méla strach. Dal-
$i vzpominka, odehravajici se téZ v hale, mize pomoci
osvétlit tyto pocity. Pfed jidelnou stal stolek, na ktery
se pokladalo nadobi. Jednou, kdyZ jsem byla jesté vel-
mi mala, mé Gerald Duckworth na tento stolek vyzvedl,
a kdyz jsem na ném sedéla, zac¢al mé osahavat. Pamatu-
ju si dotek jeho ruky, ktera mi bloudila pod oblecenim,
neustale se pohybovala niZ a niz. Pamatuju si, jak jsem
doufala, Ze toho necha, a jak jsem ztuhla, kdyz se ruka
dotkla mych intimnich partii. Ale nepfestal s tim. Jeho
ruka osahavala i mé choulostivé partie. Vzpominam si,
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Ze jsem citila odpor a nelibilo se mi to — jak nazvat tak
hloupy a smiSeny pocit? Musel byt silny, protoZe si ho
pamatuji. Timto se pravdépodobné ukazuje, Ze pocit spo-
jeny s uréitymi ¢astmi téla, kterych se nesmime dotykat,
kterych se nikomu nesmime dovolit dotykat, je napros-
to pfirozeny. To také dokazuje, Ze Virginie Stephenova
se nenarodila 25. ledna 1882, ale pfed mnoha tisici lety
a poprvé se méla setkat s instinkty, které si v minulosti
osvojily jiz tisice jejich predkyri.

Tim se vysvétluje nejen muj ptipad, ale také problém, kte-
ry jsem zminila na prvni strané, a to pro¢ je dilezité po-
psat ¢lovéka, kterému se néco déje. Je zfejmé, ze clovék je
nesmirné sloZité stvofeni. Jen si vzpomerite na ptipad po-
zorovani se v zrcadle. I kdyzZ jsem se velice snazila vysvét-
lit, pro¢ je mi hanba pfi pohledu na svou tvat v zrcadle,
pouze jsem vymyslela mozné pfic¢iny tohoto pocituy, ale
muze jich byt vic; nemyslim si, Ze jsem se dopatrala prav-
dy, protoZe tohle je jen jedna situace, ktera se mé osob-
né dotykala, a nemam zadny davod, pro¢ bych o ni méla
lhat. Navzdory tomu vSemu vs$ak lidé pisi o ,zivotech®
ostatnich lidi tak, Ze nashromazdi ur¢ity pocet udalosti
a osoby, kterych se tyto udalosti tykaly, nechaji stranou.
Dovolte mi zminit se o svém snu, ktery muize souviset se
situaci, kdy jsem se pozorovala v zrcadle. Zdalo se mi, Ze
jsem se divala do zrcadla a najednou se mi za zady obje-
vila hriizna tvat, tvar zvifete. Nejsem si jistd, zda to byl
jen sen, nebo se to skutec¢né stalo. Divala jsem se nékdy
do zrcadla, pficemz se za mnou néco zivého pohnulo?
Nejsem si jista. Navzdy si vSak tu tvar v zrcadle budu
pamatovat, at uz byla skute¢na ¢i ne, i to, Ze mé vydésila.

To jsou jedny z mych prvnich vzpominek. Ale jako
pfedmét ve vypravovani o mém zivoté jsou zavadéjici,
protoze véci, které si clovék nepamatuje, jsou urcité stej-
vit cely jeden den, méla bych byt schopna popsat aspon
zhruba, jaké to bylo byt ditétem. Nanestésti si ¢lovék pa-
matuje pouze vyjimec¢né a nev$edni véci. Pravdépodob-
né vsak neexistuje diivod, pro¢ je jedna véc vyjimecna
a druhd ne. Pro¢ jsem zapomnéla tolik véci, které musely,
jak by ¢lovék obycejné myslel, byt daleko zapamatovani-
hodnéjsi nez to, co si pamatuji? Pro¢ si pamatuju bzuce-
ni vcel v zahradé, které jsem slychavala po cesté na plaz,
a Uplné jsem zapomnéla, jak mé otec nahou hodil do
mote? (Pani Swanvickova fika, Ze to vidéla.)

To mé vede k dals$i odbocce, kterd mozna odhali kou-
sek mé dusevni stranky, mozna i dusevni stranky ostat-
nich lidi. Casto jsem si pfi psani nékterého ze svych
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romanu ldmala hlavu nad timto problémem — jak po-
psat to, co ja sama nazyvam zkracené jako ,nebyti?“ Kaz-
dy den obsahuje vice nebyti nez byti. Naptiklad vcerej-
Sek, atery 18. dubna, byl dobry den s nadmirou ,byti“
Bylo hezky, s radosti jsem napsala tyto prvni stranky
a ma hlava si odpocinula od psani o Rogerovi; prosla
jsem se kolem Mount Misery a podél feky a kromé doby,
kdy byl zrovna odliv, hral venkov, jak jsem vzdy brzy zjis-
tila, vS§emi barvami a stiny — vrby, vzpominam si, byly
obrostlé svétlezelenymi listky a obloha nachova. S ra-
dosti jsem Cetla Chaucera a zacala jsem ¢ist jednu kni-
hu — memoary Madame de la Fayette, které mé zajimaly.

Tyto jednotlivé momenty byti vSak byly sou¢asti mno-
ho dalsich momentd nebyti. UZ jsem zapomnéla, o ¢em
jsme se s Leonardem bavili béhem obéda nebo pti odpo-
lednim ¢aji, ackoli to byl dobry den, jeho momenty byti
byly zabaleny do zcela oby¢ejného klubka vaty. A tak je
to vzdy. Vétsinu dne neZijeme védomé. Chodime, jime,
divame se, délame, co je potfeba — opravujeme vysavac,
objednavame vecefi, piSeme pokyny pro Mabel, pereme,
vafime vecefi, viZzeme knihy. Spatny den obsahuje mo-
mentd nebyti daleko vice. Minuly tyden jsem méla slabou
teplotu, skoro cely den se tedy skladal z nebyti. Skutec-
ny romanopisec by mél umét zpracovat oba dva druhy
byti. Myslim, Ze Jane Austenova to uméla, Trollope taky,
mozna i Thackeray, Dickens a Tolstoj. Ja ale nikdy oboje
vyjadrit nedokazala. Pokousela jsem se o to — v roma-
nu Noc a den a v romanu Roky. Ponecham vs$ak literarni
hledisko jesté chvili stranou.

V détstvi, stejné jako dnes, mé dny obsahovaly pie-
vazné vatu nebyti. V St. Ives plynul tyden za tydnem
a nic zvlastniho se nestalo. A pak, z néjakého neznamé-
ho dtivodu, mnou néco nahle a silné otfaslo. Odehralo
se néco tak silného, Ze si to pamatuji cely Zivot. Uvedu
par ptikladd. Prvni — prala jsem se s Thobym na trav-
niku. Busili jsme do sebe péstmi. Pravé ve chvili, kdyz
jsem se ho chystala udefit, se mé zmocnil tento pocit:
pro¢ bych méla ubliZzovat druhému? Nechala jsem svou
ruku volné spadnout, jen jsem tam stédla a nechala jsem
Thobyho, aby mé bil. Pamatuji si ten pocit. Zmocnil se
mé zoufaly smutek. Jako bych si uvédomila néco hroz-
ného a také svou vlastni bezmocnost. Stahla jsem se do
Gstrani a bylo mi hrozné tzko. Druhy ptiklad se také
odehral v zahradé v St. Ives. ProhliZela jsem si zdhon
u hlavniho vchodu. Rekla jsem si: ,Tohle je jeden celek”
Divala jsem se na kvétinu olemovanou jejimi listy a na-
jednou mi ptislo néjak zfejmé, Ze tato kvétina je soucast
zemé, Ze i s listy tvoti kvétinu, skute¢nou kvétinu, ktera
je z¢asti nadzemni kvétina a také soucasti pudy. Tuto
myslenku jsem si zapamatovala, protoze by se mi pozdéji
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mohla velmi hodit. I tfeti pfiklad se odehral v St. Ives.
Lidé tikali, Ze Valpy pobyval v St. Ives a odjel. KdyZ jsme
jednou sedéli u stolu a ¢ekali jsme, aZ nam pfinesou ve-
Cefi, zaslechla jsem, jak mij otec nebo matka fikaji, Ze
se pan Valpy zabil. Déle si pamatuji, Ze jsme vecer byli
v zahradé a prochazeli jsme se cestickou u jabloné. Méla
jsem pocit, Ze ta jablom néjak souvisela se sebevrazdou
pana Valpyho. Nemohla jsem se tomu branit. Stala jsem
u toho stromu a pozorovala jsem $edozelené praskliny
na jeho kitfe — byla jasna noc —, hrtiza ve mné vyvolala
pocit transu. Jako bych byla vtaZzena bez moznosti za-
chrany nebo tniku do néjaké propasti naprostého zou-
falstvi. Méla jsem pocit, jako by mé télo ochrnulo.
Tohle jsou tii piiklady vyjimeénych okamzikd. Cas-
to si je pfevypravuji nebo mi necekané ptijdou na mysl.
Nyni jsem o nich vsak poprvé psala a uvédomila jsem si
néco, co mé predtim nikdy nenapadlo. Dvé z téchto si-
tuaci vyustily v pocit bezmoci. Ta posledni naopak v po-
cit uspokojeni. Kdyz jsem o kvétiné fekla, Ze ,Tohle je
jeden celek citila jsem se, jako bych néco objevila. Citi-
la jsem, Ze se mi do mysli zapsalo néco, k ¢emu bych se
meéla pozdéji vratit, znovu si to vybavit a také prozkou-
mat. Nyni mé udivuje, jak propastny byl mezi témi dveé-
ma pocity rozdil. V prvni fadé se jednalo o rozdil mezi
pocitem bezmoci a uspokojeni. Tento rozdil patrné vze-
Sel z toho, Ze jsem nebyla schopna vyrovnat se s bolesti
spojenou s odhalenim, Ze lidé si ve skute¢nosti vzajemné
ublizuji, Ze muz, kterého jsem znala, se zabil. Pocit hri-
zy mé ochromil a pfipadala jsem si bezmocna. V ptipadé
kvétiny jsem vSak nasla divod a byla jsem schopna se
s pocitem vyrovnat. Nebyla jsem bezradna. Byla jsem si
védoma — i kdyby jen zpovzdali —, Ze az ptijde cas, do-
kazu to vysveétlit. Nevim, zda jsem byla starsi, kdyz jsem
pozorovala kvétinu, nez v dobé, kdy jsem prozila dalsi
dva okam?ziky. Pouze vim, Zze mnoho z téchto okamzika
v sobé neslo zvlastni pocit hrazy a zhrouceni, ovladly
mé, zatimco ja nebyla schopna ni¢eho. Timto dochdzim
k moznému zavéru, ze ¢im je ¢lovék starsi, tim vice je
jeho rozum schopny vysvétlit uréité véci a Ze toto vy-
svétleni dokaze zmirnit silu tideru palice. Myslim, Ze je to
tak. Ackoli jesté stale oplyvam touto zvlastni vlastnosti
a zmocnuji se mé tyto pocity otfeseni, nyni mi nevadi,
a vzdy kdyz se nec¢ekané dostavi, jsou pro mé zvlasté cen-
né. A tak si myslim, Ze ma schopnost pfijimat tyto pocity
je praveé to, co ze mé déla spisovatelku. Skoro se odvazim
Fict, Ze pocit otfeseni u mé zaroven vzdy vyvola touhu
tento pocit také vysvétlit. Citim, Ze jsem dostala ranu, ale
neni to pouze rana ustédrena nepfitelem skrytym pod
vatou bézného kazdodenniho Zivota, jak jsem si jako dité
myslela, ale je to, nebo bude, odhaleni néjakého fadu; je



to diikaz existence skute¢né véci za tim, jak se jevi, a ja
z ni délam skute¢nou véc tim, Ze se ji snazim zhmotnit
slovy. Jen slovy ji dodavam na celistvosti, ¢imZ tato ce-
listva véc ztratila moc ublizit mi a také mi udélala radost
tim, Ze jsem jeji poskozené ¢asti mohla poskladat dohro-
mady a mozna tak zaroven i pfemoci bolest. Pravé to je
asi pro mé nejvétsi potéseni. Takovy pocit zazivam, kdyz
pisu a zdanlivé objevuji kousky skladacky, které do sebe
zapadaji; snazim se vytvortit cely obraz, vérohodné vy-
kreslit néjakou postavu v jeji tiplnosti. Tim se dostavam
k tomu, ¢emu bych mohla fikat filozofie, kazdopadné se
jedna o mou utkvivajici myslenku, Ze v kazdém kousku
vaty je mozné nalézt uréity vzor, ze my, myslim vechny
lidské bytosti, jsme takto spojeni, Ze cely svét je umélec-
ké dilo, Ze jsme soucasti tohoto uméleckého dila. Hamlet
nebo Beethoventv kvartet jsou pravé tim skute¢nym, co
vypovida o tomto kolosu, kterému fikame svét. Neexistu-
je vSak Zadny Shakespeare ani Beethoven, dokonce zcela
urcité ani Zadny Buh; jsme jen slova, jsme hudba, to my
jsme pravé to, na ¢em vSe stoji. Tohle v$e se mi honi hla-
vou, kdy?Z se citim otfesena.

Tato ma schopnost — je natolik bezdé¢na, Ze se zda,
jako by mi ji nékdo daroval, a ne, Ze jsem si ji vytvorila —
jisté ovliviiuje muj zivot jiz od chvile, kdyz jsem se diva-
la na kvétinu v zahonu pfed vchodem domu v St. Ives.
Kdybych sama sebe malovala, jisté bych musela pfijit na
néco, feknéme tfeba kostru, ktera by tvortila zakladni
predstavu mého uméleckého zpracovani obrazu. To do-
kazuje, Ze nas Zivot neni omezen pouze nasim fyzickym
télem a tim, co fikame a délame, ale Ze neustdle Zijeme
s ohledem na néjaké vnitini pohnutky a pfedstavy. Mou
pfedstavou je praveé to, ze v struktufe chomace vaty je
ukryty urcity vzor. Tato predstava mé ovliviiuje kazdy
den. Dokazuje to i fakt, ze celé dopoledne piSu misto
toho, abych se $la projit, nakoupit nebo se ucila délat
néco, co by mi pfislo vhod, az ptijde valka. Myslim si

jsou vSechny ty ostatni véci.

Myslim, Ze vSichni umélci maji asi podobny pocit. Je to
jedna z temnych stranek Zivota, o kterych se nikdy moc
nemluvilo a nemluvi. Neni zminéna téméf v Zadném Zi-
votopisu nebo autobiografii, dokonce ani v biografiich
umeélcd. Pro¢ Dickens psal cely Zivot piibéhy? Jaka byla
jeho pfedstava? Zminuji Dickense také ¢astecné proto,
Ze pravé ¢tu Nicholase Nicklebyho, a ¢aste¢né také kvuli
tomu, Ze mé v¢era na prochazce napadlo, Ze mé momen-
ty byti pfedstavuji jakési leSeni nebo oporu a tvoftily ne-

esej

viditelnou a tichou sou¢ast mého détstvi. V poptedi vSak
byli samoziejmé lidé a ti byli velmi podobni postavam
Dickensovych pfibéht. Byly to karikatury, prosté, ale
velmi Zivé. Mohli se narodit pouhymi tfemi tahy pera,
pokud bych to umeéla. Dickensova ohromujici schopnost
vytvaret zivé postavy je dana tim, Ze se na né autor dival
optikou ditéte, podobné jako ja se divala na pana Wol-
stenholma, C. B. Clarka a pana Gibbse.

Uvedla jsem tyto tfi muZe proto, Ze vSichni zemfeli,
kdyz jsem byla jesté dité. Nikdy se tedy nezménili. Vi-
dim je naprosto stejné, jako jsem je vidéla tehdy. Pan
Wolstenholme byl stary dZentlmen, ktery u nas travil
kazdé 1éto. Byl snédy, mél plnovous a z tlustych tvari
mu vykukovaly malé zapadlé o¢i, neustale sedél v hné-
dém prouténém kftesle, jako by vysedaval v hnizdé. Se-
daval v ném, koufil a ¢etl si. Byl pfizna¢ny pouze jednou
véci — kdy?z jedl svestkovy kolag, §tava ze svestek se mu
vzdy dostala az do nosu a pokazdé mu fialovou barvou
potfisnila knir. To v nas vzdy vyvolalo neutuchajici po-
cit radosti. Rikali jsme mu ,Fousac“. Abych ho trochu
lépe popsala, pamatuji si, Ze jsme se k nému méli chovat
laskavé, protoZze byl doma nestastny a byl velmi chu-
dy, i pfesto vSak dal Thobymu jednou pulkorunu, také
si pamatuji, ze mél syna, ktery utonul v Australii, a Ze
byl velmi dobry matematik. Celou tu dobu, co jsem ho
znala, nefekl jediné slovo. Vzdy mi v$ak ptfipadal jako
celistva postava, a kdykoliv si na néj vzpomenu, za¢nu
se smat.

Pan Gibbs byl mozna jesté prostsi. Kravatu mél se-
pnutou sponou ve tvaru prstenu, byl holohlavy, strohy,
uhlazeny, precizni a pod bradou se mu fasily dalsi vrstvy
ktize. Vzdy donutil mého otce, aby Gpél: ,,Pro¢ nemtize$
jet? — Pro¢ nemuze$ jet?“ Dal mné a Vanesse dva her-
melinové kozisky s rozparky v druhé poloviné, odkud
se linula nadhera — pruhy stfibrné latky. Vzdy si budu
pamatovat, jak leZel v posteli a umiral, chraptél, mél
na sobé no¢ni kosili a ukazoval nam Retzschovy kresby.
I postava pana Gibbse se mi zda Gplna a velmi zabavna.

Co se tyce pana C. B. Clarka, byl to stary botanik, kte-
ry fekl mému otci: ,,Vy mladi botanici mate v$ichni radi
kapradi.“ Mél osmdesatiletou tetu, ktera podnikla pési
turu v Newforestském narodnim parku. To je vSe — to
je v8e, co mohu fict o téchto tfech postarsich dzentl-
menech. Jak jsou skute¢ni! Jak jsme se jim smali! Jakou
obrovskou roli hrali v nasich Zivotech!

Pfevzato z: Virginia Woolf. Moments of Being.
San Diego: Mariner Books, 1985.

Prelozila Veronika Geyerova.
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Vyrazné basnické debuty poslednich
let ¢asto vypovidaji o vztahu

k rodi¢am. Plati to o predlonském
Podoli Jonase Zborila, nominovaném
na Cenu Jifiho Ortena, i o lonské
knizce Alzbéty Michalové Zretelné
nevypravis, ktera byla na Cenu
Jifitho Ortena nominovana letos.
Ale o svém vztahu k rodi¢tim toho
uz Alzbéta Michalova rekla dost;
proto jsme vice mluvili tfeba o Viole
Fischerové nebo o bratrovi.

Sbirka Zretelné nevyprdvis vysla loni, ale na zadni
strané je pripis z dopisu Violy Fischerové, ktera zemfrela
uz v roce 2010. Ten proces tedy byl tak dlouhy?

Ten ptipis je z e-mailu, ktery mi Viola poslala nékolik
mésic pfed smrti. S knizkou to bylo na dlouhé lokte.
Viola mi kdysi domluvila ¢teni ve Fra a pak také to, Ze
by tam knizka meéla vyjit. JenZe ja se stydim pfipomi-
nat, a tak texty lezely v nakladatelstvi pét let. Ted vidim,
jak moc je dobfe, Ze to vyslo s takovym zpozdénim: vim
ted mnohem lip, co si s témi texty sama pocit. V sedm-
nacti bych ten tlak, ktery se po vydani sbirky udal, asi
neustala.

Neodcizily se ti ty texty za téch pét

let, ktera déli napsani od vydani?

Jsem rada, Ze ta knizka vznikla, a jsem rada, Ze vysla, ale
neméla jsem nikdy pocit, Ze by takova véc méla zménit
muj Zivot. TakZze mé netrapilo, Ze to tak trva, neproZi-
vala jsem to nijak fatalné. Do urc¢ité miry jsem témi tex-
ty popsala ukonceni jedné etapy svého zivota. Je proto
jasné, Ze jsem jim za téch pét let trochu vzdalena — ale
ma to tak byt.

Jak jste se k sobé s Violou Fischerovou dostaly?

Nékdy v Sestnacti jsem poslala své texty do studentské
Ceny Josefa Skvoreckého, kde jsem se na vyhlaseni se-
znamila s Jichymem Topolem. Ten mé basné poslal Dofe
Kapralové, protoze si, jak fikd, nebyl jisty, zda se mu libi
ty basné, nebo ja, a Dora je zase pieposlala Viole Fische-
rové. Viola se poté ozvala, napsaly jsme si par e-maila
a zacala jsem za ni jezdit do Prahy. Vzala mé pod sva
kiidla a ukazovala mi literarni svét. Ten zivy i ten ze
vzpominek po nocich u vina a mentolek.

rozhovor

S Violou jste byly pritelkyné?

Ja jsem byla dité. Velmi jsem si ji vazila, potkavaly jsme
se asi rok a pul a celou tu dobu jsem pfechazela z vy-
kani do tykani. Byl to blizky vztah, ale zaroven uctivy,
a kdykoli jsem za ni ptijela, trvalo mi tfeba ptl dne, nez
jsem se ji znovu odvazila tykat, i kdyZ s tykanim jsem
pravidelné odjizdéla.

Mluvila tfeba i do toho, jak se tva sbirka

bude jmenovat? Zfetelné nevypravis neni

uplné typicky nazev sbirky poezie...

Posilala jsem ji jednotlivé verze, které komentovala, a po-
stupné jsme se dostaly k té kompozici, v jaké sbirka loni
vysla. Nikdy ale nekomentovala formu, poezii. Spi§ mé —
nékdy piilis ostré — vyporadavani se s realitou.

Od Violiny smrti jsem na tu sbirku nesdhla. Teprve aZ
se rozhodlo, Ze skute¢né vyjde, chopil se toho Petr Borko-
vec. Ocekavala jsem, Ze polovinu textil vyhazi a druhou
presklada, ale nakonec jsme s redakei byli hotovi asi za
hodinu. Jeden dva texty jsme ubrali a jiné pfidali. Nazev
je zkratka citace z jedné té basné... Viola si, myslim, da-
vala pozor, aby mi do toho pfili§ nezasahovala, chtéla,
aby to bylo moje.

Povazujes za dulezité, aby clovék, ktery je na zacatku,
at uz v literatufe nebo v jiné oblasti, mél svého
mentora, anebo musi stejné vSechno objevit sam?
Mentor je slovo, které pro mé pfili$ souvisi s vychovou,
a to zde neni na misté. Dospély ¢lovék nepotiebuje vycho-
vavat, ale mit prostor pro tfibeni nazort. A je dileZité mit
nékoho, s kym o tom v§em miiZete prosté a jenom mlu-
vit. Nemyslim si, Ze by to nutné musel byt nékdo vyrazné
starsi a zkus$eny, nékdy lépe poslouzi vrstevnici. Setkani
s Violou a dal$imi mi samoziejmé dala mnoho podnéti;
kone¢né jsem védéla, co ¢ist, to ona mi oteviela dvete do
Ze nékdo mé psani bere vazné. A Ze mi skrze né rozumi.

V divadelnim prostfedi, jehoZ jsem ted soudasti, to
funguje stejné. Nasi pedagogové nas tézko mtzou vycho-
vat, ale ten stfet a tfibeni nazord je i tak dilezity.

Studujes divadelni dramaturgii na JAMU. Potkala jsi

tam nékoho, kdo by té ovlivnil podobné jako Viola?

Ovlivnilo mé mnoho lidi a zdaleka ne vZdy to byli peda-
gogové, i kdyz tfeba Petr Osolsobé se svymi prednaska-
mi o déjinach evropské kultury pro mé byl zasadni. Stej-
né tak setkani s Josefem Koval¢ukem nebo Bretislavem
Rychlikem pro mé bylo néjak urcujici. Obecné jsem na
JAMU potkala mnoho lidi, kterych si vaZim a cenim lid-
sky, a pravé tahle setkani mé formovala, myslim, nejvic.

o
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rozhovor

JAMU je vyborna v tom, Ze ¢lovéku nabizi pfedevsim
Cas, prostor, lidi a moZnosti pro tvorbu, ohledavani diva-
dla a zkouSeni — a pak oborové kontakty, které ¢lovék
muze vyuzit, jakmile tu $kolu opusti. Zaroven je vsak
treba fict, Ze bych byla rada, kdyby se divadelni fakulta
vyrazné posunula: myslim, Ze to ma zapottebi.

Kdyz ted’ davas prednost divadlu, znamena to,

Ze dramaticky text ti umoziuje vic nez poezie?

Tak to neni. Ony uz ty texty ve Zietelné nevyprdvis maji
¢asto dramaticky potencidl, i kdyz formalné vypadaji spi$
jako poezie. Takze to spéni k divadlu se da vystopovat uz
tam. A dalsi véc je, Ze vzZdy hledam adekvatni formu k ob-
sahu, ktery mé zrovna zajima, k tomu, co zrovna musim
fict. Obsah Zretelné nevyprdvis bylo mozné nejlépe vy-
jadrit poezii, kratkou, sevienou, pointovanou. Nemohla
bych to napsat jinak. Jiné latky si nachazeji jiné formy.
Néco 1ze nejlépe fict dramatem, néco prostymi dialogy
nebo kratkymi prézami. TéSim se, Ze se Casem zas objevi
néco, co bude volat po basnich.

Co té na divadle nejvic vzrusuje? V ¢em

pro tebe spociva ten magicky moment,

pro ktery viibec divadlo délas?

Hodné dilezitd je pro mé osobnost, tedy to, jakym zpu-

sobem divadlo ¢lovéka zasahuje, kdyz sedi v hledisti, ono

fyzické a psychické tady a ted spole¢né herci a divakovi,

ale je to, co shrnuje téma mé diplomové prace obratem
»Bih v divadle“. Nemyslim to nijak teologicky, spise sym-

bolicky: lidé ptestali chodit do kostela, ale protoze stale

potfebuji ohledavat pfesah svého zivota, chodi napiiklad

do divadla. Divadlo reflektuje smysl Zivota a skrze fik¢-

ni realitu umoznuje ukazovat i to, co v béZném zivoté

neni dostupné.

To zni hezky, ale plati to historicky?

Lidé z kosteli neodesli do divadel, ale

spi$ na sedacku psychoanalytika.

Historicky je to samozfejmé tak, ze divadlo se v Evro-
pé vyvinulo z kostelnich her, které musely kostel opus-
tit, kdyz uz byly moc dlouhé nebo se vydaly svym vlast-
nim smérem. Ale mné nejde o néjakou historickou nebo
sociologickou analyzu, spi$ o divacky zazitek nebo viibec
o divod, pro¢ chodit do divadla. KdyZ se s navstévniky
divadel bavim, Casto tikaji, Ze je pfitahuje urcita zavaz-
nost vypovédi a pravé ty momenty presahu; samoziejmé
se nebavime tfeba o Méstském divadle, pop ted davam
stranou... Clovék potiebuje néco, co jej samotného pie-
sahuje, aby mohl jit porad dal, aby bylo kam. Kdy?z ¢lovék

o

Zije jen pro sebe, stane se nakonec ¢ernou dirou. A v di-
vadle se o téhle zpravé da mluvit.

Divadlo, které naléhavé vypovida o smyslu lidského
Zivota, to by asi podepsal kazdy, koneckonct

takto obecné to nejspis plati pro uméni jako

takové. Ale mas pocit, Ze se néco takového

souc¢asnému divadlu alespon vzdalené dafi?

Netvrdim, Ze napftiklad spiritualita v tradi¢ni podobé by
byla néjakym explicitnim tématem soudobého divadla.
Ty formy se méni. V divadle samozfejmé nemtizeme udé-
lat bohosluzbu — a taky neni pro¢, bohosluzby se déji
v kostele. Ale touha po tom, dotknout se néceho, co je
vic, nez jsme my sami, je i na divadle dobfe pozorova-
telnd. MtZu vysypat deset inscenaci z poslednich péti
let, které se tim zabyvaly. V Buranteatru to bylo tfe-
ba Pravé poledne Neila LaButeho, Antonin Huvar nebo
Mickiewiczovy Dziady, které se zabyvaly rodovym bie-
menem a tim, jak se vysvobodit ze smrti. Hana Miko-
lagkova zase délala Sunset Limited Cormaca McCarthy-
ho, kde je ta tematizace nabozenské zkuSenosti Gplné
explicitni, jde vlastné o duel véticiho s nevéticim, prede
dvéma mésici mél v HaDivadle premiéru Mayenburgav
Mucdednik, ktery cely ten fenomén nazira z jiné strany
(ajesté divadelné ne tiplné povedené), ale opét se tu fesi
hlavné ndbozenstvi. A pak je tu samoziejmé témért celd
dramaturgie Divadla U stolu, Samhorodsky proces Elie-
ho Wiesela s podtitulem Soud nad Bohem, anebo taky
Zpradva o zdzraku, na které jsem se sama podilela a ktera
zpracovava ptibéh faratre Toufara.

Loni jsi na blogu Martina Reinera publikovala

zapisky o jednom ze svych bratru, ktery Zije

s autismem. Kam tento projekt dospél?

Ten projekt skondil asi po sedmi mésicich, do velké miry
proto, ze uz nebylo co psat. Matéjuv Zivot se nevyviji az
tak rychle... Caste¢né na zakladé téch zapiskf a rtiznych
dalsich poznamek jsem ted napsala divadelni hru, ktera
se jmenuje Autista (Moje zatracené nervy!) a kterou ted
zaciname zkouS$et v Uherském Hradi$ti. Moc bych do
toho chtéla dostat i samotného Matéje, protoze on ma
velké ptani stat se kameramanem, takze hledam nékoho,
kdo by ho naudil zédklady, aby o té nasi inscenaci mohl
zaroven toc¢it dokument.

Podafilo se ti diky psani do bratrova autismu
proniknout néjakym novym zptisobem?

Nékolik stranek literarniho textu tézko muize pfinést vic
nez téch predchozich dvacet let Zivota. Spis jsem se sama
dostala k néjakym dal$im texttim, napiiklad samotnych
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foto Jan Némec

autistd, ktefi popisovali své zkuSenosti se svétem. Diky
tomu jsem napiiklad pochopila, pro¢ tak silené nesnasi
rozbalovani vano¢nich darkua.

Proc?
ProtoZe nevi, co v nich bude.

Nevi, co v nich bude, a to je pro néj stresujici?
Nesmirné stresujici. KdyZ jsme to kone¢né pochopili,
tekli jsme mu den pfedem, co dostane a v jakém papite
budou jednotlivé darky zabalené. Byl to prvni Stédry ve-
Cer po devatenacti letech, kdy se po vecefi neutekl scho-
vat, rozbaloval si jeden darek za druhym a byl nadseny,
Ze v nich je to, co ¢eka.

Ptal se Jan Némec.

VP11 EY VT EIGIYEY (nar. 1991 v Praze) studuje rezii

a divadelni dramaturgii na Divadelni fakulté JAMU.
Zije v Brné. Sbirka Zretelné nevyprdvis je jejim
debutem a byla nominovana na Magnesii Literu

v kategorii Objev roku a na Cenu Jifiho Ortena.
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glosa

Co v hlave,
D na jazyku

zacala $ifit jako novinka jazykova ko-
i si mnozi, Ze se s jeji pomoci od-
imo jiné diskriminace Zen. Dlou-
stav, kdy nazvy jako student,

dyz se k 11
rektnost, slib
strani spousta kfivd
ha léta fungoval v ce$
Zdk, pacient, zdkaznik, |
itych kontextech (vy
muze i Zeny, plnily

, osloveni a tak podobné)
funkci takzvanych gene-
jazykové korektnosti se
ienti a pacientky), nebo
0 a ptipona Zenského
le 0 bezproblémové fe-
ce. Této praxi se mu-
tedy tvary shodnych
ovani se vZzilo uzivat
blegové a kolegyné (ale
¢ ma ptili§ osobni vy-
raxe vSak nemuZeme
ace Zen vyfesena. Slo

uzivat bud oba tvary (¢
néji muzska podoba, lom
enovani: student/ka. Ze
ukazuje naptiklad zdkaz
podiidit i dalsi formy ve vé
tiv, zajmen a sloves. Pti oS

e jen prdtelé, protoze pritel
m). Po letech této jazykov

jen konstatuje, Ze jsme na gvété v dvojim vyhotoveni.
V nazorech muzi se mnoho pezmeénilo a v pojmenovani
Zen jsme svédky dvou proti¢ghtidnych jevi: na jedné stra-

6 oznacujeme Zenské piiglusnice spolecenskych skupin
‘tné riiznych zaméstdani odpovidajicim pojmenova-
nim, na druhé strané me, Ze se Zeny samy vzdavaji
pfi volbé pfijmeni rodovych forem a jejich muzské
pojmenovani pak byt ve vété doplilovano o dalsi
slovo ¢i slo

era vyjadii nejen rod jeho nositelky, ale

pad, srovnej: odména pro Karolinu Peak proti

udélend Kvitové. Neméjme vSak obavy, az bude jas-
no v hlavach, pozname to i na jazyku, v opa¢ném poradi

to, jak vidno, nefunguje.

Zdenka Rusinova




Lubos Vetengl: Hrob s kiizem, uhel na platné, 2011
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historie

Ceské kofeny
slovinského

komiksu

Krvavé stopy kreslife Josefa Beranka

Tomas Proktipek — Michal Lamprecht

Kulturni vazby mezi ceskymi zemémi
a Slovinskem jsou minimalné od
devatenactého stoleti velmi bohaté

a projevily se i na poli obrazkového
serialu. Za pripomenuti stoji napiiklad
spoluprace J. Foglara a kreslite Sasi
Dobrily na komiksu Pim a Red, ktery
se v letech 1947 a7 1948 objevoval

v Casopisu Vpred, nebo Jankovicova
kreslena adaptace Haskova romanu,
jez pod nazvem Prigode dobrega
vojaka Svejka v svetovni vojni vychazela
v roce 1989 ve slovinském tydeniku
pro mladez PIL. Stranou zajmu
badatelt vsak zatim ztstavala tvorba
vytvarnika Josefa Beranka, ackoli

se vyznamnym zptisobem podilel

na formovani slovinského komiksu.
Kvili dramatickym historickym
okolnostem pak stoji za pozornost

i tragicky zivotni ptibéh tohoto autora.

Ze Lhoty k Saturnu a dal

Josef Beranek se narodil 22. ¢ervna 1913 v Piskové Lhoté
u Podébrad jako syn hudebnika Jana Beranka a jeho Zeny
Vileminy, rozené Teplické. V roce 1921 se rodina prestého-
vala nejprve do chorvatského Zahtebu a o rok pozdéji de-
finitivné zakotvila ve slovinské Lublani, kde otec ptsobil
ve vojenské kapele jugoslavské armady. Z Josefa se zahy
stal JoZe, v roce 1930 dokonc¢il méstanskou skolu a o pét
let pozdéji odmaturoval na architektonicko-stavebnim
oddéleni stfedni technické $koly. Vic nez projektovani
jej ale lakala vytvarna ¢innost, s pomoci Gfadd v Béle-
hradé se mu podaftilo vytidit si stipendium a odjel stu-
dovat na Akademii vytvarnych uméni do Prahy. Kdyz
vSak zemfela jeho matka, musel se uz v roce 1936 — po
pouhych Sesti mésicich studia — vratit zpét do Lublané.
Jeho otec totiz nebyl schopen podporovat syna na zahra-
ni¢ni $kole a soucasné se sam postarat o dalsi ¢tyti déti,
a tak Joze nastoupil jako technicky kreslif a navrhar do
vyznamného lublanského podniku Saturnus, kde se vyra-
bély zejména plechové obaly na nejriznéjsi druhy zbozi.

......

vovat povinnou vojenskou sluzbu v jugoslavské armadé
(ziskal hodnost podporucika) a vedle prace v Saturnu
ptisobil i jako velmi popularni brankat fotbalového klu-
bu Korotan. Ve volném ¢ase se ovsem vénoval predevsim
vytvarné tvorbé, bral soukromé lekce u malife Bozidara
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Jakace (1899—1989) a jeho snem byla draha ilustratora.
Proto kdyZ v roce 1941 otiskla redakce konzervativniho
katolického deniku Slovenec (Slovinec) vyzvu, Ze hleda
kreslite, Beranek se ihned ptihlasil a byl vybran.

Rozjezdu jeho profesiondlni kariéry nedokazaly zabra-
nit ani pohnuté dobové udalosti: Jugoslavie byla 6. dubna
1941 bez vyhlaseni valky napadena némeckymi a italsky-
mi vojsky a jeji $patné vyzbrojena armada o jedenact dni
pozdéji kapitulovala. Jihoslovanské kralovstvi se rozpa-
dlo a tizemi Slovinska bylo nasledné rozdéleno mezi Né-
mecko, Italii, Madarsko a nové vznikly fasisticky Nezavis-
ly stat Chorvatsko. Stfedni a jizni ¢ast Slovinska ziskala
v ramci Italie jakozto Lublariska provincie zvlastni statut
s jistou administrativni a kulturni autonomii. Jediné na
tomto tzemi byl nastolen v¢i pivodnimu slovinskému
obyvatelstvu relativné mirny rezZim — vcetné zachovani
vyuky a tisku v rodném jazyce.

Okupace vyvolala u Slovincd protichtidné reakce —
liberalnéji zamétené skupiny ze vSech ¢asti politického
spektra, od kiestanskych demokratt po komunisty, se uz
v roce 1941 sjednotily v Osvobozenecké fronté a inicio-
valy aktivni odboj, konzervativni ¢ast spole¢nosti vede-
na predvale¢nymi politickymi elitami zase prosazovala
spolupraci s okupanty s vidinou budouciho narodniho
slovinského statu. I proto se tato ¢ast kulturni scény
snazila, byt pouze v mezich ur¢enych okupanty, posilovat
slovinskou narodni identitu. Projevem jejich snah bylo
i zaloZeni edice Slovenceva knjiznica (Slovincova knihov-
na) spojené s denikem Slovenec. Berdnkovi se diky tomu
v roce 1941 prakticky soufasné s moznosti publikovat
kresby v novinach naskytla i pfilezitost ilustrovat knihy.
Hned prvni svazek z nové fady, lidova povést Trop brez
zvoncev (Smecka bez zvonctl) interpretovana spisova-
telem a duchovnim Janezem Jalenem (1891—1966), tak
meéla na obalce Berankovu kresbu.

Na novém Gzemi
Kromé prace pro denik Slovenec a jeho knizni edici se
mlady tvtrce prakticky soubézné ocitl pted dalsi kreslit-
skou vyzvou. Katolicky odpolednik Slovenski dom (Slo-
vinsky domov) mu nabidl moznost publikovat vytvarné
zpracovani romanu Zalost in veselje (Smutek a radost),
nejznaméjsiho dila narodniho klasika JoZeho Andrejcko-
va (1845—1874), li¢iciho piratsky ptibéh o loupeZi a na-
sledném ztroskotani na mofi. Upravy pivodniho textu
se ujal $éfredaktor tydeniku Mirko Javornik (1906—1986)
a prace zacala na pocatku zafi 1941 vychazet s podtitulem
,roman v obrazech®,
V této souvislosti je tfeba pfipomenout, Ze zatimco
v Srbsku a Chorvatsku zapustil komiks hluboké kofte-
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ny uz ve druhé poloviné tficatych let, situace ve Slovin-
sku byla dosti odli$na. Za zakladatele tamni komiksové
scény byva oznacovan Milko Bambi¢ (1905—1991), ktery
v roce 1927 Casopisecky publikoval obrazkovy seridl Za-
morcek Bu-ci-bu (Cernousek Bu-ci-bu) satiricky ttoéici
na Mussoliniho. Kontinualni tradice domaci komiksové
tvorby zde nicméné do pocatku ¢tyticatych let fakticky
neexistovala a deniky soustavnéji otiskovaly pouze pte-
vzaté komentované serialy, tedy dila uzivajici misto pro-
mluvovych bublin kratké textové komentate pod jednot-
livymi vyjevy. Pravé na né zacali po roce 1940 navazovat
slovinsti autofi, pficemz Javornikav a Berankuv projekt
patfil k prvnim vlastovkam tohoto typu.

Jednotliva pokrac¢ovani komentovaného serialu Za-
lost in veselje se skladala ze tfi ¢tvercovych paneld pro-
vazenych péti- az devititadkovymi texty a cela adaptace,
jez vychazela az do poloviny Cervna 1942, se dohroma-
dy skladala z actyhodnych 687 vyjevii. Beranek pro svij
denni strip zvolil presvéd¢ivé zvladnutou realistickou
stylizaci a diky zobrazovani hrdind pfibéhu v dynamic-
kych pozicich mél cyklus svizny raz a neptisobil jako pou-
hy sled statickych ilustraci. Neméné podstatné je, Ze se-
rial Zalost in veselje ptedstavoval prvni z Sestice podobné
koncipovanych dél, jimiz Beranek do Slovenského domu
pfispival kontinualné témért dva roky.

V roce 1942 zacal Beranek tzce spolupracovat s peda-
gogem, dramatikem a spisovatelem JoZem Tomazi¢em
(1906—1970). Svymi ilustracemi doprovodil jeho soubor
kratkych préz Pohorske pravljice (Pohorské pohadky),
jenz vySel v edici Slovenceva knjiznica, a prakticky sou-
Casné Sest z Tomazi¢ovych pohadek a povésti prevedl
do podoby komentovaného stripu. P¥tibéhy Mrtvo srce
(Mrtvé srdce), Oglarjev sin (Uhliftiv syn), Carovnicina
h¢i (Dcera ¢arodéjnice), Dravska roza (Dravska kvétina),
Pastiréek (Pasacek) a Drvarka Marija (Drvostépka Ma-
rie) vychézely v deniku Slovenski dom od ¢ervna 1942 do
unora 1943 ve dvou- ¢i tfipanelovych pokra¢ovanich. To-
mazic¢ pak tyto prace vydal v letech 1943 az 1944 vlastnim
néakladem jako samostatné obrazkové publikace, v nichz
kazdy Beranktiv panel z novinového stripu dostal pro-
stor na vlastni strance. Cely nazev knizky pak znél napfi-
klad: Dcera ¢arodéjnice, pohddka v devadesdti obrazech.
ni naraci nicméné byl komentovany serial Quo vadis na
motivy znamého Sienkiewiczova romanu, jejz pro kres-
life opét upravil Javornik (pod pseudonymem Edvard
Traven). Pibéh z pocatka kiestanstvi vychézel v deniku
Slovenski dom od zafi 1942 do ¢ervna 1943, jednotliva po-
kracovani se opét skladala ze dvou vyjevii a cela adaptace
méla dohromady 420 panelt. Oproti svym pfedchidciim

o

77




78

historie

dostal strip vétsi prostor (vice neZ ¢tvrtinu novinové
strany) a diky tomu jsou jednotlivé scény prokreslengj-
$i. Celkovy dojem je velmi filmovy, Beranek promyslené
stfidal detailni zabéry s celkovymi, protagonisté pribé-
hu jsou neustale v pohybu a velmi sugestivné ptisobi
scény ze zivota fimské smetanky i z gladiatorské aré-
ny. Kreslif se zde také nejvidi-
telnéji inspiroval ve svété ko-
miksu — ackoli ani tentokrat
nepouzival promluvové bubli-
ny nebo citoslovce, musel byt
dobife obeznamen s tvorbou
proslulého amerického tvirce
Harolda Fostera (1892—1982),
jehoZ Prince Vailant (rovnéz
vydavany ve formé komento-
vaného serialu) byl v Srbsku
Casopisecky publikovan uz od roku 1938. A nutno po-
dotknout, Ze Beranek nezvladal anatomii svych so$nych
hrdint a praci s perspektivou o mnoho hife neZ jeho
zamoft'sky vzor.

Ohlas novinové adaptace Sienkiewiczovy prozy byl
natolik pozitivni, Ze se ,roman v obrazech jesté v roce
1943 dockal souborného vydani a do konce valky vyslo
nékolik reedic. Tim se vSak bohuzel Berankova tvorba
na poli obrazkového serialu prakticky uzaviela, protoze
zbytek autorova kratkého Zivota naplnily jiné aktivity.

Vlk v rouse beran¢im?

Jakkoli Slovinci vnimali okupaci a izemni rozdéleni své
zemé tragicky, spole¢nost byla hluboce politicky rozpol-
cena. Na jedné strané aktivné ptisobila Osvobozenecka
fronta, jejiz vedeni postupné prevzali komunisté. Tato
organizace koordinovala svou ¢innost s ostatnimi od-
bojovymi organizacemi na Gizemi Jugoslavie a podtidila
se vedeni Josipa Broze Tita, jehoZ cilem bylo spole¢né
osvobodit a znovu sjednotit vSechny jugoslavské repub-
liky do jednoho statu pod levicovym vedenim. Na dru-
hé strané staly konzervativni sily, které prosazovaly na-
rodnostni feseni, a levicova internacionalni ideologie,
i s ohledem na silny katolicismus slovinské spole¢nosti,
jim byla zcela cizi.

Kdyz v zafi 1943 padl italsky fasisticky rezim, dostala
se slovinska uzemi doposud spravovana Italy pod pti-
mou spravu Némcd. Vzhledem k aktudlnimu vyvoji valky
podporila némecka strana vznik slovinské domobrany,
jeZ sjednotila rozdrobené nacionalistické, konzervativ-
ni a antikomunistické skupiny. Jeji ozbrojené jednotky
slozily ptisahu Risi a aktivné bojovaly proti partyzantim
Osvobozenecké fronty. Na iizemi obyvaném Slovinci tak
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9 Mezi dalsi Berankovy
povinnosti ovSem patfila
i tvorba propagandistickych
plakata, které se nesly ve
zcela jiném duchu nez jeho
vySe zminéné anekdoty. @

fakticky vypukla ob¢anska valka, pro niz byla charakte-
ristickd mimotadna krutost na obou stranach.

Beranek do slovinské domobrany vstoupil v lednu 1944.
Na tento krok bezpochyby meéla vliv jeho hluboka kato-
licka vira, k rozhodnuti ho vSak zfejmé vedly i prozaické
davody — v roce 1940 se oZenil, o tfi roky pozdéji se mu
narodil syn a pozice dustojnika
domobrany mu v komplikova-
né dobé skytala vétsi existenc-
ni jistotu nez prace ilustratora
a kreslife. V hodnosti podpo-
rucika, jiZ si ptinesl z jugoslav-
ské armady, nastoupil k délo-
stielectvu a dva mésice stravil
na zakladné v Borovnici. V srp-
nu 1944 pak byl pfevelen zpét
do Lublané a v oddéleni propa-
gandy slovinské domobrany zacal svymi ilustracemi a ka-
rikaturami zasobovat ¢trnactidenik Slovensko domobran-
stvo (Slovinska domobrana).

Dohromady spatfilo svétlo svéta osmnact ¢isel toho-
to periodika a Beranek v ném vedle realisticky ztvarné-
nych valeénych vyjevi publikoval i bravurné zvladnuté
humoristickeé kresby. V nékolika poslednich ¢islech ¢aso-
pisu navic pfesel od jednopanelovych anekdot ke t¥i- az
¢tyfpanelovym pracim, v nichZ pouzival i promluvové
bubliny, a v jistém smyslu tak vytvofil sva ,nejkomikso-
véjsi“ dila. Hlavnimi hrdiny téchto spiSe rozvernych nez
zataté nenavistnych cykl byli chrab#i domobranci, ktefi
zazenou partu chvastavych partyzant uz jen svym pfi-
chodem a komunistické letaky vyuzivaji k feseni svych
zazivacich problémi.

Mezi dalsi Berankovy povinnosti ov§em patfila i tvor-
ba propagandistickych plakatt, které se nesly ve zcela
jiném duchu nez jeho vy$e zminéné anekdoty. Namétové
pokryvaly nékolik okruht — jedny vyzyvaly ke vstupu
do slovinské domobrany (obligatni prst namifeny na di-
vaka a zvolani ,, Také ty jsi zodpovédny za osud slovinské-
ho narodal“), jiné nabadaly k solidarité v dobé vale¢ného
stradani (,Zemédél¢e, odevzdej ndrodu plody své pudy!®),
dalsi varovaly pfed vladou boleviki (vysilend matka vle-
kouci se se ¢tyfmi détmi skrze trni a napis ,Na ptikaz
Moskvy“) a v nejnechutnéjsi poloze i pted hrozbou Zi-
dovské svétovlady. Navzdory tomu, Ze fada z téchto dél
primo propagovala zavrZzenihodnou ideologii, vSak nelze
prehlédnout jejich vytvarnou virtuozitu — po technické
strance predstavuji spolu se seridlem Quo vadis autorav
tvirdi vrchol. Zminku si ptitom zaslouZi fakt, Ze ilustrace
v Casopise Slovensko domobranstvo i propagandistické
plakaty kreslit signoval ¢eskou formou svého pfijmeni,
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tedy s dlouhym 4. (Stejné bylo uvadéno Berankovo jmé-
no také na jim ilustrovanych knihach i v souborném vy-
dani Quo vadis.)

Posledni dny valky stravil vytvarnik doma. Zatimco
deset tisic ¢lent slovinské domobrany radéji na posled-
ni chvili uprchlo do Korutan obsazenych Brity, kreslit
véril, Ze mu nehrozi vazné nebezpedi, kdyz se nikdy ne-
zapojil do skute¢ného boje. Kratce poté, co 9. kvétna
1945 jugoslavska armada osvobodila Lublan, byl ale za-
téen a pievezen do pracovniho tabora Sentvid. O tyden
pozdéji se jeho Zené Mariji podatilo podplatit jednoho

o

z dozorct a se svym muzem se kratce setkala. Podle je-
jich vzpominek si stale udrzoval relativni optimismus —
véfil, Ze mu hrozi pét az patnact let, pfi¢emz povazo-
val za pravdépodobné, Ze mu po vychladnuti vale¢nych
emoci bude trest sniZzen a nakonec se domu vrati jesté
dfive. Bylo to vSak naposledy, co ho nékdo z jeho bliz-
kych vidél nazivu.

Josef Beranek zmizel a zoufala rodina dostala teprve
v listopadu 1946 oficialni vyrozuméni, podle kterého mél
byt 2. ¢ervna 1945 propustén a od té doby je nezvéstny.
Az na sklonku Sedesatych let pak jugoslavské organy



pfipustily, Ze byl ve skute¢nosti uz 1. ¢ervna 1945 pro-
hlasen za mrtvého. Pfesné datum a zpusob jeho smrti
vsak ziistavaji neobjasnény dodnes. Nelze ptfitom vylou-
¢it pravdivost zvésti, podle kterych mu mély byt jako
tvirci propagandistickych plakata utaty obé ruce v za-
pésti a umrti mélo nastat v dtsledku vykrvaceni. Bud
jak bud, masové hroby, jeZ byly na fadé mist Slovinska
odhaleny na pocatku devadesatych let, dokladaji, ze ko-
munisticti partyzani tésné po valce bez soudu popravili
stovky osob spojenych s vale¢nym rezimem.

Berankovo opatrné zmrtvychvstani

Po dobu existence komunistické Jugoslavie méla byt Be-
rankova tvorba zapomenuta, podobné jako tvorba jinych
umélcti ptisobicich ve sluzbach nacismu. Situace se za-
¢ala ménit az po roce 1991, kdy se Slovinsko jako prvni
z jugoslavskych republik osamostatnilo. Jednim z ved-
lejsich dusledkl otevirani dosud tabuizovanych témat
bylo i nové vydani Tomazicovych knih s Berankovymi
ilustracemi v letech 1993 a 1994 (tedy pfesné padesit let
po jejich premiéfe). V roce 2006 pak vysla monografie
vénovana Tomazi¢ovu dilu, v niz byl Berankovi vénovan
jeden oddil. Za zlomovy moment, od kterého lze defini-
tivné mluvit o alespon ¢aste¢né Berankové rehabilitaci,
je nicméné mozné oznacit rok 2007, kdy v lublaiiském
Muzeu soudobych déjin Slovinska probéhla vystava va-
le¢nych plakatt reprezentovanych jak produkci Osvo-
bozenecké fronty, tak i Berankovymi pracemi pro slo-
vinskou domobranu.

Berankova tvorba vSak zatim ¢eka na své zaclenéni
do kontextu slovinského komiksu — v nejvypravnéjsi
publikaci na toto téma, Sitarové knize Zgodovina slo-
vesnkega stripa 1927—2007 (Historie slovinského komik-
su 1927—2007), jsou ji vénovany dvé véty, v nichZ mimo
jiné zazni, ze Beranka ,rozhodné nemutiZeme zatradit mezi
komiksové autory*“.

Ackoli je mozné diskutovat o tom, kde pfesné lezi
hranice komiksové formy, JoZe Beranek bezpochyby
mél dalezity podil na zrozeni moderni podoby slovin-
ského obrazkového serialu. Uz autor anonymni pied-
mluvy k soubornému vydani Quo vadis nad$ené uvadi,
Ze kniha nabizi ,novy druh literatury, ktery zrodila sou-
Casnost®, a dobovy recenzent ke knize poznamenal: ,,Jes-
té difve, nez v lofiském roce vydalo prvni ¢ast [prekladu
Quo vadis] nakladatelstvi Druzba sv. Mohorja, za¢al ,Slo-
venski dom‘ otiskovat Travenovu novou tpravu v podo-
bé viibec prvniho ptivodniho slovinského roméanu v ob-
razech, jejZ nakreslil znamy ilustrator Joze Beranek (420
kreseb). A za to patii deniku ,Slovenski dom* dik, nebot
nase listy doposud tiskly pouze podobné prace v poda-
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ni zahrani¢nich tvircd, coZ se tyka i adaptace Finzga-
rova romanu ,Pod svobodnym sluncem’ ze stranek ,Slo-
vence, jez nebyla dilem slovinského autora, ale ruského
emigranta usazeného v Bélehradé.“ Pisatel tohoto textu
sice prehléd] Beranktv strip Zalost in veselje i adapta-
ce Tomazi¢ovych pohadek (a koneckonct téz kresliftv
neslovinsky ptivod), pfesto lze brat jeho komentaf jako
doklad vyznamu souborného vydani Quo vadis.

Pfipomenuti si soucasné zaslouZi fakt, ze kratce po
novinové premiéfe Berankova serialu Zalost in veselje
zacal v listopadu 1941 na strankach ¢asopisu Druzinski
tednik vychazet Madji grad (Ko¢i¢i zdmek), prvni slovin-
sky komiks s promluvovymi bublinami, jehoZ autorem
byl v ivodu zminény Sasa Dobrila (1922—1992), a denik
Slovenec od biezna 1942 nasadil velmi rozsahly komen-
tovany serial Miklova Zala kresleny F. Gobcem. V roce
1943, kratce po vydani Quo vadis, pak vysel knizné dal-
$i ,roman v obrazech, Ivanhoe, jehoz vytvarnik zastal
anonymni. Po druhé svétové valce sice byla kontinuita
vyvoje slovinského komiksu naru$ena, pfesto vlna, k niz
Beranek patfil, iplné nezmizela, protoze naptiklad Dob-
rila se ke komiksu v Sedesatych letech nékolikrat vratil.
Snad se tedy i sam JoZe Beranek v budoucnu doc¢ka ob-
jektivniho docenéni ve slovinskych textech o déjinach
tamniho obrazkového seridlu.

Z pohledu historie ¢eské komiksové scény je pak pfi-
pomenuti Josefa Beranka zajimavé minimalné proto, ze
se v prvni poloviné ¢tyficatych let (ani dlouho poté) zad-
ny zdejsi autor nevénoval takto rozsahlym epickym ob-
razkovym seridlim a nevydal publikaci, ktera by cilila
na dospélého Ctenafe a blizila se svou ambiciéznosti Be-
rankovu Quo vadis.

Tento text vznikl v ramci aktivit Centra pro
studia komiksu Ustavu pro &eskou literaturu

AV CR a Filozofické fakulty Univerzity Palackého
v Olomouci a je upravenou verzi kapitoly

z publikace Pfibéhy ceskoslovenského komiksu I.

I LGIGT A (nar. 1975) vystudoval Fakultu

architektury VUT v Brné, aktualné pasobi
na katedre Zurnalistiky Filozofické fakulty
UP v Olomouci a je spoluautorem rozsahlych
Déjin ceskoslovenského komiksu 20. stoleti.

[V FIRET T1¢Y1d (nar. 1972) absolvoval

Fakultu socialnich véd UK v Praze, v sou¢asné
dobé zZije v Lublani, kde vede kreativni
oddéleni reklamni agentury. Jako nezavisly
publicista pFispiva do ¢eskych médii.
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9 Vsude tu dominuje jakysi 9 Celodenni maraton vzajemné
predvadivy ironicky odstup, kritiky, ironickych poznamek
ktery ma snad mit ten smysl, a kousavych komentara probiha
aby nekalil pfipadnou presnost bez prestavky; nedostavuji se delsi

analyzy, nebo rovnou diagnézy okamziky smiru nebo alespon
stavu dnesniho clovéka. @ castecného porozuméni, jsou to
maximalné kratkodeché aliance,
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9 Zkratkovitost dnesniho
masmedialniho zpravodajstvi
navic nejednou budi zdani, jako
by téch zhruba sedmdesat let
od bolsevického prevratu az po
gorbacovskou perestrojku tvorilo
jediny kompaktni celek. @
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84 kritiky

Tyden bez nedéle

Jakub Chrobak

Olga Stehlikova: Tydny,
Dauphin, Praha 2014

Nakladatelstvi Dauphin loni vydalo
prvotinu ¢asopisecké a knizni
redaktorky Olgy Stehlikové (1977)
Tydny. Kriticka prestielka dokonce
predbéhla vydani sbirky. Té

se nakonec, kromé pozornosti,
dostalo i ocenéni medialné
nejsledovanéjsi ceskou literarni
cenou — Magnesii Literou.

Sbirka je ¢lenénd na Sest oddil, sleduje béh jednoho
a pritom stale se vracejiciho tydne, od pondéli do soboty.
Schazi nedéle a domnivam se, Ze pravé tento moment
ukazuje na nebezpeci sbirky. Absentuje nedéle, den kli-
du, svatosti, usebrani, také den ticha — a to vSecko jsou
hodnoty, které sbirka nejen Ze nenabizi, ale o nichz ani
nevi. Tydntim schazi i nedéle v obrazném, nebo chcete-li
redaké¢nim slova smyslu: jako kdyby sbirka potiebovala
dozrét, zklidnit, vy¢istit (se). V této beznedélni podobé
totiz skute¢né vykazuje ,malo kontrolovanou blaboli-
vost“ (Stépan Nosek v Bubinku Revolver Revue, duben
2014). Sbirka je navic pln& skryvaného, ironizovaného,
obcas i explicitné vyrknutého soucitu, ale spolu s nim
se podava i jakysi navod na vSednost: basné jako kdyby
neustale upozoriiovaly na to, Ze jsou prece intelektual-
nim vykonem.

Mechanismus intelektualniho vykonu

Pravé timto se ale z basni vytraci moznost tcasti. A to
iv projevech a prostorach navysost intimnich, jako jsou
spole¢né loZznice, kuchyné nebo nemocni¢ni pokoje. Vsu-
de tu dominuje jakysi predvadivy ironicky odstup, ktery
ma snad mit ten smysl, aby nekalil pfipadnou pfesnost
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analyzy, nebo rovnou diagnézy stavu dnesniho ¢lovéka.
JenZe — jsou mista, kde tento postup strhujicim zptiso-
bem funguje, kde pravé presnost a tvrdost, naturalistic-
nost zaznamu doplnénd i citaci (zdtiraznénou kurzivou)
stadi na to, aby se do nas zahryzla bezosty$na prazdno-
ta a stereotypy v promysleni svéta: ,zivot byl bez déti
prazdny / hodné spala / pravidelné jedla / [...] / neméla
uz moc Casu / svatbu méli hezkou / ten podvazkovy pas
si schovala pro dceru / dvé ¢arecky, to je o tolik vic nez
jedna / dopisovala si s ostatnimi maminkami / které se
jimi nemohly stat / ¢ekanka82: zase nic / snazilka pardu-
bice: dockds se, musis tém spermijkdam / pomoct®. Tady se
v jazykovém kédu urcité komunity rozhrabuje jeji Zivot-
ni rozmér, ironizovan vlastné sam sebou, basnicky hlas
muze ustoupit do pozadi a jen se smat, vlastné se spiSe
smichem hrozit. Ov§em: jakmile je tento jev jesté bas-
nicky potézkavan, reflektovan ise¢nymi a radoby konzi-
stentnimi versi, vyleze na povrch néco jiného: jakasi za-
darmo ziskana pfevaha, ktera nestoji u lidské bidy proto,
Ze nema jinou moznost, ale proto, aby se na ni divala:
yted mé dceru / Zivot je prazdny (au!, pozn. J. Ch.) / dcera
je krasna / ty noZicky... / hodné se najezdila s ko¢arkem /
sypala z botek pisky / oblas myslela na vylety / kdyz sla
dcera do skolky/ vzala si ptluvazek / aby z toho tiplné
nevypadla / pak méli jesté honzika®

Ironie az natvrdla

Dal$im tématem, které se v Tydnech vraci a je feSeno
rliznymi zpusoby, je stafi a starnuti. Na jedné strané je
to svét starych dam, ktery se symbolizuje v obraze jed-
né z nich. Tady Stehlikova rozehrava to, co umi: zachy-
tit v detailu ukryty cely lidsky osud, tak kdyz vedle sebe
postavi monologickou fe¢ pres devadesat let staré damy
a konfrontuje ji s jeji pozici v tomto svété, je v tom za-
jiknuti a obdiv, ale uz také acast, spoluprozivani: ,jejich



pocit, Ze mé potési, kdyz mi déti zazpivaji / do které tridy
chodi tato pravnucka / jen si vzpomenout / ta, jejiz fot-
ku mi dali tady na kredenc, kde prekdzi / & jsou ty odi,
Sfrantisku? // jesté zbyva jidlo / osmismeérka / kaufland
s doprovodem / za kazdou cenu ziistat damou / ¥iké ka-
belcicka / ptijdu k volbdm / $usti kapesnic¢ky zastrkané
v rukavech kosile / po manzelovi / ml¢i / veliké, veliké
pleny / frantisek / na balkoné popelnik s vajgly ze sedm-
desatych let.

Na druhou stranu konfrontace starého zptisobu uva-
Zovani a dnes$niho stavu svéta a prozivani pisobi v jinych
¢islech chladné. Ale nejde o chlad citovy, jde o studenou
materii basné: enumerac¢ni princip, hyperbola, to v§ecko
jsou jen draty tréici z basné, ktera celd smétuje k prilis
nachystané, o¢ekavané pointé: ,nad stolem hrb / na ném
zatvrzele ¢erné vlasy babicky
z hané / prvni, druhg, tfeti val-
ka, ted / toZ dévcico / nad tim
Zivotem, co ty vedes /[...] / kde
to mas a uz jim mysli na véno /
gorgona tece z Siciho stroje: /
hedvabi, atlas, damasek a flaus$ / batyst, satén, Sifon, fla-
nel a brokat / ryps, serz, taft, klot, krep a krul / popelin,
muselin, organtyn a dyftyn / sloupovi mohutnych stehen
vtesané do Zidle / polivenka / jsi mrtvola toho, cos méla
byt“ No, jisté, stary svét véna, latek a zavatenin je prosté
v kontradikci k dne$nimu rychlokvasu, ale pro takovou
informaci snad jesté nemusime sledovat encyklopedicky
slovnik tkanin a pointa snad nemusi byt oddélena tak
nezbytné nutné tim rozpomenutym tvarem ,polivenka“.

V tplné nahoté se tato neschopnost vyporadat se
s obfadnosti a s jistou vaznosti, které s sebou stafi, ale
i vzpominani nese, pfedstavuje v basni ,,Dusi¢ky“ s pod-
titulem ,,Povidka“ — docela banalni obraz rodinky na
dusickovém htbitové, ale pro¢ hned takova klisé: ,pii-
rozené umélé poutové kvétiny“? A pak dal, k ¢emu je
dobra takovato ne-logi¢nost basnického obrazu: ,déti
poskakuji, déti kri¢i a sméji se / nevadi, Ze jsem si tu
zivla?“ Protiklad pfirozeného a umélého, ale zejména:
ani kurziva, tedy jakasi sugesce hlasu odjinud, z vnéjsku
basné, nezachrani alogi¢nost — jestlize décka kiep¢i na
hibitové, tak jsou to nevychovanci, no budiz, ale komu
je pak adresovan ten dotaz? Zde je najednou tplné jed-
no, co si kdo mysli o pieté, jde jen o to, jak to basnicky
neuméle udélat, jak se tu spojuji zabéhnuta a letita klisé,
jen s pfevracenymi znaménky. Ne, nejde tu o Zadnou de-
konstrukci jazyka, ale o jeho rozbor: z ¢innosti derridov-
sky tviiréi se stava ¢innost mechanicka. Asi jako kdyz
pitvate Zabu — sice ji rozlozite na ¢asti, ale rozhodné se
k ni ptili§ neptiblizite. Ano, vnimame, Ze hibitov neni

Riskovat klisé
a permanentni ironii
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pro Gcastniky basné mistem pfirozeného setkavani se
s mrtvymi, ale to je$té nemusi znamenat citovou a ob-
raznou amnézii, jako v citacich nebo aluzich na texty
epitafti: ,netruchlete nad mou smrti, drazi / z vaSich slz
po téle mé mrazi // duSe do nebe a télo do hliny / do
srdci vzpominky a ¢iny* coz lze jesté jakz takz pochopit,
ve svété odkazl a prepist, pred ¢im ale zistavam stat
v némém uZasu, je dalsi kus obrazu: ,kde je ten hrob /
pohled vtazeny Zulovymi obdélniky / jména / pted kym
poschovavané pomucky k obdélavani / bolsevnik reci“
Zase — jedno Kklisé vedle druhého: zapomenuti mista
hrobu, 6, jak novatorské a odvazné! Pohled je pfipouta-
van ¢im? Opravdu obdélniky? Ne nahodou témi jmény?
Opravdu lidé davaji motycku a hadr za ndhrobek, aby je
nikdo neukradl? Ne, jen ironie tu stfili naprazdno. A zase
stejny princip: tam, kde chybi
Gcast a Uzas, miiZze nastoupit
pravé jen ironie, hra a experi-
ment, jenZe i tyto tfikralové
hodnoty soucasné poezie maji
sva omezeni, a pravé na nich
si Tydny vylamuji zuby: tam, kde chtéji ironicky analy-
zovat, umi byt Stehlikové psani bolavé i bodavé, presné,
az désivé. OvSem tam, kde se pracuje se svétem lidské
ucasti, tato styliza¢ni maska nic nezachrani.

Ky¢ a denicek

To je asi nejsilnéji citit v basnich zamétujicich se na vy-
zdvihované téma Stehlikové: na matefstvi. A tak i kdyz
Stehlikova nabizi osvobozujici ,,deky¢ovany“ pohled na
toto velké téma, jeho jednostranné popisné zachycova-
ni ji velmi rychle usvéd¢i z kavarenské efektnosti, jako
v ptipadé umluvené basné o nespicim miminu ,Andilek*:
yhemuize$ a nesmis uniknout / ten fev boli / nespi, nebude
spat, nespi / jakmile usne, znovu se vzbudi — a nebude
spat / ironické no¢ni svétylko nezhasina / nespi — kii-
¢i“ a tak dale. Pokus rozkryt temnou stranu matefstvi je
uctyhodny, jen by ty verSe musely mit schopnost pro-
ménit se v néco jiného nez v denickovity zaznam, jak
ostatné pfipomind ve své recenzi Tydnii Michal Jares.
Zkratka: pokus doplnit v ¢eské poezii chybéjici misto
(o otcovstvi je basni vice nez dost) se, bohuZel, nepoda-
tilo naplnit. Obavam se, Ze skuteény zivot, stejné jako
skute¢na poezie, se bude asi stale nachazet mimo klisé
internetovych existenci, ale stejné tak vegetuje mimo
prudky intelekt kavarenskych stolikt. Tydniim zkratka
schazi nedéle, nedéle jako slavnost, jako moznost pro
UZas a zadrhnuti, jako mozZnost pro baseri.

je basnik a literarni historik.
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86 kritika v diskusi

Poezie z lumpenkavarny

Jifi Travnicek — Karel Piorecky — Jakub Chrobak — Eva Klicova

Ten nejzazsi argument bude
nakonec vzdycky subjektivni.
Zvlasté u vyraznych text
rozhoduje ochota ¢tenare prilnout
¢i neprilnout, uvérit ¢i neuverit
podivnému svétu autora. Nebo
autorky. Na tuto argumentacni
mél¢inu tak trochu zatekla

i diskuse nad sbirkou Tydny Olgy
Stehlikové. Ale zabrali jsme vSichni
a nase lodka nakonec zase sméle
klouzala po $iré hladiné. Hlavné
mé nepodezirejte z ironie.

Zaénéme tim, Ze se Jifi Travnicek a Karel

Piorecky strucné vyjadFi ke kritice.

JT: Kritika je napsand s nazorem, neuhybavé. Neni opa-
trnicka, jde do formula¢niho rizika. Trochu mam ale pro-
blém s hlavni autorovou vytkou, a sice ze tam chybi ne-
déle. Nevim, ale ono mi to pro danou sbirku pfijde dost
podstatné. Chaos, nejistota, shluky dojmt a zaznamd...
tedy na nedéli tu jaksi nevybylo, nedostavila se, nebot
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svét, o némz autorka pise, ji jaksi do sebe nepustil. Také
moc nerozumim oné ironii, kterou Jakub Chrobdk au-
torce predhazuje.

KP: V kritice vidim zasadni problém v tom, Ze jde pou-
ze po nékolika vybranych tématech. Nic se nedozvidam
o jazyce sbirky ¢i jeji kompozici. O chybéjici ,nedéli“ se
docteme jen to, Ze chybi. Ale kde je pokus o interpretaci
tohoto ,nulového morfému“? Z Jakubova textu zejmé-
na tréi, ze mu vadi intelektualni p¥istup k poezii. Citim
v tom az takovy ten zemanovsky zptsob mysleni o ne-
zdravém svété kavarenskych intelektuald. Ale predevsim
sucCast®, pfesnéji feceno explicitné vyslovena tcast jako
kli¢ové kritérium pti hodnoceni poezie, prosté nemuze
obstat. Baseil neni kondolence.

JCh: Nezdravy svét intelektudltt mé nedési, pokud se ne-
zapouzdii sam do sebe. Ano, baseni skute¢né neni kon-
dolence, ale U¢ast se pfece nemusi vyjadfovat explicit-
né, po tom nevolam, jen mam strach, ze se v Tydnech
svét jaksi sesbiral a prehlédl, a schazi mné chut v ném
néjak byt, tieba pravé skrz jazyk. S nedéli jsem to my-
slel i tak, Ze nedilnou soucasti basnické odvahy je také
odvaha vpustit do basné i miniaturni zablesky nadéje,
okamziky uhranuti. V tomto smyslu jsou pro mé Tydny



prili§ jednostrunné. Neni to volani po néjaké vyvazenosti,
ale spi$ otazka, jestli se z diagnézy nabubfelé prazdnoty
svéta postupné nestal jen basnici mechanismus. Nehledé
na to, Ze na nékolika mistech Tydny o tomto GZasu veli-
ce dobfe védi, jen mam obavu, Ze se jej boji pojmenovat
a radéji jej zabiji ironickou machou. TakZe v Zadném pii-
padé osobni utok, jen smutny povzdech.

JT: Osobni utok vam tu snad nikdo nepfedhazuje, ale
pfesto se mi zda, Ze na autorku projektujete néjaky do-
pfedu pfipraveny program toho, jaka ma poezie byt, Ze
ji napfed neberete takovou, jaka je. Ano, je nevyvaze-
na... ale ona snad jina nechce byt, nemyslite? To je, jako
kdybyste chtél po fotbalistovi, aby predvedl trojitého
odpichnutého rittbergera.

KP: Absence nedéle piece nemusi viibec znamenat ne-
dostatek odvahy vydat se k pozitivnim hodnotam. Ono
totiZ nikde neni psano, Ze pokud by Olga Stehlikova psa-
la 0 nedéli, psala by zaroven o ,klidu, svatosti, usebrani“
a tak dale. Kfestanské pojeti nedéle je sice tradi¢ni, ale
dnes rozhodné ne vétsinové. Ve sbirce je ostatné basen
»Nedélni odpoledne®, ktera dava tusit, kterym smérem
by se obraz nedéle ubiral — uz tak tézko snesitelna tiha
Zivotni rutiny v manzelstvi, které zifejmé zdaleka neni
harmonické, se s nedéli jesté nasobi a po Ctyficeti osmi
hodinach spole¢ného vikendu muize dosdhnout nesne-
sitelnosti. I takova mohla byt nenapsana nedéle. A Ze
ve sbirce chybi ,ticho“? Co je tisstho nez nedéle, kte-
ra neni?

Slovem do pranice stale ziistava ironie. Budu-li
se drzet basné, z které Jakub cituje (,,Dusicky”),
tak v ni ironii ani kli$é nevidim, spi$ zkuSenost
toho, jak se nam svét zméni, kdyz mame vlastni
déti. Najednou chapeme sviij posun v genera¢nim
fetézci, ktery nas pfiblizi mrtvym, coz ty déti
jesté nechapou. Nemyslim, Ze by tu autorka

byla za nekone¢né ironického ,spratka”.
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® Jako kdyby basen stale pokukovala
po néjakém vzdélaném Ctenafi, ktery ji
prohlédne, proto si nedovoli udiv. e

Jakub Chrobak

JCh: Pokousim se ke kazdé knize pfistoupit s moznosti,
Ze definitivné rozbije mou ptedstavu o poezii. Na druhou
stranu se neumim zbavit jistého naroku. A neumim se
také ubranit tomu, Ze i v Tydnech se ten bod ustrnuti
hleda, a dokonce i nachazi, je to spiSe takto: dobry ho-
kejista prosté musi umét Gtocit i branit. A opakuji: po
vyvazenosti nevolam, jen po permanentni autorské re-
flexi, jak fikal Holan: ,KdyZ se basnik néco nauci, musi
to umét rychle opustit.“ Co se tyce ,ironického spratka“,
tak ja ho tam prosté vidim. Basnik, stejné jako spisova-
tel a prozaik, by se mél drzet dobrého Vaculikova: ,kdo
chce napsat sttl, musi ho napsat tak, aby si o néj chlap
mohl opfit ruku“. Ten hibitov je prosté jen pfevraceny:
misto usebrani kiik déti, misto opeCovavani zvazovani
tohoto opecovavani. Jako kdyby baser stale pokukovala
po néjakém vzdélaném Ctenafi, ktery ji prohlédne, proto
si nedovoli udiv.

JT: Jakube, zkusme to, prosim, zvladnout bez velkych
straznych duchd, jako jsou Holan ¢i Vaculik, urcité bude
vécnéji. Jinak k té basni: ona nabizi néco, co si néjak
v skrytu duse uvédomujeme — Ze za néjakou chvili dojde
inanas a Ze dany kolobéh polopovinnych prochazek bu-
dou opakovat nase déti se svymi détmi, které se budou
nudit stejné jako ty nase... Pro mé pékny text.

KP: Taky mi ,,Dusicky“ nepfipadaji nijak kliSovité, natoz
nelogické. Pfedpokladat, ze v kontextu Tydnii bude co-
koli obsahovat kvalitu ,usebrani“, myslim neni mozné.
Bylo by to proti jejich celkové logice.

Jakube, pises o ,prevraceném” hibitové, ale pravé
takova aktualizace odkazuje na to, Zze to vSechno

je vnéjsi — zatimco niterna , panika” jde z toho
hledani hrobuy, to je ta nitka k pfedkim, kterou se
désime ztratit. Olga Stehlikova opravdu nemohla

psat o ,rovech”, ,tijich” a vzneseném klidu hibitova
chranéného néjakym metafyzickym poklopem — navic
nebylo by pravé toto néjakym predvidatelnym klisé?

o
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JCh: Vas ten hibitovni obraz poutd, pro mé je pouhym
zaznamem, patfi do sféry ,citaci vnéjsi skutec¢nosti“.
O metafyzicky rozmér nezadam, ale ty véci poloZené za
hrobem pfece maji svijj silny vzkaz, ve spojeni prosté-
ho opecovavani, které je uz i vyrazem snobstvi (,co by
tomu fekli ostatni, mit plevel na hrobé&“), na poloZenosti
a zabalenosti pracovnich véci néco je, ale tady je to zase
jen popsano, to je mné malo, vam dost... S tim neudé-
lame asi nic.

JT: Nechci uz tuto dusickovou putku protahovat, ale
nemuiizu si pomoct: Jakube, vychazite mi — s prominu-
tim — jako platonizujici paradigmatik (s jistou tendenci
k abstrakci a moralité), ktery prosté ma své predstavy,
zasady, velké strazné duchy... a kdo tomu neni prav, je
$patny basnik. Zkuste se, prosim, vyladit na to, Ze jiny to
ma jinak, Ze jde o zpravu o jeho svété a nasim ukolem —
neZ ho odvrhneme — je tento svét pochopit, pfijmout.

Stehlikova je vizualni detailistka. To, co je

pro Jakuba popisnosti, lze ale také mit

za néjaky zpusob navazovani diivérného

vztahu ke svétu, je to mozna néco, co mize

vysoké, ba nejvyssi poezii i chybét.

JCh: Vpad skutecnosti je silnou strankou Stehlikové, i za-
cileni na detail, tfeba ta damska ,kabel¢icka“, tam se
svét otevira. Ale na mnoha mistech, zejména v ,Pondéli
vidim spi$e konstrukt, touha ,dekonstruovat® se stala
mechanismem vyroby textu. U¢ast totiZ neni soucit, a ja
mam tam, kde se do basné najednou vlamuje fec¢ Face-
bookd, reflexe vSeho a vSech, strach, Ze basen najednou
uZ ,jen“ souciti — tedy Ze prazdnota a cizota se ji tro-
chu dotykaji, ale dokaze je pfekonat tim, Ze je postavi
pred Ctendfe.

KP: Myslim, Ze tu narazime na obecnéjsi problém pozice
intelektualnich ¢i racionalni p¥istupiti k poezii. V Cesku
je pro basnika prosté porad jesté lepsi, kdyz je trochu
,»blbej“ a moc se necukd, kdyz libaji muazy. A kdyz je tim
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® V Cesku je pro basnika prosté porad
jesté lepsi, kdyz je trochu ,blbej* a moc
se necuka, kdyz libaji mazy. e

Karel Piorecky

béasnikem-intelektudlem Zena, navic aktualné relativné
uspésna, néktefi s tim maji problém tim spis.

Navic autorka antiiluzivni reflexi vlastniho psani
(,a ted uz je basen socialné kriticka"” a podobné)
pfiznava svou obeznamenost s obzory ceské

poezie. To je pfesné ono, kdyz je racionalita na

strané poezie, a ne, Ze svata dala, nevi komu

a byla z toho basen. Takova intelektualka to ma
najednou svym zplisobem tézsi nez sedmnactilety,
nestastné zamilovany verSotepec, ktery by

ceské poezie rozervan touto propasti?

JCh: Podle mého je spis potieba poezii délit na jakousi
tradi¢ni a experimentalni, ale v ¢eské poezii jsou prece
experiment a intelektudlni psani trvale pfitomny, a ja
proti nim nic nemam. OvSem trochu mi to pfipomina
resuscitaci avantgardy: hlavné néco nového. Zkratka
jde mi o to, aby se z promysleni nestal nerozporova-

telny kod.

KP: Ale Tydny prece nejsou viibec experimentalni. Expe-
rimentalni je pro mé napfiklad Hir$al, Novak nebo Va-
loch. Tydny jsou néco jako zensky, trochu racionalnéjsi
a trochu vice do jazyka zaboteny Hruska.

JT: Dnes nema cenu proti sobé stavét experiment a tra-
dici; je to dichotomie s nulovou rozliSovaci hodnotou.
U Olgy Stehlikové vSak vidim jisté napéti. Jde o ,literarni
profesionalku®, ktera basné rediguje, o basnich a litera-
tufe pise. Je tedy odsouzena byt autorkou védouci. A jak
z toho udélat autorku vidouci? Ma to tézké, protoze ,byt
blb&“ nechce, a vlastné ani nemutze. Odtud mozna i jeji
rozbije¢stvi, tedy snaha unikat tomu byt védouct.

KP: Jen terminologicka poznamka. Pojem experimentdlni
poezie bych uschoval pro kiizence uméleckého a védec-
kého mysleni. V posledni dobé tuhle znacku lepime na
cokoli, co je jazykové jenom trochu napadnéjsi.



Pfitom paradoxné Jakub Chrobak vy¢ita
Stehlikové klisé, Stépan Nosek dokonce
»«bezradnost v praci s jazykem”.
KP: Problém a uskali Tydnii je v tom, Ze je v nich jes-
té vic ironie, nez se po prvnim piecteni zda. A hlavné
je zfejmé i tam, kde ji autorka ne dostate¢né signalizu-
je. Jsem presvédceny o tom, Ze kli$é, ktera Jakub Olze
Stehlikové vy¢ita, méla byt vnimana jako ironie, ne jako
autordin poklesek. Nesignalizovand ironie prosté neni
ironii, to je fakt.

A neni mic€ ironie spiSe na recipientové strané hfisté?
KP: Hlavné je mic ironie v Tydnech trochu piefouknuty.
Mélo se tam hrat s vice riznymi mici.

JCh: Rozporuplnost Tydnii spociva v tom, Ze to silné, de-
montaz nasich stereotypnich pohledd na svét, je tu ne-
ustale rozvijena dal$imi a dal$imi ptiklady téhoz, takze
se ve sbirce stfidaji skoro genidlni objevy s vyzkouse-
nym zpusobem vyroby textd. A ani snaha zaznamenat
je jinym jazykovym kodem nic nezachrani, protoZe na-
ptiklad pokusy o verSovou nebo rymovou pravidelnost
selhavaji, a najednou $lehne nadhera v podobé ,hrdlicka
cukri / leti vstiic $utru® Skoda, Ze se v zavére¢né redakci
nedbalo na funkénost, ale zase: to je prece bézny prohfte-
$ek prvotin, Ze chtéji prosté fict vSechno.

Jenze co se vSemi témi tisnémi? Ironie je také

moznost, jak se nezblaznit. Jestli bych méla sbirku
povazovat za ironickou, tak jen v jakémsi ukotvujicim
zadnim planu. Jesté mé napada: Je tam néco silného

o matefstvi? To byla dalsi z Jakubovych vytek.

KP: Myslim, Ze je. UZ jen ten pocit prazdnoty nad kras-
nym ditétem, které miluju. Jakub k tomu poznamenal
»au“. Jo, to boli. Hlavné Zeny, které tenhle pocit znaji.
To je v Tydnech zachyceno mimofadné silné a povedené.

JT: O matefstvi urcité, o Zenach mozna jesté vice, nékde
mi to silné pfipomnélo Halasovy Staré Zeny nebo jesté

kritika v diskusi

9 Dnes nema cenu proti sobé stavét
experiment a tradici; je to dichotomie
s nulovou rozliSovaci hodnotou. e

JiFi Travnicek

vice Délnici — kazdodennost, inava ze stale se opakuji-
cich tkondt, snaha zachytit mluvenou fe¢ a nékde mezi
tim uslysSet i svijj vlastni hlas.

JCh: Budu se opakovat: funkénost. To, co krasné funguje
jako vystup k sobé, jako pfiznani: ,v téchto dvefich se
rano strkaji tvi synci / nézné, necesané jesté hlavy*, se
dokaze rychle vypatit v opakovanich — a to je ta moje
zakladni vyhrada: v basni citované v kritice se najednou
slily dva svéty, svét sirupoidniho klisé maminek na Face-
booku a svét reflexe.

Nebyla bych tak pfisna, ja vlastné ani nevim, jestli
basen musi stale slidit po novych formach, vidénich,
narusovat predstavu poezie. Stehlikova mimo jiné

pise: ,basen, prosim, at je aspon trochu trapna”.

To ¢tu jako néjaké volani po ,normalnosti”, Ze poezie

je i néco, ¢im se taky mizeme domluvit, neni to jen
zavod v brusiéstvi a Sokovani (basnikda basniky),
zkratka si nechceme jenom udélovat lekce.

KP: V Tydnech také citim silnou snahu ,domluvit se®
A to také na téhle sbirce ocenuji. A k té novosti. Tydny
jsou podle mého soudu inovativni v ramci toho silného
proudu vécné lyriky hruskovské, borkovcovské a podob-
né. Pfidavaji k obraziim vSedniho dne také detailnéjsi
pohled na fe¢ téhle v§ednodenni rutiny a kombinuji véc-
nost a racionalitu. Nejsou pralom, ale posun. To myslim
bohaté stadi.

JT: Urcité se jedna o setkani se sbirkou, ktera ma co Fict...

spiSe dil¢imi misty nez v celku, svét majici své hrany
a uzly, uskfinuti i zoufalstvi.

je literarni kritik, historik a ¢tenarolog.

LENCN LT je literarni kritik a historik.
JEV(] X e, T{) 1Y je basnik a literarni historik.

o
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Hrabat se lavinou

zenskéeho hastereni

Pavel Portl

Petra Soukupova: Pod snéhem,
Host, Brno 2015
-

¥ pob
SNEHEM

|

yStara dobrd“ Petra Soukupova se
po knize pro déti Bertik a cmuchadlo
vraci s dalsi prozou pro dospélé
Ctenare, romanem Pod snéhem.
Moment prekvapeni, ktery prisel
s jeji prvotinou K mofi (2007),

je nenavratné pry¢. Nastavila

(si) vysokou latku a o¢ekava

se, ze bude skakat vzdy o néco
vys. Timto pokusem sviij ,,osobak*
neprekonala. Je to jeji standard,
coz neni viibec $patna zprava.

V nedavném rozhovoru pro server iDnes.cz Soukupova
prohlasila, Ze nemiiZe psat jinak. Reagovala tak na pfipo-
minku k pesimistickému vnimani svéta, ktery prezentuje
ve svych knihach. Predevsim si tedy drzi vlastni autorsky
styl. Malokterému autorovi sta¢i par odstavcd, mozna
jen vét, aby byl snadno identifikovatelny. Jeji vyjadio-
vani je velmi hutné, v podstaté scendristické. Dominuji
dialogy; nacrty situaci a prostfedi maji charakter insce-
nacnich poznamek; rozsahlé popisy vytésiuje. Zptisob
vyjadfovani je pfimocary a stfizlivé vécny, tempo vypra-
véni ptisobi jako sprint na del$i trati. Souvisi s tim i uzi-
ti jazyka, ktery pro ni pfedstavuje predevsim sdélovaci
nastroj, velmi Gsporny, bez vyraznéjsi estetické funkce.
To koresponduje s jejimi tématy a pocity. Soustieduje
se na porusené mezilidské vztahy omezené na rodinné
prostfedi; nedostatek pochopeni, porozuméni, empatie,
nékdy az socialni inteligence.

o

Patologie narusenych vztahi

VSechny obecné charakteristiky stylu Petry Soukupové
1ze bez vyhrad aplikovat i na roman Pod snéhem, ktery
se odehrava béhem jediného dne. Tii sestry Olga, Blan-
ka a Kristyna nastupuji do jednoho auta a jesté se svy-
otce. Téméf okamzité je jasné, Ze to nebude pifijemna
pohodova cesta, ale spise pfestielka jizlivych poznamek,
vybuchii vzteku a vycitek. Kazda ze sester ma odlisny
Zivotni styl, ale autorkou tcelové nastaveny ponékud
modelové, aby tfeci plochy mezi nimi byly co mozna nej-
vétsi. Uspésna Olga je svobodnd matka jediného syna,
kterého nekriticky zboznuje, a i kdyz si uvédomuje, Ze
z néj svymi ustupky vychovava sobce, nedokaze se pfi-
mét byt vici nému daraznéjsi. Blanka pfedstavuje proto-
typ Zeny oddané rodiné, kterd se snazi byt dokonalou
matkou i manZelkou, ale nezvlada péci o tti déti a brani
se pfiznat si odcizeni se svym muZem. Kristyna je svo-
bodna, bezdétna, emocionalné potacejici se ve vztahu
s Zenatym muzem, aniz by v sobé nasla silu vymanit se
z pseudovztahu, v ném?z vyrazné vice dava, nez dostava.
Ctvrtou hrdinkou je jejich matka Marie, jejiz vzpominky
ve formé monologu jsou odliseny kurzivou. Jeji piibéh
zklamané Zeny, pfipoutané se tfemi détmi k manzelovi,
ktery ji nemiluje, jako by spojoval Zivotni pocity jejich
dcer. Jako opryskany ram tak sceluje obraz rodinné his-
torie, kterému vévodi pochmurné barvy.

Béhem jednoho dne, od chvile, kdy nastoupi do auta,
az do chvile, kdy ulehnou do posteli, se odehraje cely dé;.
Od zacatku je jasné, Ze neptijde o poklidny vylet na osla-
vu otcovych narozenin, protoZze Soukupova ihned vrha
hrdinky do vzajemnych rozepii s takovou intenzitou, Ze
vlastné nemaji kam gradovat. Jejich hadky se postupné



stavaji stereotypnimi, ubijejicimi svou bezvychodnosti,
protoze kazda Zije jiny Zivot a nedokaze pochopit priori-
ty té druhé. Ani jedna z postav neni $tastna, kazda zavidi
nékteré néco, co sama nemad, ale také si obc¢as Skodolibé
uvédomuje, co chybi tém druhym. Uvnitf zapasi samy se
sebou, navenek s témi dal$imi. K tomu, aby ¢tenaf pocho-
pil, jak se mohly sestry dostat az k absenci empatie a ne-
schopnosti konstruktivni komunikace, slouzi vzpominky,
v nichz se jednotlivé vraceji do détstvi. Vznika tim po-
mérné slozita struktura vypravéni, stvrzena navrch vice
vypravédi, a Soukupova — stejné jako v predeslych pro-
zach — se v ni ponékud ztraci. Jsou to chaotické laviny,
z nichZ se ¢tenar prohrabava zpét na smysluplny povrch.

Uméni prozit postavy
Soukupova umi své hrdinky dokonale ,prozit*. Nechava
proudit jejich myslenky, které na povrch vyviou jako pro-
mluva, ale zase se rychle ponoti
do nitra. Dialogy nejsou ohra-
niceny uvozovkami, ale pte-
chézeji do vnitfnich monologt.
Diky tomu jsme pozorovateli
celého mysleni postav, mame
jedine¢nou $anci proniknout do nevytc¢enych pocitt, s ni-
miz se hrdinky perou: ,Postav se, Olivere! zaive na néj Oli-
na, Oliver se lekne a postavi se, ona uz se v ten moment
zane citit jako ptiSerna matka, Blanka ji urcité zevnit#
pozoruje, no i kdyby ne, tohle uz by musela slyset, pro¢ se
tohle musi dit zrovna ji, to ma za to, jak je na Oliho hod-
na, to ji znovu rozvztekli a obofi se na néj. A ted prestar
okam?zité vyvadét a nastup do toho auta, nebo té sefezu“
O to méné své postavy popisuje zvnéjsku. Vyhyba se
rozsahlejsi deskripci; obcas jen tak mimochodem textem
pronikne postteh o oble¢eni nebo o postavé. A predevsim
krasné pracuyje s detaily bézného Zivota, jimiz své hrdinky
naznakové charakterizuje, a pfitom aZ prekvapivé dosta-
te¢né: ,Vynda z kelimku zubni kartacek a pastu a nato¢i
vodu, je hnusnd, trochu po pasté, trochu vlazna, jak ji
nenechala odtéct, i tak kelimek vypije a nalije si dalsi...
oplachne si obli¢ej a pak si ho tfe odlicovacim ubrous-
kem, pro jistotu jesté jednim. NeZ oschne tvat, ucese vla-
sy a udéla si culik, tim nebude tak poznat, jaké je ma.
Oblicej namaze krémem.“ Vymodeluje realné Zeny, s ni-
miz se Ctenaf mozna neztotoZni, ale necha se presvéddit,
Ze presné takové miize bézné potkat na ulici. Otazka je,
nakolik je uvétitelna také interakce hrdinek. Celodenni
maraton vzijemné kritiky, ironickych poznamek a kou-
savych komentaiti probiha bez ptestavky; nedostavuji se
delsi okamziky smiru nebo alespoii ¢aste¢ného porozu-
méni, jsou to maximalné kratkodeché aliance, které se

Jak dlouho lze ¢ist
normalni fec¢i?

kritiky o1

vzapéti rozpadaji. Soukupova tim do zna¢né miry oslabu-
je ¢tenaf'sky ucinek. Ne Ze by zacala vylozené nudit, na to
je ptili$ dobra spisovatelka, ale postupné se vkrada jista
monoténnost. Vypravéni postrada zmény tempa, chybi
moment prekvapeni a ¢tenaf nutné zac¢ina premyslet, na-
kolik realné zachycené hrdinky také realné jednaji.

Prekrocit stin
Jeden den muZe navzdy zménit zivot. Pro Blanku, Olgu
ani Kristynu vSak takovy den v romanu Pod snéhem ne-
nastal. MidZe to byt vytka smérem k autorce, Ze ptibéh
nechala vyplynout do ztracena a jednoduse fe¢eno — nic
nevyfesila. Ale ono také nebylo co. S koncem dne kon¢i
i kniha. Jde o zaznam nékolika hodin Zivota obycejnych
lidi, jeZ se nezméni nahle jako zasahem blesku. Druhy den
se probudi a budou pokracovat ve své kazdodennosti, se
stejnymi problémy i potfebami. V zachyceni obycejnosti
je Petra Soukupova vynikajici.
Bezesporu ji k tomu pomaha
i jazykova rovina — minimali-
sticky vécné vyjadiovani okles-
téné od stylistickych exhibici.
Ani v tomto romanu Petra
Soukupova neptekracuje hranici rodinného prostiedi,
do néhoz nepronika nic z okoli. Jde o zabydleny mikro-
svét se svymi pravidly, v némz dominuje koncentrace
na mezilidské vztahy, zachycené ze subjektivniho po-
hledu s tak velkou davkou skepse, Ze ani nedava $an-
ci na vyraznéjsi zménu. Obdobné vidéni je od pocatku
jednou z konstant tvorby Petry Soukupové, coz se snad-
no muze stat pro jeji dila chronické. Je svym zptisobem
paradox, ze kvili komplexné ukotvenému stylu 1ze oce-
kavat jednotvarnost, ktera pfijde s kazdou dalsi knihou.
Obtizné bude znovu experimentovat s formou, jak to
udélala v denikovém romanu Marta v roce vetrelce. Po-

tura bude schopna absorbovat styl jejiho psani; jinou
cestou by bylo zménit prostfedi, tedy vymanit se z ro-
dinnych pout a vyjit do ulice.

Roman Pod snéhem je kontinualnim pokracovanim
tvorby Petry Soukupové. Stvrzuje, Ze je osobita spiso-
vatelka, Ze zvlada psat srozumitelné o vaznych vécech,
s psychologicky pfesnym vnimanim. Poprvé se ovSem
nad jeji knihou objevuje ALE. I kdyZ svou praci odvedla
velmi dobfe, nenabidla tentokrat nic moc nového. Co se
vlastné ¢eka od Petry Soukupové piisté? Néjaka zmé-
na zcela jisté — nijak nasiln4, zasadni, ale pfeci jen ano.

o

je historik a literarni kritik.
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Buh je nézny

Marie Rat Krizkova: Slyset
a odpovidat, rozhovor vedla
Sarka Grauova, Praha, Torst 2014

Je nemalo ¢tenaru ,wvelké“ ¢i umélecké
prézy (zejména soucasné), ktefi na
tuhle ambici uz zcela rezignovali

a presunuli své zajmy k literature
pamétnicko-denikové, pripadné si
tu a tam do toho ,$lehnou* néjakou
tu skandinavskou krimi. Kdyz uz
pribéh, tak poiadny. Clovéka pfitom
napada, ze sice existuje literatura,
ale vedle toho také néco jako
literarnost, nebo chceme-li roman

a romanovost. Je to stejné, jako
kdyz Charles Wright Mills rozlisil
sociologii a sociologickou imaginaci.
To druhé jde u néj ¢asto dokonce
proti prvnimu, a to tam, kde se prvni
zapouzdrilo, predevsim ve snaze
vytvorit si vlastni autonomni jazyk,
ztracejic vztah k predmétu svého
zajmu a pulirujic své abstraktni
systémy. Sociologicka imaginace

je alarm zvonici sociologii u ucha

ve chvili, kdy se tato zac¢ina

zajimat predevsim sama o sebe.

Tam, kde se romanovosti tak Gplné dobie nebydli v jejim

neptirozenéjsim pribytku, je nucena hledat si ho jinde.

Pfitom — a pozor — problém fakta versus fikce tu neni
to nejpodstatnéjsi. Roman totiz uz od svého zac¢atku byl

o

bran jako smésice obojiho, tedy jako factual fiction, prav-
da v malém, vymysl v celku. CoZ je daleko vice srozumi-
telné Anglosasovi neZ kontinentalnimu Evropanovi. To,
co literarnost vyhani z literatury, je esteticky autismus,
takzvané pékné psani, které si je vlastnim cilem, i¢elem
a hlavné — zrcadlem. Jsem krasné, protoze jsem krasné.
Zadny arbitr zvenku nema moc, aby mi tohle vyvratil.
A o0 moji ochranu pfed naporem zven¢i se mi postara
skatulka umeélecké literatury.

Dlouhy uvod, dobfe, ale kniha Zivotniho rozhovoru
s Marii Rut Kfizkovou je dal$im svédectvim tohoto ne-
souladu romanu a romanovosti. Romanovosti v nékoli-
ka ohledech. Kt¥izkové Zivotni osud je skute¢né nadan
silou strhujiciho romanu. Déle i zpiisob, jakym autorka
vzpoming, formuluje své nazory, ma vysokou stylistic-
kou uroven. Je to jazyk velmi kultivovany a pfitom ni-
jak predvadivy. A jesté jeden rys je hoden zminky v sou-
vislosti s romanem: Marie Rut Ktizkova vypravi jak se
smyslem pro své situovani v ¢ase, kterym prosla, tak
se smyslem pro déje vlastniho dusevniho a duchovniho
Zivota. Tuto temperaturu a spad velmi G¢inné udrzuje
i tazatelka (Sarka Grauova), rovné% nepiedvadiva a v nej-
lepsim slova smyslu sluzebna. A aby toho bylo jesté vice:
kniha si nasla také svij kompozi¢ni lad. Nezac¢ina se tpl-
né nejranéj$im obdobim, ale tragickym pfedznamenim
dobrovolné smrti vnuka Marie Rut Kiizkové (neunesl
tizi své homosexualni orientace) a autor¢inym vaznym
zdravotnim postiZenim — v sedmdesati letech najednou
ztratila schopnost ¢ist a psat, navic ¢aste¢né ztratila pa-
mét. Teprve poté se postupuje chronologicky od détstvi
az do dnesni doby. Pfimocarost je zpomalovana misty,
kde se autorcin zivot ocitl na néjaké osudové kiizovatce,
tedy jejimi setkdnimi s lidmi a tématy jejiho Zivota (Jif
Orten, Ota Ornest, Miloslava Holubova, Josef Zvéfina
a dal$i). Mame co ¢init s kniznim rozhovorem, ale zaro-



veri je to také jakasi kniha promén. Do hlavniho fecisté
se vlévaji texty odjinud (i z jinych dob) a také texty vé-
nované dulezitym lidem autor¢ina Zivota.

Metamorfozy dvacatého stoleti

Cela vypovéd Marie Rat Ktizkové je bohata Zivotnimi
jednotlivinami a silnd svym zakladnim tahem. Vesnic-
ka holcicka z ne tGplné vlidného domovského prosttedi,
mnohokrat vyfackovana déjinami: protektorat, Srpen,
Charta 77 (jejiz byla mluv¢i). Do toho ne uplné ladné
souznéni s lidmi okolo: rozvod s manzelem po sedmi le-
tech, pficemz prvni pokus ucinila jiZ po ptl roce. Protlou-
kani se po ucitelskych Stacich, sama a s malymi détmi,
stala bytova a finan¢ni nouze, nemoci, vyhazovy z pra-
ce. Velkym tématem knizniho rozhovoru jsou lidé, s ni-
miz se Kiizkova setkala a kte-
¥i v mnoha ptipadech ménili
i smér jejiho Zivota. Byl to na-
ptiklad Ota Ornest, s nimz%
méla dokonce dité a ktery se
nakonec ze vztahu s ni vy-
kroutil. Je tu setkani s uhrané¢ivou osobnosti Josefa Zvé-
finy, vézné padesatych let a knéze, jemuz byl po dobu
normalizace odebran statni souhlas, a ktery presto doka-
zal byt motorem a inspiratorem mnoha paralelnich akti-
vit. A dale tfeba manzelé Ledererovi jakozto lidé, na néz
bylo vzdycky spolehnuti. V pozadi téchto figur jakoby
centralnich se ocitaji i postavy o néco mensi, jakkoli zad-
ni statisté. Sem patii oblibeni ucitelé (Jaroslava Janac-
kova a Jifi Brabec), pozdéjsi kardinal Tomasek a mnoho
dalsich. Nebo tfeba i mikroptibéh feditelky zakladni $ko-
ly, komunistky, ktera se Kfizkové dokazala zastat pred
StB a tim si ji i vybojovat pro svou $kolu. Pfitom po roce
1989 se téhle reditelky chtéli jeji podtizeni zbavit jako
ystaré struktury“. Svébytny vesmir tvori lidé z autoréiny
rodiny: prarodice, rodi¢e, déti, vnoucata a uz i pravnou-
Cata. Ze zplsobu, jak se k nému vztahuje, je vidét velkou
lasku a vroucnost.

Orten a vira

Dva nejsilnéjsi reflektory, jimiz si Marie Rat Ktizkova
sviti na svou Zivotni cestu, jsou Jifi Orten a vira. Orte-
novu dilu propadla, po nékolik let shromazdovala vse
dostupné z jeho pozustalosti, dokonce i Ota Ornest jako
Ortentiv bratr do Zivota K¥izkové vstupuje na této viné.
Ve velice blizky vztah vesla autorka i s Vérou Fingero-
vou, Ortenovou osudovou laskou, a po Listopadu se stala
editorkou Ortenovych spist. Je mozné, aby nékdo pro
svého autora délal a udélal vice nez Marie Ruat Kiizkova?
Druhym reflektorem je piibéh viry. Napted zdédéna ro-

Romanovost hleda exil
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dinna zboZnost, ktera se posléze ztratila, az téméf Giplné
vychladla, poté v roce 1971 konverze k Zidovstvi (odtud
i druhé jméno Rat). Potom nékolik osudovych setkani
a navrat ke katolicismu, pfi¢emz ohen, jenZ se v tomto
okamziku rozhofel, nema misty svou intenzitou daleko
k zati mystikd. Jakkoli — dodejme — jde o viru trvale
opfenou o dotyk s kazdodenni realitou, viru uskuteciio-
vanou jako Zivotni program. Onen druhy (de facto prvni
védomy) vstup do katolicismu K¥izkové se vyznacuje jak
silou, tak premyslivosti. Tfeba: ,Lidé, ktefi nemaji osob-
ni zkuSenost s Kristem, se domnivaji, Ze Zivot kfestana
musi byt smutny.“ A sam Zivot Kfizkové ve vife a pro
viru to dokazuje. Byl moZna misty dost divoky, rozhodné
hrbolaty, ale smutny nikoli. Vira, jak autorka mnohokrat
ukazuje, nejsou okovy ¢i odiikani, ale daleko spise ra-
dost a energie, jiz nelze nabyt
jinde. A pak laska jako sjedno-
cyjici horizont a cil: ,BoZi las-
ka a néha nema ve svété ob-
doby, pfesahuje vSechna nase
ocekavani“

Kniha jako celek mozna ob¢as ztraci rytmus, o ktery
se stara hlavné rozhovor. Mnozstvi vkladaného mate-
rialu ji ptibrzduje. Aspon tak se to jevi do poloviny. Pak
vSak pochopime, Ze tento zamér tu ma své opodstat-
néni. Nema to byt totiZ jen cesta Zivotem Marie Rut
Kiizkové, ale zaroven je to cesta klicovymi tématy jeji-
ho Zivota, v nichZ soucasné sama sebe opousti i nejvice
hleda. V souhrnu jde o néco jako bildungsroman spoje-
ny s intelektualné-duchovni autobiografii. Je to kniha
mnoha téni a barev, kniha bohata na udalosti, takze je
s to zasytit faktograficky hlad téch, kdo chtéji v tomto
Zivotnim osudu dist predevsim svédectvi o dobé. Tedy
néco jako projekéni platno historie poéinajici tficatymi
lety minulého stoleti a kon¢ici nasimi ¢asy. Pfesto vSak
to nejsilnéjsi se tu ukryva za faktografii, ale uz nikoli za
biografickou linkou, nebot onen pfibéh Marie Rut Ktiz-
kové v mnohém ptipomina kajicné piibéhy napravenych
hfi$nic, v mnohém je to ptibéh dékovny a navzdory ves-
kerym divokym peripetiim i ptibéh té, jez hleda lasku
nepodléhajici ,,smrti ani zmaru® Je to tak, laska je silnéjsi
nez zmar a romanovost je silnéj$i nez roman.

je literarni kritik a ¢tenarolog.
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Jak se kalil socialisticky realismus

Katerina Clarkova: Sovétsky romdn:
déjiny jako ritudl, prelozil Vit
Schmarc, Academia, Praha 2015

Tézko si dnes asi predstavit
anachronictéjsi vydavatelsky

pocin, nez je publikovani témér
Ctyfsetstrankové monografie

o kdysi tolik protezovaném
literarné-uméleckém smeéru, jenz

je vSéak uz mnohymi povazovan jen
za jakési slepé rameno ve vyvoji
svétové kultury. Krok vydavatelstvi
Academia jde ale proti proudu hned

z dvojiho dtivodu: nejen Ze nabizi
téma, které zadny velky ¢tenarsky
ani medialni ohlas neceka, ale
zaroven nejde o zadny povsechné
popularni prehled ,zivot( a dél“, nybrz
o hloubkovou interpretaci kulturniho
fenoménu. Fenoménu, ktery mutze
byt zajimavy nejen z politického

¢i sociologického hlediska.

Autorka vychazi z teze, Ze pokud se ikonickeé texty psané
v duchu socrealistického kanonu a v souladu s takzva-
nou generalni d&jovou linii (v anglickém originalu ,mas-
ter plot“) maji posuzovat jako svébytna literarni dila, je
nutno pochopit specifika kulturni situace, jez podnitila
a legitimizovala jejich vznik. Nelze je tudiZ hodnotit stej-
nym metrem jako beletristickeé texty vznikajici ve stejnou
dobu na opac¢né strané Zelezné opony: ,Sovétské roma-
ny plnily funkci naprosto odli$nou od té, kterou obvykle
mély romany na Zapadé. Tato odlisnost dala vzniknout

o

také rozdilnému typu textd. Jde o odlisnost, ktera zahr-
nuje veskeré aspekty dila — od typu zapletky, ktera je uzi-
ta, pres zpusob charakterizace aZ po perspektivu a dal$i“

Americka slavistka a profesorka komparativni litera-
tury Clarkova si za tthel pohledu zvolila ve své dobé po-
mérné rozsifenou kombinaci strukturalismu a kulturni
antropologie (kniha v USA poprvé vysla po¢atkem osm-
desatych let a od té doby byla nékolikrat revidovana,
Cesky ptekladatel pracoval s posledni verzi z roku 2000),
nicméné vybér metodologie jisté nebyl diktovan pouze
dobovymi trendy. Ctenai ma moznost se presvéd<it, ze
témata i zpusoby jejich zpracovani v socrealistickych
romanech v mnoha piipadech skute¢né souzni s arche-
typy vinoucimi se napti¢ ruskymi — a nejen ruskymi —
déjinami a nepfedstavuji pouze ad hoc reakce na mo-
mentalni déni v sovétské spole¢nosti. Skrze ofici6zni
symbolické vzorce a déjova schémata ,revolu¢nich®, ,bu-
dovatelskych“ ¢i ,mladeznickych” romant k nam soucas-
né promlouva i mytologicky jazyk stfedovékych letopist,
hagiografii nebo lidovych vypravéni.

V ruském prostiedi se psanému slovu odedavna pfi-
¢ita velky vyznam, jenz ale obvykle plyne spiSe z jeho
spolecenského angazma nez z vysostné umeéleckych kva-
lit. Ma se za to, Ze literatura je pfedev$im platformou,
na které se re$i zasadni otazky tykajici se usporadani
spole¢nosti (politicko-hospodaiska tematika), soukro-
mého Zivota (jednotlivec versus kolektiv) nebo smyslu
vSehomira (ndbozensko-metafyzicky rozmér). Vypravé-
ny piibéh, postavy, prostiedi a dalsi obvyklé slozky ro-
manové kompozice tak neptedstavuji literarni hodno-
tu samy o sobé, v krajnich ptipadech slouzi pouze jako

»stafaz“ pro prezentaci aktualné pretfasanych stanovisek
a nazoru. Neni tajemstvim, Ze i v sovétské éfe literatura
mnohdy figurovala jen jako beletrizované prodlouzeni —

yhadstavba“, chceme-li — dobové publicistiky, pficemz



ale jeji mimetické aspekty pozvolna prerustaly v aspek-
ty mytologické.

Mezi romanem a epopeji

Zminovana ,generalni déjova linie®, teoreticky etablovana
na vsesvazovych sjezdech spisovateli, ovSem nepfedsta-
vovala smérodatnou doktrinu pouze pro literarni pro-
dukci, nybrz ovliviiovala rétoriku a symboliku ve vsech
oblastech vefejného zivota. Postupné se formoval systém
alegorizovanych, lehce vstfebatelnych kulturnich ,idio-
mu*, které tvorily univerzalni ramec pro sebeidentifikaci
jednotlivce se stézejnimi spolecenskymi ritudly. Jednim
z nejpodstatnéjsich pro vyvoj socrealistického romanu
i pro vyvoj ideologie jako takové byl topos ,kladného hr-
diny*, jehoz genealogické koteny dle autorky sahaji z¢as-
ti do staroruskych Zivotopist
svatych a z¢asti do folklornich
vypravéni o legendarnich bo-
hatyrech. Zivotni osudy mnoha
romanovych hrdint z obdobi
revolu¢niho romantismu dva-
catych let tak vice nez individudlni biografie lidi z masa
a kosti pfipominaji opulentni vize nékterych predrevoluc-
nich mysliteld z bol§evické frakce (Lunacarskij, Bogdanov,
ze spisovatelii zejména Gorkij) o zrodu antropologicky
nového typu ¢lovéka, jakéhosi prométheovského zavrsi-
tele déjin v nadchazejici bezttidni spole¢nosti.

Proti takto sochanému kladnému protagonistovi stoji
v sovétském romanu zpravidla postava padoucha, jehoZ
vnitfni svét je paradoxné vykreslen mnohem plasti¢téji.
Duvody takové asymetrie Clarkova opét nachazi v para-
lelach se stfedovékym letopisectvim a hagiografiemi, je-
jichZ zptisoby narace byly silné ovlivnény pravoslavnym
svétonazorem: ,Stiedovéci kronikati i sovétsti spisova-
telé byli ve své tvorbé oficidlné inspirovani ideologic-
kym modelem, ktery zahrnoval obraz ideédlniho ¢lovéka.
Modelové postavy tak musely disponovat ,epickou® ce-
listvosti, zatimco padouch pfedstavoval ¢lovéka, ktery
celistvy neni. Velmi ¢asto existoval mezi jeho vnittkem
a vnéjskem prudky kontrast — vnéj$imu svétu prezen-
toval jednu svou podobu, uvnitt vSak skryval iden-
titu zcela odli§nou. [...] Do hry se tak pfi ztvarfiovani
zapornych postav dostaly i tony sovétské préze jinak
pomérné cizi — ironie, ironicky nadech, ¢i dokonce Zer-
tovny tén.“

Pokud ptfijmeme literarné-estetickou koncepci Mi-
chaila Bachtina, na kterou citovana pasaz zjevné narazi,
socrealisti¢ti padouchové maji mnohem bliZe k postavam
moderniho evropského romanu s jeho ironickymi posuny
a vyznamovou nezavr$enosti, zatimco kladni hrdinové

Literatura povérena
vys$s$im cilem
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jsou spiSe jen ,aktualizovanou“ verzi reki z tradi¢nich
hrdinskych epost. K epopeji ostatné socrealisticky ro-
man ptiblizuji i jiné strukturni prvky, jako jsou ustalena
epiteta, nadnesend rétorika ¢ vyrazna typizace postav (ta
se mimochodem projevovala uz v préze devatenactého
stoleti, vzpomernime tfeba postavy ,malych“ nebo ,zby-
te¢nych® lidi). Vnitfni vyvoj kladného literarniho hrdi-
ny se mél potom chépat také jako idealizovany model
evoluce celé spole¢nosti, zatimco postavy padouchi ne-
davaly zapomenout na vSudyptitomnost vychytralych
sktdct, pted nimiz je radno mit se na pozoru i v redlném
Zivoté. Smésice literarni a ideologické fikce tak vytvare-
la kulisy rodiciho se svéta komunismu, jehoZ autentic-
nost nepodléhala zpochybriovani. ,Mytus je ptibéhem,
jenZz ma platnost zakona,* fikal filozof Vaclav Navratil.

Pfesahy do soucasnosti
Clarkova dale sleduje jednotli-
vé etapy vyvoje sovétské spo-
le¢nosti s jejich specifickou
symbolikou a rétorikou a na
pozadi prevladajicich hodnotovych priorit charakteri-
zuje vypravécské styly konkrétnich autorti. Kromé binar-
nich opozic kladnych a zapornych hrdint u nich nachazi
i dalsi archetypalni vzorce odkazujici k ruské kulturni
tradici: chapani politické organizace jako alternativy vaci
tradi¢ni rodiné ¢&i cirkvi (viz dékabristy nebo krouzky re-
voluénich demokrat{i v devatenactém stoleti), inicia¢ni
vztahy mezi ucitelem (v pfeneseném smyslu ,,otcem® ¢i
ystar$im bratrem®) a Zdkem (,synem®) nebo téma muced-
nictvi a z néj vyplyvajici diraz na askezi — obétovani
Zivota vy$$imu poslani.

Uvédomovat si zminéné souvislosti je uzite¢né, ne-
jenom pokud chceme lépe porozumét sovétskym auto-
riim, ktefi stali mimo oficialni proudy a ideologicka kligé
zesmésnovali ve svych hotkych satirach ¢i dystopiich,
ale i pokud mame tvofivé ¢ist dnesni postmodernisty
libujici si v mnohdy ne zrovna snadno desifrovatelnych
odkazech jak k sovétskym redliim, tak také k socreali-
stické poetice. Zkratkovitost dnesniho masmedialniho
zpravodajstvi navic nejednou budi zdani, jako by téch
zhruba sedmdesat let od bolSevického prevratu az po
gorbacovskou perestrojku tvofilo jediny kompaktni ce-
lek, ve kterém kromé obc¢asnych samizdatovych vydani
zakazanych textl neprobihaly zadné vyznamnéjsi lite-
rarni a myslenkové posuny. Inspirativni, argumentac¢né
podloZena a do Cestiny solidné pieloZzena monografie
Kateriny Clarkové se nas snazi z tohoto omylu vyvést.

je rusista.
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Jusei Topel

Verse, pisné,
popévky a mladi

Svézi van krajinou
basnického jinosstvi
2. 8.8.8. ¢

Mimo zvefejnény edi¢ni plan vy-
dalo nakladatelstvi Torst ,1. dubna
2015 jako darek Josefu Topolovi

k osmdesatym narozeninam®
nenapadnou knizku, uz svym
titulem ohlasujici cosi mladist-
vého a (s upominkou na jednu

z nejdavnéjsich publikovanych
fotografii za¢inajiciho autora)
chlapecky rozéepyteného. Stoji

za pripominku, Ze uz Jifi Kubéna,
basnikv souputnik a pfitel, vydal
ke svym pétasedmdesatinam
svazecek juvenilii Krdsny rytii* na
vysoké skdle. Co ptinasi Topolova
Jitrni flétna? To ¢i ono misto
pfipomene mladého Seiferta ¢i
Nezvala, jiné tfeba Antonina Sovu
(,Cely den pro vas jen struny mé
znély*), ptijde-li na to, i s ¢imsi
wolkerovskym se tu lze potkat
(,Po starém mosté chlapec Sel... /
Nic neznal a nic nevédél®), ale
jakykoli vycet vSech prikaznych
¢i jen domnélych vlivi miji to
hlavni, co tyto basné pfinaseji:

1ze si v nich ¢ist s chuti a radosti;
tfebaZe nestrhnou do hlubin,
osvéZi a potési, snad i povzbudi.
Nezapominejme prosim, Ze i tohle
kdysi bylo — a snad jesté stale

je — v moci basnického uméni.
Jako prvni svazek zapocaté, le¢
bohuZel nenaplnéné edice Zlata
zahrada, kterou pied lety pro
nakladatelstvi Vetus Via fidili

Jifi Kubéna a Milan Exner, vysla
Vrchlického sbirka Motyli vsech
barev, v jejimz doslovu druhy

z jmenovanych pise: ,Cist ,pisert'
je svym zptisobem obtizné
Ctenafe lyriky ¢eka: neni-li vnitiné
pfipraven, neuvidi ,motyly vSech
barev’, ba ani bélaska.“ Uvadim
zde Exnerova slova také proto, ze
Topolova knizka se k této tradici
hlasi pfimo svym podtitulem
znéjicim ,VerSe, pisné a popévky*“.
Cela sbirka je pak komponovana
do ¢tyt oddili: Allegro ma non
troppo, Andante cantabile,
Allegro vivace, Adagio non molto.
A berme na zfetel, Ze sam Topol
oznadil hudbu (spolu s architek-
turou) za jeden ze svych nejmoc-
néjsich inspira¢nich zdrojt. Tato
skute¢nost je u néj patrna i tehdy,
kdy se snazil rytmus a melodii
svych basni (ale i divadelnich her)
potladit, lépe feceno ukryt: ve
skutec¢nosti se hudba z jeho dila
nevytratila nikdy.

Tento ttly svazek ma rovnéz
cenu dokumentu, predev$im pak
pro Ctenafe, ktery je s Topolovym
dilem dobte obeznamen. Po-
dobnou cestu, jakou urazil coby
dramatik od Piilnoc¢niho vétru
k Hlastim ptdkii, 1ze vysledovat

v jeho poezii, v niZz od mélické
polohy svych zac¢atka dospél
k jemné ironickému (a hluboce
melancholickému) volnému versi,
k oném jedine¢nym texttim ze
sedmdesatych a osmdesatych let,
kdy lecktera basen ptisobi jiz jen
jako popel odklepnuty z cigarety
po probdélé noci. Neni bez dob-
rodruZstvi vratit se proti proudu
Casu a zalistovat si po Cetbé téchto
nejmladsich basni pravé Jitni
flétnou, jejiz stranky vznikaly
v letech 1951—1956: ,Jen jesté vino
do ¢isi / a ismév, bez néjz zebe. /
At soumrak si uz pospisi! / Noc,
¢ernou noc. A tebe

Zavérem dodejme, Ze knizku
sedmi perokresbami doprovodila
Al7béta Moravcova.

Petr Adamek

Josef Topol: JitFni flétna,
Torst, Praha 2015
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Polabsky minimalismus

Poezie jako stav
chladného klidu

1.8.8.8 ¢

Je to basnikova Sesta sbirka
v rozpéti osmnacti let, tedy ani
nijak zbésilé tempo, ani Zadna
publika¢ni askeze. Okouzleny
slavitel svého milovaného Polabi se
posléze proménil v toho, kdo po-
citil dantovskou touhu ohlédnout
se ve chvili, kdy Zivot nas je v puli
se svou pouti. No ale co ted? Kam
jesté potahnout svou basnickou
karu, aby to nebylo pouhé vario-
vani v prostoru jiz nalezeného? Jak
jeSté objevovat a pfitom zlstat
vérny svym predchozim ver§im?
Jak psat ve chvili, kdy uz veskery
prach zda se byt vystfilen a neni
o ¢em psat? Neni vSak pravé tento
stav poezii nejptiléhavéjsi? Psat
mimo téma, ve chvili, kdy uz neni
o Cem.

Petr Kukal objevuje smérovky,
které ho jesté mohou dovést
o néjaky kus dal. Tou prvni je
¢as, ano, ona ohromna basnicka
univerzalie, na niZ se 1ze vzdycky
spolehnout. Univerzalie, ktera
v$ak hrozi i jistou bezbolestnou
samonosnosti. No dobfe, plyj si

po mné, chces-li, nech se mnou
nést, houpej se na mé hladiné... se
mnou mas$ jistotu sméru. Ale pozor
na basnicky sarzismus — pad do
samohybného lyrického stan-
dardniceni. Druhou smérovkou je
touha po stale vétsim minimalismu
a jazykové tspornosti. Tady to vSak
ma Petr Kukal téZké, zejména Ze uz
se mu od zacatku libi v kratkych
plochach, najmé ¢tytversich. Kratsi
nez ¢tytversi je haiku, nuze timto
smérem.

I kdyby v té sbirce nebylo nic
jiného nez dvé svornikové basné,
stala by za to. Témi basnémi jsou

JZentour“ a ,Bith mezka®, dvé
vyznani, bilance stavu, kdy uz vime,
Ze nic prekotné nového nepfijde,
Ze nas zivot se otadi v stile
stejném kruhu“ a ,davno prestal
hledat rozcesti“. Jdeme, mozna ani
nevime kam, ale vime, Ze jdeme
s Nim. Tohle je ta nejvétsi jistota.
A pravé Jeho prosime, aby nas
jesté vic zaptahl do svého pluhu,
spoutal nas a vratil nam ,chladny
klid, / jaky dava jen tiha oje*.
Vyzniva to trochu barokem, tedy
touhou byt co nejmensim, nebot
Ten, k némuz se upiname, je Jediny
veliky. Zaroven je toto baroko
u Kukala podsito velkou civilnosti.
Nehyii se zde vzedmutou obraz-
nosti, kterou se jakoby chceme
pfimo katapultovat do Jeho
naruce. Z basni dycha klid, védomi,
Ze nic jiného uz nebude, a Zivot
jde presto dal... Zjisténi stejné
tak dramatické jako osvobodivé,
osvobodivé svou nesamoziejmou
samoziejmosti.

Z této osy — feknéme — ver-
tikalni se basnik dokaze stale
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a znovu vracet na osu horizontalni,
ba jakoby to nejsilnéjsi se u néj
déje pravé sklapénim jedné do
druhé. Mame tu manzelskou kazdo-
dennost, starnouci déti, kazdo-
denni cesty do prace a z prace.

A jak basnik uspél tvaii v tvar
haiku, tedy v soutézi o maximalni
basnicky minimalismus? Se cti

a nékde mozna jesté i o trochu
vice. Objevil, Ze ona struktura
5—7—5 slabik se neda vyplnit jen
do prostoru zavésenym lyrickym
fragmentem, ale Ze potfebuje
vyztuhu. Tou se stava paradox,
pointa, nebo aspori nabéh k ni.
Petr Kukal navic krajinny exte-
riér, s nimz haiku byva tradi¢né
Spojovano, propojuje s interiérem
domova, loZnice, s pohledy z okna
sidlistniho paneladku.

Petr Kukal toho rozesttel ve
své posledni sbirce pomérné
mnoho a pfitom se vSe jaksi
vnitfné vaze. Nechybi tu poloha
hrava, dojde na verse rodinné, do
basnického svéta je vtaZena také
vSednost jednoho kazdého dne,
jsou tu rovnéz prihledy do krajiny,
modlitebni usebrani, vedle toho
vs$ak i duchovni pochyby nékoho,
koho slova vynesla jakoby k chvil-
kové herezi. Mame tu nostalgii za
uplyvajicim ¢asem, védomi véci
poslednich a skacelovskou jistotu,
Ze metou veskeré poezie je ml¢eni
a ticho. V posledku mame co ¢init
s velkou jistotou, Ze: ,VSechno je,
jak ma byt.

Petr Kukal: Bih mezku,
Akropolis, Praha 2015
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Stadi Pijoan

Pod svézim napadem
a dobrou vytvarnou
urovni knihy dfima
nemalo stereotypti

% %k

Autofi titulu Pro¢ obrazy nepo-
trebuji ndzvy Ondfej Horak a Jifi
Franta se chopili nelehkého ukolu
priblizit détskému publiku svét vy-
tvarného uméni. Prvné jmenovany
pusobi ptedevsim jako muzejni
a galerijni pedagog, iniciator do-
provodnych programd a akci, které
zprostfedkovavaji uméni riznym
skupinam obyvatelstva (napiiklad
vézitim, diichodctim a jinym).
Jif{ Franta, ¢len skupiny Rafani,
vyucuje na brnénské Fakulté
vytvarnych uméni a je nékolika-
nasobnym finalistou Ceny Jindfi-
cha Chalupeckého. Kniha vzbudila
zdjem uménimilovného publika
a diky ocenéni Magnesia Litera za
literaturu pro déti a mladez se o ni
zacala zajimat i $iroka vefejnost.
Kombinace vytvarného uméni,
detektivni zapletky a komiksu
prosté laka.

Kniha ma bezpochyby $anci
ovlivnit vefejné minéni v na-
zoru na muzea a galerie. Hned
v Gvodnich strankach je stru¢né
vymezeno, Ze tyto instituce jsou
jiné neZ obchodni galerie. Tato
jinakost spociva predevs$im v tom,
Ze vystavyji origindly. Co je skutec-

o

nou naplni jejich ¢innosti, se v§ak
Ctenaf nedozvi. Bohuzel vlastné ani
nezjistime, pro¢ tedy obrazy nazvy
nepottebuji.

Slabinou publikace je jeji nizka
literarni uroven. Stylisticky vazne,
syzet postrada napad a je velmi
schematicky. Uziti hovorového
jazyka a slangu ptisobi samotucelné.
Text plyne bez point, zato je plny
emfatickych vét. Struktura knihy
téZ neni pfehledna. Na jedné strané
je tento nedostatek vzhledem
k Horakovu profesnimu zaméfeni
pochopitelny, vznika zde v§ak
otazka, pro¢ nezasahli redaktofi
nakladatelstvi Labyrint.

Hlavni postavy, sourozenci
Mikulas a Ema, jsou doprovazeni
svymi prarodi¢i na navstévé
fiktivni galerie plné klicovych dél
svétovych déjin uméni. Ne naho-
dou vybér téch, k nimz se vztahuje
podrobnéjsi vyklad, koresponduje
s osmym dilem Pijoanovych Dgjin
uméni. To nakonec potvrzuje
Horakova dedikace v zahlavi
knihy, jez se ¢tenati zprvu zda
jako vtipna glosa, zahy vSak
pochopi, Ze to byl pravé ,Pijoan,
co lezelo autorovi pfi psani na
stole. Prostfednictvim dialogt
vnimavé a bystré Emy s dédou
tak do textu prosakuji zazita klisé
a mylné predstavy o tom, jak
vznika uméni, kdo je to umélec
a co viibec od uméni ocekavat.
Kniha napfiklad sugeruje dojem,
Ze pravé uméni, o némz stoji za to
se bavit, vznikda az v devatendctém
stoleti. Prikopnici modernismu
se zkratka podle Horaka opravdu
divali a zprostfedkovavali svét
pravdivéji a lépe nez umélci pred
nimi. Ti nejvétsi umélci navic
byli ¢asto nepochopeni, protoze
k pochopeni kvalitniho uméni je
zapottebi vice ¢asu. Uf.

Charaktery postav jsou deter-

minovany svym vékem a genderem.

Déda personifikuje védomosti,
babic¢ka emo¢ni vnimani, maly
Mikulas sportovni pfimocarost

a dospivajici Ema vnimavost

a otevienost mladi. Pravé kvali
tomuto schematismu a riznym
toporné chténym situacim kniha
doslova $usti papirem. Obohace-
nim se stavaji komiksové pasaze.
Ty uvadéji ¢tenate do prostredi
zlo¢inu a typické ceské ¢tyrkové
hospody, kde se dohodne vse
nekalé. V komiksovych ¢astech se
odehrava hlavni déjova zapletka,
kterou jsou kradeze Duchampovy
Fontdny a Malevi¢ova Cerného
¢tverce na bilém pozadi, za nimiz
stoji profesor, byvaly zaméstnanec
galerie a naivni recidivista Repa.
Zapletka slouZi jen k tomu, aby
bylo moZné odpovédét na otazku:
,Cim to, Ze pisoar a obycejny cerny
¢tverec mohou mit uméleckou

i finanéni hodnotu?“

Pro¢ obrazy nepotrebuji ndzvy
je knihou ve své podstaté potieb-
nou a ptinosnou. Dokazu si pfed-
stavit, Ze se stane soucasti vyuky
na zakladnich i stfednich skolach.
I pfes uvedenou vytku tykajici se
zdroje informaci nabizi celou fadu
bé7né neznamych fakth, které
urc¢ité mnozi pedagogové i Zaci
uvitaji. Chyba podle mého nazoru
spociva ve $patné zvladnutém
pfibéhu i jazyce a také v ukotveni
zazitych stereotypt — ocekaval
jsem, Ze budou spiSe potlac¢ovany,
nez aby v nich byla vefejnost
utvrzovana.

Jifi Franta — Ondfej Horak:
Pro¢ obrazy nepotfebuji ndzvy,
Labyrint, Praha 2014



Cynik, nihilista,
skeptik, Rudo

SusSe humornému
komiksu slusi kratsi
stiih

20,0, 0. ¢

Slovensky komiks v ¢eskych
barvach reprezentovali done-
davna predevs$im Branko Jelinek
(Oskar Ed), Mikulas Podprocky
(Divocina) a Petr Veelka. Ted

jim pfibyla konkurence: Daniel
Majling a jeho devatero komik-
sovych povidek sebranych pod
hlavickou Rudo. Autor, povolanim
dramaturg a scendrista, neni v Ce-
chéch uplnym novackem — pied
tfemi lety Gspésné adaptoval pro
Dejvické divadlo Welshtiv Ucpanej
systém. Ostatné s ,ucpanym
systémem“ ma co délat i titulni
hrdina Majlingova komiksu. Co je
Rudo za¢?

Na prvni pohled nic moc —
evidentni sociopat. Outsider,
neschopny fungovat ve vztahovém
svété. V podstaté ptikladny
reprezentant dne$nich mladych
a mladsich, ktefi maji za to, Ze
Zivot rovna se pocet ,lajka“ na
Facebooku. Jenze Rudo si svou
sociopatii naramné uziva. Hycka ji
a kultivuje. Ma z ni mozna lehkou
depresi, urcité ale i potéseni. Je
presvédceny, Ze peklo jsou ti druzi.
Tenhle postoj sice neni bithvijak
objevny, ale je nosny. Rudo je totiz

inteligentni a zabavny sociopat. Co
u néj neni v citech, je v rozumu.

A pravé na tom Majlingtiv komiks
stoji — na proudu Rudovych per-
fektné stfizenych replik, kterymi
se strefuje bud do vlastnich fad (on
plus trojice vérnych pratel: fatalni
Nina, pfizemni Soetkin a moralista
Lamma), nebo do zbytku svéta.
Jako v dobfe napsaném sitcomu.
Témata jsou jasna: biih, sex a smrt.
Ptipadné jejich kombinace, jako
smrt boha nebo smrt sexu. Rudo
prosté komentuje véci, ke kterym
ma zaviené dvefe. ObCas s manas-
kem Freuda na ruce. Povahu

jeho bonmott pak diagnostikuje
Lamma, kdyZ mu paradoxné radi,
¢emu by se mél v zivoté vyhnout —

»cynismu, nihilismu a skepsi“. Rudo

mléi. Co by taky fikal: to by se
musel vyhnout sam sobé.

Rudo Zije tim, Ze mluvi.
S druhymi, se sebou. Jednou se
ozvou dokonce jeho bradavky.
Proto nejcastéji zabér na Rudovu
hlavu. Ta dominuje i knizni obalce.
Ostatné cely Majlingtv komiks se
odehrava ptedevsim ve slovech.
A slovy se tu obcas referuje zase
o slovech, viz kapitoly ,,O skute¢né
hodnoté literatury“ a ,Vysrat se na
metafory“. Obraz hraje podruznou
roli. V nékterych momentech
je sice Majlingova ¢ernobila
kresba pfesna (vyraz Rudovy
lehce zmucené, lehce pobavené
tvate padne jeho hlaskam jako
ulity), celkové ale brzy sklouzne
do stereotypu. JenZe primérna
vytvarna uroven knize neubliZuje.
Ani komiksy ptibuzné razby, jako
je slavny Cannoniv Red Meat nebo
Schizo Ivana Brunettiho, si ¢tenar
nepotizuje kvuli kresbé. Rudovi
bere body jina véc. Zhruba prvni
polovinu knihy je nas sociopat za
hvézdu: je stfedem déni, vesmés
situovaného do interiéru, jeho
pratelé mu ochotné délaji stafaz

recenze

a Sikovné ptihravaji v jeho slovnich
exhibicich. V poslednich dvou
povidkach, které zabiraji na sto
stranek, se ale Zanr méni: ze svizné
absurdni konverzacky zasazené
do realistickych kulis je najednou
zdlouhava védecka fantastika na
postmoderni notu. Sta¢i uvést
nazvy povidek (,Zena z minulosti“
a ,Pravda o Jezisi Kristovi“), aby
bylo jasné, jaky kurz vypravéni
nabere — smér ptibéh.

Jenze ptibéh je to, co umi
Majling v komiksu je$té mir nez
kresbu. Pokud zvladne skvéle
vymodelovat komorni scénu,
obsadit ji typizovanymi postavami
a nastartovat mezi nimi pichlavé,
sarkastické feci, které maji vtip
i ptirozené nadosobni tah, pak
déjové vypravéni uz tak nefun-
guje: jednak se povidka rozléva
do zbyte¢né motivické sitky
a ztraci tempo i atmosféru, jednak
mizi nejcennéjs$i autorova ingre-
dience — Rudo a jeho absurdni
humor. Lov na stfedovékou
jeptisku, ktera ma v pfitomnosti
sehrat roli narozeninového daru,
putovani do devatého tisicileti za
lékem na rakovinu anebo vyprava
rovnou na Golgotu za uktiZo-
vanym Kristem by fungovaly
dobie v rozmérech ptedchozich
sedmi povidek, na deseti patnacti
strankach — na padesati uz
ale nudi. A nepomuzZe ani John
Lennon jako andél v nebi ani
znovuozivly Friedrich Nietzsche
na zemi. To ale neznameng, Ze by
Daniel Majling sviij knizni zapas
s Rudem prohral. Skoére sedm dva
mluvi jasné v jeho prospéch.

Radim Kopac

Daniel Majling: Rudo,
prelozil Ondrej Kavalir
Labyrint, Praha 2014
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BORI ALAN

Padesat odstinu
socialistické Sedi

Slovenskd Kniha roku
2009 Skobrta na hranici
ironie a kyce

* %k

Znamy slovensky textaf, prozaik
a publicista Boris Filan s Zeleznou
pravidelnosti rok co rok vydava
alespori jeden novy titul, a pfesto si
na nezajem Ctenart nemuze stézo-
vat. Pfikladem je i roman Klimtiv
polibek, ktery slovensti ¢tenafi
zvolili Knihou roku 2009 (cena
¢trnactideniku KniZnd revue), coZ
byl zfejmé jeden z divodu pro jeho
preklad do cestiny, kterym u nas
nakladatelstvi Slovart navazalo
na Filanovu dfive vydanou prézu
Bratislavské krutosti.

Klimtuv polibek je prezentovan
jako roman o lasce, coz samo
0 sobé vola po nechténém $ka-
tulkovani, které nepochopitelné
pfiZivuje i sdm autor adresujici
roman zejména ,citlivému a vnima-
vému zenskému publiku® Kniha je
sice pfibéhem lasky dvou mladych
lidi (at to zni jakkoli zprofanované),
ale je také romanem o dospivani

v povale¢nych bratislavskych
kulisach, mozaikou Zivotd v ma-
rasmu padesatych a $edesatych let
¢i jakymsi fatalistickym hledanim
cesty a identity mladého ¢lovéka.
Soustfedéni se pouze na milostnou
rovinu, tfebaze je nejzjevnéjsi,

je tak zbyte¢nym redukovanim
komplexnéjsiho dila, které muze
zaujmout nejen ¢tenarky touzici po
pravidelné davce emoci.

Kniha téZi zejména ze své
formalni stranky. Filan je zkuSeny
vypravéd, presvédcive strida
humoristické pasaze s ironickym
glosovanim a lyrickymi opisy.
Baésnickou dekorativnosti by text
s trochou nadsazky bylo mozné
pfirovnat k ustfednimu motivu
romanu — Klimtovu Polibku. Pravé
slavny obraz videniského malite je
symbolickym pfedobrazem vztahu
hlavnich postav. Ty jsou spise figur-
kami, kunderovsky zhmotnénymi
moznostmi existence, jejichz pocity,
dojmy a myslenky vypravé¢ ne-
Unavné analyzuje. Adam je synem
byvalého estébaka a talentovanym
basketbalistou fesicim dilema, zda
zlistat v socialistickém Cesko-
slovensku, ¢i emigrovat. Silvie je
dcerou disidenta, pred¢asné vyspé-
lou femme fatale nactiletych. Oba
jsou klasickymi literarnimi typy
shakespearovsko-rollandovského
razeni, které Ziji tragédii okupace.
Otazku Zivota a smrti v Klimtové
polibku nahrazuje dilema emigrace.

Epicka linka se v Klimtové po-
libku prolina s lyrickym rozjimanim
a filozofickymi tvahami. V hlavni
roli jsou spiSe lyricka liceni exta-
tickych stava sebeprozivani, ktera

jsou naroubovana na déjovy zaklad.
Filan sice relativné umné balancuje
na hranici kyce, ne vzdy vsak
proud metafor a pfirovnani dokaze
uchopit tak, aby se nepteklopil do
nechténé sebeparodickych scén.
Vysledkem pak je napiiklad ptesla-
zena nékolikastrankova scéna prv-
niho sexu tstfedni dvojice, u niz se
¢tenaf cynik v navalu v$i té vasné
a infantilnosti jen tézko ubrani
ironickému usklebku. Vypravéc

v téchto pasazich casto sklouzava
k detailam, které sice ozvlastnuji,
zaroven vSak odvadéji pozornost
od jadra textu a naru$uji jeho
plynulost. Casto se tak stava, Ze

se Ctenaf prokousava od jednoho
obrazu ke druhému, pficem? obsah
sdéleni je upozadény a ve vysledku
i druhotady.

Klimtuv polibek je romanem
vnitiné rozpolcenym. Na jedné
strané zde mame az obsesivni
vypravécovu snahu popsat vsechny
odstiny vztahu Adama a Silvie, na
druhé strané je kniha pokusem
o generac¢ni reflexi doby, tehdejsi
spolecenské situace a jeji kultury
v Cele s literaturou a hudbou.
Presvédcivéji se kvilli vyse zmiro-
vanému jevi poloha druha, ktera je
femeslné zvladnutym, lehce ironic-
kym kontrapunktem poetického
romanku, jenz sice oslni jazykovou
ekvilibristikou, ale zaroveri se
nevyhne fadé brakovych klisé.

Radek Cermak

Boris Filan: Klimtdv polibek,
prelozil Jan Krata,
Slovart, Praha 2015
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Hlasité knourani

Ztraceno v déjinach —
bez znalosti turecké
historie zbude z romanu
jen fragment

* %k

Dilo tureckého nobelisty Orhana
Pamuka bude brzo kompletné

v ¢eStiné. Nakladatelstvi Argo
vydalo jeho v pofadi druhou knihu
Tichy diim (1983) a nepteloZen tak
zUstava pouze debut, rodinna saga
Pan Cevdet a jeho synové (1982). Ale
ina ten bezesporu dojde, vzhledem
k velké Pamukové popularité

v tuzemsku. Tou by se koneckoncti
dalo vysvétlit i vydani mozaiky
introspekci a vnitfnich monologi,
odehravajici se v Turecku zac¢atkem
osmdesatych let, které na rozdil od
drive vydanych historickych fresek
(Umenuji se Cervend, Bild pevnost),
postmodernistickych hratek na
hrané reality (Novy Zivot) a roz-
machlych, taji Istanbulu a Turecka
sycenych romant s detektivni
ptichuti (Cernd kniha, Snih) nema
pro zdejsiho ¢tenate jiné lakadlo
nez pravé autoriv mezinarodni
véhlas.

Tichy diim nese vSechny znaky
Pamukovy tvorby: promyslenou
strukturu a kompozici, silné
spojeni s mistem a az fyzickou
evokaci barev, viini, materiald,
zvukd a atmosféry, bohaté vnitfni
monology. Jistou melancholii

starych véci, mizejicich pod
nanosem moderniho Turecka,
nostalgické a zvédavé vylety do
historie Osmanti, samotu ¢lovéka
uprostted lidi. Tyto standardni
soucastky, které Pamukovi
zajistily popularitu a ¢tenatrskou
vdéc¢nost, v pfipadé Tichého
domu nedrzi pohromadé silny
pribéh nebo zajimava lokace
(typicky fascinujici Istanbul),
nybrz velmi konkrétni doba. Déj
romanu se odehrava par tydnt
pred vojenskym prevratem v roce
1980. Ten ukon¢il politické napéti
v Turecku, eskalované béhem
sedmdesatych let nevidané
nasilnymi stfety extremistickych
organizaci: pocet obéti boji mezi
nacionalisty, komunisty a dal$imi
skupinami se odhaduje na zhruba
pét tisic. Ke konci sedmé dekady
si v Turecku kazdy den vyzadal
deset nasilnych smrti.

Nic z toho se ale ¢esky ¢tenaf
z knihy nedovi. Je to pochopitelné,
Pamuk psal Tichy dim tésné po
pfevratu, témeér v ,pfimém pie-
nosu‘, jesté jako zacinajici turecky
autor, pocital proto s absolutni
obeznamenosti publika s kontex-
tem, zaroven pfili§ nepocital se
svétovou pozornosti.

Na prekotné déni ve spolec-
nosti se diva z okraje, z malého,
viceméné turistického méstecka
u mote, kam pfijizdi tfi vnoucata
na navstévu vetché babicky.
Kniha ma nékolik vypravéca
(babicku, jejiho trpasli¢iho sluhu,
vnuka — vyhotelého historika,
vnuka — napruZeného pubertaka,
vzdaleného piibuzného — ves-
nického revolucionaie), ktefi se
v kapitolach stfidaji v popisu
nudné navstévy, zivotnich zkla-
mani, planych nadéji a vnitini
prazdnoty. Kontrastni politické
boufe a vlny nasili v Tichém domé
probublavaji jen pod povrchem,

recenze

vice na prebalu knihy nez v samot-
ném textu, a Pamukovo efektni, na
tomto kontrastu rodinného ticha
a spolecenského halasu postavené
poselstvi typu ,zivot ma i jina
tempa a vrstvy nez politické blou-
znéni, politika je nastrojem, nikoli
smyslem lidského byti“ prichazi

v ¢eském, modernimi déjinami
Turecka nepolibeném kontextu
vnived.

Zmizel kontrast, zstaly jen
vnitfni monology, rekonstruujici
rodinnou historii a moderni neu-
r6zy. Z tichych hlast v huéicich
déjinach se stalo hlasité kriourani
v zamlklém domé. Ceskému
¢tenafi nezbyva nez si uzivat
chcipackou nudu v luxusnim
literarnim baleni, drobné epizodky,
nostalgické liceni turecké minu-
losti, znudéné ¢i zatrpklé vnitini
hlasy, prosté vSechno, co dokaze
bez problémi nabidnout i tuzem-
ska produkce. A muzZe se také
ptat, pro¢ takovou knihu v Cesku
vydavat bez kvalitni predmluvy,
nebo vibec. Kniha Tichy dum totiZ
vykazuje literarni kvality knihy
budouciho svétobéznika, ale neni
svétova v tom smysluy, Ze by ji bylo
mozno bez slavy autora a poctivé
edi¢ni prace snadno pfenaset
z tureckého kontextu jinam.

Co by asi tikali Turci na Topolovu
Sestru bez vysvétlivek a hutného
doslovu?

Zdenék Staszek

Orhan Pamuk: Tichy dim,
preloZil Petr Kucera,
Argo, Praha 2014
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O hrdinstvi

Pribéh nepravem
zavrzeného hafana
. 0.0.0 .1

Kdy?z jsem si piecetl na zaloZce text
0 autorovi, téméf jsem zalitoval, Ze
jsem si tuto knihu pofidil. Autor,
francouzsky diplomat a ¢len
Francouzské akademie, je literar-
nimi cenami ovésen jako rusky
mars$al. Pak jsem si vSak fekl — tak
jako by si to fekl kazdy Argentinec,
mame-li véfit Borgesovu tvrzeni —,
Ze navzdory tém cenam mozna
pise dobré knihy. A dobfe jsem
udélal.

Cerveny obojek patti do Zanru
historickych romant. Odehrava
se v parném lété roku 1919
a zpétné se dotyka udalosti prvni
svétové valky, najmé valky na
Balkané a revolu¢niho délnického
hnuti. Rufiniiv naléhavy a pfi-
tom nevzru$eny styl z néj ¢ini
univerzalni pfibéh, byt je docela
mozné, ze v Ceskych zemich, kde
se nepéstuje ani patriotismus, ani
kult hrdinti, mize tento romanek
(o pouhych sto tficeti stranach)
pusobit spise jako zajimava
kuriozita. To v$ak nic neubira na
jeho sile.

Je to ptibéh zahadného psa,
ktery neustale $téka pied vojen-
skou véznici, vézné ostuzkovaného
Cestnou legii, jenZ je zarputile lho-
stejny ke svému osudu, a mladého
soudce, ktery se stejné zarputile

o

snazi rozplést ptredivo zahad.
Pribéh je vypravén chronologicky,
optikou soudce a je prokladan
vrstvami stejné tak chronologicky
licenych vzpominek zadrzeného
vojaka a jeho milenky.

Soudce se vzne$ené znéjicim
jménem Hugues Lantier du Grez
je od poc¢atku rozhodnut vézni
pomoci, i kdyz ptiznava, Ze ho
k tomu vedou mirné sobecké
divody (,Planuji odejit z armady
a vratit se do civilu a rad bych ve
funkci skondil povzbudivé, tak
néjak v dobrém.”).

Lantier du Grez ptsobi jako
rozumny ¢lovék, zadrzeny Morlac
ijediny vojak, ktery ho stfezi, se
chovaji v ramci moZnosti rozumné,
rozumny je Cetnicky strazmistr
a dokonce i mistni pomatenec.
Jediny, kdo si po¢ina jako blazen,
je pes Vilém, jehoZ neskute¢né
vérnosti si Morlac neceni, ¢imz
popuzuje soudce (,,...pomyslel
si, Ze Morlac mél pfeci jen $tésti
v nestésti, Ze ho zvite tak ne-
unavné provazelo. Zlobil se na
néj za jeho nevdécnost.“). Nalada
obyvatelstva méstecka je ovsem
silné proti armadé, ackoli se vojak
a jeho pes podileli na jakémsi do
nebe volajicim zneucténi vlasti,
sympatie obyvatel jsou na jejich
strané. Soudce brzy pochopi, Ze vse
se skryva kdesi v trojuhelniku mezi
Vilémem, Morlacem a ptivabnou
Valentine (,Vyprskla smichy. Nikdy
by necekal, Ze se bude umét takhle
smat, bez zabran, s prchavym,
ale velmi napadnym potésenim
v oblic¢eji. Pomyslel si, Ze musi
s takovou silou i milovat, a to ho
rozrusilo.). Od jistého momentu si
soudce zacne nepfiznané poc¢inat
jako harlekyn — tajuplny ochrance
zamilovanych z italské commedie
dell’arte.

Pfizndvam se, Ze mam rad
psy, a nestrpél bych knihu, kde

by skvély canis lupus f. familiaris
pfisel k tthoné. Své jsem si vytrpél
pfi Cetbé knihy Bim, bilé ucho

i pti sledovani serialu Goro, bily
pes. A proto jsem porusil pravidla
a nalistoval konec knihy, abych
védél, jak to s Vilémem (ktery se
mimochodem ptivodné jmenoval
Kirou) dopadne. Neprozrazuji
tim ostatné pfili§ mnoho, ¢tenar
si totiZ musi psa — ktery na
prvnich strankach neptisobi
prilis sympaticky — nejprve sam
zamilovat.

Rufin si pro ptibéh, ktery mu
o svém dédeckovi vykladal kama-
rad za onoho horkého a nudného

yarabského jara“ pred ¢tyfmi lety,
zvolil jednoduchou metodu vy-
pravéni. Portréty hlavnich hrdina
pfitom naértl jakoby lehkym
$tétcem Franse Halse a jeho stylu
ostatné odpovida také ono Ctverac-
tvi s nedozirnymi nasledky, jehoz
se Morlac dopustil. Ale to bych
prozradil uz ptilis.

Atmosféra parnych dni
travenych ve venkovském
méstecku mi pfipomnéla — bylo
vyloucené, aby se tak nestalo —
nékteré povidky Julia Cortazara
vypravéné obdobné nevzrusenym
tonem, ktery na prvni dojem
evokuje pocit, ze veskeré zlo se
koncentruje kdesi za humny.
Pravda, Rufintiv Cerveny obojek
vyzniva smiflivéji. Ale co, obcas
je dobré kapku pookfat pred
branami Mordoru (ale pak hned
zase zpatky!).

Patrik Linhart

Jean-Christophe Rufin:
Cerveny obojek, prelozila Iveta
Pickova, Garamond, Praha 2014



Nenaplnéna
cesta bazinou

Prvotina americké
autorky ma napad,
originalni jazyk

a odflaknuty zaveér
%k *

0Od jedine¢ného napadu k jedi-
ne¢nému zpracovani vede dlouha
cesta. Americka prozaic¢ka Karen
Russellova rozhodné dobfie zacala
a podle listu The New York Times
stejné dobie skoncila, nebot jeji
prvni roman Swamplandie zatadil
mezi deset nejlepsich knih roku
2012. Russellova debutovala
sbirkou povidek St. Lucy’s Home
for Girls Raised by Wolves (2006),
kterou je tfeba zminit, nebot
obsahuje povidku ,Ava Wrestles
the Alligator“ (Ava zapasi s aligato-
rem), kterou autorka rozvedla do
rozsahleji komponovaného romanu
Swamplandie.

Hlavni hrdinkou je tfinacti-
letd Ava, ktera s rodi¢i a dvéma
sourozenci vyrusta na Floridé
v pomérné netypickém prostredi
bazin, kde rodina provozuje
zabavni krokodyli park, jehoz
vrcholnou atrakei je matcin skok
do bazénu plného krokodyla. Kdyz
matka zemfe na rakovinu, rodina
se rozkliZi a rychle za¢ne upadat
i rodinny podnik, zvlast kdyz pak
na pevniné vyroste novy zabavni
park Svét temnoty, ktery uz

nazvem odkazuje k dantovskému
peklu. Literarnich odkazu a $ifer

je v romanu vice, nejvyraznéjsi

z nich pfedstavuje jako na podnose
servirovana cesta Avy do zahrobi
na lodce, kterou padluje tajemna
postava Ptac¢iho muZe.

Ptibéh je takovou sbirkou
bizarnosti, ktera pfitom ma své
kouzlo — uz jen samotna zabava
s krokodyly je désiva i smésna
zaroven; ostatné konkurené¢ni za-
bavni park ji v roztodivnosti sméle
konkuruje hlavni atrakci Jazyk
Leviatana. Kdyz si pficteme sestru
Osceoluy, introvertku se sklonem
ke spiritismu, ktera se zamiluje do
ducha a odjede s nim ve vraku sta-
rého fi¢niho bagru na druhy beh
baziny, aby se tam za néj provdala,
mame pred sebou pfislib mirné
feceno neobvyklého ptibéhu. Co
obdivuyji na Karen Russellové, je
téméf bezbiehd nespoutanost
pii vymysleni pfirovnani, jejich
skala je ohromujici — od pomérné
lakonickych (,dira byla kulata
jako viko od kanalu“) pies velmi
vtipné (,,zvykal modrou zvykac¢ku
s takovou vervou, jako by se snazil
vyrobit elektfinu®), originalni
(,auta se jako liné krvinky pohy-
bovala nahoru po dalnici“) aZ po
nepfedstavitelné (,jeho o¢i byly
7ivé, ale vypadaly jako prazdna
animace krbového ohné“) ¢i oso-
bité az prilis (,Kiwi citil uklize¢ovu
nenavist, jak k nému stoupa ze
tmy jako teplo z vyfuku®). Jazyk
je presné takovy, jaky se da cekat
od romanu, ktery ma predstavovat
smeésici styld, ponejvice magicky
realismus, tedy kosaty, az opu-
lentni, hravy, ale bez kli$é. Diky
nému autorka pfitazlivé buduje
svét baziny, kterou postupné
pozira plevelna trava, zhmotiiuje
paprsky prostupuyjici hustym listo-
vim i tisnivou atmosféru no¢nich
zvukt v moktadech. Problém

recenze

nastava, kdyz bratr Kiwi odejde
pracovat do Svéta temnoty, aby
finan¢né zachranil rodinny podnik,
¢imz se déj rozdvojuje. Méstské
prostfedi, oproti temné pohadko-
vym bazinam protikladné (a velmi
tradi¢né) pojaté jako nepiatelské,
odcizené, chladné, postihuje
autorka svym kvétnatym stylem
rozporné, az nepatfi¢né.

I kdybychom pominuli ne-
logi¢nosti, které jdou na vrub
pfedevsim editorovi (Kde se rano
vzaly potraviny, kdyz jesté vecer
predtim neméli co jist? Pro¢ Ptaci
muz znasilni Avu aZ po dvou dnech
plavby, kdyZ pfedtim s ni byl
sam pies noc v domé&?), tézko lze
autorce odpustit zavér na hranici
parodie, ktery si ¢tendf po tfi sta
padesati stranach snad ani neza-
slouzi. Nepravdépodobné vyuasténi
nema nic spole¢ného s metaforic-
kym pojetim; je to jen neumételské
zavrSeni piibéhu.

Swamplandie je melancholicky
roman o cesté za touhou, kterou
hrdinové nedokaZou naplnit,

a presto musi jit dal. I kdyz se

v nich ob¢as probudi bojovnik,
prece skloni hlavu, navléknou
uniformu a podvoli se, protoZe
nemaji jinou moznost. Okolni
svét je pfinutil odejit z baZin, je to
vlastné vyhnani z raje do ciziho
svobodnéjsiho Zivota uz v nich
zustane hluboko a zda se, ze

i trvale, i kdyz jej skryji za masku
lhostejnosti.

Pavel Portl

Karen Russellova: Swamplandie,
prelozila Lydie Karnikova,
Dokofan, Praha 2014
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Zulidtnl pfibéh rodin, ¢

Nezbytné uméni Soku

Hra se ¢tenafem
chycena do vlastnich
pravidel

ok k

Manzelé Caleb a Camille Fangovi
jsou akénimi umélci. Touha
uvadét lidi kolem sebe za kazdou
cenu v Uzas, zmatek a chaos jim
simuluje smysl Zivota. Navic je
takzvané happeningy obstojné
zivi. Jednou z mala skuteénosti,
ktera legitimizuje jejich vztah jako
alespon z&asti normalni, bylo zplo-
zeni Annie a o dva roky pozdéji
Bustera. ,Acko“ i ,Bécko® jejichz
pfibéh roman vypravi predevsim,
se vSak brzy po narozeni stali
nedilnou soucasti poslani svych
rodi¢id. Kde konéi oddanost uméni
a zacina rodicovska tyranie?

SpiSe podobné otazce nez jejimu
zodpovézeni se ve svém prvnim
romanu vénuje Kevin Wilson,
jehoz nejpozdéji diky Zvldstnimu
pFibéhu rodiny F provazi povést
jednoho z nejnadéjnéjsich americ-
kych spisovatelt.

Zakladni rozvrzeni velmi netra-
di¢nich vztaht uvnitf ¢tyiclenné
rodiny Fangovych autor ptiblizuje
v prvni tfetiné romanu. Annie zde
zastihujeme jako docela popularni
herecku uprostted dal$iho z mnoha
nataceni. Tento prvotni dojem se
hrouti s podobnou intenzitou jako
div¢in vztah k muzam, divkam

o

i sobé samé. Buster, kdysi uspésny
spisovatel a dnes novinaf na volné
noze, ptijizdi za partou vale¢nych
veterand travicich ¢as obskurni
stfelbou bramborou na ter¢. Buster
zde pfesto utrpi tézké zranéni
obliceje. Oba sourozenci jinymi
slovy nevédi kudy kam. Shodou
okolnosti se rozhodnou na ¢as
vratit domt a spole¢né se odrazit
k alespon trochu ,konstruktivnim“
zittkam.

Wilson trpélivé osvétluje mozné
pii¢iny akutni citové a socialni
nestability svych hrdina pravi-
delnou oscilaci mezi souc¢asnosti
a minulosti. Retrospektivy maji vy-
hradné podobu popisu nékterého
z fangovskych happeningt. Diky
nim ¢tenafe postupné uvadi do
pravé podstaty Camillina a hlavné
Calebova rozhodnuti podridit
vlastni Zivot vzniku uméleckych
artefaktt, vétsinou natocenych
na video a znamych po celém
svété. Annie s Busterem se stavaji
piimymi Gc¢astniky nebo diive ¢i
pozdéji alespon svédky situaci,

z nichz ¢isi degradace rodinnych
a spolecenskych hodnot. Rodice
si napiiklad pod riznymi jmény
vice nez tficetkrat slibi lasku na
cely Zivot stvrzenou nasazenim
prstynkd, v letadle se pred svédky
zadaji o ruku (jednou uspésné,
podruhé naopak) a neziidka se

k détem zamérné neznaji. Vsechno
je samoziejmé pouze hra, jenze
zbavena hranic a zabran. Pro ,A¢ko“
i ,Bécko" se ale stane natolik pev-
nou soucasti jejich Zivotia — a to
od nejutlejsiho détstvi, Ze témér
zni¢i jejich schopnost rozliSovat
fikci od reality. A takto pozname-
nanym jedinctim se i po opusténi
rodi¢t Zije velmi tézce. Mimo

jiné kvili neschopnosti komukoli
davéfovat a nutkani ve v§ech
udalostech hledat znamky dalsi
fangovské akce.

Vseobjimajici pravidla, kterych
se Kevin Wilson drzi pti uvozeni
nevSedniho ptibéhu a hlavné
charakterizaci stéZejni dvojice
hrding, prozrazuji mnohé o jeho
autorském potencialu. Autor si
je nepochybné védom piesahu
vlastnich myslenek, ale ackoli
viditelné strani svym literarnim
vrstevnikiim Annie a Busterovi,
nemoralizuje. Misto toho primarné
bavi ¢tenafe blaznivymi situacemi,
varovny ton zazniva az v druhém
planu. Autor nemusi byt konkrétni
a nasilné aktualni, aby bylo patrné,
které medialni a socialni zkuse-
nosti reflektuje.

Nejpozdéji ve druhé poloviné
romanu se v$ak bohuzel chyti do
pasti efektu necekanych zvratd.
Ctenaie, podobné jako Annie a Bus-
tera, postupné otupi skutecnost,
Ze de facto Zadna pithoda nekonci
alespon trochu o¢ekavatelnym
zpusobem. Nutné pfistoupeni na
autorova pravidla hry znamena
nutnou ztratu dramatického
potencialu tstfedniho napadu
romanu. Sdhodlouha pfiprava zavé-
re¢ného rozuzleni nakonec vyusti
jen ve zjisténi, Ze vSe podstatné uz
bylo feceno.

Ivo Michalik

Kevin Wilson: Zvlastni pribéh
rodiny F, prelozil Rani Tolimat,
Argo, Praha 2015



neni ani tak teologicka, jako spi$
psychologickd; a zda se, Ze i ryze
osobni. Jung je Jébovym zanice-
nym advokatem a stoji za vSech
okolnosti na jeho strané.
Trebaze byl Jung nékterymi
teology své doby obvitiovan
mimo jiné z psychologizujicich
tendenci vykladu bible a filozof
Martin Buber se stavél proti jeho
prilisSnému negativismu, kterym
poméruje Boha-Jahva, domnivam
se, Ze jeho davérny pohled, l1épe
fecCeno osobni proZitek Joba, mize
soucasnému ¢tendfi pomoci
prekonat opravnénou nedavéru,
s niz hledi na naboZenstvi. Po
pre¢teni Jungovy u¢inné a moudré
obhajoby ¢lovéka Joba proti Bohu
se mozna nékdo vyda i za cetbou
samotné biblické knihy J6b. Jung
otrocky nenavléka pomyslné
argumentacni koralky, aby mu
z nich vysel riZenec néjakého ofi-
cidlniho, neménného uceni. V§ima
si rozport a utrpeni samotného
starozakonniho Boha, ktery je
podle néj ,bezuzdny ve svych emo-
cich, kruty, ¢asto nevyzpytatelny,
nelogicky ve svych ¢inech a malo
laskavy ve svém milosrdenstvi. Pta
se, pro¢ vSevédouci a vSéemohouci
Buh zkousi pravé spravedlivého
a zbozného Joba. ,Biih, pise Jung,
,kard Joba za to, co sam déla.“ Je

Buh horsi ¢lovéka

Carl Gustav Jung co
advokat moderniho
clovéka

. 8.0.0.8.¢

I kdybychom hledali sebevic, asi
bychom nenasli dramatic¢téjsi
pfibéh o lidském utrpeni, ktery
staroorientalnim paralelam
zachoval tak, jak ho zname z knihy
Joéb. Od doby, kdy Jébovy Zivotni
peripetie dostaly nam znamou
textovou podobu, uplynulo jiz
vice nez dva a pul tisice let, a jak
vidno, jen malo z toho upadlo

v zapomnéni. Po padu Jeruzaléma
kolem let 587—586 pted Kristem

a po zniceni jednoho z diva svéta,
Salomounova chramu, byl napsan/
zredigovan text, ktery reagoval

na otfeseni izraelského lidu, jenz
musel den co den zapasit o svou
existenci i viru.

Kazdé slovo ptvodniho heb-
rejského textu knihy J6b i jeho
prekladii (latinského, feckého,

a pak téch do nérodnich jazyki)
bylo podrobeno peclivé exegezi,
proto je az s podivem, jak se Carlu
Gustavu Jungovi podatilo objevit
nové vrstvy Jébova dramatu.

Jung, syn protestantského
farére, Sel jinou profesni cestou nez
jeho otec. V rozjimani nad vzta-
hem Joba a starozakonniho Boha
autor nezastira, Ze jeho motivace

tohle dustojné stvortitele? Vime,

Ze v etickém ohledu se pozornost
zaméfuje vyhradné na ¢lovéka. Ten
je jednou povaZovan za padlou,
vnitiné $patnou bytost bez $petky
vlastni autonomie, za jakysi
nepodarek (paradoxné: bozi nepo-
darek), kterému se tu a tam podafi
a postésti provést néco dobrého.
Podruhé je pokladan za bytost
dobrou a tGctyhodnou, které se
obcas néco nepovede. Historie nam
ukazuje cela pole padlych, mrtvych
a zbidacenych, ktefi za takzvanym
dobrym ¢lovékem zistavaji. Kdo
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je tedy Buh, pta se Jung, a proc se
lidé nejen starozakonniho véku
obcas jevi jako marionety stvofené
pro ¢isi rozmar? O co je Bih lepsi
nez ¢lovék? Ne o moc, anebo
vubec ne, opakuje Jung. Dokonce
se domniva, Ze Btih ,je v jistém
smyslu méné nez ¢lovék®. Chybi
mu city a podle vSech hledisek
jde o vztah (Blih—¢lovek), ktery
se ;modernimu citéni jevi jako
vylouc¢eny*“. Jednu pozitivni véc tu
ale Jung prece jen naléza. Tim, ze
bozi pokus znicit Joba ztroskotal,
doslo k proméné samotného Boha,
jenZ se v novozakonnim zjeveni
konecné stava laskavou a o néco
srozumitelnéjsi ,bytosti“. I o tom
sice autor obhajoby ¢lovéka pochy-
buje a polemizuje, avSak zptisobem,
ktery je nad miru inspirativn{
a atraktivni.

Drobny vhled do jedné
z Jungovych praci by mohl
Ctendfe presvédcit, ze tam, kde
sami prozivaji néco z J6bova
utrpeni, mohou zahlédnout
paprsek smyslu toho, pro¢ se véci
maji tak, jak se maji. Odpovéd na
J6ba je naro¢nym ¢tenim, plnym
vedlejsich cest, zakrut a rozpora.
Jde ale o mysleni, které je v jistém
smyslu symbolem souc¢asného
¢lovéka. Prenadherné suché jehly
Jéba s vlastovkami od Bohuslava
Reynka nas pak mohou na nasi
retrospektivni cesté provazet
a byt pro nas inspiraci.

Zdenék A. Eminger

Carl Gustav Jung: Odpovéd’ na Jéba,
preloZil Karel Plocek,
Vysehrad, Praha 2015
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Kfivda na
strukturalismu

Soubor studii

odhaluje kontext

i komplikovanou recepci
Ceského strukturalismu
%k k

Magnesii Literou (2006) ocenéna
edi¢ni fada Strukturalisticka
knihovna, v niz vysly naptiklad
sebrané studie Jana Mukarov-
ského, vybor z francouzského
strukturalntho mysleni, klicové
texty kostnické $koly recepéni
estetiky ¢i vybér studii sémiotikl
z Tartuy, se po deseti letech roz-

rostla o dal$i, v poradi jiz Sestnacty

svazek. O oZiveni ispésné edice
se postaral Ondrej Sladek, ktery
sestavil knizni soubor s nazvem
Cesky strukturalismus v diskusi,
jenZ mapuje dosud ne pfilis reflek-
tovanou oblast zahraniéni recepce
prazskeé skoly od sedmdesatych do
konce devadesatych let minulého
stoleti.

Piijeti strukturalniho mysleni
v odbornych kruzich na Zapadé
nebylo Uplné hladké, o cemz svédci
i pfedloZend kniha, v niZ napros-
tou vétsinu textd tvori studie
Ceskych emigrantt a zahrani¢nich
slavistt. Cesky strukturalismus byl
totiz fadu let povaZovan pouze za
jakousi odnoz ¢i posledni vyvojové
stadium ruského formalismu a byl
mu upiran status svébytného

o

védeckého sméru. A pravé témto
kulturné-spolecenskym aspektiim

sexistence strukturalniho mysleni

je vénovana prvni polovina svazku.
Tematické fazeni ptispévka v knize
tak sice neumoziiuje sledovat
vyvoj ohlast v ¢isté historické
perspektivé, zato vSak vytvari
pomérné souvisly celek, jenz
Ctenafi nejprve nabizi kontextuali-
zalni texty, v nichz je strukturalni
mysleni konfrontovano s jinymi
mySlenkovymi tradicemi (fenome-
nologii, herbartismem, recep¢ni
estetikou a podobné), které
postupné prechazeji ve studie
zaméfené na konkrétni pojmové
systémy. Prvni pulka knihy tak
vlastné interpretuje ptibéh jedné
védecké metody (projektu), kdezto
druha, sémioticky ladéna cast

zase zhodnocuje terminologicky
aparat dvou prednich postav PLKu:
Jana Mukarovského a Romana
Jakobsona.

Jak rozsahem, tak myslenkovou
prubojnosti souboru dominuje
prispévek Petra Steinera. Autor
Se V ném nejprve vyrovnava
s kritiky strukturalismu jak z fad
Ceské marxisticky orientované
literarni védy, tak i s nékterymi
problematickymi vyklady geneze
¢eského strukturalismu, v nichz
je nepfiméfené umensen vliv
ruské formalni skoly na vlastni
koncepéni kvas ceskoslovenské
strukturalni estetiky. A pak uz
nasleduje velmi podrobna analyza
vyvojovych promén ¢eského
estetického mysleni od Durdika
pres Hostinského az k Zichovi
a jeji nasledna konfrontace
s vysledky ruského formalniho
mysleni. Steinertv vyklad pak
vrcholi v zavére¢né syntéze, v niz
se zfetelné odhaluje misto ¢eského
strukturalismu v déjinach — tedy
misto, v némz se protina domaci
esteticka tradice s ruskym impor-

tem, jenZ umoznil vznik neodvo-
zeného, ale naprosto svébytného
védeckého paradigmatu.

Ostatni pfispévky v knize
pak budto konfrontuji koncepty
Prazské skoly s modely jinych
myslitelt na poli filozofie, este-
tiky ¢i literarn{ védy (Peircem,
Husserlem, Ingardenem, Bachti-
nem, Greimasem, Jaussem a po-
dobné), nebo piimo rozvijeji ¢i
pfehodnocuji vybrané struktura-
listické pojmy (0sobnost v uméni,
sémantické gesto, poeticka funkce
a tak déle). Kniha tak nabizi novy,
vnéjsi pohled na myslenkové
zazemi a tradici nejprogresivnéjsi
vétve Ceské mezivale¢né védy,
jenZ dosud v ¢eském prostiedi
chybél.

Cesky strukturalismus v diskusi
diky svému odbornému razu
a velmi specifickému zacileni neni
Zadné ¢teni na nedéli. Primarné
je uréen tzkému okruhu specia-
listd, ale jisté poslouzi také jako
uZite¢na pramenna zakladna pro
vysokoskolské studenty, kteti
v ném kromé samotnych pretis-
ténych studii najdou medailonky
vSech pfispévateld, potifebné
bibliografické udaje a odkazy na
Ceské preklady citovanych dél.
A pro zvlast liné ¢tenare je navic
v knize doslov, v némz Ondfej
Sladek ukotvuje zahrani¢ni diskusi
o strukturalismu v konkrétnich
historickych a mistnich soufadni-
cich a sumarizuje vSe podstatné,
¢im se pilni ¢tenafi prokousali
samostatne.

Ales Merenus

Ondfrej Sladek (ed.): Cesky
strukturalismus v diskusi,
Host, Brno 2014



TFi Zeny jsem
vybral nahodou

Tomas Gabriel

Odbornici na ,zenské
psani“ budou

zfejmeé nuceni tyto
tfi sbirky taktné
prehlédnout, protoze
se stereotypnimu
genderovému uchopeni
zkratka vymykaji.

At uz je to pohled
novodobé bohatyrky
Marie Iljasenko,
vidouciho ditéte
Alzbéty Michalové,

¢i osud vyzyvajici
Sylvy Fischerové.

Kdyz pfemyslim, co déla debu-
tovou sbirku Marie Iljasenko

Osip mifi na jih (Host 2015) tak
zvlastni, napada mne, Ze plisobi
dojmem, jako by byla pred¢itana
néjakou vypravéckou, jako by cela
ta véc s poezii byla ve skute¢nosti
jen epizodou v néjakém vétsim,
osudovém vypravéni. Vybavuje

se mi Seherezada a hned potom
takova ta babka v okné z Mrazika.
Nejsou tak ovSsem psany celé basné,
jde spise o detaily: ,Niebeski kolor,
tfikavala, kdyZ mu oblékala modrou
pelerinku, / na ni zahradni kvitka:
hvozdik, mak, ostropesttec /

a zvifata dosud nevidand, v zahradé
prekrasné“ (,Muskaty*). Dojem
vypravéni zde vytvarii posledni
vers, ktery svym zabarvenim
navozuje urcitou naladu, vybizi nas
k pohodlnému usazeni a dal$imu
poslechu asi tak, jako to délaji
ustalené prupovédi v pohadkach.

Podobné je tok obrazi posunovan,
uvozovan a komentovan napfic¢
sbirkou, takZe je mluvdi stale né-
kde pobliz jako pfipominka, Ze na
néj nemame zapomenout: .V zimé
dostava bolest novou dimenzi,
stejné jako krajina. / Ta, ktera
prosla grafickym lisem, je zkratka
jina“ (,Graficky lis“). Jednoduchy
rym je utvofen komentarem
netrpélivého vypravéce, ktery uz
se vidi dal, odtud také prostota
rymu. Obcas jsou uméfené verse
zakonceny necekané odlehc¢uji-
cim, romantizujicim zvolanim ¢i
popévkem; nejvyraznéji asi v basni
,Golden sultana“, ktera v dopisni
formé popisuje tragédii pfi povodni
a je zakoncena versi: y,ale Dunaj
nemohl jinak, / Dunaj nemohl
jinak, Dunaj nemohl jinak, zlato.“
A nékteré basné jsou rovnou psané
jako pfima fe¢: ,Nemam rad Gdyni.
Umeéfeny modernismus, / zfasi-
zovany cudny Bauhaus, absence
eklektismu“ (,Birdwatching.pl®).
Pisobnost téchto verst netkvi
v jejich vycerpavajici interpretaci,
ale v naslouchani jim, jejich stejné
tak okamzitému, jako vzdalenému
zaméru: ,Ziju v Gdaiisku. O janta-
rové sezoné jezdim do Sobiaszewa /
pozorovat ptaky.“ Jak ulevné
muze byt ve v§i mnohoznac¢nosti
okolnich ver$a na chvili se jen
zaposlouchat a rozumét. Tim, jak
Tljasenko ver$e proklada pro-
zaickymi prvky, pomaha soustfedit
pozornost i na lyrickou ¢ast, ktera
dominuje.
Az ptirodné pusobi jeji prace
s rymy a asonancemi, které maji
takovou kvalitu a zvucnost, jaka
se zrovna povede, jaka se zrovna
hodi. N&jakym zazrakem banalni
rymy nerusi, ale naopak dodavaji
nenucenosti: ,Kolem budou chodit
krasni sikhové v turbanu / s o¢ima
jak bozi andél v zahradé s mecem. /

telegraficky

Budem pit ¢aj s mlékem po ranu. /
Budem chodit k jezeru navecer*
(,Ontario®).

Latentni filozofi¢nost v$eho,
o ¢em je v basnich Marie Iljasenko
te¢, svéddi o jejim vychodnim
puvodu i basnické inspiraci. Kdyz
opakované zmifuje postavu
basnika, je jasné, Ze ve v§i vaznosti
mluvi o jeho archetypu, podobné
jako kdyz v Tarkovského Stalkerovi
vystupuje postava Spisovatele.
Kdy? se téZe postavy basnika
dovolava Olga Stehlikova, vychaze-
jici z ¢eského kontextu, je v tom uz
neomylné zahryznuta ironie. Tento
vychodni, pfirozené sebevédomy,
romanticky patos, schopnost hned
z prvni vykladat pravdu o Zivoté
a byt pfitom jesté v dobrém roz-
maru, pusobi v ¢eském kontextu
az lécive.

Debut Alzbéty Michalové Zretelné
nevypravi§ (Fra 2015) byl v médiich
prezentovan piedevsim jako
osobni svédectvi ditéte, které bylo
poznamenano svymi rodici. Ne
Ze by se v pfipadé jinych autort
novinafi zajimali vice o literarnost
nez o pikantni detaily, zde ale jako
by osobni rovina méla byt dilu
vlastni: svédectvi ditéte v této
podobé tu jesté nebylo a je proto
udalosti samo o sobé. Do jisté miry
s tim souhlasim. Zkusenost zoufalé
matky samozivitelky se dvéma
détmi, z nichz jedno je postiZzené,
realisticky popsana tim druhym
ditétem, je i z literarniho hlediska
zajimava uZ jako koncept. Cast
sbirky popisujici vztah k otci uz
v tomto smyslu tolik jedine¢na
neni, détské o¢i neodhaluji otce
zevnitt, ale jenom jej usvédcuji.
Jeji nejmensi je davno os-
mileté / a pfesto / jedno stéle
v hlavé — / aby nezapomnéla / jak
prikladat k prsu“ (,Mam matku®).
Plsobivost této basné je témér
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zcela dana poslednim ver$em, ktery
prekvapuje mirou empatie ditéte.
O materskych stihomamech by
nemélo mit ani tuseni, ale pravé
nepfirozena dospélost tohoto
postfehu ukazuje na nasilnou
kontaminaci détského svéta tim
dospélym. V dalsich textech maji
podobné nepfirozené empatické
postrehy tutéz funkei — vyjadrit
naru$eni détského: ,rozbila talif /
na porcelanové stfepy / nezlo-
bila se nekficela / jen usedavy
pohled — / aby bylo zameteno®.
Michalova samozfejmé tyto basné
nepsala v osmi letech, a tak je
dospélost jejich postieht docela
jednoduse vysvétlitelna, zde ale
musime opustit redlnou autorku
a pfiznat ji plné pravo na stylizaci
a fabulaci.

Ne vSechny texty ptsobi
tak jednozna¢né, Michalova je
vlastni pateti¢nosti ¢as od ¢asu
strhavana ke chténym pointam:

ykazdym dnem jsi dal / pozorujes$
své bficho / potrhané Sesti
détmi / hovotis$ s nim / vy¢itas
mu ty jizvy / sedavam vedle tebe /
posloucham s vinou / Ze jsem se
Sestkrat rodila / jen ja“. Nékdy
i mistrné rozvrzenou basen dovede
prilis prvoplanové zakonceni
shodit na pouhy estetizovany
naftek: ,bre¢i u rohu postele / za
pul hodiny ptilnoc / lampu rozsvi-
tit nestihlo / ve tmé ¢eka // nékdo
totiz jisté prijde. Nejcitelnéjsi ale
je, kdyz Michalovou zradi pravé jeji
jasnoziiva empatie a nahradi ji po-
lopati¢nost. Napiiklad v basni, ve
které sugestivné popisuje, jak dité
simuluje nemoc, aby mohlo byt
s matkou, zakoncila az vtiravym:
ywymysleli jsme / kdyZ ne té / tak
aspoil ty nemoci®.

Basné o vztahu k otci jsou
psané s vét$im odstupem, o to os-
tfejsi jsou ale néktera jejich vnéjsi
pozorovani: ,ptala jsem se / jestli

o

nevidi$ tu zmucenou matku?! //
za to ja nemuzu // odpovédél jsi /
stal dosiroka rozkroceny / a véril
tomu // ta tvoje duvétiva pravda /
ta mé fackovala“

Michalové se podatilo napsat
sice terapeutickou sbirku, ktera
ale pfekracuje svij stin a vypovida
o tom, co se dnes a denné déje
v rozpadlych domacnostech.

Z basnické sbirky Sylvy Fischerové
Sestra dus$e (Druhé mésto 2015) je
ziejmé, Ze mame co do ¢inéni se
sebevédomou autorkou, ktera pise
to, co chce fici, spiSe nez co ji maza
vklada na jazyk — a nékdy ma
kuraz té muze i sama radit. Tento
piistup k psani je odvazny, ale také
velmi oSemetny. Tak je pfed nas
hned na zac¢atku sbirky postaveno
téma osudu. V basni ,A co je
osud — marné“ se Fischerova pta
po jeho definici, za¢ina vznosnou
narazkou na Sofokla, pohotovym
popisem zpfitomnuje jeho ,slysi-
telny pfednes v prudkém slunci®,
poté kontruje ne-osudovosti
naseho kazdodenniho svéta: ,pivo
se péni / slivovice tece®, aby se
nakonec dostala k neptekvapivému
zavéruy, ze osudovost je mozné
zahlédnout i v tom kazdodennim
prolévani hrdel: ,linka, ktera / pije /
pije / aZ si to vypije / za nas za
vSechny*. Sebevédomé mudrovani
se zde Fischerové nevyplaci — ba-
senl se zda byt filozofickou vyzvou,
ale ve vysledku je banalni.
Nasledujici basné nejisty uvod
prekryvaji, Fischerové se totiz
opravdu dafi odkryvat anatomii
osudu v jeho dnesnich, realisticky
nevabnych podobach: ,Nakonec
ji vyhodili na ulici, / psala mi mejl
od fizld, / mobil uz nemeéla, / Cary
se ji vypravil zachranit, / skon¢ila
na ubytovné, za my prachy. /
Zatim“ (,Napied prodala obrazy“).
Podobné realisticky pfistupovala

k zakresleni rodinnych osudi
Lenka Jurackova ve sbirce Ceme-
Fice a v zasadé se shoduje i zptisob,
jakym obé autorky tento Cisty
nalev estetizuji: hotka ironie, nos-
talgie a ilustrativni obraznost se
misi v pfirozeném poméru, takze
vznika nepiijemné pfitomny mytus.

Schopnosti traktovat text tak,
aby uz svym napétim vypovidal,
Fischerova pfipomina také Olgu
Stehlikovou (ovSem s mirnéjsi
gestikulaci): ,,Rychla voda, rychla
voda / ve Zlaté stoce v Tfeboni. /
Tu vidél otec / jako kluk, kdyz
bézel / pro mliko babiéce, / poté
co déd / si vpalil kuli do hlavy. /
Pretocené / pojeti cti — / voda
je rychlejsi nez ty / nestihnes ji /
nestihnes to“ (,Duse mléka, duse
soli“). Charakteristicka je pro basné
Fischerové inteligence vedeni
jednotlivych textl. Ackoli se ji to
¢as do Casu vymsti, je jasné citit
bytelny intelektualni zaklad. Casté
jsou narazky na antiku, autorka
je fascinovana velkymi otazkami,
Zivotem a smrti, osudem.

Na mnoha mistech je zfejmé,
Ze text obsahuje rizné svévolné
zapisky, strofy, které vypadaji
jako prototypy toho, co je v téle
basné vyjadteno lépe. Tato zdanlivé
neuméla rozsifeni vnimam jako
obohacujici prvek, vybizejici k in-
terpretaci. Versu a strof, které by
bylo mozné vyskrtnout, je ve sbirce
mnohomluvnost sledovat a nechat
pusobit. Nejlepsi texty sbirky jsou
v jeji prvni poloving, v té druhé
jiz Fischerovou opousti smysl pro
uméfenost, takze se texty zacinaji
topit v sobé samych a filozofuji
naprazdno. Sestra duse je sbirkou,
ve které se plynule pfelévaji texty
psané ,na silu“ s texty nevsedné
elegantnimi a nosnymi.

R je basnik.
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V kazete
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od sachrdortu

Vratislav Manak

¢ervnu 1953 se v Ceskoslovensku uskute¢nila mé-
V nova reforma. Nevyhodny sménny kurz, jenz ve pro-
spéch statni kasy snizil uspory béznych stfadateld, tehdy
vyvolal nevoli u vétsiny obyvatelstva. K nejbouflivéjsi
reakci doslo v Plzni, kde vstoupili do stavky délnici Sko-
dovych zavodg; jejich protest se zahy zménil v masivni
protikomunistickou demonstraci, kterou rozehnaly te-
prve z Prahy povolané bezpecnostni sbory. Ve své di-
plomové praci z roku 2009 se takzvanymi plzefiskymi
udalostmi zabyval student historie na Karlové univer-
zité Ondiej Smid. P¥i rozhovorech s pamétniky se mu
podafilo zaznamenat i svédectvi, jeZ nyni pfetiskujeme
v plném znéni:

Vy tomu asi neuvéfite, ale Bohumil Hrabal podle mé na-
psal svyho Anglickyho krdle. Jisté, fadu véci upravil, lec-
cos piibarvil a spoustu si toho vymyslel, vypravéni navic
posunul v ¢ase, protoZe ja jsem az tficatej ro¢nik, nicmé-
né zaklad, to gré ptibéhu, tak to ma ode mé, kdyzjsem ho
v Sedesatych letech obsluhoval v Hamburku. Ale za¢inat
se ma od zacatku.

Jmenuju se Jan Malik a jsem ¢tvrtym a poslednim Ja-
nem Malikem v fadé. To jméno v dne$ni dobé uz nikomu
nic nefekne ani v Plzni, netkuli kdekoliv jinde v repub-
lice, leda fanousci veteranti by mohli védét kam s nim,
hlavné co se pragovek tyce, ale za myho détstvi mivalo
jesté takovej zvuk, e se mohlo rovnat Emilu Skodovi.
Inzerci na karosarstvi Malik a synové byste taky nasel
v kazdych druhych novinach, protoZe jen malokdo se
mohl chlubit tim, Ze dodal limuzinu prezidentu republi-
ky — a mtjj dédecek, co vyrabél uz ko¢ary pro Habsburka,
tak ten se tim chlubit mohl, takze obrazek Masarykova
auta, Hispano mu fikali, visel na sténé za jeho pracovnim

stolem jesté dlouho po jeho smrti a j4 ho mam dodnes
schovanej v kazeté od sachrdortu. Potom vam ho ukazu,
jestli o to budete stat.

Rodinnej podnik sidlil cely roky U Jana, sam si z dét-
stvi vlastné nepamatuju nic vic neZ ten jeden kousek
mésta mezi fekou, Zeleznici a pivovarskou branou, kdy
ptimo pied dilnou, pod okny otcovy a stryckovy kancela-
fe, zvonila elektrika, lidé se po mosté pres Radbuzu hnali
na namésti nebo na druhou stranu Sirkovou ulici k vla-
kéim a naproti pfes ulici cinkalo sklo ve vy¢epu hotelu
U mésta Hamburku. Nenechte se ovSem mylit — Ham-
burk ve skutec¢nosti hotel nebyl, urcité ne v tom slova
smyslu, co ¢lovéka napadne, po pravdé $lo o starej za-
jezdni hostinec a lidi do néj mifili spi$ na obéd za korunu
nez za noclehem, ackoliv levny bylo i zdejs$i ubytovani, to
se nezménilo aZ do chvile, kdy ho bol$evik poslal k zemi.

Ja jsem jako kluk travil cely dny v garazich, Sestiletej
dédic dédeckovy firmy... Jisté si dovedete predstavit, jak
se musel myj otec tetelit, kdyz mé vidél okounét mezi
plechy. Do Hamburku si mé karosati v 1été posilali se
dzbanem pro pivo, mladej pane, neulovil byste nam jed-
noho dvanacteraka? tikali mi a vy¢epni Bor, co jejich hu-
mory znal, protoZe k nému pravidelné chodivali po pra-
ci na jedno, ale, pravda, u jednoho ziistalo jen malokdy,
potom uz ve dverich volal, ty ma radosti, co to nevidim,
myslivecka zase poslali na hon. Dzban chytal vzdycky
obéma rukama, jako bych byl ministrant, co pfi boho-
sluzbé predava zlatej kalich knézi, na levy ruce mu chybé-
ly ¢lanky dvou prsti, a mezitim co stacel pivo, mé se ujal
¢isnik Dlask. A pozor, ted pfijde na fadu prvni hrabalov-
sky zastaveni. V tom jeho romanu, nevim, jestli jste ho
Cetl, ale mozna jste vidél v televizi filmovy zpracovani od
Menzela, tak v tom romanu se objevuje vrchni Skiivanek,
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to je zrovna ten, co o sobé prohlasuje, Ze obsluhoval ang-
lickyho krale. Mné nikdo nevymluvi, Ze ho Hrabal napsal
podle Dlaska, protoZe ten vecer, ten vecer, kdyZ jsem mu
nosil pivo za pivem, jsem mu o starym ¢isnikovi vypravél,
a Ze bylo co. On se totiz Dlask do Hamburku naprosto
nehodil, byl to ¢lovék zrozenej pro lazenské hotely mno-
hem spis$ neZ pro hostinec nékde na prazskym predmés-
ti, ze svy prace byl totiZ ustavi¢né nakvasenej a okoli to
taky daval patti¢né najevo a jenom mé jako chlapce vzal
na milost, jisté proto, Ze ve mné vidél dité z lepsi spolec-
nosti, a mohl mit pocit, Ze se tak dotkne svéta, co by se
v ném rad pohyboval. Mezitim co stal Bér u pipy a plnil
dzban, naserviroval mi Dlask parek s hof¢ici, utopence
nebo klatovskou klobasu a povidal si se mnou. Poprav-
dé, mluvil spi$ on nez ja a nejcastéj o tom, a to je v tuhle
chvili obzvlast dilezity, jak se mu jesté jako pikolikovi
U Zlatyho orla postéstilo obsluhovat jeho jasnost kron-
prince Rudolfa. J4 jsem z toho tehda pochopitelné nemél
pojem, ale Dlask se pfi vyslovovani jména naslednika tra-
nu dmul jako oficir na velky paradé a pokazdy nadavkem
pfipojoval i svy profesni ponauceni, mél tfi a ¢lovék je
nezapomene do smrti: Jist a pit se bude vzdycky; kava
stoji nad pivem; ten pravy kelnrmajstrsaft se ukaze tepr-
ve v hotelech na urovni. V tu chvili ho taky vy¢epni Bor
preruSoval s otazkou, proc¢ Ze si takovej klenot moudrosti
U Zlatyho orla nenechali, a protoze uz mél povétsinou
nacepovano, podaval mi dZban se slovy, zde je, prosim
pékné, dvanacterak pod snéhem, kdyZ teda zrovna ne-
$la jelenovi péna od huby — to fikal, kdyZz $patné narazil
sud a pivo mu moc pénilo. V§echno kon¢ilo tim, Ze Dlask
vyktikl, Ze mize nakrasné odejit, protoze ma nabidku
z Drazdan, ¢ili restaurantu ¢tvrté cenové, co staval na
Rychtafce u Saskyho mostu, a oba se zhadali, jesté nez
se za mnou zaklaply dvefe.

Jak doslo k tomu, Ze Dlaska nechali obsluhovat ko-
runniho prince, jsem se nedozvédél ani tehda a ani poz-
déj, kdyz uz jsem pracoval a chodil si k nému pro rady,
to uZ ryze do praxe. J4 jsem si totiz k nelibosti celé $iré
rodiny usmyslil, Ze se ze mé stane ¢i$nik, co ¢isnik, vse-
mi hosty vaZzenej vrchni, a ve ¢tyficatym Sestym roce
jsem proto nastoupil do Vidensky kavarny na sadech
Pétatficatnikd. KdyzZ si na to dnes vzpomenu, to vam
byl svét... nadherné, nadherné starej svét! Tehda jsem
nic takového pochopitelné nevidél, vS§echno mi sice pfi-
Slo krasny, ale tak néjak... obycejné krasny, a ja myslel
zejména na to, jak spravné proplout mezi tonetkama
a hradi bilidru a nerozlit pfitom kavu na podnose, proto-
Ze, aje to trochu legra¢ni, mné se vlastné uz od narozeni
tfesou ruce, i v klidu, a povazte, to je pro praci ¢i$nika
naprosto nevhodna priiprava, pokud teda zrovna necuk-
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rujete $trudly. Ale dnes, s védomim toho, co v§echno se
s pohostinstvim v dal$ich letech stalo, mZu s napros-
to klidnym srdcem prohlasit, Ze v cely Plzni nebyl lepsi
podnik nez Viderika. Noblesni ¢asy z ni totiz potad jes-
té nevyvanuly, ani Sest let pod Hitlerem nedokazalo ze
zavésu a ¢alounéni vyhnat tu krasnou vini kotfenénych
virzinek a my jsme i v téch chudych povale¢nych letech,
kdy zasobovani vazlo a jidlo se shanélo tézko a jesté
na listky, servirovali pod dohledem pfisnyho vrchniho
Smetany, co se mu kvuli jeho némecky manzelce fikalo
Zane, prekapavanou holandskou kavu, domaci stradl se
slehackou a predevsim, aby podnik dostal svyho jména,
taky pravej sachr, ten se snazila patnactej den v mésici
dodat $pedice z Rakous. Jisté, pokazdy se nepostéstilo,
ale kazety, co se v nich sachrdort dovazel, tak ty mam
schovany dodnes, je jich tfiadvacet a vSechny plny ro-
dinnych pamatek, ovSem pozor, nenechte se mylit, zmi-
fovana fotografie s Masarykovou limuzinou je teprve
zacatek! Vy tomu asi neuvéfite, nikdo tomu nechtél vé-
tit, kdyz jsem se to jesté pokousel vypravét, ale... ale mj
dédecek byl cokoliv, jen ne obycejnej zivnostnik, tady se
o pruméru neda hovofit na Zadnej pad. Pravda, zac¢inal
sice s vyrobou koniskych postroja a nikda s ni neprestal,
byla to pfece jeho srde¢ni zalezitost, ale to grd, to gro
predstavovaly kocary, svyho ¢asu tak vyjimeény vozy,
Ze Habsburk udélal z firmy Malik dvorniho dodavatele,
dédeckovo loukotovy kola se tocily na vystavach v Lon-
dyné, v Bruselu i v Sikégu a v ko¢arech, co se vyrobily
v dilné U Jana, jezdil anglickej kral i perskej $ah! Ostatné,
v rodinnym dédictvi schovavam taky ¥ad na zeleny stu-
ze, co dédecek obdrzel za zakazku pro dvar v Teheranu,
péticipou stfibrnou hvézdu s hlavou zlatyho Iva. Potom
vam ho ukazu, jestli o to budete stat.

Dnes uZ se proto pochopitelné nedivim, Ze na mé
otec kvili mymu rozhodnuti... zaneviel a Ze do Vidné
nikda nevkrodil. Jisté, musel se stydét, kdo to kdy vi-
dél, aby si dité z bohaty rodiny vyvzdorovalo praci pod
urover, po valce se navic obchodiim nedafilo a on oce-
kaval, Ze mu v podniku pomuzZuy, ale co ja... co ja bych
zmohl? Mné piece nebylo ani dvacet. Bez zkuSenosti
bych mu byl platnej jako mrtvymu zimnik a podnik po
osmactyticatym beztak zabavil bolSevik, takze vsech-
na rodinna snaha by vyletéla kominem s mym pfispé-
nim — i bez néj.

Nemeéjte strach, ja vim, pro¢ to vSechno vypravim,
prisel jste kvili tfiapadesatymu roku a hned se k nému
dostanu, ale bez souvislosti by nic z toho nedavalo valny-
ho smyslu. Za¢inat se ma od zacatku, a proto je potieba
udélat dalsi hrabalovsky zastaveni. Hlavni postava jeho
knizky se jmenuje Jan Dité, pracuje jako ¢i$nik v hotelu



Pafiz, vidite tu shodu? To mame Hamburk a Viderika
u mé a PafiZ u Hrabala, uznejte, tohle pfece nemuze byt
nahoda. V hotelu Pafiz se Ditétovi naskytne prilezitost
obsluhovat cisafe z Habe$e, dostane od néj ¥ad ve tvaru
hvézdy, o ném uz tady byla taky fe¢, a potom ho vedeni
kiivé obvini z kradeze zlaty 1zicky. Tak v tomhle piipadé
byl jedinej rozdil mezi mnou a Ditétem ten, Ze v kavar-
né Slavia zlaty 1zi¢ky nikdy neméli, ovSem pozor, tady
neni fe¢ o prazsky Slavii naproti zlaty kapli¢ce, mluvim
o kavarné v bankovnim palaci na plzeriskym nameésti Re-
publiky. Dnes tam sidli Ceska pojistovna, ale ja si jesté
pamatuju dobu, kdy mival v ptizemi svou filialku odév-
nik Nehera, maminka u néj nakupovala letni saty podle
francouzskyho stfihu a bez rozruchu se to neobeslo, pani
Malikov4, vas by nepiehlédli ani na Samzelyzé, pani Ma-
likova, nebyla jste v minulém Zivoté Patizanka? Vzdyt vy
i Radbuzu zménite v Sénu, lichotili ji prodavaci, mezitim-
co se tocila pted zrcadlem, a co vim, kavarna v prvnim
patfe fungovala uz tehda.

Zkraje padesatych let, kdyZ jsem v ni obsluhoval j4, se
uZ pochopitelné k Neherovi pro oblec¢eni nechodilo, do-
padl jako muj otec, podnik mu znarodnili a pfejmenovali.
Slavia ale v provozu ziistavala, potad se snazila zachova-
vat jistou troven a vedle toho méla jesté jednu nezpo-
chybnitelnou vyhodu: nad kavou se u nas o politice ne-
mluvi ani zdaleka tolik jako nad pivem. Mné totiz nikdo
nevezme, Ze hotky pivo zkratka svadi k hotkym fecem,
kdeZto poctivé, ale opravdu poctivé uprazena kava a de-
zert navrch mysl spis oblaZi a povznesou a pro¢ si potom
kazit chut. Hospody jsou navic druzny, to se k jednomu
stolu posadi pét sedm deset hostit a mnohem snaz do-
jde k tomu, Ze slovo da slovo a nepfijemnost je na svété,
kdezto do kavaren, do téch se chodi pro neskodny bab-
sky klepy nebo na schizky po dvojickach, kdy se sedava
v $epotu, anebo Uplné sélo s novinami. A protoZe bol-
Sevika chytal amok z kazdyho kfivyho slova, co na jeho
adresu zaznélo, bylo rozhodné lepsi pracovat v kavarné
neZ v hospodé, toho jsem se snazil drzet — ale beztak
mi to nebylo k nicemu.

Kdy?z v ¢ervnu tfiapadesat prisel bolsevik s tim, cemu
vy fikate ménova reforma, pfislo spoustu dalsich o uspo-
ry, $kodovaci se nastvali a obsadili mésto. Clovék by si
tekl, Ze kdyz ma Slavia balkén na nameésti, neni potieba
udélat jedinej krok a beztak ziskate ptehled o tom, co se
venku déje, ale nenechte se mylit. Hlavni sroceni $kodo-
vaka totiZ probihalo pred radnici, a na tu z kavarny neni
pres katedralu poradné vidét, takze jsem si pripadal jako
rozhlasovej poslucha¢ a navic, povazte, ja jsem si myslel,
Ze se jedna o manifestaci za leps$i pfisti, protoZe téch se
v ty dobé poradala cela fada. Vedle toho, pro ¢isnika se
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v provozu najde ukol vzdycky, to nemusi u stolku sedét
jedinej host, je potfeba vyménit ubrusy, vycistit kavovar,
dosypat kavovy dozy, zkontrolovat sklo, vycidit 1zicky
a tak podobné. Na nameésti jsem se proto dostal, az kdyz
mi fadné skoncila sména, mél jsem domluveno se sta-
rym vrchnim Zanem, co tou dobou dosluhoval ve zpustly
Viderice, Ze mi pfedvede novou masinku na moka kavu,
pravou Italii od Bialettiho, potizovali jich pét jesté za
stary penize, nevim, kde je sehnali, a potfeboval jsem se
proto dostat na sady. Dav mé ale nepustil dal neZ na roh
se Solni ulici, dédecek tam mival reprezentativni prodej-
nu s postroji a koZzenym zboZim, pravda, ja ji nezazil, ale
podle otce mezi vSemi témi brasnami, aktovkami, sed-
ly a lodnimi kufry staval uprostied obchodu i vycpanej
a osedlanej vranik, ovSem ten den, ten den se neslo po-
divat ani do vykladu, protoZe mezi katedralou a radnici
byla hlava na hlavé. Tam jsem se taky dovtipil, Ze se na
zadnej pad nejedna o mirovou manifestaci, dav skladal
vlastovky z bankovek a posilal je do vybitych oken rad-
nice, mince dovnitt metal v papirovych saccich, uzijte ve
zdravi, kficel a hned nato se dozadoval, aby mu penize
vratili, a ja jsem se radéj klidil.

Slavii tehda vedla Jarka Vejvodova, statna ¢tyficatni-
ce, co ji manzel po osmactyticatym plachl do Mnichova.
Politiku za tim ale nehledejte, on utekl kviili zpronevéte
a Vejvodova méla od ty doby strach, aby ji za manzela
v ciziné néco neprisili, az z toho propadla cukruy, aby si,
jak fikavala, obalila nervy. Vas to mozna u Zeny nepfe-
kvapi, ovSem pozor, v tomto ptipadé zavislost dosahla
necekanych rozmérd, ona Vejvodova dokazala na pose-
zeni sporadat celou tabulku i dvé, jako by jedla housku
se salamem, a to se nejednalo o dvakrat dostupny zbozi,
a Slehacku, tak tu si nddavkem cukrovala krupicovym
cukrem a jedla ji z misky jako presnidavku.

KdyzZ jsem druhyho dne pfiSel do prace, s obalovanim
nervi asi zrovna skoncila, protoZe na pultu lezel zmuch-
lanej stanidl, ale nezdalo se, Ze by ji to tentokrat bylo co
k ¢emu. Jeniku, povédéla mi s uslzenyma oc¢ima, Jeniku,
ztratila se nam sada dezertnich lZicek, protoZe jak ve
Vidni pfed ménou spésné objednavali italsky konyvky,
my do zasoby pofizovali kavarenskej servis.

Popravdé, kdyz se dopoledne ve Slavii objevili ti dva,
ija jsem mél zprvu za to, Ze si jdou pro Vejvodovou, vSak
taky propukla v pla¢ a zaklinala se, Ze se ty 1zicky najdou.
Jenze oni si pfisli pro mé, protoZe jsem se zucastnil proti-
statniho shromazdéni pted radnici. Jisté... vysvétlovat,
Ze jsem se jen snazil dostat do Vidné, bylo naprosto zbyt-
ny, tehda i kdykoliv pozdéj. Navic mé zradily moje ruce,
protoZe tajni se nakonec vedouci zeptali i na ty ztraceny
1zicky, a potom si toho jeden v$iml a povédél, podivej, jak

o
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se mu ty pazoury klepou, ten ma v tom nadobi ur¢ité na-
moceny prsty, ackoliv mné se, a o tom uZ tady taky byla
fed, ruce tfesou celej Zivot.

Vy tomu asi neuvéfite, ale kvili ztracenymu servisu
a kvuli tomu, Ze jsem se objevil u radnice, jsem dostal
sedm let. Ja, syn a vnuk Zivnostnika, co se o politiku ni-
kda nezajimal, jsem byl pro bolsevicky soudce potomek
burzod, co svou pfitomnosti pfed radnici podnécoval ha-
nobeni statu a strany. Jisté, nesmysl, ale dohadujte se
s hluchym. Daleko se nedostanete. Ze mam podle bolsevi-
ka ktivej ptvod, s tim jsem se navic umél smifit — i s tim,
Ze mé za dédecka a otce chtéji ztrestat. Ale Ze mé natknou
z kradeze 1Zi¢ek, z rozkradani podnikovyho majetku, nebo
jak tomu tehda tikali, to se mé opravdu dotklo, protoZe ja,
ja jsem do kasy odevzdaval i kazdou diskreci!

Skon¢il jsem ve vazbé na Borech a po soudu na $achté
v Jachymové. Vétim, Ze to by vas zajimalo, ale pokud se
nebudete hnévat, vracet se k tomu nechci. Nejsou to nej-
sladsi vzpominky a pékné to popsal prece Hrabal, ackoliv
jisté, fadu véci upravil, leccos ptibarvil. Pojdme si radéj
povidat o nécem ptijemnéjsim! Naptiklad o... tfeba o ¢o-
koladovych lanyzich, co si hovély v polstafich z nasleha-
ny smetany jako maharadzové. Nebo o cinkotu lzicek,
kdyZ se s nimi ponofite do sklenice pro kandovany tres-
né. Nebo o bublinach v ¢ernym tésté sachru. Vsiml jste
si nékdy, Ze pred tim, nez se usadi, déla 16gr na Cerstvé
zality turecky kavé duhovy bubliny? A vite, Ze byste pii
michéni ¢aje nikdy nemél zavadit kovem o vnitfni stranu
galku? Ze smetanu je lepsi ke kavé servirovat ohiatou?
Ze kostku cukru vymysleli v Cechach? Pro¢ jen si nemii-
Zeme vypraveét o téchto vécech...?

Uz pted o¢istcem v dolech na Jachymové jsem se sna-
7il drzet Dlaskova druhyho ponauceni: kava stoji nad pi-
vem. A opravdu, jesté zkraje padesatych let si kavarny
udrzovaly dekérum, urcitou urover. Kdyz jsem se ale
v Sedesatym roce vratil, o kultivovany obsluze nemoh-
lo byt fedi, ani tehda, ani pozdéj. Popravdé proto viibec
nerozumim tomu, proc se o ty dobé dneska hovoti zrov-
na jako o zlatych letech. Zlaty pfece nebyly, na zadnej
pad! Kelnrmajstrsaft, to mistrovstvi noblesni obsluhy, co
o ném mluvival ¢i$nik Dlask a co bylo mou Zivotni $taci,
zmizelo. Z ¢i$nika se stali pinglové a pingl se nakonec
stal i ze mé. Skoncil jsem totiz v Hamburku, ovSem po-
zor, uz davno neslo o Hamburk — jmenoval se Rasyja
a z doby, kdy sem karosafi chodivali na pivo a klatov-
skou klobasu a kdy vy¢epni Bér umél z pipy vykouzlit
jelena pod snéhem, zbyl leda hotkej $mak nakvasenyho
¢isnika Dlaska a otluceny stoly. A i ty pozdéj vymeénili za
umakart. Nadto jsem kazdej den cestou do prace musel
projit kolem omselyho napisu Malik a synové — Karo-
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safstvi, ackoliv okna dédeckova podniku byly zabednény
dfevem a dim prazdnej, ten dim nad linou Radbuzou,
odkud vyjelo Masarykovo Hispano, koc¢ar perskyho $aha
i vagony pro vibec prvni méstskou elektriku, co ji pro-
jektoval jesté FrantiSek KtiZik. JenZe to v dnesni dobé uz
nikomu nic nefekne ani v Plzni, nefkuli kdekoliv jinde
v republice, o tom uz tady taky byla fec.

Zacinat se ma od zacatku a kon¢it se ma koncem.
V Hamburku jsem zustal az do chvile, kdy ho bolsevik
kvtli stavbé kiizovatky pod pivovarem poslal k zemi,
bylo to jen kratce pied revoluci a tehdd uz byste U Jana
nenasel ani nase dilny. Zbourali je taky. Ten malej kou-
sek mésta mezi fekou, Zeleznici a pivovarskou branou,
ten nadherné starej svét, se tim zménil k nepoznani a,
povazte, kdekdo si uz ani nevzpomene, kde pfesné hotel
U mésta Hamburku stal. Ja to ale vim, a zdaleka nejen
proto, Ze mam v kazeté od sachrdortu schovanou starou
fotografii. To misto vam miiZzu ukazat, jestli o to bude-
te stat. Bohumil Hrabal tam poprvy slysel ptibéh svyho
Anglickyho krdle.

\[cHHEWAVELF1Y (nar. 1988) pochazi ze Stfibra

na zapadé Cech. Za povidkovy debut Saty z igelitu
obdrzel Cenu Jifiho Ortena (2012), jeho autorska
pohadka Muz z hodin byla v letoSnim roce nominovana
na Literu za knihu pro déti. Pracuje v Ceské televizi

a na Karlové univerzité prednasi zurnalistiku.



Lubo$ Vetengl: Nabfezi v Modfanech III, uhel na kartonu, 2013

Lubo$ Vetengl: Kfovi na louce, uhel na papife, 2009
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Rozhrnovani
mlhy

Z novych basni [HGHEVERTTJ1]14Y

/ Pust mé! Uz svita /

Prithledny prihledny sloupec svétla
pozvolna proplouva

Stérbinou mezi rty

pres ostré hroty prst

podél oblych bokti

ryhou klina

po kolenou prudce dolt

az nékam na narty

Na zemi zuastaly dvé ti kapky
nez se setmi
stejné shori

Svét kolem se borti
stény naklanéji
prostor se zaviji pred o¢ima

Cervanky ¢ervanky na obloze
chutnaji po svétle
Stavnata duzina tésné nad obzorem

Ach Boze, rozboze
Oc¢i boli, fe¢ se droli
Rychle, tady, nyni — ne, ted ne

o
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/ Tenka vldkna svétla /

Nic

jen ¢mouha cesty
(Tise)

Nespi

Spis néco nezli nic
se prodira na svétlo
Tak blizko

Bojim se, Ze to zmizi

Mas prusvitné dlané
vlhké chloupky

Aje to pry¢

Nékdy to neni k vydrzeni
bez primhouteni oc¢i
Budi mé vitr

Kruhy na hladiné
Kameni zemé vzduch
Mozna ptak

Viny vétru klouzou liné
po vlnach svétla
Vzduch horti

Zapalil kameny kolem
Vlny svétla zaplavuji oci

Viny pisku

Zblizka

v dutinach pod zemi

Pisek do oc¢i a svétlo Septem

Nic

nez prudky poryv vétru
Setfu ranni rosu ze rtl
Zbyva jen

sedfit si kizi na hibetu ruky
rozhrnovanim mlhy

foto Irena Vodakova
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Ted uz Hippolytos k moii kraci
rac¢im pohybem

VSechno se ztraci

v mlze

tma tma

Vic uZ nerozeznam

Tam je klada

Na kladé vrana
Prsty pti okraji
mechem zarustaji

A jsem tam

Jesté prokiehly

padam trychtyfem (vesmiru)
Na nic nenardzim

Vse splyva v sedi

jen sem tam chuchvalec
Tma je nahle prihledna

/ Noc¢ni hadka s T. S. Eliotem /

Tam, kde nic neni, ani smrt
nebere

kde nic tu nic

Nebude na co se divat

jen temné a studené nebe
Nebude viibec nic

Ani ta Cerna dira

na co prijde, to sezere
Naprosté prazdno

tak jako kdysi

Z kiehkého vesmiru zase jen ploché nic
zhrouti se, rozpadne

do kvantové pény

a kde nic tu nic

Ani to nehekne

ani nezasusti



/ Nez Cerné oci ptjjdou spat /

Byla tak blizko
hlucha voda
trsy travy

pod hladinou

Prorstaji

hustou vrstvou jilu
Prostupuji

az nékam k spankim

Ktra stromu
nahle mékne
Zveda se vitr
ohyba travu

VSude kolem
zCistajasna

jen temna hmota

skrz naskrz prithledna

beletrie

O poesii
/poznamky na okraj/

Poesie ni¢emu neslouzi, neni to ani zadné svédomi
naroda. Neni to stopa, otisk, svédectvi, ani Zadné
poselstvi. Poesie asi nema tu moc néco vyraznéji
zmenit.

Bézné je rozsifena predstava, Ze poesie zapl-
fuje néjaké prazdno. Prazdno v Zivoté, prazdno
z pocitu netplného Zivota, citové prazdno poté,
co ¢lovéka opustila milovana bytost, nebo mu ze-
miel nékdo blizky a vzniklo po ném prazdno. Lidé
si Casto mysli, Ze tkolem poesie je toto prazdno
zaplnit /kdysi se tomu fikalo ,horror vacui/.

Poesie by vsak méla prazdno spiSe rozvirat.
Pronikat trhlinou /nejen v prostoru, ¢i spi$ v ¢aso-
prostoru/ nékam ,za“, nékam mimo. Nékdy i trh-
linou v tomto prazdnu. Rimbaud tomu fikal ilu-
minace, jindy se tomu fika zazrak. Zablesk svétla
zahlédnuty uzkou $térbinou, trhlinou rozevienou
v obloze, téle i v fedi. To, co je mimo, zatim jen
prosvita.

V poesii jde o zakladni, bezprostiedni zkuse-
nost, prozivanou skrz naskrz, az do morku kosti.
Svétlo vnimané celym télem.

Jde o to zahlédnout to, uvidét, projit tim Gz-
kym hrdlem, a pfepadnout jinam, do jiného pro-
storu. Ale zaroven byt tady, v tom, byt bez ustani
zde i tam. Sebemensi nahodny podnét pak vypro-
vokuje nové, jiné vidéni.

Rozevieni trhliny mtZe trvat jen okamzik. Bas-
nici Vysoké hry mluvili o vé¢énych okamzicich. Ani
ne sedmnactilety Rimbaud fika: ,Poesie odkryva
neznamo.“ A to staci. Dotknout se neznama. Nevi-
dis nic, co neexistuje, ale vidi$ to pod jinym tthlem.
Jako tfeba ptaci vidi v polarizovaném svétle.

Ano, je to slozité. Nékdy je ¢lovék tak oslnén,
Ze to nesnese, Ze mu to spali odi, jako dobéla roz-
zhaveny pisek na Sahate. Narazi na horizont. Télo
i fe¢ selhavaji. Bud se odmléi, nebo zesili. V Zivoto-
pisech Holderlina ¢i Rimbauda se pak piSe o téz-
kém tzehu, vycerpani.

(VHEEWALTILIEY (nar. 1945) je basnik

a esejista. Zde publikované basné jsou
ze sbirky Prosvitdni, pfipravené k vydani.
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Uz odjara
troubi k veceri

Z novych basni Bl £4 5 (g7, 1)

Otyly uplnék

sviti jako stfep
vzacné monstrance
anebo hrnec brambor
k veceri

Zalepeny vecer
k ptlnoci
na dvofe voni kopr

Hvézd jesté nedosypano
a ty uz se oblékas do nepohody
Jesté nevi§ Ano

Jesté nevis Ne

Pismenka si budou

na tebe ukazovat prstem
také sochy

Muzské sochy

ze zenské zuly

Zenské sochy

z muzského mramoru

Ohlédnes se
a zkamenis

o

Letadla spi ve skotapkach

V pocitacich spi loupeze

V encyklopediich dfevo se listem odieva
Geigrtv pocitac spasa miny

Ve skalach dopisuje Ivan Blatny text
nostalgicky jako Skotsko

PRO DNESEK DOST

Med podzimniho plesu
Gramatika soch v alejich
slovosled trapnosti
Tésnopis omylt
Morseovka dotykt
Véle¢né esperanto
ktize pochybnosti

krev uvéznéna

Vetes lyriky

rizovy klinopis
Japonstina vlastovek
Finska deprese



Pane mate litinové pero

a vola vas pan Banka

Pospéste si za chvilku

bude volat pan Zelezo

Bude nabizet vé¢nou tuzku
Taje k nicemu

Nechystate se zit vé¢né

Uz od jara nékdo troubi k vecefi
Je to lepkavé

jako polévka s ¢esnekem

Jako smutek obchodniho razeni
v némz prodavaji nesmrtelnou dusi
za pét piv

Nase ves

na dvou pramicich

a na korabech les

M1 bratfi vesluji

po horach az do zahrad
a na Lochotin do parku
ke zvifatiim a k botanice
Tam je takové kviti:
dikobrazi a zebry

Spi tam lvi a tulipany
vano¢ni kaktusy s hady
Kolem cedrt vanou
pelikani kolibfici

ke kalichtim ibiska a lilif
k tobé k noham

kde skfipe pisek

jako by tusil

Ze po ném jde jaro

a mifi k opickam

beletrie

Ve kterych podzimech jsme tady byli
Vzpominej

jak jsme byli chudi

Co se stalo s bohy?

Byli tady? Nespravedlivi?

Zda se Ze jsou fuc

jak na nebi tak i na zemi

Na zemi s velkym Z

kde odkladas rozepsany dopis
Martinu Stéhrovi

a gesta po mamince

Ve kterém podzimu to bylo?

My mame piece
stejnou cestu

Nad nami jak jeZci
se chouli hvézdy

My mame stejnou cestu
k porfyru

Za rohem tréi

okresni soud

Reklas:

tu ulici mi vysvétli
Hadr a hladu

uZ jsem syta

FILM O VANE

Zena se koupa

Kocka obchazi vanu

Lisa se

Nakonec vytahne tlapkou
zatku

Vypusti z vany

nejen vodu

ale i Zenu

vanu i sebe

121



122

beletrie

Modré pondéli

Mas obé ruce modré
Stfika to z oblohy

ze silnic z markett
ptaci modfi promodrali:
lavor ramy koleje a vlak
Psi maji modré slzy
Jsou v louZich a $tékaji
az k mofi modrému

Kdyby se po mné otec ptal
jsem u plotu modrého

(Vrchcdby)

Jdete timhle smérem?

Ne

To je mi lito

Ja jdu po ¢ichu jako pes
Jako feka

ktera mifi

na sever k dubtim

a razem se otoc¢i na jih

k maskaram a blatouchtim

Na zemi leZi: napi$
Na tvém malicku
lhostejny safir

Smeti pod stolem
duben v okné
v chlévé prasatka

Zapisuje$ cihly

na pridesti Bible
Dym tvého domova
Rybnicek

o

Z podivné vétve
visi na stopce
zlata bula

Uz dozravaji jablka

mezi korunova¢nimi klenoty

Uz bude podzim
Samé zlato

Trousim za sebou pepf
Snad psi ztrati stopu

Vymén si se mnou oci
hnédé za modré
Koneé¢né bude$ mit
modré ovce

Vymén si se mnou studia
Déam ti nau¢né slovniky
a ty mi das

uméni nemilovat

Vymén si se mnou vtefiny
dam ti budika
a ty mi das dubové hiiby

Holan mi fekl:

Ty piSes v noci?

A mas$ bryle? Zahod je
Pfijed za mnou do VSenor
Vezmu té na hibitov

a na by¢i pastviska

AZ se vratime

uvidim tvyj oblicej

ale ty muj ne



Hrnec paméti

M4 urazené dno

Ano bylo to v Kolumbii
mezi sochami Botera
Bylo to dilezité?

V Oslu uz jsem byl
ale nevim kdy

Ale vim Ze jsem nebyl
v Helsinkach a v Dublinu

V Helsinkach hrava hudba
Sel bych do svého

V Dublinu ma kazdy

své starosti

(Bilg hul)

beletrie

foto Dana MojziSova

ILIl L [T (nar. 1932) je basnik, piekladatel
a vytvarnik. V Sedesatych letech spoluzalozil

plzeriskou skupinu Cerven. Byl feditelem Krajské
lidové knihovny. V dobé normalizace své prace nesmél
oficialné vydavat a pracoval v pamatkové péci. Vydal
na tficet knih, vétsinu aZ po roce 1990. Je drzitelem
Ceny Bohumila Polana a Umélecké ceny mésta Plzné
za celozivotni dilo. Za svou sbirku Otylé ach ziskal
Magnesii Literu za poezii (2010). Zije v Plzni.
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Pritahuije

mne bésnéni
dialektickych
kmitoctu

Od ledna do kvétna s basnikem BLHEAETE (g0

Pral bych vam ho potkat. Pobyt

s nim. Listovat jeho sesity s ,trochou
lyriky*, poslouchat jeho vzpominani,
jeho klidny hlas pronasejici mirné
sarkastické repliky. Letos v kvétnu
ySuvidél osmdesat tfi zim“. Lou¢ime
se pred ¢inzovnim domem na ulici
Koterovska. ,A poslete mi ty otazky
postou, ano? Pro mne je to lepsi,*
fika tento Cesky basnik a jen zlehka
se opira o francouzskou hil. Kdyz
to v obalce prijde s komentarem:
y,muzete skrtat podle vkusu, nalady
a potteby*, jsem nostalgicky ,jako
Skotsko®. Je mi to mdlo. Pral bych

si ho zase potkat, pobyt s nim...

o

Jaké to je, kdyz basnik vejde do lednové siné

Zimy? Jak vnima cas a ticho svého véku?

Mozna ze jsem jesté nikdy nezil. Ani jako strom, ani jako

ki, ani jako kamen. Asi jsem jesté nikdy nebyl, a Ze ted
Ziju poprvé. A naposled. Jenom mne rozteskiuji prapted-
ci, dédkové a baby. Nedavaji mi spat jejich ¢iny a jejich

htichy. Mozna i jejich vzpominky na mne. Jisté se nékde

pochechtéavaji a divaji na to, co ja s tim udélam a zda

mam pod svou hlavou tu nadhernou slast: Zit. Jak vysvét-
lit, Ze jsem uvidél osmdesat tfi zim. VSechny bilé na bilém.

Unor poztraci snih a odhaluje brazdy v krajiné.

Jste letitym sbératelem kaligramu a rukopist

od literatd. Co vas k této zalibé privedlo?

Zacalo to tim, Ze jsem v néjaké krabici nasel dopisy, G¢ten-
ky, vysvédceni a poznamky po spisovatelich, aniz jsem
tusil, Ze to bude pfedmét mé zvédavosti. Pak jsem obje-
voval dal$i pisemnosti v antikvariatech, na burzach, ve
vyhozenych papirech a dostaval je tfeba i od pratel. Pék-
né se to rozrostlo. Pak jsem se divil nad thlednymi sdé-
lenimi Jakuba Demla, nad pismem Otokara Bfeziny, listy
Frantis$ka Halase, nad obrazem listki F. X. Saldy, Josefa
Safaiika, Svatopluka Cecha, Adolfa Heyduka, jsou toho
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foto Jan Némec

stovky. To vechno bylo transportovano z hlavy na pa-
pir. A v mnohé chvili jsem pfimo fyzicky ucitil jakousi
pfitomnost psanych gest, obsazny dotek ¢asu, v némz se
stfidaji véechny mozné polohy sdileni v lidské sounalezi-
tosti ¢i konfrontaci.

Bfezen je mésic radostného zurceni pfirody. | ve vasi
poezii je radost, kontrasty, nadhled. Basnik

a melancholie, to zname, ale co jeho radosti?

Muj otec mi fikaval: ,Pod tvou hlavou uz nikdo jiny ne-
bude chodit.“ Ob¢as si to pfipomindm. Jsem asi docela
vesely ¢lovék. A smutny také, ale to se pofad u¢im. A ro-
dem jsem jiho¢esky melancholik. Myj ptitel malif Jan
Mleziva mi fikaval: ,Kdo neumi malovat, tak se Zivi vse-
lijak.“ Myj otec (cirkusovy muzikant a také houslaf) mne
udil na housle. Byl velice laskavy ¢lovék a nikdy mne ne-
bil. Jenom tehdy, kdyZ jsem nahmatl néjaky fale$ny ton,
uhodil mne smyécem. Od té doby, kdyZ usly$im néjaky
fale$ny ton, uhybam hlavou.

Duben je mésic plny barev a vini, komplexnich

vjemu; také vy neprebyvate jen mezi slovy,

ale po léta tvofite i vytvarné, proc?

Kdyz se mi nedafi psat, délam kolazZe. A té$im se z proti-
kladnych odpovédi, které mi tvary, prostor a barvy po-

skytuji. Struéné feceno: bez prace nejsou kolaze. Pfita-
huje mne to zvlastni bésnéni dialekticky kmitoc¢ta. Jen
co se dostavi jedna rozkladna obrazivost, uz je tu zase
nova skladnost, jina komunikativnost. A potom pfijde
jeden znamy a vypravuje: ,Kdyz byla sle¢na de Sommery
pfistizena in flagranti, fekla: ,Ach, vidim, Ze mne uZ ne-
milujete. Véfite vice tomu, co vidite, nez tomu, co vam
Fikam.“

Jako chlapec jste zazil okupaci Némci, pak kvétnovou
radost ze svobody. Letos slavime sedmdesat let

od udalosti konce valky; jak na né vzpominate?

Valka. Je mi deset let — v méstecku jsou dvojjazy¢né
napisy. V dobé heydrichiady prohlizeji némecti vojaci
kazdy byt. Babicka Kristina cpe do kamen Hasi¢sky ka-
lendat. Boji se, Ze bude zat¢ena kvuli portrétu prezi-
denta Benese. Pfi naletech s sebou odnasi do sklepni-
ho krytu kuchynské hodiny. Pravidelné. Stojim s otcem
pied domem a pozorujeme letadla. Najednou se od le-
tadel oddéluji bomby. Otec mne popadne do narudi. Po
naletu jsou vrata, pfed kterymi jsme stali, rozstfilena
Srapnely jako feSeto. Vale¢né zazitky se nedaji vypra-
vét strucné.

Pfipravil Martin St6hr.

o
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Peklo Poezie je krasné, ale jesté krasnéjsi jsou vSechny
prosté a obycejné véci, které nemohou byt nikdy
vysloveny. Tfeba vrabci spici v bfe¢tanu za domem,
vuné Cerstvé namletého kofeni, opusténa sréni
hnizda, staré likérové sklenky, umakartovy hospodsky
stil...Nejkrasnéjsi Basné vznikaji stejnym zpusobem,
jako kdyz kos kraéi za jitfniho rozbtfesku zahradou

a vankem vybrousené drahokamy rosy tise klouzou po
jeho lesklém pefi...

Jeden ze zpusobu, jak muzZe vzniknout Basen, je tento:
Uvédomit si, Ze svét je stvofeny pouze nasi mysli.
Rozpomenout se na totoZnost véci a jména.

Pfijmout trhliny pomijivosti a absurdity probleskujici
v prazdnoté prostoru jako cosi pozitivniho.
Naslouchat a ¢ekat.

VSechny véci pfed nas pak za¢nou pfedstupovat ve své
zazratné podobé.

Rostliny, kameny, véci, zvifata i lidé za¢nou znovu
promlouvat svoji vlastni, skute¢nou fe¢i.

To, co je v Poezii, ale i v nasich existencich skute¢né
pravdivé, pochazi z nedokonalosti, pochybnosti, omylu
a prohry. Dokonala Bésen je utopie.

Poezie je navrat, vasen, zrcadlo, stin, anihilace slov...
tvat Zivota.

Narodit se znamend umirat.

Psat znamena znicit své jméno.

o

razdno

Znovu a znovu jsem fascinovan hriiznou kiehkosti

a pomijivosti véci.

Propustnosti kamennych zdi, prazdnotou nasich tél,
nekonecnosti naseho tipyticiho se védomi.

Setkani s touto zku$enosti se pro bdélou mysl stava
bezprostiedné Poezii.

Cervi dirou do nitra skute¢nosti.

Nic neni stabilni, uchopitelné, pevné. O nic se nelze
opfit. Ani o to, co se chvéje.

Radostné tleskam vzdy, kdyz si uvédomim, jak podoba
tohoto svéta neustale pomiji.

Jako eskamotérska iluze v bankrotujicim venkovském
cirkusu.

Na co se vlastné mtzeme spolehnout? A co

s neskutec¢né skuteénym utrpenim?

Jen obcas je mozné spatfit zablesk poznani, tnuti
ulomku reality v naSem nitru, neznamou svézest
pramenici odkudsi z neznamych hlubin. Teprve
potom si uvédomime, Ze nase védomi obsahuje
nepiedstavitelné mnozZstvi zakrut, praduchu a sluji do
dalsich vesmird, do dalsich obtizné predstavitelnych
svetd.

Laska v$ak presto nikdy nesmi zemfit v nasich srdcich,
v nasich ocich, v nasich ustech, i kdyZz ma pouze jedno
jméno — pomijivost.

Pomijivost je kli¢, ktery spolehlivé otevira vsechny
zdanlivé uzamcené dvete.

Vzdy lezi tam, kam sviti slunce.

Vyjadiuje tajemnou schopnost véci sdilet spolu s nami
své temné a skryté svétlo.

Je bezrozporna a definitivni.

Jeji hroziva, rezavéjici zafe nas neustale unasi
temnotou a fiti se prazdnem jako mlcenliva ¢ernajici
vrana. Jeji krasa je stejného druhu, jako kdyz si vami
milovana Zena vloZi do tst $perky nesmirné ceny.



Jak se v tvar¢im procesu udrzet na osti{ pfitomnosti?
Jak Zit Poezii v pouhopouhé kazdodennosti

a neonémét? Jak obstat s otevienym védomim

v zazra¢né prostoté vSednosti a nezesilet? Nezfitit

se do pouhého hermetického blaboleni a bizarnich
ezoterickych koncepti? Jak neopustit cestu, ktera
neexistuje? Jak psat a kontemplovat? Vidét, citit

a slyset?

VSe naznacuje, zZe jakakoli volni aktivita je redlnym
opakem piitomnosti. Ze jedinym moznym postojem je
nechtit rozumét, nezkoumat. Jedinou spravnou feci je
Ml¢eni. Vzdyt nezjevné jest tady vzdycky, nepotiebuje
ukazovani. VSechno pod sluncem je neustale stejné
chuti, uménim stejné nemtizeme nic spoutat. Zijeme
v pfeludech, Zel ani ty ndm nezistanou.

Basen se neustale blizi. Sama od sebe objevuje nas
horizont. Pronikd nami, pfekracuje fyzicka téla, tristi
zrcadla, nepozorované se dere do dér vSech nasich
smysla. Védomi zati, svét hmata uvnitf nas. Nic, nic.
Jen prolnuti, ¢asto désivé, kruté a svaté destruktivni.
Kolik genialnich mozkd jiz bylo touto zkusenosti
nenavratné zniceno? Kolik jich, jiz navzdy oslepenych,
pobyva v Hadu a Zije tam pouze se stiny?

Vsechno je snem a zaroven realitou, ktera se spolu

s nami posouva vnitfnostmi prostoru jako tézka
atomova voda. Bez molekul kysliku, bez vlhkosti, bez
tfpytu rtuti, jen ¢erné neproniknutelné bahno Tohu
vabohu vrZzené proti stale se posouvajici zdi. Absolutni
ztotoznéni prorostlé prazdnem a nicotou. Bolestna
resekce vSeho, co neni spole¢né.

Jen nebyt v tu chvili p#ili$ silny a navzdy se pfitisknout
k té temné tekuté zafi.

basnici zapadu

Jen basen, ktera leti nad touto krajinou jako propast
na hofticich kfidlech, ma moc osvobozovat nase smysly
i embrya slov.

Cesta pro osamélé, némé, kteti jiz od slov nic
nepotiebuji.

Cesta pro nikoho, ktery nepoklekne.

Rozestiené tesané prazdno,
stin desté, ztracené ticho
dvojnik vody

Cista zrcadlova chodba
jiskfici

stoupajici

jako potrava kvétin

Kdo ji kdy ztratil
vdechl
vzdoroval

Tandi, vifi, vali se
Do zvifecich nor
noci

klastert

Do bilych paprska mlc¢eni
A véci se samy vyslovuji

Sttl, ohen, ruka,
kvétina, cesta, diim
télo a smrt

Za kazdého nového probuzeni

m (nar. 1961) je basnik a dokumentarista,
vénuje se organizovani kulturnich aktivit. Pfed

rokem 1989 puisobil na neoficialni scéné. V roce 2000
realizoval spole¢né s manzelkou Michaelou projekt
Bezejmenné ¢ajovny, ktera se postupné stala mistem
konani riznych kulturnich akei (vystav, koncerti,
prednasek, filmovych projekci). V roce 2004 napfiklad
usporadal 1. festival cajové kultury. Za prvni vydani
svych Ostrovnich bdsni ziskal literarni Cenu Bohumila
Polana (2011). Zije ve Stahlavicich nedaleko Plzné.

o
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Plzen

KOTEROVSKA ULICE

tady si vnoucata rvala vlasy
o to kdo bude spat na zemi

z lina v kuchyni vyrtstaly babské nohy
a na nich nefizené chorose oteklin

stahujici obvazy zloutly
a vedle sedél v kiesle
zchudly cisar

v modrych teplakach vypravél sténam
kdy mu vyjdou knihy v Kahite
a v Bejrutu

PAMET
ve véznici jsou vSichni nevinni

i ten pfechod pro chodce
kterym se protahujes$
sristas v antické sousosi

svét
v tu chvili obiha okolo
s némou poslusnosti:

no¢ni tramvaje prchaji z fotografie
ktik opilct definitivné propit
meésic vendi mlcky psa

kdyby se nékdo ptal

kdo o tom dnes néco vi
napovi labuti krky lamp

vy

Galéich svédectvi

hlavni

Z PAVLACE

bude tam namisto Zivota
posté prestavény nabytek

budou tam azka chodidla
plujici mezi tlustymi knihami

budou tam otazky
ze kterych jde strach:
fekni, co jsi za clovéka?

bude tam usmév
uskakujici nasili
jako Zabka hozena po vodé

a bude tam sije
s uskrcenym baroknim vykiikem

budou tam i prsty
jeZ maji pfisné zakazano

dotykat se nozi

a nakonec dlan
léta tekouci po skle

budu tam

postojim za oknem
a pak mne zase odmyslis



TAJEMSTVI
nefikej to tomu doma:

vys$eptej zavrat Suplatim
svéf ji zalozkam v knizkach

povéz to tmé v koupelné

PLZEN HLAVNI...

mésto pada uz od nadrazi
do svych stén

Némci zde natoéili film

o své zoufalé cesté

z vychodu na zapad v osmdesatém devatém
najali tfi sta levnych komparzist

a na secesni kupoli

rozsvitili na jedinou noc

neonovy napis Dresden Hauptbahnhof

film pojmenovali Der Turm (¢ili V&z
a nase véz opravdu prevysuje kopce
jak se péje

a nase mladez jak pije

kazdy patek ze sportu

rozseka hlavni tfidu na cucky
poblije a potfisni kyselou krvi

mésto pada

od nadrazi do svych stén

vratkost uz nad eskalatorem

a pod nim:

Nemdte néco k jidlu? Néjaky drobny?
Nebo asport kapesnik?

basnici zapadu

ODBOCKA O CIZINE

to by bylo kdyby
stacilo by oteviit okno:
Litomysl

Kolin nad Rynem
Barcelona

jen si to predstav
dovnitt by pokazdé
nahliZel jiny strom

a odposlouchéval nas
jiny vitr

tika

adal

se z popraskanych ust
droli obvykly smutek

(nar. 1978) je basnik a publicista.
Puasobil jako dramaturg plzeriské kulturni kavarny
Jablon. Nyni pracuje jako projektovy manazer,
organizuje a produkuje ¢eskou slam poetry od roku
2002, od roku 2015 spolecné s Bobem Hyskem
(véetné celostatniho mistrovstvi). Vydal sbirky
Teplo zima milovat (2002), PFibytky (2005), SpiZirna
(2009) a Nevinni (2014). Sbirka SpiZirna ziskala
Cenu Bohumila Polana (2010). Zije v Praze a Plzni.

o
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Na sirotci zdi

Karla Erbova

AZ PRIJDE CAS

a chlapi za¢nou linat
a chodit na ryby
V somrackych igelitkach tahat
své davné ptibéhy
kdy tvatili se anglicky
(do modra vyholend tvaf
a boty stale pfipravené
vydat se na cesty okouzlovani dam)

Kdy byli veseli a tvrdi
jako to vieteno quadarramské
Kdy jesté vétili Ze obelsti ten Zivot
nebot jim dosud nenatrhl ucho
a Ze s nim vybéhnou
a Ze ho uchlastaji!

Az prijde cas kdy jesté zafrajeri
Zacnou se zdravit: Vitej na palubé
vsak uZ se potapi

Nechci byt u toho
Nechci tu po zemi sbirat
porcelan jejich rozslapané luny

Je mi jich lito — jako vzdycky

Duni v nich samota a rozviklané zidle
z té zaslé hospody

na jejiz dvere kdosi v noci napsal:

Jesté mdm ucho otlaceny
od vojenskyho kufru

JOHNY CASH RiKA:

Mé pisné jsou temné
jako kdyz otevies staroddvnou skfir
a ejhle: pavouci a mysi

Ten jeho nevtiravy hlas
o vinach Odpousténi

O tom ze potlouklo

a ze mas uvnitf hlavy
cosi tézkého....

O béhu bosou nohou po $térkovém poli
O tom Ze Zivot zadrhnutej zip

O tom Ze jednou na kazdého trhne

a potom nosi do odpadku vse

co uz se nevejde do naruce

do nové adresy

v které si pritluce na sirot¢i zed
dvé malé rucicky od pendlovek

co z toho pribéhu zbyly

e EY 4. L0 (nar. 1933) je basnifka a prozaicka.
Vydala vice nez dvacet knih. Je laureatkou Ceny

mésta Plzné, Ceny Jana Zahradnicka a dvakrat
ziskala Cenu Bohumila Polana (za basnické sbirky
Vasqueziiv jestfdb a Lianovy most). Od roku 1984
Zije v Praze, ale stale spolupracuje se zapadoceskou
literarni scénou i bavorskymi spisovateli.



CiM JSEM POMALEJSIT

tim vice pochybuji
o smyslu svéhe psani

¢im jsem ve-dne starsi
tim Castéji prepisuji a-Sketam

¢im jsem v-neei mladsi
tim ranéj$i vzpominky budim

ty vpaméti zatlucené hieby

vytahnu je, ohnou se
necham je lezet, zrezivi

ZVEDOVE TICHA

hlidaji mtj dim

kazdé kolemjdouci slovo
pal¢ivé zaml¢i

jen postaka bez o¢i

vpousti dovnitf

poznava mne po hmatu
a pfedava mi vyzvu

mam se dostavit
do skladisté strachu

a vyzvednout si ten svij

Sta

basnici zapadu

ez 0C1

NEPRAVIDELNE STUPNOVAN{

je dobré

mit v zadech zataZeno
nemusi kazdy vidét
odkud ptichazim

je lepsi

prichazet za hromobiti
nemusi kazdy slyset
co praveé fikam

vibec nejlepsi je

mit pfed sebou prudké svétlo
nemusi kazdy védét

kam odchazim

s rozvrzanou karou
naloZenou mymi sny
kterou ztézka tahne
muj tvrdohlavy mezek

SELIYIEY (nar. 1973) je basnik

a prozaik, bohemista. Zije v Plzni.

o
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Sakuro

M-
(Va1

Ne v kazdém pramenu se skryvaji rty
ne ve v$ech kiidlech

nebe ukryto

lidské pésti jsou jarem
nerozkvetlé stromy

v kazdém muzi
nahota vétru

v kazdé Zené
sakurovy dést

PROPAGANDA

Torza tél

zelenych Zab

padaji z ust chrli¢a
nabilenych na ¢erno

Ak nam do hlav

uZ jen bélasci Sumni

uZ jen pugéty vi¢ich ptaka

uZ jen marcipanova demokracie

uz jen kva kva

HLEDAL JSEM HO

Hledal jsem ho

za miiZemi kostelnich oken
na palouku pro mrtvého

i v otrubach

zenskych bezpochyb

hledal jsem ho

v kvétinach

tak prostych

Ze by je voda nevylhala
ani strom

hledal jsem ho

i mezi riZemi a trny

na jaguatim téle

dokonce i mezi listy na nebi

a nasel

uprostted sebe samotného
ptaka s ospalymi kridly
kterymi machl

jako bych byl jen
kolemjdouci...

Od té doby mu fikam
Stésti

SEV(L NS HTd (nar. 1981) je basnik a autor drobnych
proz, pravidelné publikuje v literarnich ¢asopisech.

Vydal t¥i sbirky. Je élenem Ceského centra PEN klubu.
Zije v Plzni, v obéanském povolani pasobi jako pravnik.
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Pisecne rysy

David Charvat

PiSECNE RYSY

roky dny
nerozeznavaji

vyhlidka nezvéstného

prodluzuje o¢i
0 noc spanku

v destivém lété
spachat novy Zivot

STEPENI
zha$enim vic¢ek

smifeni vzlind
z prachu

jako temny med
tahne ulicemi

pfizrak dne

podpisem téla
je nehybnost

ZAHRYZY

jsou setkani
zadrapnuta
do sebe

ta nevrhaji stin
jsou tvate
za prahem

pameéti

ty neodplyvaji

PLIZEN
ve stinu stromu

chvéje se svétlo
v neznamé feci

je citit rybina
ve vétvich

v krajiné jiné
nez predpovédéli

pohyby lidi slabnou

DEWT R EYQ21d (nar. 1974) je basnik. Publikoval

casopisecky napfiklad ve Welesu a v H_aluzi. Vydal
basnické sbirky Ndrev (1995), Mésto (1997), Masky
(2004). Je autorem basné v préze Budizknietzschemu
(1998) a fiktivnich basnickych textti Derain: Ctvero
zastaveni na cesté solitéra (2001). Zije v Plzni.
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Bez krve

Robert Janda

PRD ViM | POD MRTVYM PROSTERADLEM

Obésenec na stinu smute¢ni vrby — kdyby kdy

byl. Ponury korab houpa — Ziv zaludek. Kdo tu to
bobtna — uréuje obsah? Ze vnimat svét je spravné?!
Byt mozna Ze znamena jenom drceni mysleného
mlynského kola. Hola!

Zhola vlasata jsou slova — kteryma kos$ati se marna
nase marnice. Mama pozemska proti srsti nebeského
otce. Obéti vSemi sméry rysuji se ti prazdné —
nesupluji prostor sil. Nit ti! Navijet cil — aby ses nikdy
neohranicil?

Tteba ti tedy onikat — mimo své sebe? Bit se v kole —
nepocitat se skalpem ¢asu pacest. Ryje rypakem

v hliné — co smérem se do hry takové zapoji. Na
slepou babu — na krvavé koleno — na pikanou!
Pekelné (ani-to-sesvaté-si-sem-tam-nesvatozafi!).
Zieklo by se asi rado takového nebe — nebyt padly
andél. To kdo tu hrudkuje? Jaka hmota na omak tak se
s absolutny paii? Rikat si o tvaf moZnd — neznamena
vibec nic v rozkro¢ené nekonecnosti.

brnk!

Vyzul ses ze zakrut zaklinani fe¢i. Prazdna jsme sotva
schrana — hned ohranic¢enych uz vyraz! Nebo ze

by bohem neuznany pojem vjemt — v Zadné tak
hmatatelné osobé?

Tteba je se setfit z kiidel a brk téch posvatnych.

Byt Zehem omyt! Vstfebat boha i hmotu na popel.
Netonout notou tou trudomyslny v pfivlastcich —
chcip!

Obéma témi abstraktnimi cipy svych cartt — pit
chléb — lamat vino (télem-co-dusi-§it-Sipem-§tit!).
Mocny je takovy tajii cin ve vyhnich vSech pekelnych.
Nikdy ty (ten-a-ta) obojetné nejsi pomazan.

Bez krve brnk! Na tu strunu viikol prachnivého hrdla
zborcenych. V té cesté stoji si husty dym vlastnich stop.
Zadné uz koute zoufalé toho znameni — sotva zlom
cizi si — uz krapniky fezavého ohné si zaclani.
Dohrkat se na sam tak osobné nanicovaty prah ten
opusténi predstav vSech — i nutna stfetu absolutna.
Je mné hej (&dry-mdry-pod-kocdry!).

At si klidné ni¢ obracené je ¢in (at-jsou-z-tebe-samé-
-cdry!). Na umrleckych pry¢ndch — véény hod bozi...

L ITe MELLEY (nar. 1966) se vénuje experimentalni
poezii, spojeni slova, hlasu a zvuku. Publikoval

v Casopisech Inicidly, Tvar, Souvislosti, Psi vino aj.

Jeho tvorba je zastoupena napfiklad v antologiich
Krajiny milosti (1994), Ryby katedrdl (2002) a Nejlepsi
éeské bdsné (2010). Vydal nékolik basnickych sbirek,
nejnovéji Omamné odéry (2012), za které obdrzel
Cenu Bohumila Polana za rok 2013. Zije v Plzni.
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Na planich bilo

Roman Knize

Lez ma dlouhé nohy.

Vsude tu zni

ukrajin$tina, rustina a ja nevim jaka jesté
sovétstina.

Julie $tékd na Romea,

Certice kvili koledy

po prevratu uz od fijna.
Vsude vidim vkradat se islam.
Hoft'ce sezvykej hoice,

musi$§ mé brat jako doktora.
Co délas, zaznéla otazka.
Snih z navétrné strany,
zaznéla odpovéd.

Co chce$? Ticho, klid.

Co slysis? Ryk a kvileni.
Zebiiky do nebe.

A kolik téch zebtika,

kolik andélq,

racka?

NOC DIVNA VICHRNA

V nebi budu slyset Beethovena.

Po zemi plno zuldmanych vétvi,
jesté i na stromech zbyly.

Dopisu jesté basen?

Za dvefmi otravuji sami pitomci.
Chrastivé uz zvoni kosa.
Neznamena to, Ze doslo na nejhorsi?
Ze budeme pozirat svoje kong,

svoje déti,

Ze za desté rychle ptijdeme za rakvi?
Dnes v rannim jini hotelo slunce,
jako kdyz vari$ povidla.

Na stromech tancuji obé$enci

s obéSenci,

jak za tvého mladi, matko.
Dotfaskal ndkladdk s tfaskavinami,
vitr parkinsonik lomcuje holymi stromy,
na chodbé sly$im hlas.

V nebi budeme slySet Beethovena.

(nar. 1952) je basnik. Publikovat
zadinal v samizdatu (nap¥iklad edice Kde domov
muj). Vydal mimo jiné sbirky Fantasia suita (1997),
Divizny v desti (2000), Zvoldni do tmy, Insomnia
(2008; za né ve stejném roce obdrzel Cenu Bohumila
Polana) a Na pldnich bilo (2013). Svou poezii prednesl
na fadé sugestivnich autorskych veceru. Zije v Plzni.
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Movement

Milan Sedivy

VECERNI PRIZRAKY

Vitr mifi pistoli listu na rozvinuté platno mésice,
ktery se vzdava.

Promitaji na néj psy zapfazené do sani a kouzel.

Jazyky odsttikuji kapky do odlehlych moti.

Vecerem plazi se klenakové kocky.

Hledaji kiehké Zebiiky z ryb, ¢ichaji do stint,
nemocné kapou o¢ima po chodniku.

Ale popelnice odesly do dvorkd spat...

V koncertnich sinich
doperlmanovali Bacha, domoravcovali Mozarty.
Hudba se v sedacce ¢te stejné jako literatura:

sly$ime, co toho lezi pod drnem s nadéji na vzk#iSeni.

Avsak vétévky jsou opét spojeny s koteny, a to hieje.

U rybnika se rozvibrovaly zaby zpévacky.
Z cyKlistického ramu v rakosi
linou se predaleko, prehluboko, za opony.

O piilnoci oteviou zavodni kantyny: tfeti sména.
Oknem vlétne vravorajici babocka,
usedne si na otoman ve vyrobni hale.

ALBA

KdyZ noc méla jesté uzlem podchyceny satek
pod bradou,

vychazely staré Zeny na brambory.

V polnim souhvézdi rozestavily se do vlhké nati

a v nastalé temnoté hledély hluboko.

To je ta chvile, kdy nic nerusi mé télo vedle tvého,

aZ teprve hlas ptéka z oranice jehlicovym poklepem
upozorni,

Ze do postele nam vtéka velika modrajici lava.

MOMENT — MOVEMENT

Rotvajler pokufuje doutnik,
rozzvykana viiné dreva
pomalinku stoupa.

Cas aportuje noci,
nabtezi osvétluji kobry.
Ve je kralovské.

[VHELEYY: M (nar. 1977) je basnik a literarni
publicista. Vystudoval uéitelstvi na ZCU v Plzni.

Basné publikoval v tisku, literarnich ¢asopisech,
v rozhlase nebo na tabulich v metru. Jeho poezie
byla zafazena do antologie Nejlepsi ceské bdsné
(2012 a 2013). Jeho posledni sbirkou je V éerné

i v bilé (2011). Recenzemi pfispiva do €asopist
Tvar, Host, Weles, PlZ aj. Nyni Zije v Praze.



Lubo$ Vetengl: Vanoce na hibitové, uhel na platné, 2011

Lubo$ Vetengl: Eskalator na louce, uhle na papife, 2009
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Kdy7 fouka

Vladimira Valova

»,Nékdo spal v mejch pefinach?“
Jasné Ze ne! Zblaznil ses?“

Nezeptal se, jestli nékdo spal v jeho posteli. Pak by
musela lhat. Tu noc, kdy byla nevérna, pefiny uklidila.
Jako stihla Seda kocka proklouzla $térbinou pravdy. Je
ji horko.

Vypadl ven. Ona ho pozoruje z okna, prochazi zrovna
kolem vl¢ich makua. Chvili nad nimi postoji, pak je vy-
rve ze zemé a rozdupe. Néco si pfitom mumla. Nejradsi
by mu v tu chvili rozkopala hlavu. Mohlo to byt dobré!
S nikym by se nezapletla, nebyt jeho nalad a chladu. Po-
tfebovala Zivot. Tohle uz nikdo neslepi.

»Rikala jste néco?“ vystékl po blizici se zené.

»No to bych prosila! Huldkam na vas uz tamdle vocad,
at laskavé nechate ty vl¢i maky bejt!“

»Dyt uz jsou odkvetly, je stejné po nich, ne?“

,No ted uZ urcité! A pristé laskavé nedélejte, Ze ste
hluchej, hrdino...

Fakt blbé slysim. Myslenky, emoce, vSechno ve mné tve,
az z toho hluchnu. Ve ¢tyficeti!

Ale asponl nebudu muset poslouchat zbyte¢ny kecy,
slova navic. Smich, kterej nesnasim. Omezim tak kon-
takt se Zivotem, s lidma. Neumim je, neumim lidi. Mluvit
s nima, zit, pratelit se. Nezajimaji mé. Spousti mou zlo-
bu i zavist, pro¢ si to nepfiznat. Jsem lepsi ¢lovék, kdyz
jsem sam. Tak je to.

Zem pod vI¢imi maky je Cervena, dést jim barvu smyl
uz pred par dny. Vichr rozfoukava zbytky platki stejné
zlostné jako ten, co je rozdupal a ted nad nimi postava.

Letmo se podival k jejimu oknu. Rozedtu si kiiZi a po-
$lu ti ji vétrem, zakficel v duchu, kdyZz mu pamét zradné
pfipomnéla pomijivou zamilovanost. Rozbijte mi radsi
nékdo srdce, dodal sam pro sebe, kdyZ se zadival k nebi.
Vypnéte je.

Klenba se zakymacela a kratce mél pocit, Ze mu z hla-
vy zatnou stoupat kvéty, Sedé a mozna starortizové. Ces-

o

tou nahoru se propletou, barvy se smisi a splynou. Tam
uz ale nikdo nedohlédne.

Nevétim ji, nevéfim. Tohle byl posledni pokus. Vypnu po-
krouceny, skoro prepaleny obvody. Absolvuju posledni
z fady rozchodil a kon¢im. Prestanu kficet, zarlit, nena-
vidét. Zit. Jinak nez v hulakani a pochybnostech mi to

Dvé ¢trnact, idedlni ¢as k tomu probudit se a zase
usnout. Misto toho ¢ekdm na taxik, u nohou tfi narva-
ny bagly. Radsi vypadnout v noci, kdyZ ona spi. Nékdo
by fek, Ze jsem slaboch. Je mi to jedno. Délam to kvli
ni. Alesponl nebudu délat virval a hadat se. Napsal jsem
vzkaz, snad to pochopi. Na hotel mam, za nasetfeny pra-
chy uz na dovolenou nepojedeme. Brzy si seZenu bydleni,
svou noru.

Jisté, mazu jit k otci, kterej uz roky sam obejva ne-
smyslné velkej bardk, nezivou pamatku rodinny historie.
Ale tohle dvougenera¢ni chlapsky souZiti si nechci ani
predstavit. O mym odchodu ze vztahu mu nefeknu, as-
poti zatim ne. Telefonoval by, vzdychal a opakoval: ,Ze
jsme ale dopadli, vid... otec a syn!“ To uz jsem s nim zazil.
Moje matka od néj bez varovani odesla pred deseti lety,
zrovna kdyz ja jsem se poprvy rozvadél. Vesmir tehdy
nejspis slzel smichy.

y,Jednoltzak,” fekl jsem recep¢ni.

ySamoziejmé“ odpovédéla, zjevné je zvykla na zoufal-
ce, ktefi o ptl tfeti v noci nemaji kde sloZit hlavu. SAMO-
ZREJME. To si prosté nemohla odpustit.

Hotel je lacinej, az smésné, ale adekvatné vzhledem
k interiéru. Smésice zaslosti, duch roku osmdesat tfi?
Osm? Ve vzduchu néco, co nejde vyvétrat. A je to citit
v$ude, nejen v mym pokoji. Jsou tim prolezly chodby
i vytah, mozna i ta recep¢ni, ktera snad nikdy nechodi
domad.

Z prace jsem natolik utahanej, Ze je mi vlastné jed-
no, kam se vracim. Vypada to, Ze celej svét se rozhodl
posilat zhovadile tézky baliky i nehorazné maly pre-



zenty, ktery mé rozéilujou nejvic. A ja jsem ten typek,
co v8echno rozvazi narvanou dodavkou a vyfizuje furt
stejny, nedockavy telefonaty. Par obdarovanejch uz mi
teklo, at nekfi¢im. S nékterejma jsem se pohadal. Ale to
je tim sluchem, horsi se to. Hlavni je pak postel a klid.
Klid a ticho.

Hyckam si moment, kdy se v noci probouzim ze sna
a nemam ani paru, kde jsem. Snovy vlakna mé jesté nad-
naseji, plavu v nevédomosti. Nevim, jestli nékdo lezi ve-
dle mé, ve vedlej$im pokoji nebo v jiny ulici. Jestli mé
zrovna miluje, nebo vedle mé nemuze dejchat. Jestli je
mi dvacet a roztahuju se v posteli na nasi stary chalupé
nebo u nékoho znamyho po no¢ni kalbé.

Jenze pak se $pickama dotknu zemé a najednou vim.
Je to pry¢. A v tu chvili cejtim, Ze mam hlavu rozbitou.
Zustala jen dira. Nejradsi bych ji zasypal pilulkama proti
bolesti, vytrhal skelnou vatu. JenZe to nejde. Vyplnim ji
teda aspon virvalem. Od toho tu pfece mame noc. Do-
voli, co den nepiipousti. Rvu do polstaie a ona chapavé
pfikyvuje. Den by si pohrdavé odfrknul.

I proto mam noc radsi. Kdyz se nad ranem probouzim
a usnout uz nedokazu, moje o¢i si ve tmé lebedi. A ne-
snas$im okam?zik, kdy ¢ernotu narusi nejdiiv nenapadny,
ale postupné porad sebejistéjsi odstiny modry. V tu chvili
zaviram o¢i a modlim se, aby se zase setmélo.

KdyzZ jsem dnes pfiSel na hotel, nebyl jsem si jistej,
jestli vymeénili recepé¢ni, nebo slouZi ta, na kterou mam
porad stésti. A doslo mi, Ze nejen usi, ale i o¢i mifi do
haje. Sel jsem si to ovéfit ven a je to tak. Svét je mirné
nejasnej, mazlej. Z okna pokoje jsem pak pozoroval vétve
stromu, slunce zrovna rozsvitilo pavuciny. To jsem vidél
jasné, asi diky tomu svétlu.

Vecer jsem zamifil na pivo a snad poprvy jsem si tu
recepéni dukladné prohlid. Ma staZenej oblicej, ale kdy-
by se usmala, byla by i hezka. Vék neodhadnu. ,Niko-
ho jinyho kromé vas jsem v tyhle recepci jesté nevidél.
Vypada to, Ze tu taky zijete!“ pokusil jsem se o lehkej
hovor.

nova jména

»Jo, bydlim,* fekla suse. ,Rozvedla jsem se, $éf mé tu ne-
chava bydlet, nez si néco najdu. Momentalné je tohle muj
domov, odpovédéla jak robot na vSechny otazky, o kte-
rejch védéla, Ze mi let&j hlavou. To jeji SAMOZREJME asi
nebylo tak ironicky.

LHmMm!“ pokejval jsem hlavou. ,Tak... se méjte!“ fekl
jsem to nejvic nemozny, co jsem fict moh, a jako vyraz
sympatii jsem, kretén, prastil dlani do pultu.

Venku foukalo. Zrovna nejezdily skoro zadny auta, lidi
v nedohlednu. V praci nebudu vypravét, jak jsem rad, ze
prestavam slySet a blbé vidim. Ale diky tomu, Ze zrovna
tyhle dva obvody odchazej, se cejtim volnéji. Po cesté do
hospody jsem vnimal jen, co jsem chtél. A byl to ten vitr.
Nejdiiv mé mirné tlacil do zad, pak mi propleskl tvare,
a mit vic vlast, udéla mi z nich hnizdo. Provokoval mé,
smal se mi do ksichtu a néco hulakal do usi. Do hospody
jsem nesel rovnou, nechal jsem se jim vést. Kam foukal
on, $el jsem i ja. Kfizoval jsem ulice a motal se jak zma-
tenej tane¢nik.

A v dobrym to pokracovalo. Ne Ze by fe¢i v hospodé
byly jiny, kdovijak kulturni nebo prosté lepsi nez jindy.
Jenom jsem nemél jedinou chut se do nich zapojit a do-
kazal jsem se odstfihnout. Po druhym pivu mi vSechno
splyvalo a pohybovalo se na vlnach Sumu. Hlasy i tva-
te. Chlapi u stolu parkrat podotkli, Ze jsem néjak mimo.

,Vejras jak zenovej, vole, mistr,“ zaznélo z rohu a poba-
vilo to celou spole¢nost. Jen jsem pokr¢il rameny, pak uz
si mé nevs$imali. Znali mé dlouho a védéli, Ze neni dobry
do mé moc rejpat. Vzdycky mé radi vytaceli pro svy po-
baveni, ale dneska jsem se nenechal. Nechtél jsem ztra-
tit ten vitr. A byl bych za magora, kdybych zrovna tohle
nékomu vysvétloval.

A taky jsem se, proti svy vuli, vracel k recepénimu
pultu a ty Zensky. A¢ jsem si nadaval do hovad a zaka-
zoval si to, porad jsem ji vidél. Spis jeji vyraz nez detaily
tvare. Nejsilnéji ke mné ptichazela, kdyz jsem priviel oci.
A kdyZ jsem je zavtel Gplné, skoro jsem ji mohl chytnout
za ruku. Ale pletla se mi do toho tvaf my bejvaly. Tenhle

o
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strup piece jen jesté nezaschl, natoz aby Sel bezbolestné
strhnout. Po ¢tyfech pivech jsem zaplatil.

Coural jsem se po mésté a nakonec udélal tu nejvétsi
ubohost. Zamitil jsem k baraku, ve kterym jsem posledni
rok a pul Zil. Po vl¢ich macich ani stopy. Ziral jsem k jejim
okniim, méla zhasnuto. Asponl jsem nemusel $mirovat
stiny za zavésy. Ale kde byla? Urcité nespala, tak brzy ne.
Kde byla? Do vnitinosti se mi zahryzla stara zarlivost, az
sebou my télo zacalo cloumat. Musel jsem si dfepnout.
Vzal jsem do ruky prvni kdmen, kterej jsem nasmatral a,
zase kretén, zkusil se trefit do jejiho okna. Sutr nastésti
pristal na balkoné.

Vitr se na mé vybodl a ja se mu ani nedivil. Po cesté
k hotelu jsem kopal do vseho, co jsem potkal. Nejrad-
$i bych ale zkopal sebe za tu blbost. Nakonec mé pte-
mohla Gnava a jedind myslenka, kterou jsem mél, byla
vidina spole¢nyho kafe s recepé¢ni. SlouZila jeji kolegyné.
Sprcha a postel tam ale ¢ekaly, taky krystalicky ¢istej
smutek.

V noci prisly tvafe. Snad desitky jich ke mné mluvily
a prohlizely si mé, zatimco ja sedél v pohodlnym kfesle.
BliZili se ke mné zvlast, lidi znami i iplné cizi. Rodice. Ni-
koho jsem nevidél jasné, ale citil jsem je, jinak to popsat
nedovedu. Za rozmazanym usmévem se dusil smutek,
za brejlema samota, pod li¢enim $ramy. Slova neladily
s tony hlasd, z ust vychazely ¢asto skifeky. Nedalo se to
snést, ale musel jsem je vSechny vyslechnout. Moje prv-
ni Zena mi, stejné jako pted lety, sdélovala, ze ¢eka dité.
Tehdy jsem v ni tu schovanou nenavist nepoznal, zato
ted ano. Kdyz pak o décko pftisla, vidél jsem ve snu kro-
mé jeji bolesti i tlevu. Nesmél jsem vstat z kiesla a utéct.

Skoncilo to pak rychle, manzelstvi i sen. Nez mi zas
doslo, kde jsem, chvili jsem zmatené koukal z okna. Tmou
zrovna proletél jesté zhavej vajgl, vystielenej do noci exis-
tenci bdici o patro vys. Meluzina si chladnokrevné po-
hvizdovala.

Prachy jesté mam, hotelovej zivot ¢lovéka chycenyho
v ¢asovym oku mi vlastné vyhovuje. Ted je ted a lip to
momentalné neumim. Kdybych se pfestéhoval do svy-
ho, musel bych prostor néjak zaplnit. Sdm sebou. A toho
jsem v tomhle erarnim jednolazaku usetfenej. Tady pa-
nuje umakartova neutralita, kde mtizu bejt jen klicem od
pokoje, kterej se stal docasnym azylem uz desitkam lidi
pfede mnou. Tady si nehrajeme na individualitu a vlast-
ni styl, u tohohle stolku s deckou jsme v$ichni jen dal-
$im dopliikem, stejné nezivym. Tady to nevyhrajeme, ani
kdybysme o to stali. Tady obvody zhasinaji samy od sebe.

Muj spokojenej kolobéh — prace, hotel, ukradenej
pohled do klidny tvafe recepéni — narusil otctv telefo-
nat. Potkal mou bejvalou a ta mu fekla, Ze jsme skon¢ili.

o

Nasledovaly otazky, soucit a hlavné vy¢itky, Ze jsem se
nenakvartyroval k nému.

»MuZe$ mi vysvétlit pro¢? Pro¢ radsi utracis za néjakej
hotel?“

ProtoZe takhle je to nase Zivotni zkrachovani aspon
rozmélnény. Neni tak husté koncentrovany pod jednou
stfechou.

»Nevim.”

A on zacal brecet. PaneboZe. Potichu, zkousel to po-
tlacit, ale marné.

»Prijd aspoil na kafe vypravil ze sebe, zatimco jsem
mlcel.

,Jasné, stavim se zejtra vecer,” slibil jsem. ,A nebul!“ za-
hucel jsem pitomé. JenZe co se sakra fika pla¢icim otctim?

Vypadali segle, otec i dim. Cernobily momentky
z myho détstvi rozestavény po nabytku mé odbyly lho-
stejnym mavnutim. Ted je ted.

,Chces kafe nebo pandka?“ zeptal se na uvitanou.
»Kafe bude dobry, dik.“

,Coze?“

,Kafe!“

,Nemusi$ hned fvat!“

~Vzdyt jsi neslysel!“

»NO jo, ale ty se§ hned nervni a vyletis...

,co?“

»To taky blbé slysis nebo co?“

HJol“

Takhle jsme zacali. Pak jsme si kazdej zabral jedno
kieslo a cucal svy horky kafe.

»Prej jsi hrozneé zarlil a pak jednou v noci zmizel. Bylo
to tak?“

»Jo, bylo“

,Je to hodna holka, hezka. Skoda.

»Jo.

»,Mél jsi mi zavolat. Nemuze$ zistavat sam v hotelu.“

»Brzy si najdu podnajem,“ uhnul jsem.

,Urcité i néjakou Zenskou.“

,Nechci.“

»Prosim té. Pfejde to a zas je bude$ nahanét, neboj.“

»Ja se nebojim. Jen prosté nechci, je to zbyte¢ny.

»Mluvis jak starej dédek.“

Pokr¢il jsem rameny. Otec zacal vzpominat na Zensky,
ktery mél, nez to dal ve ¢tyficeti dohromady s moji mat-
kou. Presel do klidnyho a tichyho ténu, obcas se uchechtl.
Byl jsem rad, Ze jeho véerejsi plac ztstal jen chvilkovym
vypadkem sebekontroly.

Ja mu na oplatku vypravél, jak nejen blbé sly$im, ale
i vidim. A jak hodlam vegetovat sam. Ze v sobé chci pfe-
rvat ty obvody, ktery mé nutéj do predepsanejch vztaht.
Ze to prosté neumim a uZ na to seru.



,Co to mele§? Jaky vobvody?“

Tak jsem zacal znova. ,Je mi lip bez lidi a jim zase
beze mé. Nejen Zenskejm.“

»Iy ses val“ ulevil si. ,Bez lidi chcipnes!*

Sel jsem si nalit panaka. Chutnal skvostné.

Je to presné naopak! Jsem ted v mnohem vét$im kli-
du, kdyz bydlim sam v hotelu. Na nikoho doma nefvu, dyt
dobfte vis, Ze hned bouchnu. Mam klid, to mi vyhovuje.

,»S takovou si muze$ rovnou vlizt do rakve. To je po-
maly umirani, ten tvaj klid!“

Druhej pandk byl jesté lepsi. Poslouchal jsem otctiv
proslov, ale sly$el snad kazdy druhy slovo. Pfitom mi do-
cvaklo, Ze stejné vim, co piijde. Ze vyraz jeho tvaie a oci
mluvi napfed. Kdybych neslysel jedinou vétu, pochopim
v$echno jen pii pozorovani jeho ksichtu. I kdyz se snazil
néco diplomaticky a jemné zaobalit, napraskaly ho ty o¢i.
To jsem dobfe vidél i v Seru, ktery zahalilo pokoj.

»onad ani neni lidsky, takhle se odfiznout. I kdyby téch
hezkejch chvil s néjakou dalsi Zenskou mélo bejt par, vy-
plati se to. Tenhle obvod, nebo jak tomu tikas, stejné ni-
kdy nedokaze$ prepalit Giplné. Ani to nejde. Ten jedinej
té nakonec udrZi pfi Zivoté.“

To bysme méli. Pustil jsem televizi a nalil si t¥eti Stam-
prle. V tichu, ale smifeny atmosfére, jsme cosi sledovali.

Koralka mé piijemné ukolibala, nechtélo se mi zpatky
na hotel. Ustlal jsem si ve svym starym pokoji a rychle
usnul. V noci mé vzbudilo zvonéni. Kdyz jsem zvedl slu-
chatko, slysel jsem jen vzdalenej hlahol. Particka opilcti
si nemohla odpustit nesmrtelnou zdbavu — zmacknout
na kazdej zvonek v ulici a zdrhat.

Pak bylo ticho, do kteryho se ozyval zvlastni zvuk. Ti-
chej svist vétru, jemnej a Cistej. Mit sluch zdravej, takhle
krasné by mi do sluchatka neznél. Citil jsem vini zimy,
kterou s sebou nesl. A chtél jsem v ném slyset hlas re-
cepéni. Sakra.

Brzy rano jsem se vratil do hotelu. Vitr Sel se mnou.
Kdy?z jsem ji uvidél za pultem, zaradoval jsem se. Po jak
dlouhy dobé? Blizil jsem se k ni a — i ji prozradila tvat.
Trochu zcervenala a skryvala rozpacitej, milej tsmév.

Zkusim to. Naposled. No¢ni vitr mé k ni ptived. Moz-
naiotcovy odi, tak zklamany. Pfitom by stacilo, ze fouka.

nova jména 14a

foto Véra Ryskova

\[EG I TEREILIZEY (nar. 1978) téméF Sest let pusobila

jako redaktorka a fotografka v regionalnim tisku.
Povidky zacala psat pred Sesti lety z nahlého popudu,
v Hostu publikuje podruhé. Miluje otevienou krajinu
a zakourené hospody. Zije v Trebi¢i, kde v sou¢asnosti
prodava knihy v Knihkupectvi Trojan.

o



142

nova jména

Musis se

divat opatrne

Katerina Vanéckova

HOUSENKA

skoro jsem tu housenku spolkla
jenZe ona

prolezla hlasivkovou §térbinou
fe¢ za sebou tahla zpatky jako nit
zakuklila se mi v pradusnici
tvrda a tézka

bojim se toho kasle
az zacCne tfepetat kridly

SPOLECNIK

on neutikd zkousi
co to jesté da

vidél ve snu zlutého slona a

i kdyz je zluta spise vztekla kdyz

ji na skolnich sténach kape péna od huby
slon mél chobot smutné svéseny ke kolentim

myslel si Ze by to snad

mohla byt ta pravda

Casto potkaval myslenky a nikdy
neopomnél alespon pfikyvnout na pozdrav

bal se jejich barev

ale dokud se neptaly

zustaval stat

a zluty slon ml¢ky houpaval ocasem

o

chci psat ubrousek
chci basné na

chci ubrousek
spontanné na

chci psat

byt ktery na ubrousek
chci basnik spontanné
ktery pise

prokresli se hmotou
precizné
bez nostalgie

klouze to
jako zrcadlo

ty choulostiva!
sfinga s testem:
/dopliy/

rostu ted pomaleji
na bilé bledne

na ubrousku

odpovidej sam sebe
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KRIZE ODA NA UDY
rozkouskovana mezi — — Porada se sbirka
s jazykem zasukovanym do propisek na obéti feti§ismu renesanc¢nich basniku
chuff chuff ¢imsi sezvykana Najdeme profesionalniho restauratora
jak ublizeny zmokly pes Jeji krasné prstiky
se opét setkaji s néznou dlani
porad tak $ediva jsou rana Praminky jejich zlatych vlast
jak z ¢inské tovarny — stejna a rychle vyplytvana budou peclivé sesbirany a sesity do paruky
vétsinou bezhlasné V hromadce o¢i
zasneé- budeme hledat pary
na jako ve vypranych ponozkach
— reklama —
L ...A nyni také nova stavebnice pro mladé muze: Laura!
myslim Ze

kukacky ptrechazi pies ploty
aby ses asponi na néco mohl spolehnout

okna se ale nastésti

tak rychle nezahoji

a vratis se

v plné paradé

az skondi sadistické jaro:
zdbér na riizové okvétni listky
rozslapané do hnédé kase

musis$ se divat opatrné

kdyZ — narozen mezi ciz{ —
stahnes se stranou

aby bratfi nevypadli z hnizda

(nar. 1992) pochazi z Uherského

Poezie mluvi sama za sebe, tak se soustfedme Brodu, v soucasnosti zZije v Praze, kde studuje na

a nechme ji sebou prostupovat. Vidim se na plo- Filozofické fakulté Univerzity Karlovy anglistiku

té a cekam kukacku, jak se blizi svym parfatovym a amerikanistiku a €esky jazyk a literaturu.

krokem, ¢ekam kukacku, ¢ekam, az mé prekrodi. Poezii publikovala v rubrice Hostinec v Hostu

Také vas pii tom zamrazi? avramci ,internetové poezie” ve Tvaru, mimo to
se nékolik jejich basni a povidek objevilo v riznych

Vojtéch Kucera soutéznich sbornicich. PiSe rovnéz recenze

a ¢lanky o literature pro server Student Point.

o
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Hostinec

Je to zvlastni, méli bychom byt lidmi uZ jen kvili
narozeni, nerodime se preci jako opice, brouci ¢i

lisky. Ale véc se ma tak, ze skute¢nymi lidmi se teprve
bolestné stavame. A to je prace.

Z cervnovych basni citim unavu z lidstvi. Bylo by
lakavé vykaslat se na kazdodenni korektnost a tstupky
a aspon na chvili se prevtélit do néjakého snazsiho
tvora. Mravenci ne, radéji néco méné organizovaného.

Nejvic jsem souznél s versi Lubora Vyskoée, ktery
jasné tika, Ze ,mizi Sed a prostfedni cesty“. Polarizace

© Barbora Soukupova

Byla jsem doma,

pod oknem se rvali lidi,

do krve, do masa

— externi biologie.

Staré a jednoznac¢né objevy

se znovu nepotvrzuji,

ale kdo vi, co se po letech zménilo

v prohnilém obsahu ktze?

I nejjednodussi formy Zivota néco tusi.
Jela jsem autobusem,

Cetla skvélou knihu.

Ach, kniha — nékde naptl

mezi materialnim a duchovnim svétem.
Mému télu bylo zle.

Byla jsem v praci,

nenavidéla vse 7ivé i elektrické,

ale hezky mé tu pozoroval jeden par o¢i.

o

spole¢nosti je néco désivého. Ale zajimava je také
Barbora Soukupova tvrdou pfimocarosti basni
oznacenych sestupné cisly, Karel Matéjéek se svym
refrénem i Kameho plac.

Je lidské fici, Ze néci plac je zajimavy?

Pfiznam se, Ze basné se mi trochu pomichaly a jesté
par versu zbylo, snad se v tom vyznate.

Jonas Hajek

© Lubor Vysko¢
PRED PADEM HRADEB

Voda se leskne v potoce

a zenovy mnich sedi na biehu
pozoruje slunce na hladiné
odpo¢iva jako strom

Nékde v horach se protrhla hraz
jesté se o tom tady nevi

ale voda smete mnicha

proud ho odnese do mote

Nebude mnich nebude potok
jen pisek jako mohyla

tu zistane hruby a Sedivy

a slunce vyjde znovu na vychodé



© M.R. Kame

V RYTMU LASKY

Opustil jsem prostor
mezi Zivotem a smrti

a ted zustal na dusi klid
chtél bych té zas mit

v rytmu lasky

a dotykat se hvézdy
ktera nosi tobé usmeév
kdyzZ jsem se stal

jakoby kamenem

pod kterym je mraveni$té

jsem tiha lasky

Barbora Soukupova

Snih touZi po sjednoceni

a z celého svéta

chce udélat jednu rovnou plan.
Ospala divka

v zimnim slunci ¢eka

na lehdi Zivot

a néjaci zli obti

si tak strasné nahlas

vytiraji prdele.

Lubor Vysko¢
DVA STROMY V POLI

Tam na té planiné rostou dva stromy
jeden je s listim a druhy bez

jeden se koSati az ptilis

druhy se chouli do sebe schne

Kdyz zavane severak
jeden strom chrani druhy
kdyz padne mlha

oba se dotknou vétvemi

hostinec

Snad neni pozdé na raseni na mizu v kmenech
snad zima skon¢i brzy

a potulni zpévaci

zlstanou v zasu na né hledét

Karel Matéjcek

divame se na
sebe prfes ztmavena
skla

nejsme lidé

spime

divame se na sebe
pfes ztmavena
skla

nejsme lidé

deset slov
a podivny
smich

nejsme lidé

divame se
na sebe

v prudkém
slunci

snad lidska

fec

snad jeji

napodoba

belhéni se v rannim prachu

nejsme lidé

145
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© Lubor Vyskoc © Lubor Vysko¢
SLUNCE SE ZLOBI POZNAJI SE PO OVOCI
Boufe v magnetech Spolecenstvi lidi se polarizuje
pry to nic nedéla mizi $ed a prostfedni cesty
presto se kacim uZ je poznat kdo kam patti

jestli ¢ernoty vedou jeho jazyk

Srdce je zbran nebo se andélé dotykaji hlavy
srdce je zvon uvnitf nedat se svést a dobte volit
srdce je polarni zat je jako vylovit si kaminek z tiné

Prejit tak feku osudu
kazdy kamen se vikla jinam
pak opét nastane klid

© M.R.Kame
PODVEDEN
© Barbora Soukupova Zacal jsem byt ticho

jako led za polarnim kruhem
o to ticho jsem pfesunul dal

aje ted nékde v lesich
Posledni z vyhynulého druhu nebo udoli
nebo prvni z néjakého nového. vyzpovidal jsem se noci
Tak jako tak, jakou moc nebo slabost
vudce je opustén. ma Clovék ze svého mysleni

kdyZ ho tma pohlti
Industrialni tisk na platné, ano citim se podveden
tvarici se jako originalni malba,
kdyby nebyla opfena o deset tiplné stejnych braskda.
Vhodna k pfemalovani.
Nechame si ostfihat vlasy, © Barbora Soukupova
prisit oblecenti,
hrozné moc néco pfejmenujeme, Ta uboha planetka
vSude uz je zavieno, plna divi,
asi poprvé zkusim nedélat vibec nic. zdobena oltafi,

na ktery plivu.
Jen doma v$echny dratky
zapletu si do opratky.

© M.R.Kame

Namotal jsem si
penize na ruku
a Sel za stinem
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rese redakce: Souvislosti, Pod Strojirnami 10, 190 00 Praha 9,
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a literarnim festivalu na
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J. H. Krchovsky

Tak jesté

jedno jaro
tedy

J. H. Krchovsky
Tak jesté jedno jaro tedy

Vybor z publikovanych i dosud
nepublikovanych basni z let
1979-2015, které spojuji
predevSim motivy ¢tvera ro¢nich
obdobi a témata plynuti ¢asu

i lidského Zivota.

Se 14 linoryty Viktora Karlika, inspirovanymi Krchovského

basnickym dilem, a v grafické Upravé Lubose Drtiny.
Za vyhodnou cenu objednavejte na www.revolverrevue.cz.
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Literarni soutéze Frantiska Halase

SoutéZe se muze zucastnit kazdy autor ve véku od 15 do 29 let svymi dosud nepublikovanymi
basnickymi texty.

Soutézni texty v rozsahu maximalné 10 nepublikovanych basni, doplnéné o rok narozeni
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nebo v tisténé podobé ve tfech kopiich postou na adresu:

Méstskad knihovna, ndm. Krdle Jitiho 105, 679 72 Kuns$tdt.

Zasilku viditelné oznaéte HALAS 2015.
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o


mailto:lsfh@centrum.cz

KULTURNI

MAGAZIN

dvojndsobny formdt ~ provzdu$néna grafika -
rozsiteny tym autord  hudba nejriznéjsich Zanrd B xvirunne IJNI
literatura  divadlo  film N MASAZ L |
vytvarné uméni  architektura rozhovory
reportdZze  recenze  sloupky  aktudlni informace

v v

predplat’te si tiSténou
nebo elektronickou verzi

WWW.Magazinuni.cz

Vychazi 75. Cislo revue

ANALOGON

SURREALISMUS - PSYCHOANALYZA - ANTROPOLOGIE - PRICNE VEDY

vénované tématu

Krize objekti

A. Breton: Krize objektu; 0. Paz: Némé basné, V. EFfenberger: Salvador Dalj, ). Gabriel: Zvécnéni obraznosti; P. Kral: Posila
a prekdzka, M. Jaza: K cemu ti to bude, kdyZ ja nebudu j37" Sebek ztraceny a znovunalezeny (surrealisticka
interpretacni hra); M. Duchamp: Apropos , ready-mades”; H. Richter: DADA - uméni a anti-uméni; St. Dvorsky: Je-li ddno:
1] pisoér, 2] studanka; F. Dryje: Lo je surrealismus cili Antimasturbant; Hal Foster versus Peter Biirger aneb Koho ne/nudi
neoavantgarda?; V. Svankmajer: OZivovani predmétii Zivych; Fr. Skala: Necekané zavery; ). Svankmaier: Suplikové
fetise; M. Foucault: Toto nie je fajka; A Marencin: Moje objets trouves...; |. Horacek: Ztraceny objekt a prirozeny svet;

J. Sadlo: Shirkové saly; F. Ponge: Na strané véci; P. Pokerny: Introspektivni anatomie infantilnich zdroji posedlosti zcela
urcitymi vécmi; D. Winnicott: Prechodovy objekt a prechodove fenomény; L. Kralova: Hledani nadreality, M. Marién: Markyz
de Sade vypraveny détem; ). Padevét: Nalez z mésta T, J.-C. Silbermann: Jiny jazyk, B. Solafik: Nad vadami a ve
vinach, M. Mahler: Germanwings; G. Bachelard: Surracionalismus

Vydava: Sdruzeni Analogonu, Mezivrsi 31, 147 00 Praha 4
Vydavatel + redakce: tel. 725 508 577; dryje@surrealismus.cz
Distribuce: KOSMAS, s. r. 0., Lublaiiska 34, 120 00 Praha 2 (tel: 222 510 749; www.kosmas.cz);
predplatné: Zuzana Tomkova, analn;un@analugnn.:z,
tel: 776 260 90
www.analogon.cz




béasnici dne —
»duchovni
cesta
béasnikova*

25.7.—3.8. 2015

s literaturou =12. roénik

—

n

Vratislav Brabenec
Erik Jakub Groch
Viola Fischerové

Viktor Dyk

Ji‘l’i ?ru§c ) ‘C'feni
Jindfich ‘Il-|e|sler dilny

Zdenék Reznicek .
poezie
koncerty
hosté vytvarné
Patrik Habl uméni

hudba

Véclav Kadrnka
Erik Jakub Groch
Jaromir Cejka
Josef Vojvodik
Vladimir Merta
Petr Sramek
Milivoj Husdk

misto
tabofisté

Jezkov u Zdabfezi
(okres Trutnov)
cena: 3 100 K& / 1 osoba
pfi zaplaceni do 28. 6. 2015 » 2 800 K¢
pfihlasky a dalsi info
www.arspoetica.cz /| +420 733 291 260




host 7 dni online vzorec pro literaturu novy literarni portal www.h70.cz







